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Hpuna Opyoorcesa. Ilepesodueckue cosueu npu nepedaie apxauunou aexcuxu pomana J1.H. Toncmoczo ...

H DILCILIK
I

Hpuna OpynxeBa
A3epoaiiorncanckuil ynugepcumem a3vlKoe

NEPEBOJYECKHUE CJABUI'U [IPU ITEPEJAYE APXAUYHOM
JJEKCUKHU POMAHA JLH.TOJICTOI'O «<AHHA KAPEHUHA»
HA AHIJIMACKHUU SI3BIK

KiroueBble coBa: apxausmvl, peanuu, 2eHepaluzayus, KOHKPemusayus,
nepesoouecKull cosue

Acar sozlar: arxaik sozlor, realilor, iimumilasdirma, konkretlagdirma, torciima forqlori

Keywords: archaic words, realia, generalization, concretization, translation shift

[TepeBon sBIIIETCS BOXHEWIIUM CPEACTBOM OOMeHa WH(OpMAIUEH MEXTy
IIPEJCTaBUTEIISIMU PA3JINYHBIX SA3BIKOBBIX KOMMYHMKALMH, IPUHAUISKAMUX K pas-
HBIM KYyJbTypaM. Xy/l10KECTBEHHAs JIUTEpaTypa, B 0COOEHHOCTH, pealuCcTUUeCKasl
po3a, OTpaxkaeT OOBEKTUBHYIO PEATbHOCTh, T.€. XKHU3Hb JIIOJEH M OKpYXKarOIIUii
ux mup. CpencrBa 0ToOpakeHNs 0ObEKTUBHOM peaibHOCTH MOTYT OTJIMYAThCS B
pa3MUHBIX SA3bIKaX MHpA, OJHAKO B KaKJIOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT OIPEIEICHHbIE
3JIEMEHTBI, SBJSIOUINECS OOLIMMU JUIsl KXKIO0TO SI3bIKa, 3TO TaKUE 3JIEMEHTHI, KaKk
CJIGHT, JIMAJIEKTU3MBbI, ITOCIOBHUIIBI U MOTOBOPKH, U T.1. Ocoboe MecTo cpeau Imo-
JOOHBIX SI3BIKOBBIX SIBIICHUN UTPAIOT peaiid, KOTOPbIE TECHO CBSI3aHBI CO CIIEILIH-
(KON HAIIMOHAJIBHOTO S3bIKa U CLIOCOOCTBYIOT €r0 00O0TaIlEHUIO.

SI3BIKOBBIE peanuu — 3TO CJIOBA M BBIPAXKECHMS, OTPAKAIOIINE KYJIbTYpPHBIE
0COOEHHOCTH S3bIKa M HapoJla B LIEJIOM, KOTOPbIE HE BCTPEYAIOTCA B APYI'OM SI3bI-
Ke. JTO JIEKCHYEeCKUE €IMHUIIbI, 0003HAYAOIIME Ha3BaHUS PEIMETOB, MOHITHH,
SBJICHUH, IPUCYIIUX Teorpaduueckoil MECTHOCTH, KYJIbTYpe, MaTepUaIbHOMN K13~
Hu. [1o cnosam JI.C.bapxynapoBa peanuu — 3TO «... CJIOBa, 0003HAYAIOIIUE TIPE/I-
METBI, TIOHATUS U CUTYallUH, HE CYILECTBYIOIIME B IIPAKTUYECKOM OIIBITE JIOACH,
TOBOPSAIIMUX Ha Apyrom si3bike. Cro/la OTHOCSATCS CJIOBa, 0003HAYAIOIINE PA3HOTO
poJa MmpeaMeThl MaTepUaJbHOM M JyXOBHOW KYJBTYPBI, CBONCTBEHHBIE TOJIBKO
JaHHOMY Haponxy...» [1, c. 95].

Bonb1ioit miact peanuii COCTaBIAIOT CI0Ba, 0003HAYaroIue 00IIeCTBEHHO-
MTOJINTUYECKHUE PEaJIuy, B TOM YHCIIE U PEATINHU, BBIPAKAIOIINE HCTOPUKO-COLUAITb-
Hble 0COOEHHOCTH HApOJa, HAIlMM WK CTpaHbl. JlaHHBINM BUJ peasnii moapa3aens-
eTcsl Ha clloBa, o0o3Havaromme: 1. aIMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPHAIIBHOE YCTPOii-
CTBO, 2. OpraHbl BJIaCTH W HA3BaHUS yupexaeHuil, 3. oOIiecTBeHHO-MOIUTHYEC-
Kyl *U3Hb, U 4. BoeHHble peanuu. [Ipu 3TOM Bce 3TH Ha3BaHUS MOTYT OBITH
COBPEMEHHBIMH UJIM HOCUTh UCTOPUUYECKUI XapaKTep.

3ajgaua nepeaayu peaauii, Hapsly ¢ IepeBoJOM (Ppa3eoJOru3MOB U CIICHTa,
SIBIISIETCS. OJJHOW M3 CaMbIX TPYIHBIX JUIsl NEPEBOAUUKOB. CUTyalnsl OCIOXKHAETCS
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B cly4yasix IepeBojia UCTOPHUUECKHUX peasluii, CIOB, HE HCIOIb3yEMbIX B HACTOS-
miee BpeMsi, YaCTUYHO WJIM IMOJHOCTBHIO BBIMIEAIINX U3 ynorpebnenus. Craaku-
BasCh C MOJIOOHBIMH CUTYallUSIMHU, MEPEBOJAYUKU BBIHY)KJIEHBI IIpuOerath K pas-
JMYHBIM TIEPEBOAYECKUM CABHTaM WM TpaHchopManusiM. B HEKOTOPBIX cirydasx
MEPEeBOJUUKHN HEUTPATU3YIOT UCTOPUUECKHIE PEaTuy, 3aMEHAS UX COBPEMEHHBIMU
AQHAJIOraM{, WU OIYCKAIOT UX, YTO HPHUBOJUT K HEKOTOPBIM CTUIMCTHUYECKUM
OTEPSIM.

Tak, B mpousBeaeHuun Benukoro pycckoro nucarens JI.H.Toncroro «Anna
Kapenuna» unrarenb cTaakuBaeTcsi ¢ 0OJbLUINM KOJIMYECTBOM UCTOPHUUECKHUX pea-
JIAH, OTHOCSIIUXCI K COLMAIBHON U OOIIECTBEHHO-IIOJIUTUYECKON KU3HA KOHIIA
XIX Beka. K Takum crnoBam, B IEPBYIO 04epeib, OTHOCITCS peaiii, 03HAYAIOIINE
Ha3BaHM YMHOB Iapckoil Poccuu, a Takke TUTYNBI U 0OpamieHus, ObITyIOIUE B
Ty 3m0xy. Hanmpumep, TUTY «KHS3b» MEPEeBEIeH MPU MOMOIIM aHaora, CyIlecT-
BYIOILIETO B aHIJION3BIUHBIX cTpaHax — «Princey». [TomoOHBIM ke 0Opa3om, Tpu 10-
MOIIIM aHajora, MepeBeeHbl U HIKECIeaAyIoue TUTYIbL: epag beticm - Count
Beist, kamepounep — valet, a taxke obOpaiieHusi: ceoeeo 6apuna — his master,
sauie npesocxooumenvbcmeo - your excellency.

IIpoBos CpaBHUTENBHBIN aHAIU3 BENUKOTO npousseneHus JI.H.Toscroro n
NePEeBO]] HA aHTJIMHCKUI SI3bIK, BbIMOIHeHHbIN KoncTanmueii ['apuert (Constance
Garnett), HEeTpyAHO 3aMETUTh, YTO MHOKECTBO peajiuii, Ha3bIBalOLMX YMHbI Poc-
CHUU TOTO BPEMEHHU, UMEIOT CBOM aHAJIOTH W B HCTOPUHU MPOLUIBIX CTOJIETHH B
AHTJIOSA3BIYHBIX CTpaHax. HeKkoTopele Takue cioBa MEpeBEICHbI MPUOIN3UTEIb-
HBIM TIEPEBOJIOM, TaK KaK OOS3aHHOCTH W (YHKIUU JIOJACH, 3aHUMAIOIIUX JTU
JOJKHOCTH, HE BCerJa COBHAAAIOT: [lucyvl u ciaysxcawue éce 6cmanu, 8eceno u
noumumenvHo knamussce. - The clerks and copyists all rose, greeting him with
good-humored deference.

Camplil OONBIIONM WHTEpEC W 3aTpyIHEHUs AJs MEepeBOAYMKOB, MO MOHST-
HBIM [IPUYMHAM, MPEACTABIAIOT cO00H peanuu, yHUKalbHble 11t Poccun Bocem-
HAJLATOT0 U E€BATHAAUATOro BeKoB. K HUM, B IEPBYIO 04EpeEab, OTHOCATCS BOCH-
HbIE€ YMHBI, KaK, HAIIpUMEp, B CIEYIOLIEM MPEII0KEHUU:

Ipocumenvnuya, wmabc-kanumanwa Kanununa... - The petitioner, the
widow of a staff captain Kalinin...

B npennoxennn HanuIo nNepeBoj YMHa, CyIECTBOBABUIETO B IapcKoil Poc-
CHUM «Ta0C-KanuTaH» KaJbKUpOBaHHBIM “‘staff-captain”, Tak Kak JTaHHBIA YUH OT-
CYTCTBYET B aHTJIOSI3BIYHBIX CTpaHaX M B OOJBIIMHCTBE eBporeiickux crpad. [lo-
MHUMO 3TOTO, B IIPE/IJIOKEHNHN BBEJEHO J100aBIeHNE B BUJIE CIOBa «Widowy, KOTO-
pO€ CTAaHOBMTCS SBHBIM M3 NPEABIAYIIETO KOHTEKCTa. MIHTEpecHbIM nepeBoayec-
KHUM pEIICHUEM SIBIISIETCA U JIEKCUUECKasl 3aMeHa CJIOBa «IIPOCUTEIbHUIA) aHAJIo-
THYHBIM 110 CMBICITY CYIIECTBUTENbHBIM “‘the petitioner”.

[ToxoxuM MO KJIaCCOBOW MPUHAMJIEKHOCTH CYIIECTBUTEIBHOE B CIIEIYIO-
IIEM MPUMEpPE, pealns «KaMep-IOHKEp», MEPEBEIEHAa COBEPIIEHHO UHBIM CIIOCO-
O0oM. BoeHHBIIT UMH «KaMep-IOHKEP», CYIIIECTBOBABIINM B ITapckoit Poccuu, 6eper
CBOE Ha3BaHHE OT HeMelkoro ciosa «Kammerjunker», 10CIOBHO O3Hayaromee
«KOMHATHBII MOJOJOW JBOPSHUHY», - 3TO YMH UM 3BaHUE, BCTpEUaBIleecs B ap-
MUSIX HEKOTOPBIX E€BPOIEHCKHUX TOCYIapCTB, OJHAKO OTCYTCTBYIOIEE B aHIJIO-
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aMEepHUKaHCKOM apMuM. B mepeBojie Ha aHTIMHACKUH SI3bIK UCIIOJIb30BaHa TPAHCIIH-
Tepanus, aJICKBaTHO OTpakaromias ujaeto opuruHana. [lomumo 3TOro, B OpUruHa-
Jie pa3roBOPHOE MPOCTOpPEUHE «CIy)KaKay MepedaHo MPUOIM3UTEIbHBIM, OIMHUCa-
TEJIbHBIM TiepeBoJIoM «old veteran in the service». A 1ysi BOCIIOJIHEHUS TOTEPSIH-
HOM MHOPMAIIMH TIEPEBOTIMK MTPOH3BeNia Jo0aBieHre cioBa «board:

Hea mosapuwa ezo, cmapuwiil ciyscaka Hukumun u kamep-roukep I punesuy,
eviuwnu ¢ Hum. - Two of the members of the board, the old veteran in the service,
Nikitin, and the Kammerjunker Grinevitch, went in with him.

bonburyro rpymmy cinoB-peanuii COCTaBISAIOT CYIIECTBUTENbHBIE, 0003Ha-
Yaromue aJMUHUCTpAaTUBHBIC NeneHus Poccun neBstHaanartoro Beka. s mepe-
a4l MOJOOHBIX JIEKCHUYECKUX €JMHHUIl MEePEeBOAYUKY MPHUILIOCH MPUOETHYTH K
BCEBO3MOXKHBIM CIIBUTAM M TIEPEBOAYECKUM TpaHCchopMarusaM. Tak, B peioxke-
HUU HIKE BBIPAKEHUE «3EMCKUUN JIEATENbY NepeaHo MPUOIN3UTEIbHBIM IIEPEBO-
oM TIipu moMoInu anajnora «a district councilor». [Tomumo 3TorO, B OpUTHHATE
COJICPIKUTCS pealiis — Mepa Beca, mpuHsATas B Poccun TOoro BpeMeHu — «IIsTh Iy-
JIOB», KOTOpasi ObLIa TepeBeieHa MPU MOMOIIHM (OPEHU3ANNH, ITyTeM JIeKCHYIec-
KOU 3aMEHBI BEIPAKEHUS HA aHTJIOSN3BIYHYIO Mepy Beca — «thirteen stone:

...3eMCKULL Oesimeilb, HOBbIUL 3eMCKULL Yell08eK, SUMHACM, NOOHUMAIOWULL 00-
HOM pPYKOU namsv ny0o8, CKOMo8oo U 0OXOMHUK u moti opye, Koncmanmun /[mum-
puy Jlesun, opam Cepeess Usanviua Koswviwesa. - ... ‘a district councilor, a
modern district councilman, a gymnast who lifts thirteen stone with one hand, a
cattle-breeder and sportsman, and my friend, Konstantin Dmitrievitch Levin, the
brother of Sergey Ivonovitch Koznishev.’

[TonoOHbIM ke 00pa3zoM mepedaHa Mepa JUIMHBI B CIIEIYIOIIEM MpUMeEpE, B
KOTOpPOM, Hapsily C peanreil «IecITHUHa» YIIOMHHAETCS aJMUHUCTPAaTUBHAS €H-
HUIA, XapaKTepHas sl apckoi Poccun, «yesm», KoTopas MepeBeicHa MpH Io-
Moty 6osee HeHTpanbHOTro cioBa «districty:

Xopouwto, xax y mebs mpu moicauu oecamun 8 Kapaszunckom yesoe... - It’s
very nice for you to have over six thousand acres in the Karazinsky district...

WHTepecHbIM TIPUMEpPOM JIJIsl aHAIM3a SBIISIETCS HUXKECIEAYIoMee MPeIio-
JKEHUE, B KOTOPOM aJIMHHHCTPATHBHOE YUPEKIEHUE Ha3bIBa€TCSd HAa WHOCTpPAH-
HBII MaHep, 4TO OBLJI0O MOJHO Ha TOT mepuoi. dpaniry3ckoe cioBO, MPOU3ZHOCH-
MO€ TepOoeM pOMaHa, Ha MHChbME MPEACTABICHO TpPaHCIUTEpAlUel U 3TO HE
MIPEJICTABUIIO TPYIHOCTH IEPEeIaTh B IEPEBOJIC:

...OMO — Cpeocmeo 0Jisl Ye30HOU coterie HaxiCusamv 0eHbICOHKU... IIpedcoe
OvLIU oneku, cyovl, @ menepsb 3eMCMeo, He 8 8UOe 83AMOK, d 8 GUOE HEe3ACTYHCEH-
HO20 dicanosanvs... - and on the other side’ (he stammered) ‘it’s a means for the
coterie of the district to make money. Formerly they had wardships, courts of
justice, now they have the district council — not in the form of bribes, but in the
form of unearned salary...

AIMUHUCTpAaTUBHOE JleleHne Poccuu B BOCEMHAAIIATOM W JIEBATHAIIIATOM
BEKaX HOCHJIO MHOYKECTBO YHUKAJIbHBIX HAaMMEHOBAaHWMU, KOTOpPhIC HE BCEr/a Ha-
XOJISIT CBOE OTPAXEHHE B TMEPEBOJIE, YTO MPHUBOJUT K HEKOTOPOMY CHIIKEHUIO
SMOILIMOHATBHON OKPACKH BCJIEACTBUE TOTO, YTO HALMOHAJIBHBIM KOJOPUT >KH3-
HEHHOTO yKJaJa 1apckoii Poccuu He Beeria yaercs aieKBaTHO MepenaTh B mepe-
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Bojie. B opurunane, Hapsay ¢ Ha3BaHUEM TEPPUTOPHUAIBLHOM €IUHMIIBI «TyOep-
HUS» B CJIEIYIONIEM MPEIJIOKEHUHU, HETPYAHO 3aMETUTh U OCOOCHHOCTH Pa3ro-
BOPHOH pycCKOil peun Tex BpeMmeH. [1o BroiHe MOHATHBIM MPUYMHAM B IIEPEBOJIE
YKa3aHHBIE OCOOCHHOCTH HE TEPEJAIOTCs, OHM 3aMEHEHBI COBPEMCHHBIMHU aHT-
JUICKUMU aHaJIOTaMu:

— Mot maku 0obunuce ceedenusi uz Ilenzenckoeo 2ybepHcKo20 npasieHus.
Bom, ne yeoono nu... - ‘We have succeeded in getting the information from the
government department of Penza. Here, would you care?...’

B otnuune ot MeTona, MPUMEHEHHOTO B BBIIICYKAa3aHHOM MPEIOKEHHUH, B
CJIEIYIOIIEM MPUMEPE TOCYAaPCTBEHHOE aIMUHUCTPATUBHOE YUPEKICHUE, KOTO-
poe B Te BpeMeHa B Poccuu Ha3bIBalM «IIPUCYTCTBUEM», B IIEPEBOJIC HA aHTJIMMA-
CKHU SI3BIK TIEPEJAHO TMEPEBOJYCCKUM IPUEMOM TEHEpalu3anus - CIoBOM «the
office». Jlekcema «office» B aHIIMIICKOM sI3bIKE MOXKET 0003HAYATh P YUpEKIe-
HUW, HE 00s53aTeTbHO aIMUHUCTPATUBHOIO W TOCYJApPCTBEHHOTO Xapaktepa. B
COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE CJIOBO «IIPUCYTCTBHE) B JAHHOM 3HAUEHUU OOJIbIIIE
HE YIOTPEOISIeTCs, TTOATOMY 3TOT HCTOPHU3M B IEPEBOJIC YTPATHI CTHIIMCTHYEC-
KU KOJIOPUT:

U3 npucymemsus ecmov 6ymacu? - ‘Are there any papers from the office?’

B opurunane pomana JI.H.Toncroro ucropuueckas peanus «IpUCYTCTBUE,
HapsIIy CO 3HAYCHUEM «TOCYAApCTBEHHOE YUPESIKIICHUEY, TAK)KE MOKET 03HAYATH
U MEpOIpHATHE, IPOBOUMOE B HEM, KaK, HAPUMEDP, B HIDKECIEAYIOUIEM ITpUMe-
pe. O1HaKo B TIEpPeBO/IE MPOM3BEICHO ICHCTBHIE, 00paTHOE MPEIBIIYIEMY TPUME-
Py, METOJ] KOHKPETHU3AINH, HAPSITY C TIEKCUYECKON 3aMEHOM:

Hy-c, cocnooa... — U npucymemsue navanoco. ‘Now, gentlemen...” And the
sitting of the board began.

Ente B 0IHOM mpeyioKeHUH Ta K€ camasi JISKCHUYeCKasl SJIMHUIA IIPUCYT-
CTBHE» TaKXKe MepeBe/ieHa MpHu moMoInu aHaiora — «the board», HO B cocrae
CJIOBOCOYETAHMSI C TOSICHSIOIIMM TPUJIAraTelIbHBIM «governmenty», 4TO BITOJIHE
OMpaBJIaHHO, TaK KaK yKa3bIBaeT Ha TO, YTO «IIPUCYTCTBUE» SIBISIETCS TOCYAApPCT-
BEHHBIM YUPEKICHUEM:

. HO, HECMOMP3L HA CBOI0 8Ce20a PA32yIbHYI0 HCU3Hb, HeDOoIbulue YUHbL U
Hecmapule 200bl, OH 3AHUMAL NOYEMHOe U C XOPOWUM HCANOBAHbEM MECmO Ha-
YANbHUKA 8 0OHOM U3 MOCKOGCKUX npucymcemautl. - But in spite of his habitually
dissipated mode of life, his inferior grade in the service, and his comparative
youth, he occupied the honorable and lucrative position of president of one of the
government boards at Moscow.

TakuMm 006pa3zom, BIIOJHE OUEBUHO, YTO OJHH U T€ K€ CIOBa-peanu, KOTO-
pbIe MOTYT MPEACTABIIATh 3HAYUTEIbHBIC TPYJHOCTH IS TIEPEBOJIa, BCE JKe IO -
JAIOTCSl aJleKBaTHOM Tepeaade, MPOU3BOJIMMOM OMBITHBIMU, KPEATUBHBIMH TIEpe-
BOUMKaMH. [IprMepsl, TPUBEICHHBIC BBIIIE, a TAKXKE HIDKECIICIYIOIIee MPeIio-
JKEHHE, B KOTOPOM TakyKe YMEIO MepelaHbl Ha3BaHUS PYCCKUX TOCYIapCTBEHHBIX
YUPEKJICHUH, JIOKA3BIBAIOT YTBEPIKICHHUE:

Mecmo smo on nomyyun upes mysxca cecmpvl Aunvl, Anexces Anexcanopo-
suua Kapenuna, sanumasuieco 00OHO U3 8adCHeUUX MeCcm 8 MUHUCepcmae, K
Komopomy npunadiexcano npucymcmsue... - This post he had received through
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his sister Anna’s husband, Alexey Alexandrovitch Karenin, who held one of the
most important positions in the ministry to whose department the Moscow office
belonged.

Hcxons 13 BBILIEU3I0KEHHOTO, MOKHO C YBEPEHHOCTBIO YTBEP)KIATh, UTO HE
CYILLIECTBYET HENEPEBOAUMBIX SI3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB; JIEKCUUECKYIO €IUHUILY JIIO-
00ro ypoBHsl BO3MOXHO IIEpEAATh a/IeKBATHO, HO C MCIIOJIb30BAaHUEM Pa3HOOOpa3-
HBIX METOJIOB MIEPEBOYECKUX TpaHCPOpPMALIUi, TAKUX, KaK IEPECTAaHOBKHU, 3aMEHBI,
reHepajin3auus, KOHKPETH3AlMs, a TakKE OIUCATEIbHbINA, WIM MOSCHAIOLIMN
nepeBo. IMeHHO k Takoi TakTuke mpuberiia nepeBoaqunk pomana JI.H.Tomcroro
«Anna Kapenuna» Koncranmus ["apeTt u 1o0minace 10CTaTOYHO BHICOKOM CTENEHU
a/IeKBaTHOCTHU, HECMOTPSI Ha HEKOTOPBIE CIBUTH OOBEKTUBHOIO XapaKTepa.
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Xiilasa
L.N.Tolstoyun “Anna Karenina” romanimn ingilis dilina torciimasi zamani arxaik
sozlarin verilmasinda rast galinon torciima forqlari

Dahi rus yazigist L.N.Tolstoyun “Anna Karenina” romani onanovi terminlori,
basliqlari, danisiq frazalar1 ifado edon arxaik so6zlerlo zongin olmasi ilo oxucularin
diqqatini daha cox calb edir. Belo sozlor XVIII vo XIX asrlords car Rusiyasinin sosial
realliglarim oks etdirdiyine goro torciimo prosesi zamani onlarin istifadesi miioyyon
cotinliklorin yaranmasina sobob olur. Osor Konstans Garet torsfindon ingilis dilino
torclimo olunarkon, belo leksik vahidlor oxucularin basa diismesi ti¢lin daha neytral
sozlorlo avoz olunmusdur. Buna baxmayaraq, torciimo yiiksok adekvatliq soviyyasino
malik olmasini siibut edir.

Summary
Translation Shifts in Conveyance of Archaic Words into English from L.N.Tolstoy’s
Novel “Anna Karenina”

The novel of great Russian writer L.N.Tolstoy “Anna Karenina” stands out by the
abundant use of archaic words representing institutional terms, titles, and colloquial
phrases. Conveyance of such words causes certain difficulties to translators, as these
words reflect the social realias of tsarist Russia of the XVIII and XIX centuries. In the
translation of the novel into English performed by Constance Garrett such lexical units
were replaced by the more neutral words understandable by the readers. Nevertheless, the
translation proves to have a high level of adequacy.

Ray¢i: dos. F. Ismayilova
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®epy3a MycaeBa
Hucmumym y30eKcKko2o aA3viKa, 1umepamypul u ¢ponvkiopa
AH PY3, Y30exkucman

A3BIK — TUAJIEKT - KYJIBTYPA

KnawueBble caoBa: oJuarexmanvHas JNeKCUKA, JUHSBOKYIbIMYPHAS eOuHuya,
KOHYyenmyaivhas memagopa, cendepnas memagopa

Acar sozlor: dialekt leksikasi, lingvokulturoloji vahid, konseptual metafora,
gender metaforasi

Keywords: dialect vocabulary, linguocultural unit, conceptual metaphor, gender
metaphor

Jlnasiekt 1Jis €ro HOCUTENsl — HE TOJIBKO CPEICTBO KOMMYHHUKAIIMH, CIIOCO0
OOIIEHHS U BBIPAXKEHHUS MBICTH. DTO — UACHTU(PUKATOP JIMYHOCTH, CIIOCOO camMo-
yTBepKAcHU. 1100, B 3aBUCHMOCTH OT TOTO KaK TOBOPHUT YEJIOBEK, MOXKHO OIpe-
JEIUTh OTKYZa OH, MPEACTaBUTEIEM KAaKOro TOBOpa WIIM JHAlIeKTa OH SBJISETCS.
Ha ocHoBe ocobenHocTei ((hOHETHUECKHX, TPaMMAaTHIECKHX, JIEKCHIECKUX ) CBOE-
IO sI3bIKa YEJIOBEK COOTHOCHUT ce0s C OIpeIeIeHHBIM A3BIKOBBIM coo01ecTBOM. C
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKONH TOYKU 3PCHHSI, TUAICKT KaK TePPUTOPUATBHAS SIIH-
HUIA S3bIKA MPECTABIIAET COOON aKKyMYJISIUIO 3HAHUI KYJIbTYphI, TaK KakK «0y-
JIy9d CJIOKHOW 3HAKOBOW CHCTEMOM, SI3BIK MOXET OBITh CPEJCTBOM IepeayuH,
XpaHEeHUs1, UCTIONb30BaHUs U Tpeodpa3zoBanus uHGopmarmm» [2, ¢.12]. [Toatomy
B IICHTPE JIMHTBOKYJIHTYPOJOTUICCKIX UCCICAOBAHUNA CTOUT TPUAIA «SI3BIK — Ha-
11 (HallMOHAIBHAS JIMYHOCTH) — KYJIBTYpay.

VY30ekckue AUaNeKTONOTH HCTOKA Y30€KCKOW HAaleKTOJOTHUH IO TPaBy
CBSI3BIBAIOT C MMEHEM BEJIMKOTO CpeaHea3suaTcKoro JUHTBHUCTa Maxmyna Kamr-
rapu u ero KHUroi «CroBapb TIOPKCKOTO S3bIKa», B KOTOPOI MPUBEACHBI [IEHHBIC
CBEJICHHS O SI3bIKE PA3IUYHBIX TIOPKCKHUX IUIeMeH. «[J1aBHasi IEHHOCTh PaboTHI
Kamrapu B ToMm, 4TO BIEpBBIE B HCCIEIOBAHUU SI3BIKOB CPEIHEBEKOBBIX TIOPK-
CKHX IIEMEH Ha OCHOBE JIMHTBUCTUYCCKUX W apeaIbHBIX METOJUK ObLTAa CO3/1aHa
nepBasi KapTa TIOPKOS3BIYHOTO MHUPA, PACCMOTPEHBI SI3BIKOBBIE U reorpaduueckue
IPaHUIIBI TFOPKCKHX IJIEMEH, 0COOCHHOCTH SI3BIKOBBIX KOHTAKTOBY [4, ¢.301].

B cBere hopmupoBanus B y30€KCKOW JTUHTBUCTUKE HOBOWM HCCIEIOBATENb-
CKOH mapaurMbl — aHTPOIOIICHTPUYECKOM, T/Ie U3yUEHHUE A3bIKa OCYIICCTBIIICTCS
C YY4ETOM ueloBeYeckoro (akrtopa, Bce O6oyee aKTyallbHOM CTAaHOBUTCS M3Y4ECHUE
TEPPUTOPUATBHON CIMHHUIIBI SI3bIKa — JHAJIEKTa, UMCIOIIET0 BAKHYIO TpaKTHIeC-
KYIO [IEHHOCTh KaK aKKyMYJISITOpa KyIbTypHBIX IleHHOcTel. «Hapon B xone cBoei
HUCTOPUU CTPOWJI CBOM SI3BIK, 3aKJIQJBIBAT B HETO TO, YTO IMPEACTABISIIOCH MY
[IEHHBIM B €r0 BHYTPEHHHUX U BHEIIHUX CyAb0axX, B €ro UCTOPUYECKHUX M reorpa-
(UIECKNX YCIOBHSX, B TIPOIECCE CTAHOBJICHUS M POCTA JyXOBHOW W MaTepHalb-
HOU KYJBTYPBI ISl TOTO, YTOOBI OCMBICIUTH MUP U OBIaneTh um» [ 1, ¢.117].

AHanu3 AUaneKkToJIOrHYeCcKUX MaTepruanoB y30€KCKOro S3bIKa CBUAECTEIbCT-
BYET O TOM, YTO JUAJICKTHI IO CPABHEHHIO C JTUTEPATYPHBIM SI3BIKOM OoJiee sipue
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NepeAaT KylbTypy Hapoja, OTPakaloT €ro KyJbTYypHbIE LIEHHOCTH U OCOOBIi
cnoco0 BoctipusTUs Mupa. Hampumep, nmpu npuBeTCTBUH Y30€KH BCET/Aa CIPABIIsi-
IOTCS O 370pPOBbE APYT ApYyra, HOITOMY CJIOBAa IPUBETCTBUA B y30€KCKUX AHUAJICK-
Tax c)OPMHUPOBAHBI HA OCHOBE ATOT0 00ObIuas. Hampumep, BO MHOTUX AMATIEKTax
IpY MPUBETCTBUM CIpAIIUBAIOT «SIxmmmMucu3?» (Xopomu au Bel — Kak Bbl?), B
Kamkanapse Bonpomarot «3ypmucu3z?» (OTIUYHbI 11 BBl — Kak Bbl?), a B X0opes-
Me oOpamatotcs cnenyromum odpasoM: «Konnumucui?» (OKUBJIEHBI U Bbl —
kak BbI?) IloaTOMYy OAMH M3 CMHOHUMOB CJIOBA CAIOMIAUIMOK «310POBAaThCSA» B
y30E€KCKOM SI3bIKE MPOUCXOAUT OT CJIOBA «CYPALIMOK), KOTOPBIH HA PYCCKUH SA3bIK
MO’KHO IIEPEBECTU KaK «CIpalIMBaTh APYT Yy Apyra», TO €CThb CIpalluBaTh APYT
JpyTra O 30pOBbE. A B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE MCIIOJB3YETCS 3aMMCTBOBAHHAs W3
apabckoro si3pika (hopMa MPHUBETCTBUS «AccaioMy alleiKym», KOTOPBIH MOXKHO
IIEPEBECTH KaK <OKeJalo 3/10poBbsi». JKenaHue 3710pOBbs UEIOBEKY CBOMCTBEHHO U
IIPUBETCTBOBAHUIO PYCCKOT0 HApoOJa, MOATOMY B PYCCKOM S3BIKE JJIsi PUBETCT-
BUS UCTOJIb3YeTCsl MOBEIUTEIbHOE HAKJIOHEHUE Ii1aroja — «31paBcTByiitey. [Ipo-
UCXOXKJIEHNE JUAJIEKTaJIbHOrO IJ1arojla «OMOHJIAIIMOK) MKAHCKOI'O JUAJIEKTa y3-
OEKCKOro si3blKa B 3HAUEHHH «3[I0POBATHCS» TAKXKE CBS3aHO C 3TUM OObIYaEM y3-
6exoB. 160, y36eku, 310poBasich, CIIPALIMBAIOT APYT Apyra «dcoHmucu3? OMoH-
mucus?» (PKuBu-310poBsl a1 BbI?) [103TOMY HKaHIBI yIOTPEOJISIOT CIOBO «OMOH-
JAIIMOK» B 3HAUEHUHU «370POBATHCS» — T.€. KTOBOPUTH KOMOHMMCH3?).

To, uTo Kaxmoe S3bIKOBOE COOOLIECTBO peau3yeT B s3bIKE COOCTBEHHOE
BUJICHUE MHUpPA, MOYKHO IPOAEMOHCTPUPOBATh U Ha MPUMEPE aHAIM3a KOHIIENTa
«0OMBIBaTh» (CHHOHHMM «IIpa3JHOBaTh») B y30€KCKHMX IuanekTax. B amanexrax
y30€KCKOro sI3bIKa JaHHBIN KOHLENT MepeJaeTcsl pa3HbIMU CIIOBAaMH, YTO CBS3aHO
C UX MHOTOBEKOBOM HMCTOpHEH, YKIIAJ0M KU3HU M CBOCOOPAa3HBIM 00pa30M MBILI-
nenus. [IpeacraBurenu Xope3sMCcKOro AuaiekTa rnepeiatoT ero ¢ IOMOIIbIO TJ1aro-
na orcywmor (KuneTb, OypiauTh, OymeBats). JKyuwiacanmu? — BONPOIIAIOT OHM.
C1oBo Jcyuimox B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE UMEET 3HA4YeHUs: 1) Kumerb, OypiuTh,
OymieBaTh; 2) B3BOJHOBAThCs, BO30YKIaThCs, MPUXOAUTH B BocTOpr [6, c.157].
be3ycnoBHO, nuanekTanbHOE 3HaYeHHE «OOMBITH» BOCXOAMT K MIEPBUYHBIM 3Haye-
HUSIM JAHHOM JIEKCEMbI. XOPE3MCKUN PETrMOH CUHUTAETCS POJAMHON «ABECTBD) —
CBAILIEHHOW KHHUTU 30pOACTPHUIIIEB, OTHENOKJIOHHUKOB, y KOTOPBIX Npa3/IHUK,
TOP>KECTBO ACCOIL[MMPYETCsl C OTHEM, OYpHBIMH TaHIIaMU BOKpYT Hero. Torna kak
y TOpPOJCKOTO HAaceJeHMs, HallpuMep, TAIlIKeHTIIEB, 3TO 3HAU€HUE IMeperaercs
CIIOBOM 3pUMOK, YTO B NEPEBOJE O3HAUAET «TasiTh». He cekper, 4ro ropoackoi
o0pa3 XHU3HU MOJIpa3yMeBaeT CTPOTHil KOHTPOJIb JEHEKHBIX CPE/CTB, HOO ropo-
JKaHEe BBIHY)KJIEHbI IIOKYIIaTh BCE, B OTVINYUE OT JKUTEIEHW NEPEBHU, MMEIOIINX
«CBOH Oropoji», U MO3TOMY OYEHb TPYAHO 3aCTaBUTh FOPOKaHWHA PACKOIIETUTh-
cs1. Ecin 5xe OH pemmics Ha 3T0, 3HaYUT «€ro pacTOMUIN». TalIKeHTIbl TOBOPSAT
«byayn men oputiman» (CeroiHs s «pacTawy, T.e. CEroJHs s YTO-THO0 00MOI0).
A KamrkagapbUHIIBI TOBOPSAT Xax Oepaman. ONHO U3 3HAYEHUH CIIOBA Yax — OIjia-
Ta, BO3HarpaxxjaeHue. JKutenu 10KHOro pernoHa Y3oekucraHa (KalkaJapbUHIIbI,
CypXaHJapbHHIIbI) CIABATCSA LIIMPOKON HATypoH, mienpoctbro. [loaToMy nonsarue
«00MBIBATh» Y HUX aCCOLMMPYETCS C LIEIPOCThIO, T.€. MPETOJHECEHUEM KaKOIO-
a6o noxapka. [IpumMedartenbHO, YTO B JIMTEPATYPHOM y30€KCKOM SI3BIKE TO 3HA-
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YeHHE TepelacTcsi CIOBOM 06MoK (0OMBIBATB), KOTOPOE HHKAK HE OTpa)kaeT
MEHTAJIBHYIO KapTHHY y30CKCKOTO SI3bIKa, a SIBISCTCS CEMaHTUYECKOW KallbKOU
PYCCKOT'O «0OMBIBATD.

KaxxnoMy Hapoay CBOMCTBEHEH CaMOOBITHBIA HAIMOHAIBHBIA 00pa3 MBIIII-
aenus... Kaxaplii Hapoa BHIHUT, CIBIINIUT W HacaakaaeTcs mo-cBoemy. (8, c.5).
CrnenoBarenbHO, pa3IMuYHOE BUJICHWE MUpa XapaKTEpPHO U Ul JAUAJIEKTOHOCUTE-
neil. Hocurenu nutepaTypHOro y30€KCKOTO SI3bIKa U HOCHUTEIH Y30EKCKUX Jra-
JIEKTOB HE TOJIBKO I0-pa3HOMY IOJIB3YIOTCS S3BIKOM, HO U IIO-pa3HOMY peasu-
3YIOT B SI3bIKE CBOU Ipe/ICTaBIeHHs 00 OKpykarolieM mupe. Paccmotpum nepena-
4y TIOHATHUS «IapUTh JCHBTU Ha CBaIh0C» B Y30€KCKUX AWANIeKTax. TaHIIbI SBIIS-
IOTCS HEOTHEMJIEMON COCTAaBHOM 4acThIO Bcex y30ekckux cBaned. TaHIyloT roc-
TH, POAMUTENIU, MOJIOAOXKEHB. OObUall IapuTh JEHBIU TAHIYIOIIMM TaKXe CY-
[IECTBYET MOYTH y BCEX MUAICKTANBHBIX rpynm. OIHAKO MPEACTaBUTEIN Pa3HbIX
JIMAJIEKTOB MO-Pa3HOMY NEPEJAIOT 3TO, TaK KaK [0-pPa3HOMY BUAST 3TOT MPOLIECC.
Hampumep, ocHOBHast 4yacTh y30€KCKHX JUAIEKTOB MEpelaeT 3TOT MPOIECC TIaro-
JOM Kucmup-Kucmup, TIOTOMY YTO JIEHBI'M TaHIYIOIIUM OOBIYHO ITO/ICOBBIBAIOT,
MPUKPEIJISIOT K TIoOeTelke. [ 1aron KuCTupMOK MMeeT 3HaYeHHUE «BCYHYTb, MO/ -
JIOKUTH». A HaMaHraHUbl BUIAT KOHEL[ 3TOT0 IIpoLecca: KOrja TaHIYIOLIUi
mocJie TaHIla MOJICOBBIBAET CBOU JCHBIU APYrOMY TAHIIYIOLIEMY, a TOT B CBOIO
ouepenp cienyronieMy. Takum o0pa3oM, JEHBIH XOISAT MO KPYry, IOITOMY Ha-
MaHTaHIIbl HA3bIBAIOT UX capeapOoH — CIOBO, 3aMMCTBOBAaHHOE U3 TAXKUKCKOTO
A3bIKa, 03HAYAET «OIyXKAAOIINM, MBITAPSAILIMICS.

S3b1KOBBIE COOOIECTBA HE TOJBKO MO-Pa3HOMY BUJIST, PENPE3CHTUPYIOT B
SI3bIKE YBUJIEHHOE, HO M TIO-pa3sHOMY cibimat. [103ToMy MOTyT pa3nuuarbest gaxke
cnoBa, oOpa3oBaHHbIE Ha OCHOBE 3BYKOMOJpakaTeNbHBIX cloB. Hampumep,
H.MaxmynoB mumieT: «y30eK 3ByK, H3aBacMblil IIBITUICHKOM, CJIBIIIAT KaK <OKUTI-
KU, TTO9TOMY Ha3bIBAET €T0 JCYdicd, & PYCCKHM YEIOBEK CIBIIIUT €T0 KaK «IIbIM-
I, TTO3TOMY 0003HAYaeT €ro CIOBOM ywuiniénok» (8, c.5). Ilo-pazHoMy ciibI-
1I1aT He TOJIBKO pa3Hble HAPOJbI, HO M Pa3IMYHbIe IUAJEKTOHOCUTENN OJHOTO Ha-
pona. Hampumep, ocHoBHas Macca y30€KCKOTo Hapoja 3BYK, W3/1aBa€MbIil WH/IIO-
KOM CIBIIIUT KaK «KypPK-KYpK», MMO3TOMY HA3bIBAET €0 «KypKa», a OTAEIbHBIC
nuanekTbl CaMapKaHICKOTO PETHOHA CIBIIAT 3TOT 3BYK B (OPME «FYJI-Fyi»,
MO3TOMY MHJIOKA B TUX JHANIEKTaX HAa3bIBAIOT 2)/I8YIMOSYK, T.€. «Kypulla, U3-
Jaroniasi 3ByK ryr-ryim». Mnm ke mpoaHanu3upyeM JUalleKTalbHbIE TJIarojbl CO
3HAUEHUEM «KJIEBETaTh, CIUICTHWYAThy». Hampumep, xkutenu kunuiaka Kamait
KamkagapbruHCKOM 00J1aCTH 3BYKHM BO BpPEMs CIUIETHH CIBIIIAT KaK «FUT-FUTY,
MO3TOMY JIEHCTBUE «CIUIETHUYAHWTH» OOpazylOT OT JAHHOTO 3BYKOIOJApakaTeib-
HOTO CIIoBa — eumaumaamox [9, ¢.448]. A cenpuane u3 Kuiniaka J[aBTorr moHsTHe
«OTOBapUBaTh, CIIETHUYATh, HATPABIMBATh» O0O03HAUYAIOT CIOBOM KUMUKUULIA-
MOK, TIOCKOJIBKY 3BYKH, N3/IaBa€MbI€ BO BPEMSI CIUIETEH, CIIBIIIAT KaK «KHUII-KHIID)
[9, c.149]. Crout 0c000 OTMETUTB, YTO B JTUTEPATYPHOM y30EKCKOM SI3bIKE 3HAYE-
HUE «HATPABJIMBATh)» 0003HAUAETCS CIIOBOM SUMNCSUNCIAMOK, KOTOPBII TOXE Mpo-
UCXOJHUT OT 3BYKOIOAPANKATEILHOTO CIIOBO — THK-THK.

OmHuM U3 JEHCTBEHHBIX CITOCOOOB MO3HAHUS MHpa sBJsieTcss metadopa [7,
c.5]. Meradopsl — 370 OHUMaHUE W TepexuBanue cynHoctu (thing) omgHoro
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BH/Ia B TEPMHHAX CYIIHOCTH Apyroro Buza [6, ¢.27]. ITo muenuto B.H.Temust, me-
tadopa yCHEIHO BBIIOIHIET POJIb IPU3MBI, Yepe3 KOTOPYIO YEIOBEK BUIUT MHP,
160 MeTadopbl MPOSIBISAIOTCS HAIIMOHATBLHO-CIIeU(UIHBIM 00pazoM Bo (paseo-
jgoruyeckoM (oHAE sI3bIKA, a Takke B MU(poIOremMax, apxeTunax u T.J. AHaIu3
JUAJIEKTAIbHBIX MeTa(op MOKA3bIBAET, YTO HOCUTENIN JAUAJIECKTOB BOCIPUHUMAIOT
OKPYKaIOIIMH SIPKO COTIACHO MOJEIISIM, MIPHUHATHIM B UX SI3BIKOBOM COOOIIIECTBE;
OLICHKA SI3bIKOBBIX SIBICHUM MPOUCXOIUT Yepe3 UX COOCTBEHHYIO MPU3MY MBIIIIJIE-
HUs. BONBIIMHCTBO AMANIEKTATBHBIX METaQOp HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHBI ¢ 00pa-
30M >KM3HHM HapoJia, TOBCETHEBHBIM OBITOM. B cuity Toro, uto y30ekckuil Hapo.
U3JIpEBJIC 3aHUMAETCs] CKOTOBOJICTBOM (Hapsialy ¢ 3emiie/iesIueM), JIeKCUKa y30ek-
CKOTO s13bIKa M300MITYeT €AMHUIIAMHU, HETOCPEACTBEHHO CBA3AHHBIMU C HA3BaHUS-
MU >KMBOTHBIX, OOpa30BaHHBIMU OT CJIOB, KAacaloIMXCsl CKOTOBOACTBA. B cBolO
ouepe/ib, OOJBITUHCTBO U3 HUX SBISIOTCA MPOAYKTaMU BTOPHUYHON HOMHHALIUU —
metadopamu. Hanpumep, y30eKckoe CIIOBO «OTJIAHMOK» IPOMCXOAUT OT CJIOBA
«OT» JIOIIaJb ¥ BHaYasle 0003HayvasIo AelCTBUE CHApshKeHHs jomaau. Ha ocHoBe
ATOTO 3HAYEHUS TO3HEE MOSIBUIIOCH METAQOPHUIHOE 3HAYCHUE «COOMPATHCS B JI0-
pOTy», «TOTOBHUTCS». AHAJIOTUYHBIM 00pa30M MPOUCXOAUT U AUATIEKTATBHO CIOBO
«OTKapMOK» MKAHCKOTO JAMAJCKTa B 3HAUEHUH «BBIIIOJHHUTH BCE HA BBHICOYAMIIIEM
ypoBHe». B «CrnoBape Tiopkckux s3pikoB» Maxmyaa Kamrapckoro 3To ¢ioBo 3a-
(UKCHPOBAHO B 3HAUCHHUHU «yCaIHJ BEpXOM Ha KOoHs» [3, c.134]. CinenoBarenbHo,
WKAaHIbl MOHSTHE «BBIMOJIHUTH BCE HA BHICOKOM YPOBHE» ACCOLMHUPYIOT C yMe-
HHUEM YCaJIuTh KOro-1u0o Ha KOHs. B Xope3MckoM nuanekrte, i BEIpaKEHUS T0-
HATUSL «OBITh OAUTEIHHBIM, HACTOPOKEHHBIMY» TaK)Ke HMCIIONB3yeTCsl CIOBO, CBs-
3aHHOE C )KHBOTHOBOJICTBOM, a TOUYHEE KOHEBOJCTBOM — «aWMIMOKY». AWM — 3TO
MOJTIpYTa JUIs JIOIIAIU, IIUPOKUI peMeHb, 3aTATUBAEMBIN MO/ OPIOXOM JIOMIaIN U
CITyKalllui A7 YKPEIUIeHUsI cella WK CeAENKHU, CIEJOBATEIbHO «alMIMOKY W3-
HAYaJIbHO O3HAYall0 «3aTSHYTh MOAMPYTY», a 3aTeM XOpPEe3MI[bl Ha4yalu YIoTpeo-
JSATh €r0 B NEpeHOCHOM 3HaueHuU. [logoOHble MeTadopbl IIIyOOKO MPOHUKIN B
HAIlly pedb; MHOT/IA «TPYJHO OOHAPYXHUTh, 4TO MeTadopa YTO-TO CKPBIBAET, HE
OCO3HaeTcs Jaxe cama Metadopa. ITO HaCTOJIBKO MPUBBIUHBIN CIIOCOO BOCIIpUS-
THUS S3bIKA, YTO MHOT/Ia TPYAHO NPEACTaBUTH ceOe, YTO YTO-TO 3/1€Ch HE COOTBET-
CTBYET peabHOCTHY. [6, ¢.32].

Oco0yi0 JTMHIBOKYJIBTYPHYIO LIEHHOCTh MMEIOT TeHJepHble MeTadophl —
«MeTa(oprUHOE CIOBO U CIIOBOCOYETAHUE, YIOTPEOsieMble JIUITb OTHOCUTEIHHO
ompenenenHoro mona» [10, c¢.23]. Mertadopuunoe m3o0pakeHUE >KEHIHMH WIH
MY)KYUH TaKkKe 0a3upyercs Ha HAIlMOHAIBHBIX IIEHHOCTSX, HAPOIHBIX TPAIUIIUSAX,
c(hOpMHUPOBAHHBIX B TEUEHUU ThIcsdyeneTuil. Hampumep, mist 0603HaUEHUST MYXK-
YUHBI, MAThUUKA Y30EKCKUN HApPOJ HCHOJB3yeT MeTaopy «uuHapa»: Hupotiune
oopuoa, uunopunenu mon (Ilocmosuma) [13, ¢.489]. A mpencraBUTEIH XOpE3M-
CKOTO IUAJIEKTa JJIs1 00pa3HOTO BRIPAKEHHSI MY>KUYMHBI UCTIONB3YIOT Ha3BaHUE Jie-
peBa ¢ HE MEHEe PACKUAMCTON U TYCTOW KPOHOH — «TyKym» (BUA Kaifparaua):
...0y myammap eynuanoa Kypoon Myxammaopuzo oezat ... 2yscym 60p.

B nenom, U3 BbIIIE U3I0KEHHOTO CIEAYET, YTO Y30EKCKUE TUANIEKThI AAI0T
HIMPOKUN MaTepuai Jid U3y4eHHs CBS3H SI3bIKAa U KYJIbTYPHI, BBISIBJICHHS MeXa-
HU3MOB HAI[MOHAJIBHOTO BOCTIPHUATHS OKpYXKaloIIeld cpenasl. B aToM 1utane, ans
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COBPEMEHHBIX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX HCCIIEIOBAHUN ClieAyeT Bce Ooublie MpHUBIIe-
KaTh JUaJIEKTAJIbHbIA MaTepuall.
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Xiilasa
Dil —dialekt — madaniyyat

Verilmis mogalods 6zbak dilinds islonan dialekt s6zlorin lingvokulturoloji xiisusiy-

yotlorinin arasdirilmasi garsiya mogsed qoyulmusdur. Ozbak dilindo islonen dialekt meta-
foralarin 6yranilmasi asasinda miallif, diinyanin dialektal monzarisinin asas xiisusiyyatlo-
rini vo otraf alomin dork edilmasinds dialektlorin rolunu miisyyanlosdirmoays ¢alismisdir.

Summary
Language- Dialect- Culture

In this article, the author provides a linguocultural analysis of dialectal units of the

Uzbek language, and a special vision of the world of dialect carriers is substantiated. On
the base of studying dialectal metaphors of the Uzbek language, main features of the
dialectal language picture of the world are characterized, the role of the dialect in the
perception of the surrounding world is substantiated.
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Cesoa Anexbeposa. Memaghopwi 11066 6 AH2IUTICKOM, PYCCKOM U A3eP6aiOANCANCKOM SA3bIKAX

CeBaa AnexdepoBa
A3epoaiiorncanckuil ynugepcumem a3vlKoe

META®OPBI JIIOBBU B AHTJIMHCKOM,
PYCCKOM M ABEPBANI’KAHCKOM SI3BIKAX

KuaroueBbie ciioBa: KOHYenmyaaivbHa:A Memaqbopa, KOCHUMUBHAA JIUHSBUCIMUKA,
110008b, KOZHUMUBHAS Memaghopa, cCmpyKmypHas memagopa

Acar sozlor: konseptual metafora, kognitiv dilgilik, sevgi, kognitiv metafora,
struktur metafora

Key words: conceptual metaphor, cognitive linguistics, love, cognitive metaphor,
structural metaphor

Ixopmx Jlakodhd B cBoelt kuure «Women, Fire and Dangerous Things»
00BsicHsieT: «be3 Hallel cmocoOHOCTH K KaTeropu3aluu Mbl 061 BooOIIe HEe (PyHK-
[UOHUPOBAIM HU B (PU3UYECKOM MHUpPE, HU B HAIIMX COIHAIBHBIX U MHTEIIICK-
TyalbHBIX KU3HIX» [1, ¢.6]. MBI He MOXKeM MOHATH BElllb, HE MPOCIEIUB €€ Mpo-
UCXOX/ICHNE WIN HE MOMECTHB €€ B KAKOE-TO YMCTBEHHOE XPaHWIMILE BMECTE C
TEMU BEIIaMU, Ha KOTOPbIE OHAa OoJbIle Bcero noxoxa. [lpu 3ToM Mbl HaKaruu-
BAa€M OTPOMHOE KOJMYECTBO CYIIHOCTEH M XapaKTEPUCTHK PA3IMYHBIX ITOHATUH
(B popme kaTeropuii) u popMUpyeM HAIllM 3HAHUA IO YACTSIM B TeUEHHUE Halen
#u3HU. [To3:kxe Mbl onMpaemcsi Ha 3TH 3HAHUS NPU U3YYEHUH U KiaccuuKauu
HEU3BECTHBIX MOHATHI. KOTHWTMBHAs JMHTBHCTHKA HM3y4aeT CYLIECTBYIOIINE
KOPPEJSILIMY MEKy YeJIOBEUECKMMH MPOIIeCCaMy MO3HaHUs U o0pa3aMy BHEIIHE-
ro mupa. B Havasie BocemHaI1aTOro Beka OpuTaHckas mkona ¢puiocodos, cpenu
koTopbix Obltn J[koH Jlokk, J{aBua Xetom, xopmx bepkmu, JIaBun Xaptiau u
Jlxon Ctroapt Munib, npeioxul cienyromee: «MbIciab perynupyercs AByMs
3aKoHaMH. OJHUM M3 HUX SIBIISIETCS CMEKHOCTb: MJIEU, KOTOPBIE YaCTO BOCIIPUHU-
MaroTcsl BMecTe, accouuupyrores B yme. [locne atoro, korja akTuBupyercs ojHa,
aKTUBUpYyeTCs U Jpyrasd. [[pyroil 3akoH mogoOeH: Korja JBe HJEU MOXO0XH, TO,
YTO OBLJIO CBA3aHO C NEPBOM HjEel, aBTOMATUYECKH aCCOLMUPYETCSI CO BTOPOII»
[2, c.113]. Onnako rnaBHOM 3amaueit GpumocodoB ObLIO MPOCIETUTH MPOUCXOXK]IE-
HUE pazyMa, NMOCKOJIbKY OHH IOJIarajiy, 4TO «pa3yM OTJEJEeH OT Teja U He 3aBH-
cut ot Heroy [ 1, ¢.9]. Ilo npennoxenuto Jneanops! Por Teopuu NpoTOTUIOB, yT-
BEPIKJIAIOLIEH, YTO KaTeropuu MOTYT OBITh NMPEACTABIEHBI C MOMOUIBIO JTYYIINX
IPUMEPOB, KOTOPhIE OHA Ha3Bajla «IIPOTOTHUIAMU», MOJYEPKUBACTCS TOT (akKT,
YTO «... TAKHE BOMPOCHI, KaK HEMPOPU3NOIJIOTHS YellIOBeKa, ABMKEHHE YeloBeyec-
KOTO Tenla U creuupuyeckue cnocoOHOCTH YeloBeKa BOCIPUHUMATh, (popMHpO-
BaTh MEHTaJIbHbIE 00pa3bl OUEHb BIMSTEIbHBI B YEIOBEUECKHUX IMTpoLieccax KaTero-
puzauud ...». [3, ¢.578].

Cnenys ee maram, J[xopmk Jlakodd moHMMaeT kareropuszaiuioo Kak: «...
BOINPOC KaK YeJOBEYECKOIrO OIBITA, TAaK U BOOOPAKEHHUsS — BOCHPHUSATHS, JBUTa-
TEIbHOW aKTUBHOCTU U KYJBTYPHI C OJIHON CTOPOHBI, U MeTadopbl, METOHUMUU U
MEHTAJIbHBIX 00pa3oB ¢ apyroii» [1, ¢.8]. Takum oOpa3zoM, HHTEPIPETUPYS KaTe-
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TOPUH KaK CMECh AMITUPUIECKOTO U oOpazHoro, [xopmk Jlakodd Bmecte ¢ Map-
KoM /[>KOHCOHOM TIpe/yIaratoT TeOpHUI0 KOTHUTUBHON MeTadophl, KOTOPast AOJDKHA
ObLy1a MPOSICHUTh OTHOIICHUS MEXAY dMIUPUUYECKUM U 0Opa3HbIM B Halllell KOH-
HenTyanbHOU cucteme. Teopuss KOTHUTUBHON MeTadopbl OCHOBaHA Ha MPEIIOJIO-
KEHUH, YTO MeTadopa - ITO HE BOMPOC MPOCTOrO SA3bIKA, & TEOPHUS MBICIU U MO03-
Hauus. Jlakopd n J[KOHCOH yTBEpKIAIOT, YTO METa(OpbI SABISIOTCS HEOThEMJIe-
MO 4acThIO HAIIETO 3HAHUS U, CJIEI0BATEIBHO, HE MOTYT OBITh JIETKO OOBSCHEHBI
C TOUYKH 3pEHUS HallleH «KKOMMYHHUKATUBHOU KomrieTeHuuny [4, ¢.12]. Kak mbI no-
HuUMaeM smounu? B kimaccuueckoil TeOpuM KaTeropuii IMOLMU paccMaTpUBalOTCA
KaK «HE UMEIOIME KOHLENTyalIbHOTo cojepxxanusi» [1, c.327]. Tem ne menee, He-
KOTOpBIEC U3 HUX JIOJKHBI OBITh, IOCKOJIBKY MBI MOKEM IPEICTaBUTh U BBHIPA3UTh,
YTO UIMEHHO MBI YyBCTBOBAJIHM, KOT/1a OBUTH pa304apOBaHbl, CYACTIUBBI WIIH BIIOO-
JIeHBI paHblie. B 3aBUCHMOCTH OT CUTYyallMW HAIllW JIULIEBBIE MBIIIIBI PEarupyoT
1o-pa3HoMy. [ 0J10COBBIE CBSI3KHM M MHTOHALIMS MOTYT TIE€pENaTh TO, YTO MBI YyBCT-
ByeM B oIpezeNieHHbIi MOMeHT. Kpome Toro, 1omkHO ObITh Kakoe-TO h300paxe-
HHUE, KOTOPOE TaKXKe XPaHUTCSA B HAIIeM pa3yMe, K KOTOPOMY MBI MOKEM CO3Ha-
TEIbHO 00pPATUTHCA U PEJOCTABUTH (DOPMYIUPOBKY.

Paccmotpum crpykrypabie Metadopsl. Jlakodhd u [>koHCOH BO BBEICHUH K
CBOEH KHUIE

Metaphors We Live by 3asBistor: «Harra oObruHast KOHIENTyalIbHas CUCTE-
Ma, C TOYKU 3PEHUsSI KOTOPOH MBI U lyMaeM, U JeHCTBYeM, HOCUT (yHIaMEeHTalIb-
HO Mertadopuueckuil xapakrep» [5, c.3]. JlaBaiite Bo3eMeM metadopy LOVE IS
WAR (JIFOBOBB - BOMHA), KoTOpBIif IBISETCA MPUMEPOM CTPYKTYPHOH MeTa-
¢dopsl, Haubosee NPOTYKTUBHBIM TUIIOM B KOTHUTUBHOW MeTadope [5, c.49].

He is known for his many rapid conquests // On uzeecmen céoumu uacmoimu
nobeoamu// O bir ¢cox galabalari ila taninir;

He overpowered her/ Ow ciroman ee conpomusnenue// O onun
mzqavimatini pozdu;

He made an ally of her mother// On nawen corosnuxa ¢ nuye ee mamepu//
O, onun anasinn tiziinda miittafiqini gordii.

He is slowly gaining ground with her// On nocmenenno ee sasoesvisaeml/
O, onu yavas yavas fath edirdi.

Bce anrnwmiickue, pycckue u azepOaiipkaHCKHE BbIpAXKEHUS, PUBEICHHBIC
B KA4eCTBE NMPUMEPOB B 3TOW CTaThe, OJM3KO COOTBETCTBYIOT JPYT IPYyTy; Oolee
TOTO, OHU SBJISIFOTCS MOYTH OyKBaJbHBIMU IEPEBOJAMHU JPYT ApYyra, KOTOpbIE yac-
TO WICTIOJIB3YIOTCS Ha 3TUX SI3bIKaX. DTH MPHUMEPHI SICHO TIOKA3BIBAIOT, YTO MBI T'O-
BOPUM HE TOJIBKO O JIFOOBH C TOYKH 3pEHHUS BOWHA. MBI IEHCTBUTEIHHO MOXKEM
OOpOThCS 3a UeJoBeKa, YTOOBI COXpaHUTh OTHomIeHus. JIroOas BoiftHa mpesmoa-
raer JIB€ pa3Hble CTOPOHBI, MEXAY KOTOPBIMH HJIeT 60pb0a, Mbl BUAUM OJHY U TY
)K€ CUTYaIlio B Opake: Tu00 mapTHEPhl MOTYT aTaKoBaTh APYT Apyra (KOHKYpeH-
UsT MEXAY MYXYMHOW W KEHIIMHOI), MO0 Bpard MOTYT MCXOIUTHh H3BHE. B
KOHIIE KOHIIOB, KTO-TO IoJiydaeT Tpodeil. EcTh 11 ocHOBaHMS AyMaTh O JIH00BU C
TOYKH 3peHHus BOWHBI? Ecriu MBI BepHEMCsI B MHP KHBOTHBIX, TO CMOXKEM HaWTH
TaM, TO K€ COPEBHOBAHUE: MPEICTABUTENIN MYKCKOTO 1OJa CPaKalTCsI U COPEB-
HYIOTCSL IPYT € APYroM, YTOObI MpUBJIEYb XKeHIMHY. K cdacThio, 11011 n300pemu
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«0oIee COBEpLICHHBIE METO/IbI ISl TOTO, YTOOBI MPOJIOKUTH CBOM MyTh», U BOWHA
- ogHa u3 HuxX. Kak ykaseiBaeT Jlakog¢, yenoBeueckuil KOHQIMKT MPOXOIUT
TOYHO TaKHe€ K€ JTambl, Kak 00pb0a MEXIy >KMBOTHBIMH: «CO3JIaHUE U 3alUTa
TEPPUTOPHUH, HaNaJCHUE, OTCTYIUIEHHE U caavay [5, ¢.62]. To, kak MbI AeiCTBY-
eM, IPSAMO BBIPAXKEHO B HAIIEM s3bIKe, o3ToMy Mertadopa «JITFOBOBb — BOM-
HA» oTpaskaeT oiHy U3 CTOPOH 3TOTO YyBCTBa, a UMCHHO, 00phOY [5, ¢.61-68].

Meradopa LOVE IS WAR 3acraBiser Hac q1ymaTh, 4TO 3TOT acMeKT JIF0O-
BH, a UMEHHO WAR, NIpUCYTCTBYET KaK Ha aHITIMICKOM, Ha PYCCKOM S3bIKE TaK U
Ha a3zepOalKaHCKOM, KpOME TOTO, S3bIKH BBIPAOOTAIHM CXOXKHE CIIOCOOBI BbIpa-
eHus. Eciii MBI TOBOPUM O JTFOOBH, KaK MOKA3bIBAIOT MPUBECHHBIC BBIIIE MPHU-
Mepbl, Ha aHTJIMICKOM, Ha PYCCKOM JTMOO Ha a3epOailiKaHCKOM SI3bIKE «Mbl HE
OyzaeM BOCIIPHHUMATh MeTapOpPHUECKH, a Oy/IeM UCIIOIb30BaTh OOBIYHBIN MTOBCEI-
HEBHBIU fA3BIK, COOTBETCTBYIOIIMM cuTyauun» [5, ¢.51]. Tem He MeHee, ecTh HEKO-
TOpBIC MPUMEPHI TOTO, KaK 3Ta MeTadopa MOXKET MPUBECTH K 00pa3HOMY BhIpaske-
uuto: To fight/ cpasicamscs, an ally/cotoznux, tooverpower/ odepaicams 6epx, to
gain ground/ umems ycnex,, battalions/ bamanvonst u T.1., SIBISIOTCS IpUMEpaMu
TOTO K€ CaMOro ONPEAEISAIONIET0 IOMEHA, YTO U BOMHA [5, ¢.61-68]. MbI no-
CIIeI0BATEIbHO UCTIOIB3yeM TepMuHoornio BOMHA, koria roBopiM 0 4yBCTBE.
[TomHs1, 9TO «CYIIHOCTH METaQoOphl - 3TO MOHMMAaHUE U TMEPEKUBAHUE OJHOTO
BU/JIa BEIIEH C TOUKHU 3pEHUs JPYroro», Mbl MOKeM ckazatb, 4to JIIOBOBb «uac-
TUYHO CTPYKTypUpPOBaHa, MOHATa» [5, ¢.5]. Mbl TOBOPUM «UaCTHYHO», TIOTOMY
9TO KaxJaas Meradopa UMEET CBOM «HCIOJIh30BAHHBIC» U «HECHCIIOIb30BAHHBIC)
4acTH, Mbl HE TIEPEHOCHM BCE XapaKTepUCTHKM u3 obnacty BOMHA B oGmacts
JIKOBOBb, HO TONBEKO HEKOTOPBIE U3 HUX MPEIoaraloT Metagopy o Jto0BH, O
KOTOPOM MBI JIaXke HE MOJ03pEBaeM, TOBOPUM O JTHOOBU TaKUM 00pa3oM, MOTOMY
YTO MBI yMaeM O HE TaKUM 00pa3oM - M MBI JICHCTBYEM B COOTBETCTBHHU C TEM,
KaK MbI TyMaeM o Bemax » [5, ¢.52-59].

JIt000Bb, KaK U APYTrue 4yBCTBA U AMOIIUH, SBJISETCS JIOCTATOUYHO a0CTPaKT-
HOil. Ham TpynHO moHATH 3T KoHHenuuu 6e3 metadopsl. CornacuHo Jlakoddy,
MBI KOHIIENTYyaJIn3UpyeM Oojiee abCTpaKTHYIO KOHLEMIUIO C TOYKU 3peHus Oolee
KOHKPETHOH, «HEePHU3UUECKON ¢ TOUKHU 3peHus pusndeckoro» [5, ¢.59]. Crnocoo-
HOCTH CITPABJIATHCS ¢ aOCTPAKTHBIMH TOHSTHUSMH SIBJISETCS JIOKA3aTeIbCTBOM U
pe3yIbTaTOM aJeKBaTHOTO Pa3BUTHsI TNYHOCTH. PeOEHOK HauMHAET MOHUMATh Me-
XaHU3MBbI MeTadopHU3allii JTIOBOJIBHO PAaHO, MOCKOJBKY IMOCIEIHHA WMEET CBOE
MPOMCXOXICHUE B HAIleM caMoM 0a3oBoM (u3mueckoM ombiTe. CTpyKTypHBIC
MeTadopbl BEChbMa YCIIOBHBI, MBI JIOJDKHBI M3ydaTh WX, IPHOOpETas WM U3ydas
si3pIK. OHM TIPOUCXOMAT, Kak yTBepxkaaeT Jlakodd, U3 «HaydIHBIX» WIH «HAPOJ-
HBIX» Teopui. «Hay4uHbie» Teopur OCHOBAHBI Ha JIOKa3aHHBIX MPEATIOIOKECHUSIX,
TaKUX KaK TO, YTO OTOHb 3aCTaBIJISIET BOAY KHUIIETh, YTO COJIHIIE TPEET 3EMITIO U T.
. [1, ¢.35-40]. Takum obpazom, meradopa «JIFOBOBb K IMMCbMY» moryt
OBITH HAYYHO OOBSICHEHBI CIEAYIONUM 00pa30M: KOTJa MbI B TFOOBU, MBI BO30YXK-
naeMcsl, cepie ObeTcst ObIcTpee, MbI CTAHOBHMCS TOPSIIMMH, HEPBHBIMH, HHOTIA
naxxke kpacHeeM. [loBwIlaeTcst TeMreparypa Tena, 4TO MO3BOJSET HaM YBHUJETh
cesa3bp Mexny JIOBOBBIO u TEITJIOM uyepe3 cxoacTBO (U3UYECKOTO OTBITA.
Teopust «Hapona» mpeamnoiaraeT, Kak, HalpuMep, B pPyCCKOM U B a3epOaiikaH-
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CKOM $I3bIKE, YTO, KOTJ]a MbI BIIFOOJISIEMCS, MBI OOBIYHO CTAHOBHMCS TJIYIIBIMH H
paccessuubiMu. Hanipumep, [lomepsin conosy om niobeu, Sevgidan bagini itirdi (o
HOTEPSUT TOJIOBY M3-3a JIFOOBM), ATOT MPUMEP UACATLHO MOAXOMI Obl MO MeTa-
dopy «LOVE IS MADNESS (JIFOBOBb — CYMACIIECTBUE)» Hecmotpst Ha
TO, YTO HET HAYYHBIX J[OKA3aTEJIbCTB, OKA3bIBAIOIIMX, YTO YEJIOBEK, HAXOIICh B
1r00BH, 00513aTEIBHO TEPSIET PACCY/IOK, 3T «HAPOHAS» BEpa HAIlIa CBOE BhIpa-
KeHue B (GopMe MOCIOBHUIl M MOTOBOPOK. MHOIIA «HApOIHBIC» TEOPUU MOTYT
IPSIMO TIPOTUBOPEYHTH (PAKTAM HAYYHOTO UCCIICJOBAHUSL.

JIIOBOBb ECTb BOMHA - He e{MHCTBEHHBI IPUMEp CTPYKTYPHBIX MeTa-
¢op mobBu. EcTh U apyrue, KOTOpbIE pacCMaTPUBAIOT Pa3IMYHbBIC aCIICKThI YyB-
CTBa, HEKOTOPBIC M3 HHUX CYIICCTBYIOT KaK Ha aHTJIHICKOM, TaK U Ha PYCCKOM
s3bike, npyrue - Het. LOVE IS MADNESS (JIFOBOBb — CYMACHIECTBO):

| am crazy about her/ S om nee 6e3 yma / Man onu goranda, aglm
basimdan cixir.

She drives me out of my mind / Ona céooum mens ¢ yma / O mani dali edir.

He constantly raves about her / On nocmosmnno 6peoum o wneit | O daim
onun haqqinda danigir

He has gone mad over her / Ona ceena eco ¢ yma / O onu dali edir

I am insane about her / 5 cxoorcy no neti ¢ yma | Mon onun tigiin dali — diva-
na olmugam [5, ¢.49]. lukue, 0e3yMHbIC, 3JIbIC U CyMACIIIE/IINE XOPOIIO H3BECT-
HbI HaM, Y HaC HET HUKAKUX TPYJAHOCTEH B yKa3aHUE HAIMX YYBCTB WJIM TOBEJIE-
HUsI, KOTJ[a MBI HCIIBITHIBAEM KaKHE-TH00 U3 dTHX SMOIUH MM ICHXUYECKHX COC-
tosiauit. KpomMe TOro, Mbl 0co3HaeM TOT (haKT, 4TO Kakaas U3 dTHX SMOIUH He-
MHOT'O OTJIMYAeTCs OT JIPYTUX, U YTO HEKOTOPbIC M3 HUX BBI3BIBAIOT 00OJICE CHJIb-
HbIE YyBCTBa, YeM Jpyrue. besymuie co BceMu €ro mocjaeACTBUAMH OTHOCHTCS K
HAIlIMM CaMBIM €CTECTBEHHBIM M 0a30BBIM MMEPEKHUBAHUSIM W MOITOMY JaeT HaM
KJIFOY K IIOHUMAHHUIO TOTO, KaK MbI OTHOCHMCS K J1t00BH. CyIleCTBOBaHHE OTHOM 1
TOM ke MeTadopsl MPETONPEICIICHO BO MHOTHX SI3bIKaX, IIOTOMY YTO OHA BKIIIO-
YyaeT B ceOs HAIllM caMble OCHOBHBIE MHCTHHKTBI M PEAKIMU, 3TO HEOTheMIIeMast
gacTh Hatero passutus. LOVE IS MAGIC (JIIOBOBb ECTh MAT H):

She cast her spell over me / Ona mens oxonoosana | O, mani calb etdi

The magic is gone / Boawebcmeo ucuesno | Sihir yoxa ¢ixdl

I was spellbound / A 6wi1 ouaposan | Man heyran qaldim

She had me hypnotized / Ona 3acunnomusuposana menss / O moni hipnoz
etdi

I am charmed by him / Ou ouaposan ee wapmom | Man onu goranda valeh
olduram.

She is bewitching / Ona oxonoosvieaem | O colb edir [5, c¢.49]. Bekamu
JFOU  YBIICKATUCh BEIAMH, CBS3aHHBIMH C Marueil, MOCKOJBbKY OHa JaBaja
0OBSICHEHHUE JIJI1 HEU3BECTHOTO. MBI BpsIIl JIM y3HAeM, Kak BO3HHKAET OIIYIICHUE
JTr00BH, TOTOMY MbI Ha3blBaeéM 3TO MarMueckuM. JTa MeTadopa upe3BbIYaiiHO
NPOJIYKTUBHA B PYCCKOM sI3bIKE, 0OJI€e TOrO, IVIarojl 04apoBbIBaeT (MMeEETCs B
BHUJ1y 3aTHITHOTH3UPOBATh, IPOM3HOCHUTH 3aKJIMHAHHMS) Yallle BCErO UCIOIb3YeTCs,
KOTJIa peyb MJIET O CIIOCOOHOCTH JKSHIIIMH 0YapOBBIBATH MY)KUHH, & HE HA00OPOT.
«B cnaBstHCKO#M MH(OIOTHH JKEHIIUHBI, KaK MM0JIaratoT, HMEIOT BIIACTh HaJl CHIIa-
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MU 3J1a, TbMbI U 00JIe3HEN», 3TO 0OBACHSAET IPEBHEPYCCKYIO TPATUIUIO MaTpUap-
XaTa, T/I€ JKCHILIHUHBI JIEHCTBOBAIIM KaK MOCPEIHUKHU MEXKIY CBOUMH MYKbSIMU U
IpeBHUMHU Ooramu [6, c. 97].

LOVE IS A PATIENT (JIFOBOB —ITALIMEHT):

This is a sick relationship / Dmo crabwtii coros | Bu zaif birlikdir

They have astrong, healthy marriage / V nux xpenkuii npounwvii opax/
Olarn giiclii va saglam bir evlilikleri var

We are getting back on our feet / M1 npuxooum 6 cebs | Hayatimiza galirik

Their marriage is on its last legs/ /x 6pax ooocusaem nocreonue onu |
Evliliklari son giinlerini yasiyr

Itis atired affair /9mo usnypennvuii coros | Bu, aldan diismiis bir birlikdir

It takes time to cure one’s heart / Tpebyemcs epemsi, umobul GvlLieuums
boavroe cepoye/ Birinin iirayini miialica etmak iigtin vaxt lazimdur [5, ¢.49]. Bosb-
IIMHCTBO U3 HAC 3HAET, YTO 3HAYHUT OBITH OOJILHBIM, 3TO OYCHb BKHBIW OIBIT IS
BCEX JIIOJICH, TIOATOMY MBI MOKEM TOHSTH ITOT ACMEKT JIIOOBIX OTHOIIEHUH. B
PYCCKOM SI3bIKE ecmb @vipadiceHue A OonvHa He eamu, TOCIOBHBIN nepeBoa A He
bosien u3z-3a 6ac, 9YTO B aHTJIMACKOM U B a3zepOailpkaHCKOM s3bIKe o3HadaeT | am
not interested in you/ Mban sizin il> maragqlanmiram.

LOVE IS A JORNEY (JIFOBOBb 3TO IIYTEILIECTBUE)

Look how far we have come/ [Tocmompu kax mrozo mer docmuenu / Bax na
qadoar biz alda etdik

We are at a crossroads / Me na nepenymve / Biz bir doniis noqtasindayik

We shall just have to go our separate ways / Ham nysicno uomu kasxcoomy
ceoum nymem / Hor kas 6z yolunla getmalidir.

I do not think this relationship is going anywhere/ Haww omnowenus 3aunu
6 mynux | Bizim miinasibatlorimiz ¢ixilmaz vaziyyata golib

Where are we? / I'oe mw1? | Biz haradayiq?

We are stuck / Mut 3acmpsinu / Biz ilisdik qaldik

We have gotten off the track / Mot cownu ¢ nymu | Biz yolumuzu azdiq [5,
c.44-45].

”The course of true love never did run smooth ”(Illexcrup). "Love (...) is
looking outward together in the same direction” (Auntyan ne CeHT-DK3I0TIEpH).

Crusen [lunkep B cBoeii kaure «How the Mind Works» ykazpiBaer "We are
using space and motion as a metaphor for more abstract ideas (Ms1 ucnons3yem
IIPOCTPAHCTBO M JIBJKEHUE B KadecTBe MeTadopbl A Oojee aOCTpaKTHBIX
unaei)” [2, ¢.352]. Oto oObsIcHsET, moueMy MeTadopa «JIr000Bb - ATO myTemecT-
BHE» TaK 9aCTO HMCIOJB3YETCS B aHTIMICKOM U PYCCKOM SI3BIKaX IPH Pa3roBOpe O
ar06BH. OHAKO B aHTJIMICKOM S3bIKE 3Ta MeTadopa He SBISIETCS OJHOPOIHON MO
CBOEH IPUPOJE, MOCKOJIbKY OTHOCHUTCS K Pa3IMYHbIM BUJAM MyTemecTBHi. «Car
trip: It’s been a long, bumpy road, Train trip: We’ve gotten off thetracks; Sea
voyage: Our marriage is on the rocks”, Tot ¢akT, 4TO OHH SABJIAIOTCS MeTadopa-
MU IyTEIISCTBUS, JIEIAaeT UX CBSA3HBIMUY [5, ¢.45]. M3-3a GorarcTBa aHTIIHIICKOI
MOPCKOW TPaJMIINN, MHOTHUE BBIPAKCHHS B aHTIIMICKOM SI3BIKE COJIEPIKAT AIEMEHT
«MOPCKOE ITyTEIIECTBUE.
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LOVE IS A PHYSICAL FORCE (JIFOBOBb - ®U3NYECKA S CUJIA):

I could feel the electricity between us / 4 moe uyscmeosams paspsowvi
mexncdy namu / Aramizdaka elektriki hiss eda bildim

I was magnetically drawn to her / Mens x neii npumseusano/ Man ona calb
oldum

They are uncontrollably attracted to each other / /x nexommpoaupemo
msanem opye k opyey | Olar kontrol edilemez sokilda birbirlerine tutulurlar

His whole life revolves around her/ Bes eco orcusnv spawaemes sokpye nee |
Biitiin hayati onun atrafinda doniir

There is incredible energy in their relationship/ B ux omnowenusx
Hegseposimuas snepeusi/ Onlarin miinsibatlorinda inanilmaz enerji var.

[5, ¢.49]. DT MeTadopbl €CTECTBEHHBIM 00pa30M BO3HHUKAIOT U3 HAIIETO
0CO3HaAHMSI BHELTHET0 MUpa. biaromapst peBOIIOIMOHHBIM OTKPBITUSM TaKHX yde-
HBIX, Kak HbroTOH, DUHIITENHH U Apyrue, Mbl Y3HaIU O IPUPOIHBIX CUJIaX, MarHe-
TU3ME, JICKTPUYECTBE, rPaBUTAIMK U T.J1. KpoMme TOro, Mbl MOkeM HaOJIIOAATh,
U3MEPATh M WCIBITHIBATH MX, a Yepe3 HUX MBI MOXKEM OIPEACISATh M U3MEPSATH
CHITY HAIIIUX SMOIIUH.

LOVE IS WINE (JIIOBOBb — BUHO). Dta meradopa o4eHb 4acTo HC-
HIOJIB3YETCSl B PYCCKOM M a3epOaiiPKaHCKOM SI3bIKaX:

ITvsn om mo6su / Sevgidan sarxogdur / Drunk with love.

Ee 632150 mens noanun | Onun baxislari moni sarxos etdi | She gave me a
fuddling/exhilarating look.

Hypmanswuil 3anax / Sarxos edici goxu | Fuddling smell u T.1. 3neck M
BUJIUM BOCTOYHOE BIIMSIHHE, TJIC OJTHA U Ta K& MeTadopa OYeHb MPOayKTUBHA: Ta-
K€ BBIpAXEHUS Kak [lbsin Oe3 eumna, tiind sarab, sarxosum MOXHO BCTPETUTH B
MECHAX W B CTHXaX, KaK Ha a3zepOailpkaHCKOM, TaK U Ha PYCCKOM si3bIke. Ta ke
MmeTtadopa BcTpedaercss B cTtuxax Omapa Xasma (TaKUKCKOro mosta). Pycckue
emie OoJble pa3BUIIM JIATUHCKOE BbIpaxeHue «In vino veritas» (mpaBia B BUHE)
MO/l BOCTOYHBIM BIIMSIHUEM, B PE3yJbTaTe dTOT0 Pa3BUTHUS MOsIBHIIACh MeTadopa
JIFOBOBbL - BUHO.

LOVE IS A CULT (JIFOBOBb — KVJIBT):

Paba nobeu | The slave of love/ Sevginin kiilasi

A npexnonsiiocy nped modoil | worship you/ Man sanin garsinda bag ayiram

Ay meoux noel 1 am at your feet/ Mon sonin ayaqlarinin altindayam

B pycckoMm 1 B azepOaiiykaHCKOM sI3bIKe 3Ta MeTadopa mpoayKTUBHA OJa-
rojaapsi o0pa3y *KeHIIUHBI-XpaHuTenss. OHa 3a00TUTCSI O OOJIBHBIX U TE€X, KTO OBLIT
BITIOOJICH, OHA SIBIISIETCSI CHMBOJIOM CYACTIMBOTO Opaka.

OcHOBHas 1I€7Tb BCEX CTPYKTYPHBIX MeTadop 3aKITHOYAETCS B TOM, YTOOBI
MPEJICTaBUTh, KAaK MbI KOHIICTITYaTU3UpyeM OoJiee CIOKHBIC MOHSATHS, TaKHe KakK
YyBCTBa, C TOYKH 3PCHHS 00Jee KOHKPETHBIX, (PU3NICCKU OTBITHBIX IMTOHSITHM.
«Ucxomnas obnacts - JIOBOBb - 3T0 MoHATHE BBICHIETO YpOBHS, MOHATHE JO-
BOJILHO aOcTpakTHOe. HampoTtuB, Hamu ocHOBHbIE MeTadopsl «BoitHay, «be3y-
mue», «Iloxapy, «Xpynkuii 00beKT» U T.1. MOXKHO Ha3BaTh KOHIEHIUSIMHU 0a30-
BOTO YPOBHSI, TOHATHUSIMH, KOTOpBIe OoraThl MHPOpMaNuel n OoraThl TPaaUIINOH-
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HBIMH MCHTaJbHBIMH OOpa3zamu. JlaBaiiTe Ha30BeM MeTadOpbl, OCHOBAaHHBIC HA
TaKUX MOHATHUSX, «MeTadopamu 6a30Boro yposus» [1, ¢.406].

MpbI 00CYX1aJIH, 94TO CYIIECTBYET CHCTEMA, COIIACHO KOTOPOU MBI CTPYKTY-
pUpYeM Hallly KOHIIETITYaJIbHYIO cdepy, MeTaophl SBISIOTCS CBSI3HBIMHU, JaXKE
€CJIM OHM HE OJHOPOJHBI 10 CBOEH mpupoje. PasHble CTPYKTypHBIE MeTa(oph
THO0BY TIPEICTABISAIOT Pa3HbIC ACTIEKTHI TOTO YYBCTBA, 0€3 3TUX MeTadop HEBO3-
MOJKHO OBUTO OBI OCO3HATh BCE OTTEHKH TaKOH aOCTpaKIMH, Kak JIF00OBb. MeTa-
(dopHI HE SBISIOTCS YEM-TO PEAbHO CYMIECTBYIOIIMM BO BHEITHEM MUpPE, HO OHU
CTaHOBSTCS PCAbHBIMM IS HAC, IIOTOMY YTO MMEHHO 4epe3 HUX MBI CO3J1aeM
Halle CyObEeKTUBHOE 3HAYCHNE OOBEKTUBHBIX COOBITUN U BEIICH.
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Xiilasa
Ingilis, Rus vo Azarbaycan dillarinds mahabbatin metaforasi

Lakoff vo Conson (1980) tarofindon edilon maghur arasdirmadan avval "Yasadigi-
miz metaforalar" uzun miiddot konseptual metaforalar nozors alinmirdi. Metaforalar tokco
bir {islub masalasi deyil, bunlarin varligindan xobarsiz olsaq da, onlar bizim ham stiurlu,
hom do stiursuz disiinca vo harokotlorimizin qagilmaz bir hissasidir. Biz onlarin vasitasi
ilo daxili diistincalorimizi formalasdiririq va sozlara xiisusi shamiyyat vermok fiirsati oldo
edirik. Mahabbat bir ¢ox monba sahasina sabab olan emosional tacriibadir vo miixtalif g6-
riintii sxemloari ilo oks olunur. Lakoff vo Consonun konseptual metafora nazariyyasi ona
gora gobul edildi ki, o, konseptual sistemimizin giindslik hagigatlorini miiayyanlogdir-
mokdo miihiim rol oynadigini izah edir.

Summary
Love Metaphors in English, Russian and Azerbaijani Languages

Until the advent of the famous studies of Lakoff and Johnson (1980), conceptual
metaphors have long gone unnoticed. Metaphors are not just a matter of style, they are
inevitable part of our conscious as well as unconscious thinking and actions, even if we
are not aware of their existence. We get the opportunity to express our inner thoughts.
Love is an emotional experience that causes many source domains, and this is reflected
through various patterns of images. The theory of conceptual metaphors by Lakoff and
Johnson was adopted because it explains that our conceptual system plays an important
role in our everyday realities.

Rayg¢i: prof. A.Mammadov
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Toradici dilgiliyin kdhnalmis adi, eloca do toradici grammatikanin adlarin-
dan biri olan [11] transformasion qrammatikanin yaranmast XX asrin 50-ci illari-
na tosadiif edir. Bu dovr qrammatik modellasmonin inkisafinda yeni moarhalo idi.
Deskriptiv grammatik modelds qiisurlarin oldugu askar olunmaga baslanmigdi.
Bu qiisurlar deskriptiv modelin ayri-ayr1 hissalarinds deyil, imumi konsepsiyanin
diizgiin qurulmamasinda idi. “Dilin deskriptiv tosviri dil vahidlorinin paradigma-
tik olagolorini tohlils calb etmir, yalniz linqvistik vahidlor arasinda xotti vo ya dis-
tribyutiv miinasibatlori geydos alir, distribyutiv metodika isa dilin {instirlarinin se-
¢ilmasi va tosnifinin miirokkob qaydalarina barabarlosdirilirdi” [7, s.67]. Bu dovrii
miioyyan godar durgunluq dovrii adlandirmaq olardi, bels ki, alinan naticalor dil-
cilori tamin etmir, bu istigamatds yeni asarlor nasr olunmurdu. Nosr olunan odo-
biyyata nozor salsaq, toplanmig elmi malumatlar1 yekunlagdiran vasait, miintoxo-
bat vo timumi kurslar idi.

Amerika deskriptiv dilgiliyin iflasi sobablori haqqinda ¢ox fikirlor soylonil-
misdir. Bazon bu fikirlords ziddiyyats do rast golmok olar. Bu da malum masaladir,
yani onun yaranmasi, inkisafi vo siiqutu da normal bir hadisadir. Ganc grammatiklor
kohna dilgiliya qars1 ¢ixmisdilar, sonradan onlarin ideyalar1 da kéhnaldi, yenilori
yarand1. Dil neco daima inkisafdadirsa, dilgiliyin do bir yerds durmadigimi miigahido
etmok olar. K6hno ideyalar yenilorlo avoz olunmalidir va bu da inkisafin naticasidir.

Bildiyimiz kimi, transformasion model ilk dofo Z.Harris torofindon irali sii-
riilmiisdiir. Toradici grammatikanin transformasion modelinin yaradilmasi tizarin-
do onun sagirdi N.Comski isloyirdi. Comskinin ideyasi nodan ibarot idi? Ayri-ayri
dillards ciimlonin strukturlar1 hagqinda miiayyan vacib timumilosdirmaloari ciim-
lanin sathi strukturu asasinda irali siirmok ¢ox ¢atin idi, amma bu timumilasdirmo-
lor nozori gorgivads rahathigla ifado oluna bilordi. Eyni fikirlori 1886-c1 ildo
L.Tenyer do soylomigdi. O belo hesab edirdi ki, sathi strukturda ctimlolor miixtalif
qurulusa malik olsalar da, dorin strukturda miixtalif dillorin materiallar1 asasinda
onlarin sxemloarinin eynidir [10]. Bununla bels, geyd olunmalidir ki, toradici
grammatika bir ¢ox asarlords lingvistik tipologiya ilo miigayisa olunmusdu [3,
s.10]. Kegan asrin 50-ci illarinds N.Comski transformasion tahlil metodunu yshu-
di dilino totbiq edir, sonradan o, Z.Harrisin sxemindon imtina edir vo transforma-
siyanin daha miicarrad anlayisini hazirlamaga galisir. N.Comski subyekt vo predi-
kata boliinon ononavi qrammatik normani barpa etmok istayinds olur [1, s.79].

Onun qrammatik konsepsiyast deskriptiv dil¢ilik miiddealar1 asasinda olsa
da, onlardan assash farglonirdi. N.Comskinin ideyalar1 az bir miiddstds diinyaya
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yayildi. Toradici yanasma dilin neco manimsanilmosi miisahidasi ilo baslanir. Bu
misahidaya asasen, birinci dil dasiyicisinda olan linqvistik intuisiya danigmaq
ticiin dil strukturlarinin qurulmasi tigiin yetorli deyildir, belo ki, bu strukturlar mii-
rokkobdir. Bununla bels, miimkiin ctimlolor dasti mohduddur. Onda belo bir sual
dogur ki, usagin tam formalasmamis linqvistik tocriibasi onu miirokkab va sonsuz
miixtalifliyi qurmaga imkan yarada bilor. Heyrotamiz bir hadisadir ki, usaq nainki
grammatik olmayan ciimlalori qurmur, ham do qurdugu zaman diizgiin olmayan
ctiimlalori bir do yenidon demir. Bu strukturlar vo mahdudiyyatlor anadangalma
ola bilmaz, bels ki, bioloji valideynlarin dili va ya linqvistik ohatasi miixtslif ola
bilor. Bu problemi hall etmoak ii¢iin toradici grammatika manimsamo, 6yranma
prosesinds aldo olunmayan, lakin insanda anadangslms olan universal grammati-
kan1 irali siiriir. Dilin generativ dyronilmasi mogsadi bu universal qrammatikant
askar etmokdon ibaratdir [12].

Qeyd etmok lazimdir ki, Z.Harris transformasion metodu deskriptiv metoda
alava Kimi nazords tutmusdu. O belo hesab edirdi Ki, transformasion metod tohlil-
dos olan boslugu doldura bilacak. Alim ii¢iin transformasion metod avvallar dilin
tosvirinin imumi deskriptiv tosvir programinin bir hissasi idi. Transformasion toh-
lil ctimlalori ciimlolordan toskil olunmus kimi tosvir edir [5, s.472].

Deskriptiv dilgi modellasmani induksiya metodu ilo hoyata kegirir, téradici
grammatik iso deduksiya tisulu ilo yaradilir. Deduktiv iisulla yaradilan model bu
Vo ya digar dilo tatbig olunur vo onun materiala adekvat olmasi doracasi askarla-
nir. Bu modells dilin diizgiin cimlslori yarada bilirso vo dil dasiyicilart Gigiin ciim-
lalor arasinda moana foarglari homin modelin terminlorinds tosvir edils bilirss, onda
homin model dils adekvat sayila bilar. Toradici grammatika materiala verilir, son-
ra onlarin adekvat doracasi miioyyonlosdirilir. Bu prinsiplar obyektin riyazi mode-
linin deduktiv qurulmasinda miiasir elmin taloblorino cavab verir.

N.Comski torafindon yaradilan birinci model yalniz sdzlorin Xatti ardicilligi-
n1 nazarda tutur, soldan saga climlalori toradir va dili vaziyyatin sonlu sayda olan
sistemi kimi tosovviir edir. Bu modelin adekvatligin1 yoxladigdan sonra o belo go-
rara goalir ki, mark prosesinin mexanizmlorins asaslanaraq ingilis dilinin gramma-
tikasin1 qurmaq olmaz.

Sonra o, ikinci model — téradici mexanizmin todgigine basladi, bu mexaniz-
min asasinda ifado strukturlari qrammatikas1 durur. Azorbaycan dilindaki torcii-
molardo bu MT (miistoqim tortibgilor) qrammatikast kimi verilir. “Miistogim tor-
tibgilor” anlayisini ilk dofo L.Blumfild irali siirmiisdii [2]. Miistoqil tortibgilor

Poor airl sat down

— T

Poor girl sat down

poor girl sat down
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terminlards ctimlonin struktur tosviri transformasion toradici grammatikanin
mexanizminin asas hissasi vo formalagma obyektina ¢evrildi [9, s.223-225]. MT
terminlarina asason konstruksiyanin agilmasi omonimik sdéylomlarin tapilmasina
xidmat edir. MT ¢ixarilmasi tinsiirlar zoncirina miiayyan vahidlarin alavasi va qo-
yulmasi vasitasilo bir konstruksiyanin digar konstruksiya ilo doyismasi kimi do
nozardan kegirila bilar. Transformasion tahlil MT terminlarinds tasvir metodikasi-
nin davami kimi gostarilir [7, 5.112].

MT tizra tohlil s6z, s6z birlogsmasi Vo ciimlanin strukturunu gostara bilar. O,
hor hans1 miirakkab dil vahidinin iki miistaqim tartib¢ilora boliinmasini ehtimal
edir, onlar da 6z novbasinds miistagqim tartibgilora boliiniir, bu proses yalniz bo-
liinmayan miistagim tartibgilor oldugda bitmis sayilir [14]. Bu tohlil tisulu sintak-
tik olagalorin yerlogsmosi ilo olagalidir. O, hom do miistagim tortibgilor arasinda
vacib slagalorin oldugunu irali siiriir. “Sintaksisin tahlili prosesi miistagim tortib-
cilorin miivaffaq laylarini, tortib konstruksiyalarini, onlar arasinda mdvcud olan
miinasibatlorin tosvirini, eloco do mikrosxem terminlarinds tasvir olunmayan mii-
nasibatlorin tosviri askar etmokdon ibaratdir. Sonuncular komoakei rol oynayir,
bels ki, vacib olan miistagim tortibgilor arasinda olan miinasibotlordir” [4, s.151].
Bu miinasibatlorin tasvirini agagidaki sxemdo gors bilorik:

Poor girl sat down

— T

Poor girl sat down

poor girl sat down

Yuxarida duran iinsiir asagidaki duran iinsiirii idara edir. Unsiirlor qovsaqda
birlasir, on yuxarida duran qovsaq digorlorini idaro etmok vazifssini dasiyir. Bu
tisulda ctimlonin strukturunun tasvirindo {insiirlorin Xotti sirast nazords tutulur.
Konkret dilin climlslorini 6ziindo oks etdiron qaydalar sistemi miistogim tortibgi
grammatikasini toskil edir. Buna misal olaraqg N.Comskinin “Sintaktik strukturlar”
asarinds qaydalar sistemini 6ziinds oks etdiron MT metodunu gostormak olar:

I.SNP + VP
ILNPT+N

I1l. VP Verb + NP

IV. Tthe

V. N man, ball...

VI. Verb hit, look.... [13].
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Bu grammatikalarin tatbigi naticasinds olds olunan zancirlorin miiayyan ar-
dicilligin1 N.Comski climlonin derivasiyasi adlandirir. Qrammatikanin qaydalarini
totbiq edorok The man hit the ball climlosinin derivasiyasini almis olurugq.

S

NP + VP (1)

T+N+VP(I)

T+ N+ Verb + NP (1)

the + N + Verb + NP (1V)

the + man + Verb + NP (V)

the + man + hit + NP (VI)

the + man + hit + T + N (II)

the + man + hit + the + N (V)
the + man + hit + the + man (V)

Zoncirdon sagda olan ndmra qrammatikanin némra qaydasina isara edir,
onun tatbigi naticasinds alinan zoncir avvalki derivasiyadan alindigini gostarir.
Belalikla, NP + VP sisteminin zanciri [7] [2] qrammatikanin (I) qaydasina gora S
romzinin genislonmasi ilo diizalir; T + N + VP zonciri (I1) gaydanin totbiqi ilo av-
valkindan térayir va s.

MT strukturu N.Comski torafindon biitév linqvistik saviyys Kimi nazordan
kegirilir ki, bu saviyyada konkret dilin har hansi bir ciimlasi bir zoncirla deyil, bir
nega zoncirlo verilir. Belaliklo, The man hit the ball zanciri ctimlasi [7] sistemini
amala gatiran zancirlari torads bilor [13]. Lakin tadgigatinin sonunda o bela nati-
caya golir ki, MT gqrammatikasi da ingilis sintaksisinin struktur tosvirini vermok
tiglin adekvat sayilmir. Onun fikrinca, ingilis dilindo ctimlolori MT modeli ils tos-
vir etmak ¢ox miirokkob bir prosesdir, konstruksiyani tasvir etmak ti¢iin bu meto-
dun gargivasindan ¢ixaraq, qaydalar vasitaSilo daha sads tisulla etmoak olar. Hor iki
modeldoki qiisurlar1 gostararak iigiincii modeli transformasion téradici grammati-
kani irali siird.

Transformasion metodun ilkin sorti ayri-ayri dillorin praktik qgrammatikasini
torkibinds saxlamaqdir. Miiayyan sintaktik ifadslorin basqa ifadslora kegmasi for-
manin qrammatik tosvirini 6z torkibina daxil edir. Belaliklo, tosirli feillor tasirsiz
feillordon aktiv vo passiv ifadolor yaratmasi ilo forglonir. Masalon: Diilgorlor ev
tikirlor — Ev diilgarlor torafindan tikilir, lakin Diilgarlor islayirlor.

Gordiiyltimiiz kimi, deskriptiv dilgilor onlarin qrammatikalarinin miimkiin
godor gonaotcil olmasma vo dilin tam tosviri vermoya calismislar. Umumilikdo
gotiiriildiikde N.Comskinin meyarlar1 6zii-6zliiyiinds stibhasizdir, lakin onlar bir
nega Nazariyys arasinda imumi, praktik vo avtomatik metod se¢imini tomin etmir.

Bununla bels, onun dilin {i¢ modelini ardicil vo miiqayisali tohlili miasir
dilgiliyin vacib masalalarin hallins yol agdu.
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Summary
From Descriptive Grammar to the Transformational Grammar

The article deals with the investigation of descriptive and transformational
grammar. Transformational analysis methods has not found its place in the research
system. There are several methods in this area that can be distinguished from each other.
Basically, in formal grammar, it is necessary to limit the transformation of the language
material for heuristic purposes. So, in some places it is used for removal, addition of the
elements and distinguishing them from other elements.

Pe3rome
OT onucaTenbHOIl rPAaMMATHKH K TPaHchOPMaNIMOHHOI TPaMMaTHKe

CraThsl MOCBSIIEHA U3YYCHUIO OMHUCATEIBHON U TpaHC(HOPMAIMOHHOW rpaMMaTh-
k. MeTosbl TpaHCPOPMAIIMOHHOTO aHAIM3a HEe HAILIM CBOEro MeCTa B MCCIEIOBATEIb-
CKOH cucteMe. B 3Tol 001acTh CyIecTByeT HECKOJIBKO METOJIOB, KOTOPHIE MOYKHO OTJIH-
yuTh Apyr ot Apyra. Ilo cytu, B hopManbHOW TpamMMaTHKe HEOOXOIMMO OTPaHHYUTh
TpaHcOpMaIHIO S3BIKOBOTO MaTepuaia s IBPUCTUYECKHUX Ieieil. Tak, B HEKOTOPHhIX
MeCTax ATO HCTOIB3YETCS Ul yaajaeHus, J00aBICHUS SJIEMEHTOB U Pa3IMICHUH MX OT
JIPYTUX DJIEMEHTOB.

Roayei: fil.e.d.K.Valiyeva
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“Diskurs sosial davranis formasi kimi, sosial diinyanin vo elm diinyasinin
Oziiniin do formalagsmasinda alat rolunu oynayir. Bundan basqa, sosial miinasibat-
lorin formalagmasinda da aparici rola malikdir. Bu ona géra miimkiin olur ki, dis-
kurs sayasinda comiyyatdo, insanlarin baxislarinda vo addimlarinda dayisikliklor
miioyyan edilir, gizli va agkar monalar sahasi yaradir” [2, s.36-37]. Bu baximdan
miasir diinyada diskursun on genis yayilan vo har bir soxsin bu va ya digar dora-
cads alagads oldugu novii — internet diskurs xiisusi maraq kosb edir.

Internet diskursun istirak¢ilarmin bdyiik bir gismini ciddi ictimai mohdudiy-
yat olmadan comiyyatin biitiin yas kateqoriyalarindan olan insanlar togkil edir. Bir
torofdan, bu diskursun an demokratik va agiq tipidir. Belos ki, intenet diskursda,
ictimai statusundan, tohsilindon, diinya goriisiindon vo ya yasindan asili olmaya-
raq, biitiin tobagalordon olan insanlar istirak eda bilorlor. Bu diskursun istirak¢isi
olmagq ti¢iin yegana sart internets ¢ixisi olan kompiiterdan, diger informasiya vasi-
tolori texnologiyalarindan, gadjetlardon istifado etmoyi bacarmaqdir.

Lakin digar bir torafdan, internet diskurs istifadagilor tigiin miioyyan baryer-
lor, maneslor do yaradir: texniki hazirligin lazimi saviyyado olmasi, kibermokanda
horokoat eds bilmok bacariginin formalasdirilmasi, kompiiter jarqonlarina yiyalon-
mok [15], he¢ olmasa, bir acnobi dil bilmok internet diskurs istifadogisi {igiin la-
biid olan sortlordir.

Azorbaycan dilgiliyinds internet diskursu virtual diskurs da adlandirirlar:
“Virtual linsiyyatin asasinda virtual matn (diskurs) dayanir. Bu matn, tinsiyyat Si-
tuasiyasinda virtual realliqla yiiklonib vo realligin xiisusi bir modeli kimi ¢ixis
edir. Virtual diskurs informasiya texnologiyalart asasinda meydana ¢ixir vo kom-
munikasiya obrazlarmin qarsiliqlt tasiri asasinda realizo olunur. Sosiolingvistika
Internet iinsiyyoti zamani istifado olunan biitiin matnlori virtual diskurs kimi na-
zordan kegirir” [1, s.21]. Bazi manbolords iss bu, kompiiter diskursu da adlandiri-
lir [10]. Lakin bununla bels, biz terminoloji baximdan bunun, mahz, internet dis-
kurs kimi adlandirilmasinin torofdariyiq.

Qeyd edildiyi kimi, internet diskursda digar diskurs tiplorinds oldugu kimi,
bir-biri ilo tlinsiyystds olan iki qarsiligh torsf (bu halda: agent — klient) movcud-
dur. Internet diskursun bozi tiplorinda iss istirak¢ilarin miioyyon barabarliyi mév-
cud olur. Buraya ¢atlar, konfranslar, elektorn poct daxildir. Digar hallarda iss te-
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roflor arasinda geydi-boraborlik miisahido edilir. KIV-lords oldugu kimi, internet
diskursda da oksor hallarda agent (molumati 6tiiron, informasiyani yayan) har han-
st bir informasiyan1 yayaraq va bu informasiyadan istifads edarok, onun bir hisss-
sini gizlotmokla Kklienta (internet mokanda informasiyani alan, oxuyan) miioyyan
tosiri formalasdirmaq moaqgsadi ilo bu informasiyani istadiyi sokildo vo formada
toqdim edorak, miixtoslif tisullardan istifado edir ki, bunun da oan genis yayilmis
formasi dezinformasiya metodudur. [5; 16]. Agent manipulyator (idarsedici) ro-
lunda ¢ixis edarak klientds bas vermis hadiss haqqinda 6z manefiyno uygun sokil-
do fikir do formalagdira bilor.

Internet diskursda buraya daxil edilon malumatlarin saf-giiriik edilmosi iigiin
xtisusi bir sistemin, senzuranin olmamasi, bas veran hadiss, olay haqqinda moalu-
matin bu diskurs {izorindon 6tiiriilmasi prosesine miisbat tosir etdiyi kimi, monfi
cohatlori do ¢coxdur. Bir torofodon senzuranin olmamasi internet diskursu moalumat
monbayi kimi ¢ox calbedici edir. Belo ki, burada eyni bir hadiss vo ya olay hag-
qinda rasmi manboloarlo yanasi, sarbast sokildo yiirtidiilon diger miixtalif fikir vo
miilahizalari oxuyub, alinan malumati bu prizmadan saf-giiriikk etmak istifadaginin
6z 6hdasina buraxilir. Digar torofdon, senzuranin olmamasi alinan informasiyani
diizgiinliiyli vo ya doqiqliyi baximindan daha az etibarli edir. Senzuranin yoxlugu,
anonimlik ona gatirib ¢ixarir ki, soboks daxilinde mévcud olan miinasibatlor daha
da miirakkablasir, onlarin idars edilmasi, demak olar ki, miimkiin olmur. Bels ol-
duqda, istifadagilorin tofokkiiriinii, stiurunu idars etmak, manipulyasiyaya moruz
goymagq liglin olverigli sorait yaranir. Molumati, informasiyani1 alan toraf, bir gay-
da olaraq, informasiyanin monoboyi haqqinda molumatsiz olur. Bu sobobdon onun
dogrunu yanlisdan ayirmagq fiirsati olmur. Oz ndvbosinda iso molumati Stiiranlor
bundan 6z monafelorine uygun istifado edorok, yalniz onlarin maraqlarini tomsil
edon molumatlari internet sohifolorinds yerlosdirirlor. “Siyasi sonadlori oxumayan,
nitq vo ¢ixislarin orijinal versiyast ilo tanig olmayan dinlayici Vo ya oxucu kiitlosi
siyasoti KIV vasitasilo hazir mohsul soklinds alir: siyasot siijetlor toplusu Kimi
togqdim edilir” [15]. Tadgiqat¢inin bu fikrini daha agiq sokildo ifads etdikdo, bels
¢xir ki, adi insan1 shato edon informasiya sahasi sujetlor, alvan tablolar toplusun-
dan ibarotdir ki, bu da ona asl reallig1 gormokdo angal olur.

Internet diskursun osas 6zalliklorindan biri do onun dialoji formaya malik
olmasidir. Belo Ki, adresat vo adresant garsiligli miibadilosi bu diskursun asasini
toskil edir vo adresat adresantin moantiqi, mévqeyi vo s. haqqinda miiayyan biliklor
bazasina malik olur [9].

KiV-lo miiqayisado internet diskursun forgli cohatlorindon biri do onun in-
teraktivliyidir. Burada har bir istifadogi oxudugu magaloays, molumata, foruma vo
s. 0z sorhini yaza bilmak imkanina malikdir.

Internet diskursun xronotopu® en miixtslif variantlara malik ola biler. Bu
onunla olagoadardir ki, internet 6z istifadogilorino miinasib olan yerdo vo zamanda

! QEYD: Miioyyon monanin ifadesine yénolmis zaman vo mokan Slgiilorinin vahidliyi. Bu termin
ilk dofo XX asrdo Uxtomski torafindon psixologiya sahasindos islodilib. Daha sonra Baxtinin asor-
lori sayasinds adobiyyatsiinasliq va estetika elmindos do istifade edilmoya baglayib.
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informasiya ala bilmok fiirsati verir. Eloca do hansi sahs ilo bagli informasiya alda
edo bilmok secimi istifadaginin 6z ixtiyarina verilir.

Internet diskursun osas magsadi do birmenali deyil. Bu mogsadlor elementar
soviyyadon baglayaraq (insanlara sadoca unsiyyat iigiin sorait yaradir) an miirokkob
saviyyayadok (atraf ger¢okliyin va ya paralel virtual alomin timumi monzarasini ya-
ratmaq) yiiksalir. Lakin aparilan ictimai sorgu asasinda internet diskursun on asas Vo
timds mogsadinin informasiya miibadilasi vo atraf gergokliyin iimumi manzarasinin
formalagdirilmasi oldugu ortaya ¢ixir [8]. Agentlarin va klientlarin soxsi magsadlori
iSo tist-lista diismoaya doa bilar, belo Ki, klientin asas magsadi obyektiv molumat al-
maqdir, lakin bu, oksar hallarda agentlorin monayeyi ilo diiz golmir.

Internet diskursun osas doyarlari onun osas konseptlori olan molumat vo iin-
siyyatin dziindo toqdim edilir. Internet diskursun ndvlorindon asili olaraq, funksiya-
lar1 da miixtalifdir. Lakin bunlar arasinda informativ va reprezentativ funksiyalar 6n
movaeda borgerar olur. Informasiya bazarindaki kaskin ragabati nozors alsag, bu iki
funksiyadan reprezentativ funksiyanin daha 6namli oldugunu gérarik. Mahz bu so-
bobdon informasiya matnlarinin basliglari daha colbedici vo rongarong olmalidir.

Bu zaman manipulyasiya dorketmanin stereotipliyina, “short-cut”a asaslanur.
“Short-cut” torciimads “proqramin igo salinmasi tiglin yarlik”, “an qisa yol”, “naya
iSa nail olmaq olmak ti¢iin an gonastcil vo ya aglabatan (rasional) yol”, “stereotip”
demakdir. Faktiki stereotip, avtomatik davranis, psixologlarin fikrinca, daha ¢ox {is-
tiinliik togkil edir. Belo Ki, aksar hallarda bu, daha ¢ox moagsadouygundur, bazi hal-
larda iso effektli vo gonastli olmasina gérs on labiid vasito hesab edilir [14].

Informasiya saytlar1 sadoco reprezentativ vo informasiya funksiyalar1 dasi-
mir. Bu saytlar insanlar arasinda iinsiyyatin, diinyagdriisiiniin, onlarin bu v ya di-
gor masalalora miinasibotlorinin formalasmasina da xiisusi tosir gostarir. Demali,
bu magamla bagl bels bir fikir irali siirmak olar ki, internet diskurs ham da tasir-
edici funksiya da yerina yetirir. Bu, onun atraktiv (diggotin calb edilmosi), presua-
ziv (inandirict) va suqqgestiv (tolqinedici) funksiyalarinda bu vo ya digor dorocads
0z oksini tapir [13, s.19-27].

Internet saytlarinda togqdim edilon istonilon molumat xiisusi segim prosesin-
don kegir, yoni, biz yalniz bizim {i¢lin, daha dogrusu, bizim ovozimizas artiq segil-
mis, saf-giiriik edilmis vo miioyyan mogsadlora uygun noqteyi-nazardon togdim
edilmis hadisalor haqqinda malumatlart oxuyuruq. Malumati internet saytlarinda
yerlosdiran miialliflor oksor hallarda informasiyani soxsi baxis bucagi altinda tog-
dim edirlor. Bundan slave, bazi janrlarda, masalon, analitik sarhlords va ya ogerk-
lords informasiya predmetino emosional miinasibat bildirmak bu janrlarin osas xii-
susiyyatlarindon biridir. Bunun fonunda da, tabii ki, internet diskursun manipulya-
tiv vo mistifikasiya funksiyalarindan da danismaq yerino diigor. Belo ki, bu sahads
miivafiq sokilds togdim edilan istonilon ifads spekulyativ ¢alar kosb edarak, adre-
satin alinds ham individual fardlara, hom ds kiitloys yonalmis manipulyasiya vo
mistifikasiya vasitasi kimi ¢ixis eds bilir.

Internet iinsiyyatin miixtalif formalara malik oldugunu nozors alarag, mani-
pulyativ diskursda adresatlar1 tiplarino gors iki ciir forglondirmok lazimdir: opo-
nent adresat vo kiitlo adresat. Xobor saytlari, bir qayda olaraq, kiitlovi adresata he-
sablanir. Lakin, bununla bels, hatta kiitlo adresata hesablanmis malumatin 6tiiriil-
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moasi zamani bu kiitloni tagkil edon har bir klientin kommunikativ ehtiyaclarini da
nozars almaq lazim galir.

Cat vo elektron poct yazigsmalari iiglin informasiya miibadilosi 6n planda da-
yanir. Demoali, bu magamda, artiq yuxarida geyd edilon funksiyalardan slava, in-
ternet diskursun daha bir funksiyasi, kommunikativ funksiyasi ortaya ¢ixir.

Bu diskurs novii liglin osas material genis monada informasiyadir. Yani hor
novdan olan informasiya: siyasat, igtisadiyyat, biznes, maliyys, idman, birja, madoa-
niyyat vo s. haqqinda olan xobarlor internet diskursun asas gévdoasini toskil edir.
Multimedia imkanlarin1 nozars almagla “online” jurnalistikani jurnalistikanin kigik
formasi1 da adlandirmaq olar. Burada toqdim edilon material Kigik bloklar soklinda
toskil edilorak, tematikaya uygun olaraq, xiisusi bolgiilor asasinda tosnif edilir. Qra-
fik vasitolor iso kibermokanda oriyentiri asanlasdiraraq, bir torafdon motni canlandi-
rir, digar torafdan isa istifadagilorin diggatini xiisusi magamlara yonlondirir.

Internet diskursa miixtalif strategiyalar da xasdir. Onlar1 bu diskursun osas
mogsadlorine miivafiq olaraq miiayyan etmok miimkiindiir ki, buraya da asagida-
kilar aiddir: informasiya aldo etmok; alds edilon informasiyani tohlil etmak, yoni
bu informasiyanin hansi sokilda, na zaman toqdim edilmasinin miioyyan edilmasi;
alds edilon informasiyanin 6zii hagqinda molumat bloku hazirlamaq; klientlarin
noviindon asili olaraq, informasiyanin miivafiq sokildo (individual sokilds vo ya
ekspertlarin maslahati ilo) tagdim edilmasi; bas veran hadisoys miiayyan miinasi-
bat formalasdirmagq. Internet diskursda xobor saytlari {i¢iin xarakterik olan strate-
giyalardan danisdiqda, asagidakilari qeyd etmok lazim golir: adresatin emosional
ohval-ruhiyyasinin formalasdirilmasi, tolginetms, informasiyanin izah edilmasi,
manipulyasiya vo mistifikasiya strategiyalari.

Internet diskursun osas strategiyasi iso toskiletmadir. Bu startegiyanin lazimi
sokilda gergoklogdirmak tiglin agent 6zgiivons malik olmali, taqdim etdiyi malu-
matin dogruluguna, tokzibedilmazliyino inanmali, bir ne¢s ifads ilo boyiik hacmdo
molumati 6tiirmak bacarigina malik olmali, digor torafdon iso bir ifadoni semantik
cohotdon tamamlanmis sakilds taqdim etmoyi bacarmalidir.

Cat vo elektron pogt yazismalarinda toraflor miioyyan soviyyado boraborlik
gazansalar da, burada unsiyysto maraq oyatmaq niyystindon danismaq tam yerino
diisor. Bels ki, bu tinsiyyat formasinda miisahids edilon status barbarliyi nisbidir.
Oslinds, burada miiloq sokilds tinsiyyst yaratmaga daha ¢cox meylli olan torof 6z
maragqlar1 ¢argivasindo manipulyasiya vo mistifikasiya strategiyasina va S. vasito-
lora ol atir.

Internet diskursda miisahido edilon janrlar iinsiyyot formalarindan asili ola-
raq miioyyoan etmok olar. Burada osas 6zallik ondan ibarotdir ki, janrlar ikili for-
maya malikdir. Masalon: sifahi (konfrans vo forumlar) va yazili (xobar saytlari);
dialoji (konfranslar, gatlar vo forumlar) vo monoloji (magalalor, xobor buraxiliglar
Vo s.); ictimai (kiitlovi adresata hesablanmis (xabar saytlari, forumlar, konfrans-
lar)) vo geyri-ictimai (elektron pogt va ¢atlar).

Internet diskurs diskursun digor bir cox ndvloeri kimi, yiiksok saviyyali inter-
tekstualliga malikdir ki, bu da internet diskursda tez-tez istifads edilon sitatlardan
ibarat motnlor vo onlarin konseptlaring asaslanir [12]. Bu xiisusiyyat internet dis-
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kursun sistemlosdirici prinsiplarindon biridir. Sitatlar soklinds toqdim edilan inter-
ktekstual alagalor bir ¢cox forgli funksiyalar yerina yetira bilar.

Internet diskurs haqqinda bohs edarkon, diskursiv formullar mosalasins do
toxunmagq lazim golir. V.1.Karasik diksursiv formullar termini ad1 altinda miivafiq
ictimai instituta xarakterik olan tinsiyyati formalasdiran nitqi fiqurlarin 6ztinomax-
suslugunu geyd edir [7]. Bu dikursiv formullar, imumi olmaqla yanasi, onlar ara-
sinda da forqli xiisusisiyyatlor var ki, mohz bunlar ssasinda da miixtalif KiV-don
alinan informasiyalar forglondirilo bilor. Internet yayimim osas prinsipi istifadagi-
nin individual maraqlarma cavab vermakdir. ©nonovi KIV-don forlgli olaraq in-
ternet yayim bir sira forgli saciyyovi xiisusiyyatlora malikdir ki, onlar1 da asagida-
k1 kimi qruplasdirmaq olar:

— iqtisadi xtisusiyyatlor (daha az maliyys vosaiti vo zamanin talob edilmasi,
internet kanallarin ¢oxlugu va s.)

— texniki stiinliiklor (eyni zaman kasiyinds bir neg¢a internet kanali izlo-
mok fiirsatine malik olmagq; video-ardicilligin individual olaraq segilmasi, ekranin
miqyasi, ¢ap vo videomateriallar1 arxivlogdirmo imkanina malik olma, informasi-
ya mokanini, internet konfranslarda interaktiv tohsil va toskilatlar1 genislondirmak
imkant; real zaman rejiminda islomok; eyni bir olay daxilindon bir ne¢o yayimin
eyni zamanda hoyata kegirilmasi va s. [3; 6]).

— psixoloji xiisusiyyatlor: geyri-tipik davranisdan uzaqlagsmaq, kontaktlarin
anonimliyi, koniilliiliiyii, geyri-verbal informasiyanin yoxlugu. Bunlar iinsiyyot
komponentinin emosional ifadasinda ¢atinlik yaradir [8]. Lakin, bu magamda emo-
sional komponentin tam yoxlugunu iddia etmok dogru deyil. insan faktorunun ol-
dugu biitiin sahalords emosional komponent bu va ya diger daracads mévcuddur.

Fiziki cismin internet mokaninda yoxlugu bir ¢ox psixoloji mohdudiyyatlori
aradan qaldirir. Bu mogamla bagli olaraq, tadqiqatgilar saxsiyyatin yeni bir xiisusi
tipini geyd edirlor: virtual soxsiyyat [8; 10]. Y.M.Coforov 6z tadqgiqatlarinin birin-
da geyd edir ki, virtual saxsiyyat do, aslinds, insanin maskasidir. Virtual {insiyyato
daxil olan insan miixtalif vasitalorin komayi ilo 6z maskasini yaradir vo bu maska
virtual soxsiyyatin osas xarakterik xiisusiyyatlorini formalasdirir [1, s.20]. Bunun-
la yanasi, internet gobokosinds iinsiyystin 6z qanunauygunluglart mévcuddur. Bu
baximdan son onilliklords yaranan xiisusi kompiiter leksikasi “iinsiyyat istirakgi-
larmin 6ziiniiifads vasitasi kimi ¢ixis edarak, korporativ vohdatin méhkamlanmo-
sina gatirib ¢ixarir” [4, s.22].

Digoar torofdan, tadqiqatcilar iddia edirlor ki, kibermokandaki hoyat indivi-
duallasdirilmis tocriibadir. Internetdoki davamli iinsiyyat soxsiyyatin gercok alom-
don tocrid edilmasina gatirib ¢ixarir. Bu maqamla bagl olaraq psixologlar haqli
olaraq geyd edirlor Ki, internet moakan {izarindan {insiyyat va daimi is rejimi, aslin-
do, anti-ictimai foaliyyatdir. Bu, bir torofdon internet iinsiyyat ticlin daha genis im-
kanlar yaradir, digar torafdon iss linsiyyat daha basit forma kasb edir ki, bu da 6z
monfi tasirini yeni yaranan danisiq leksikasinda bir daha isbatlayir.

Istonilon yanasmada internet diskurs ikili standart niimayis etdirir. Masalon,
burada, bir torofdon ideyalarin genis sokildo demokratiklosmasindon bohs etmoak
miimkiindiirss [17, s.4], digar tarafdan internet diskursun tasiri ilo yalnmz danisiq di-
lini monimsayan yeni bir naslin yetismoasindon danismagq olar [11, s.7]. Hotta, emo-
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siyalar1 ifado edon qrafik isaralor (smayliklor) 6z asas toyinatini itirarok, ifads etdik-
lori miivafik mimik gdstaricilora uygun sokildo emotiv mazmunun ifads edilmasin-
ds istifads edilir [15, s.211]. Bu, bir ¢ox tadqigatgilara bels bir fikir yiiriitmays 2sas
verir ki, virtual tinsiyyat osasinda formalasan yeni naSilda ikonik tosvirlar tizarinda
qurulan usaq diskursuna qayidis bas verir. Bundan slavs, O.A.Leontyevig haqli ola-
raq qeyd edir ki, “virtual sasiyyat”in madoani dil sisteminds do dayisikliklor bas verir
[10]. Tanimadig1, gox zaman da achobi dil mokanina uygunlasmaga calisan istifado-
¢i 6z individualligini (xiisusan do madani dil sistemini) itirmis olur.

Bu ki¢ik aragsdirmadan bels noticoya golinir ki, internet sobakasinds yerlos-
dirilmis vo istifadagilors agiq olan biitiin matn novlari internet diskursun 6zayini
toskil edir.

Internet diskurs biitiin moqamlarda ikili standart niimayis etdirir: bir torof-
don bagari kiitlonin biliklonmasi istigamotinds sadsiz iifliqlor agirsa, digar torafdon
insanlarin real gergoklikdan tocrid olunmasina gotirib ¢ixarir, belaliklo do geyri-
verbal iinsiyyat comiyyatda tistiinliik qazanir.

Intenet diskursun asas funksiyasi va strategiyas1 manipulyativ xarakterlidir vo
istifadagilorin diinyagoriisiinii istonilon yondo formalagdirma imkanina malikdir.
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Summary
Internet Discourse and its Characteristic Features

According to the requirements of modernity, computer technologies are strongly
integrated into all spheres of human activity. By this way, various aspects of what is
happening on the Internet are of particular interest. Given this fact, the main purpose of
the article is to determine the characteristics of Internet discourse. The concepts as
Internet discourse, virtual personality have been explained and the manipulative features
of Internet discourse is being highlighted in the article. During the investigation the
characteristics of internet discourse is being analyzed and its impact on language is being
explored, too.

Pesrome
NHTEepHET-AUCKYPC U ero XapaKTepHble CBOMCTBA

CornacHo TpeOOBaHUSIM COBPEMEHHOCTH KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHMH CHIIBHO
MHTETPUPOBAHBI BO BCE CEPhI UEIOBEUECKON AEATENBLHOCTH. B ¢Bs3M ¢ 3THM 0CcOOBIil HH-
TE€pEC IPEACTABISIOT Pa3JIMYHbIE ACIEKThI TOrO, YTO MPOMCXOAUT HAa HHTEPHET-NPO-
CTpaHCTBE. YUWTHIBasl JIAaHHBIH ()aKT, OCHOBHOW IENIbIO CTaThH SIBIISIETCS OINpEelieHHE
XapaKTepUCTHK MHTEPHET-INCKypca. B cTaThe pa3bsACHSIOTCS Takue MOHIATHA, KaKk HHTEp-
HET-TUCKYPC, BUPTyallbHAsA JIMYHOCTh U TIOJYEPKUBAIOTCS MAHUITYJIATUBHBIE OCOOEHHOC-
TH UHTEPHET-AUCKypca. B Xo€e ncciaenoBanns aHAIU3UPYIOTCS XapaKTEPHbBIE YePThl UH-
TEpPHET-ANCKYpCa U UCCIENYETCA €ro BIUIAHNE Ha A3BIK.

Roayci: fil.e.d.,prof. M.Mahmudov
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MUASIR INGILIS DILINDO NiTQ FEILLORININ
SEMANTIK TOSNIFATI

Acar sozlar: semantik xiisusiyyatlor, feil gruplari, danisiq akti, nitq feillori
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Dilin ligat torkibindoki sozlorin boyiik hissasini togkil edon feil an miithiim
nitq hissasi olub climlada Xabar vozifasinds islonarak qalan ciimls tizvlorini idars
edir vo onlar1 6z atrafinda birlasdirib biitov sdyloma hayat boxs edaroak fikrin din-
loyana Gtiirtilmasinds avazsiz rol oynayir. Belaliklo, feil fikirlorin ifads edilib dil
soklindo meydana galmasinds va 6z novbasinda dilin do {insiyyat vasitasine ¢ev-
rilmasinda boyiik shomiyyat kosb edir. Ad bildiron isimlor olmadan fikrimizin ifa-
do edilmosi miimkiin olmadig1 kimi is, voziyyat, harokot bildiran feillor olmadan
da bizim nitqimiz mévcud ola bilmoaz.

Umumi semantikasindan vo hanst mozmunu oks etdirmasindon asili olma-
dan feillor iinsiyyat prosesinds dil vahidi rolunu oynayir vo bu vahidlor arasinda
nitq prosesini xarakterizo edon vo dilgilik odobiyyatinda nitq feillori adli leksik se-
mantik qrupda camloson va tofokkiir prosesi ilo bagli olan harakatlori ifads edon
nitq feillori dildo kamiyyatco az olsalar da, 6z saciyyovi xiisusiyyatlori vo miixtolif
mona ¢alarlari ilo vo an asasi ekspressivliyin ifadasine gora an zongin qrup olma-
styla digor feil qruplarindan farglonir va nitqi xarakterizo etmok baximindan dildo
¢ox boyiik shamiyyato malik olub, tez-tez istifads olunurlar. Ciinki nitq insanin
daxili alomiyls alagali olub onun emosional vaziyyatinin, davranisinin, stafindaki
digor insanlara vo ya otraf miihito olan miinasibatinin ifads olunmasinin yollarin-
dan on baslicasidir [1, s.16].

Feillori miixtalif leksik-semantik qruplara ayiraraq todqiq edon dilgilar nitq
feillorino xiisusi digqgat yetirmiglor. Onlardan bozilori feillorin leksik-semantik tos-
nifatin1 verarkon nitq feillorini tofokkiir feillori ilo eyni bir leksik-semantik grupda
comlasdirmislor.

Ogor dil va tofokkiir arasindaki alagoni asas gotiirsak, dil tofokkiir vahdatin-
don ¢ix1s edarok nitq va tofokkiir feillorini eyni leksik-semantik qrupda timumilos-
dirmak olar. Leksik-semantik grup eyni bir nitq hissasine moxsus olan sézlarin
eyni leksik mona komponenti saviyyasindo semantik slamat inteqrasiyasi osasinda
bir yera comlanmoasindoan ibarat leksik-semantik dil sistemi pargasidir [2, s.301].

Bu torifdon do ¢ixis edarak nitq vo tofokkiir feillorini eyni qrupda birlogdir-
mok olar. Bir ¢ox todgigatlarda isa nitq va tofokkiir feillori ayrica leksik-semantik
gruplarda tohlil olunmusdur, ¢ilinki nitq vo tofokkiir arasinda six bagliliq olsa da,
burada iki ayri-ayr falsafi-linqvistik kateqoriya mévcuddur. ©gar biz nitq prosesi-
ni ifado edon feillorlo tofokkiir feillorini bir leksik-semantik grupda birlosdirsak,
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bu hansisa komponentlorin sonraki vohdatini ifado etmis olacaq. Lakin istor nitq
feillori, istorss do tofokkiir feillari hor biri 6ziinomaxsus leksik-semantik ¢alarlara
malikdir. Belo Ki, nitq ve tofokkiir feillarinin har birinin 6z kateqorial leksik sema-
st var. Tofokkiir feillorininin kateqorial leksik semas1 va baza identifikatoru “fikir-
losmok™ feilidir. “Danigsmaq va ya nitqden istifads etmok™ isa nitq feillorinin kate-
qorial leksik semasi olub ham ds nitq feillori leksik-semantik grupunun baza iden-
tifikatoru hesab olunur [3, s.74].

Qeyd edilanlari nozars alarag, nitq va tofokkiir feillorinin arasindaki bu vah-
doti pargalayaraq nitq vo tofokkiir feillorini ayri-ayr1 leksik-semantik gruplarda
todqgiq etmok daha mogsadsuygundur, ¢iinki onlarin ayri-ayriligda dyranilmasi, li-
gotlordo ayri-ayr1 izah olunmalar1 onlarin semantik ¢alarlarin1 daha aydin gostor-
moya imkan verir.

Nitq prosesi ikitorafli hadisa olub daxili va xarici toraflora malikdir. Onlarin
daxili torofi dedikds onlarin “ideal, mazmunla alageli” cahatlori, xarici torafi de-
dikds isa nitq prosesi zamani maddi olaraq ifado olunan cohatlori nazards tutulur.
Bu da 6z névbasinda nitq feillori leksik-semantik qrupunun semasinin zonginlos-
masinda boyiik rol oynayir.

Nitq feillorinin {imumi semantikas1 dedikdo “danigsmaq”, “demok” feillori
ifado olunsa da, miiasir ingilis dilinds nitq feillorinin danisiq akti ilo olagoli olan
mana ¢alarlar1 miixtalif feillorlo da ifads oluna bilar.

Nitg feillorini miixtalif sistemli dillorin materiallar1 ssasinda semantik ba-
ximdan miiqayisali sokilda todqiq edon H.K.Quliyev onlar1 iki miixtalif yarimqru-
pa ayirmigdir:

1. Yalniz danisiq aktini ifado edon nitq feillori

2. Nitgi bu va ya digar cohatdon saciyyslondiran nitq feillori

Tadqgiqat¢1 yalniz danisiq aktini ifads edan nitq feillorino miasir ingilis di-
linds to speak, to tell, to talk, to inquire va s. feillori, ikinci yarimqrupa isa to re-
peat, to call va s. kimi feillori daxil etmisdir [4, s.35-36].

H.K. Qulievin bu tadqiqati feillorin semantik tosnifati sahosinds ¢ox dayorli
bir elmi is olsa da, nitq feillorinin semantik rongarangliyini tam ohato eds bilmir.

Nitq feillorinin ifado etdiklori monalardaki rongarangliyi nozars alaraq biz
bu moagalada nitq feillorini belo tosnif etdik:

Danisiq aktin1 bildiran nitq feillori
Sual-cavab prosesinds islonan nitq feillori
Yiiksok tonlu nitq feillari

Algaq tonlu nitq feillori

Fikri tosdiq edon nitq feillori

Fikri inkar edan nitq feillori

Omr Vs ya xahis ifado edoan nitq feillori
Miisbat emosiyalar1 ifado edan nitq feillori
. Negativ emosiyalar1 ifado edon nitq feillori

10 Nitqin davamliligin1 gdstoran nitq feillori

Nitq feillori semantik yarimqrupuna daxil olan feillor arasinda danisiq akti
ifado edan nitq feillori 6z mona yiikiine, islonma tezliyins vo struktur elementlori-
no gora secilir. Nitq feillorinin semantikasi asason “danismaq” vo “demok™ feillo-
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rindo oks olunsa da danisiq prosesi ilo alagsli olan mona ¢alarlar1 miixtalif feillorlo
ifado edilo bilir.

Miiasir ingilis dilindo danisiq aktin1 ifado edon feillors “to speak” (danis-
maq), “to talk” (danigmaq, sohbat etmak), “to say” (demoak), “to declare” (boyan
etmoak), “to announce” (elan etmok),, “to pronounce”(toloffiiz etmok), “to state”
(geyd etmoak) va s. feillari nlimuna gostarmak olar.

Bu feillorin boyiik oksariyyati 6zlorindon sonra s6zo6nii ilo islonarok torkibi
feillor amalo gatirir vo miixtalif monalar da ifads edir.Masalon: to tell off (danla-
maq), to tell on (satmag, xabarlomak); to talk back (cavab vermok), to talk out of
(fikrindon dasindirmaq) va s.

Adaton dialoglar zamani har hansi bir hadiss Vo ya insan hagqinda molumat
almag mogsadiylo sual verarkon va ya sorusulan sualin cavabini ifado edarkon nitq
feillori daha ¢ox istifado olunur. Malumat almag magsadiyls an ¢ox isladilon nitq
feillorino “to ask” (sorusmaq), “to enquire” (sorusmaq), “to wonder” (maraglan-
magq), Suala cavab verarkan iso “to answer” (cavab vermak), “to reply” (cavab ver-
mok), “to retort”(sort cavab vermok), “to respond” (cavab vermok), “to explain”
(izah etmok), “to clarify”(aydinlasdirmaq) kimi nitq feillorindon istifads olunur.

Miirakkob grammatik vo leksik grammatik nitq hissasi olan feilin imumi
kateqorial monas1 dinamik toqdim edilon, zamanla slagali inkisaf edon prosesdir
[5, s.83]. Bir ¢ox nitq feillorinda do feilin bu dinamik inkisafi 6ziinii gostorir. Be-
lalikla, nitq feillori nitqin hansi tonda olmasini ifado etmasine goéro yiiksok tonlu
Vo algaq tonlu nitq feillarina boliiniir. Bir sira nitq feillori linsiyyat prosesinds da-
niganin hiss vo hayacaninin garsi torafo 6tiiriilmasinds ¢ox boyiik rol oynayir vo
onlardan bir gismi asason nitqdoki garginliyi vo yaxud hadisolorin miixtalif voziy-
yatlordoki gorgin dinamikasini ifado etdiyi tictin yiiksok dinamikliyi ilo segilir vo
yiiksok tonla toloffiiz edilir. Yiiksok tonlu nitq feillorine “ to cry” (qisqirmaq), “to
yell” (¢1girmaq), “to howl” (vay-sivon qoparmaq), “to shout” (qisqirmaq, harayla-
maq), “to scream”(bagirmaq, foryad etmok), “to trill” (zongulo vurmaq), “to
shriek” (¢1girmaq), yelp (zingildomak) va s. feillori niimuns géstars bilorik.

Algaq tonlu nitq feilloring iso “to whisper” (pigildamaq), “to sigh” (ah ¢ok-
mok), “ to mumble” (mizildamaq), *“ to murmur” (mirildamaq) vo s. feillori aid
edo bilorik. Bu yarimqrupa daxil olan feillor daxili nitgin sasli sokildo 6ziinii
biruzs vermasinda shomiyyatli rol oynayir va onlar hor hansi bir vaziyyatlo slagali
olaraq ¢ox algaq tonla va ya esidilmayacok torzda deyilarak hom pozitiv, hom do
negativ monalar ifads edirlar.

Nitq feillorini fikri tosdiq vo ya inkar etmasino goro do tosnif etmok olar.
Miiayyan bir fikirlo razilasib onu tosdiq edoarkan ingilis dilinds “to agree” (razilas-
maq), “to accept” (qobul etmok), “to admit” (qobul etmok, razilasmaq), “to
confirm” (tosdiq etmok), “to consent” (razilasmaq) vo S. feillordan, ifado edilon
fikri gobul etmadikds iss “to disagree” (razilasmamaq), “to refuse” (rodd etmok,
imtina etmok), “to rebuff” (tors cavab vermok,rodd etmok), “to reject”(rodd et-
mok) kimi feillordon istifads olunur.

Feillor sads danisiq aktini ifads etmokdan alava iinsiyyst prosesi zamani ya-
ranan har hansi bir voziyyato bagli omr, xahis va ya tovsiyya ifado eds bilir va
feillors aid olan bu polisemantik xiisusiyyat onlarin islonms tezliyini daha da sii-
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rotlondirir. Omr va ya xahis ifado edon nitq feillorins “to order”(amr etmok, sifaris
etmok), “to command” (amr etmak),” “to decree” (forman vermok), “to ask” (xa-
his etmok), "to beg” (yalvarmaq) va s. feillor daxildir.

Nitq feillori bazi dilgilik odobiyyatinda deklarativ feil do adlandirilir. Onlar
danisiq prosesini miixtalif cohatlordon ifads edir,bels ki, nitq aktinin hom miisbot
hom do neqativ calarin1 dinlayanoa bildirmokds nitq feillorinin rolu oavezsizdir. in-
sanlar nitq prosesi zamani kimdonss razi galdigini géstormak tigiin onu torif eds-
rok ona olan rogbatini gostora bilor, momnun olmadigi hor hansi bir situasiyada 6z
sikayatini dilo gatira bilor vo ya kimiso miioyyan bir isi gérmays yola gatirmoak
tigtin vadlar vera bilor. Biitiin bu sadaladigimiz proseslor dilds nitq feillorinin ko-
moayi ilo hayata kegirilir vo onlar miixtolif situasiyalarda danisanin kegirdiyi hiss-
lori vo onun emosiyalarini 6z semantikalarinda oks etdira bilirlor. Nitq vo tofokkiir
anlayislarinin bir biriylo oalagsli olmasi sababiylo insanlarin 6z otraflarinda caro-
yan edan hadisalars verdiyi psixoloji reaksiyalar onlarin nitqinds 6z adekvat oksi-
ni tapir vo belaliklo da nitq akti ragbat , sevinc, vo ya tosokkiir bildirmokls yanasi
hom do naraziliq vo ya sikayoti do oks etdirir. Masalon, “to praise” (toriflomak),
“to thank” (togokkiir etmoak), “to congratulate” (tobrik etmak), “to glorify” (toran-
niim etmak), “to applaud “(bayanmak,alqislamaq)”, to acknowledge” (tosokkiir et-
moKk) feillari nitqin miisbat torafini ifads edir, “to lie” (yalan danismaq), “to boast”
(lovgalanmaq), “to growl” (donquldamagq), “to bluster” (hadalomok, kobud danis-
magq), “to scold” (danlamaq) va s. kimi feillor iso manfi mona ifads edir.

Nitq feillori homginin davamliligina gora do tosnif edilo bilor. Belo ki, bazi
nitq feillori yalniz bir anliq bas verib bitmis deyil, hom do miisyyan bir miiddot
davam edon nitglo bagli proseslari do ifado eds bilir. Masalon, “to blather” (bos-
bos danigmaq), “to groan” (ah-zar etmok, zarildamaq), “to drawl” (mizildamagq,
uzada-uzada danigsmaq), “to drone” (monoton sokildo danismaq), “to chatter” (lag-
qirt1 vurmag, ¢aranlomak) vo s. kimi feillor miioyyon davamliligi olan nitq hadiso-
lorini ifado edir.

Miiasir ingilis dilinin leksikasinda 6ztinomoxsus xiisusiyyatlori ilo shamiy-
yatli movqeyi tutan nitq feillorinin daha strafli todgiq edilmasi {igiin onlarin timu-
mi komponent manalarina miivafiq olaraq tasnif edilmasi bu mévzunun aktualligi-
n1 saciyyoalondirir. Ona goro do nitq feillorinin imumi alamatlorins diggot yetirib,
mona rangarangliyini asas gotiirarok yuxarida qeyd etdiyimiz semantik saholora
ayrilmasinin ¢ox boyiik shomiyysati var.
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Summary
Semantic Classification of Speech Verbs in Modern English

The article is devoted to semantic classification of speech verbs that have a wide
lexico-semantic range. A lot of semantic groups of speech verbs defined by well-known
linguists approaching from different angles have been shown here because it is
impossible to study these verbs thoroughly without dividing them into semantical groups.
In the article the author has tried to give a thorough semantical classification of the
speech verbs.

Pe3iome
CemanTnueckasi Kjiaccuukanusi rjaroj0B B COBpeMEHHOM aHIJIMHCKOM A3bIKE

Crarhs TOCBSMICHA CEMAaHTHYECKON KiIacCH(HUKAITMH TiIaroja, KOTOPBIH 00JiamacT
IIIPOKUM JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUM JTUAITa30HOM. 3/1eCh BHUMAaHHE YAENECHO TakXKe pas-
ACJICHUIO PCUCBBIX IJIaroJIOB Ha CCMAHTUYCCKUC TI'PYIIIbI BBIAAOIIMUMUCH A3BIKOBCIAMHU,
MOJIXOJISIIUMH K TPOOJIeMe C Pa3HBIX acleKTOB, TaK KaKk He Paclpe/IeiB TIarobl Ha ce-
MaHTHYECKHE TPYIIBI, HEBO3MOXKHO U3YyUUTh WX TIyOxe. B craTthe aBTOp MoapoOHO mai
CEMaHTHUYECKYIO KIaCCU(PHUKAIIUIO PEUEBBIX TIAr0JIOB.

Rayei: fil.f.d.F.Karimova
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XX OSRIN OVVOLLORINDO SOKIDO ODOBi-MODONI MUHIT

Acar sozlar: adobi-madoni miihit, gazal, miixammoas, klassik iislub, aruz vazni,
miisaddas, pyes, moktub, hekaya

Key words: literary -cultural environment, ghazal, poem of five lines classic style,
aruz metre, poem of six lines, drama, letter, story

KaroueBble ciaoBa: jaumepamypHo-KyIbmMypHas cpedd, 2dazeib, MyXammac,
Knaccuueckull Cmuib, apys, Mycadf)ac, nveca, NUCbMo, pacckas

XX osrin ovvallorindo Sokido odobi miihitin formalagsmasinda osorlorini
“Qazi” toxolliisii ilo yazan Hacibaba Mehdizadanin boyiik xidmotlori olmusdur.
O, 1862-ci ildo Cabrayil gozasinin Caytumas kondindo anadan olmus, ilk tohsilini
homin konddoki moadrasads almisdir. Hacibaba Qazi sonra Samaxida, dovriiniin
gorkomli gozolxani Seyid ©Ozim Sirvaninin maktobinds iki il oxumusdur. Qazinin
sonraki tohsil mokan1 Agdas sohori olmus, burada o, Haci ibrahim ©fandinin
madrasasindo oxumusgdur. 1880-ci ildo Nuxaya golon Hacibaba Mehdizado burada
Rosul Ofondinin modrasasindo tohsilini tamamlamigdir. 1919-cu ildon o, Nuxa
Qazixanasina {lizv olaraq foaliyyato baslamisdir. Onun odobi yaradiciliginin an
parlaq dovrii 1890-1917-ci illari ohate edir. Qazinin 6z ali ilo yazdig: 710 vo 260
sohifalik kiiliyyati onun yaradiciliq fondunun ohatoliliyini gostorir. Sairin 1957-Ci
ildo odabi alomo 600 sohifalik kiilliyyatt molum olmusdur. Nozordon kegirilon
seirlorinin mazmunu gostarir ki, miiasirlori kimi Qazi do zomanasindon narazi qgal-
mis, mithitinin kéhno adot vo onanoloring, cahilliys vo avamliga qars1 ¢ixmisdir.
Onun yaradiciliq fondunda klassik poeziyanin qozal, qosido kimi miitkommal nii-
munalori aparici yer tutur. Bu asarlor sirasinda ictimai métivli, mahabbat mévzulu
seirlor, satirik ruhlu monzumolor 6ziino yer almisdir. Qazinin “Xalqi soyan bonde-
lor” adli satirik ruhlu, nosihotcilik movqeli seirinds insani ziilmdon konar, rohmli
olmagq, var- dévlats aluds olmamaga ¢agiris ruhu hakimdir:

Yatma bu diinyaya uyan bondolor,
Zalim olub xalq1 soyan bandalor.

Varini ¢ox bilmo bu diinyada son,

Eyls yoqin, sal 6liimii yada san.

Rohm eyls, dar giinds yetis dada son [3]
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Hacibaba Qazinin “Yaman gordiim” adli gqozolinds yasadigi miihito qarsi {s-
yankar movqeyi daha giiclidiir. Sair yasadigi comiyystdo odalstin olmamasindan
sikayatlonir, varlilarin kef igorisindo zongin yasadiglarini, yoxsullarin isa badbaxtlik
carsabina biirlinorak kadarli halda bir kiinca sixildigini boyiik tirok yangisi il yazir:

Uyandim xabi goflotdon bu diinyant haman gérdiim.
[li- ildon, ay1- aydan, giinii- giindon yaman gérdiim.
Gedib bir yerdo gordiim oylogib comiyyati kubra,
Cokib zovqi sofani bir- biri ilo mehriban gordiim.
Kimi badbaxt olubdur aylasib bir kiincii piinhanda,
Kimi x6sbaxt olubdur sdyloyir tiri- zoban gordiim [3]

Qazinin sairlik istedadi1 6ziinii mohobbaot mdévzulu gozsllorindo daha qabariq
gostormisdir. Bu da tosadiifi deyildir. Ciinki sair hoyatindan gordiiyiimiiz kimi, bir
torofdon Seyid ©zim Sirvani kimi qiidratli gozalxanin asarlorinin tosirini daim 6z
tizorindo hiss etmis, digor torafdon XIX asrin II yarisinda vo XX asrin avvallarin-
do Soki odobi miihitinin an gdrkomli niimayandasi Ismayil boy Nakamla miiasir
vo yaxin dost olmusdur. ©Olbatts, danilmazdir ki, Qazinin lirik yaradiciligina tosi-
rin ana xattini muasirlori kimi Fiizuli adobi irsindon aldig1 qiivvat vo ilham togkil
etmisdir. Sairin mohabbat moévzulu gozollori dil sadosliyi vo poetik struktur vo
mozmununa gors oxucular torafindon sevilmisdir. XX asrin 20-80-ci illorinds Saki
sairlorinin asas tribunasi rolunu oynayan “Nuxa fohlasi” gozetinin 1957-ci ilin 17
iyun sayinda Hacibaba Mehdizadonin gozallorinden maraqli niimunalor verilmis-
dir. Bu niimunslor Qazini oxucuya aruz vozninin qayda-qanunlarini miikommal
bilon qiidratli sonatkar kimi toqdim edir. Sair qozollorinds oruz vozninin tolablori-
nd uygun olaraq sorvi-qamot, laleyi-ohmor, miicri-dil, mahi-miinovver, taci-sor
kimi orab-fars izafot birlosmolori ilo paralel olaraq giil yanaq, sohla gz, marmor
sing, ag buxaq, giimiis gordan, piisto dodaq va s. kimi Azarbaycan dilli s6zlori do
moharatlo islotmisdir:

No gbzal qamati var, sarvi- sanubardi golon,
Aloma $6lo sagan mahi-miinavvardi galon.
Al qumas olbasoni geydi giimiis gardaning,
Vuruban otri- giilab ziilfii- miiattordi golon.
Gozii sohla, qoddi bola ¢okilibdir no gozal,
Baxis1 ahu toki ¢cesmi- piiranvardi golon.

Var timidim ki, bu giin asiqini yada sala,
Deyoason, giil yanag laleyi- shmardi golon.
Qaziya, a¢ goziinii, yollara bax, kosmo nozar,
Ag buxagq, plisto dodaq, sinosi mormoardi golon.

Niimuns kimi verdiyimiz qazaldoki poetizmlar misralarin mona yiikiinii arti-
raraq sairin sonatkarliq qlidratini siibut edir. Qazinin “Qaldim”, “Galmisom”,
“Var”, “Dag1 ¢okib” radifli qozallorinin do motn-struktur 6l¢tilori miikommal, mo-
nasi dorindir. “Dag1 ¢okib” radifli qozalinds sair mohabbat notlarindan basqa etno-
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grafik 16vho do yaradaraq miiasiri olan hiiqugsiiz, agz1 yasmaqli, asiqini hosrotdo
goyan, qaslar1 yay, comal1 g6zal bir Masuqe obraz1 yaratmigdir:

Na baxirsan, gdzolim, agzina yagmagi ¢okib.
Dag1 dag tisto qoyubsan sinomo dagi ¢okib.
Sanki naqqasi golom moscido mehrabi toki,
Deyason, kovsi qodohdir gasina tagi ¢okib...
Gozlorin hokmii mana eyladi calladi toki,
Kipriyin qildi hiicum iistiimo beydagi ¢okib.
Qaziya, canina ¢ox od ¢okilibdir bilirom,
I¢son sénmoz agor basina irmag ¢okib [3].

XX asrin avvallorindo Sokido odabi miihitin formalasmasinda shomiyyatli
rol oynamis Hacibaba Mehdizadanin (Qazinin) odobi irsinin genis monoqrafik
aspektds toadqiqine bu giin ehtiyac boyiikdiir.

XX vyiizilliyin avvallorinds adobi — modoni miihitin formalagmasinda rol oy-
nayan maarif¢i aydinlardan biri Masadi Mehdi Sadiqov olmusdur. Bu miibariz
maarifcinin foaliyyati ilo bagh Sokinin taninmis modoniyyat xadimlorindon olmus
Baxsoli Axundov yazir: “Qabagqcil fikirli, ddonmoz miibariz M. Sadiqovun kecdiyi
hayat yolu agir vo ¢ox mozmunlu olmusdur. Sadiqov hals 13 yasinda olanda ailo si-
xintis1 onu kdhno tisul moktobini tork edib sonstkar atasinin yaninda iglomays mac-
bur etmisdir. M.Sadiqov “Molla Nasraddin” jurnalini, “Haqiqoat”, “Toraqqi” va bu
kimi yaxs1 fikirli qozetlorin yayilmasina har vasito ilo kdmek edirdi...”’[1]. Masadi
Mehdi Sadiqov zongin miitaliosi sayasindo sairlik istedadini da biiruzo vermisdi.
Madaniyyata olan sonsuz sevgisi onu seirlo do ¢ixis etmoays vadar etmisdi. Onun ya-
radiciliginda hacvlor miihiim yer tutur. 1906-c1 ilds bir varli toyundaki debdabs vo
yoxsullarin acinacaqli hayati onu asagidaki hocvi yazmaga vadar etmisdi:

“Toy sosi ilo yanasi, bax, ucalir nalo vo zar,
Bos olarmi tixanmagq kiit buna, ey husyar.

Son esit Sabiri, allahsiz olanda ns olar.

Sozii diiz, moasloki haqq, tutdugu islor no ki var.
Sabahin car¢isidir, sizloro meydan oxuyar” [1].

XX oasrin avvallarinds adabi-madoni miihiti tomsil eden qiidratli ziyalilardan
biri Azarbaycan maarifinin korifeylorindon olan Rasid bay ©fondizadonin qardas:
Abdulla bay 9fondizads olmusdur. Bu sotirlorin misllifinin hommiisllif oldugu
“Sokido mohollo adlari, soylar vo logoblor: II kitab” adli asorin “Ofondizadslor”
boliimiindon Abdulla boy ©fandizads hagqinda oxuyuruq: “O, (Abdulla boy Ofon-
dizads-K.A.) 1873-cii ilin mart aymin 3-do Soki sohorinds diinyaya goz agib. Ab-
dulla bay avvalca Sokido rus maktobini bitirmis, 1891-ci ildo Gonco Mixaylov so-
nat moktabinin kond tesorriifati sobasina daxil olaraq orada oxuyub. Tohsilini
ugurla basa vuran A.Ofandizado Sokide miiallimliys baslayib. iki il burada calis-
digdan sonra Tiflis Miiollimlor Institutunda ali tohsil alib” [6, 5.296]. Abdulla bay
Ofondizado 1890-c1 illordo Sokido dors deyorkon moshur “mollanasraddingi”
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Omor Faiq Nemanzado ilo dostluq edarok onunla birlikdo xalq hoyatin1 dyronib,
cohalat vo nadanlhiga qars: miibarizo aparmisdir. Omor Faiq Nemanzadonin “Xati-
rolor” toplusunda Abdulla boylo bagli maraqli xatirslor verilmisdir. Xalqin oyani-
sinda teatrm rolunu yiiksok qiymatlondiran Abdulla bay Omor Faiglo al-ala vero-
rok Mirzo Fotolinin “Molla Ibrahimxalil kimyagor”, “Miisyd Jordan vo dorvis
Mostali sah” komediyalarint Sokido tamasaya qoymusdu.

Abdulla bay ©fondizadonin badii yaradiciliginin zirvesini “Hor tlirokdo sobt
olubdur: Ya 6liim, ya Tiirkiya”- adli kitabgasi toskil edir. Siyasi lirikanin doyorli
ornaklorinin toplusu olan homin asor 1919-cu ildo Sokinin “Madoniyyat” motboo-
sinda ¢ap olunmusdur. Tiirkiyays hadsiz sevgi listiinds kdklonmis bu monzumalar
toplusunda Avropanin iri dovlatlorinin Sorqe qarsi yeritdiklori miistomlokogilik si-
yasatinin garsisini almaq ti¢lin Seyx Comaloddin ©fqaninin yaratdigi konsepsiya
kok atib. Mohz bu tizdon sovet hokumaoti homin kitab1 pantiirkizmi, panislamizmi
toblig edon asorlor sirasina salaraq oxunusunu yasaqlamisdi. Bu doyarli asorin ye-
gano niisxasi Sokinin taninmis ziyalist Sabir ©fondiyevin soxsi kitabxanasindan
tapilmisdir. Osori 2005-ci ildo tarix iizro elmlor doktoru Mais Omrahov va tarix¢i
Hobibulla Manafli asgi slifbadan latin qrafikasina ¢evirorak ¢ap etdirmislor. “ Hor
iirokda sobt olubdur: Ya 6liim, ya Tiirkiys” asorinde miiollifin “Novha”, “Umid”,
“Act hogigatlor garsisinda timidvarliq” vo “Qafqaza dovat” adli monzumalari top-
lanmigdir. “Novho” adli monzums Orzurum qalasinin ruslar torafindon isgal edil-
mosi vo Qars miisalmanlarinin diismon ziilmiine maruz qalmasi miinasibati ils ya-
zilmigdir. Klassik serin gozal janrini xatirladan bu ictimai-siyasi mozmunlu osor
“yiiz yerdon” radifi ilo yazilmisdir. ©sor miisllifin dorin kodor hisslori {izorindo
qurulmusdur. Islam dini dastyicilar1 arasinda tarixi birliyin olmamasi, hesabca ug
yiiz milyonu kegmosino baxmayaraq yiiz yero par¢alanmasi, iran, Turan taxtinin
Xarabazaro donmosi, Kazanin, Krimin, Moarakusun, ©ndolisin, Buxaranin mohv
olub dinara satilmas1 boyiik bir tarixi facio kimi beytlorin mozmununa hopmusdur.
Fikrini badii suallar tizorinds quran miallif fikrin badii ifadsliliyini artiraraq daha
canlt emosiya yaratmigdir:

Xudavondas, har iglime qilibsan ¢ars yiiz yerdon!.
Nadondir pas bizim millst olub bigars yiiz yerdon?.

Hesabga milloti-islam {i¢ yliz milyonu kegib,
No hikmotdir, homin millst olub sod pars yiiz yerdon?

Hani fran?, han1 Turan? hani sah Okbarin taxt1?
Doniib bu alomi-islam xarabazars yiiz yerdon! [5, s. 132-133; 2].

Tiirk-islam diinyasinin moglubedilmoz fatehlorinin adin1 boytik foxrls ¢okon
musllif, Osmanli ordusunun ruslar torafindon moglubiyyati ilo barisa bilmir, vats-
nin gan aglamasini, qara geyinmosini Islamin ¢orxinin dénmasi kimi saciyyalondi-
rib boyiik lirok agrisi ils yazir:
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Solim, Osman, Ortogrul Boyazid, Fatehin nosli,
Bu aslanzadolordir tok veran can yars yiiz yerdon.

Panah1 miisalmanin qaldi tok Osmanli ordusuna!
Homin ordu urdu basin dasa-divara yiiz yerdon!.

Aya, ey millati ali! Déniibdiir ¢orxi Islamin,
Vaton gan aglayir indi, geyinmis qara yiiz yerdon... [5, s. 133; 2;].

Sairin “Umid” adlandirdig1 “Salib” radifli ictimai-siyasi mozmunlu qozalin-
do do, Avropa ddvlatlorinin miistomlokagilik siyasati pislonilmisdir. Bu tarixi ger-
cokliyin poetik tasdiqi 6zlinli asagidaki misralarin mazmununda tapmisdir:

Muisiri, Hindi tutan ingilisi-diismoni-din
Bu doniis hiyls oxun Basroyo minayas salib.

Saltonatlor dagidan hiirr Firoangistana bax!
Meylini imdi do Samo bu forumayas salib...

Qazani, hom Krimi, Qafqazi, hom Turani,
Simal ayis1 udub, meyli Buxaraya salib... [5, s. 134; 2;].

Seirdo verilmis “Simal ayis1” ifadosi Abdulla boy Ofondizadonin badii mo-
cazinin qiivvatliliyini géstaren poetik gedisdir. Seirin sonunda sair tiirk, arab, fars,
tatar, bir s6zlo biitiin Islam alomini ayiq olmaga ¢agiraraq onlar1 intiqama, birliys
sosloyir:

Ayiq ol, tiirk, orab, fars, tatar oqvamai!

Itirib qiivvasin ol kas ki, izi rays salib.

Intigam almalisan, bay, gada, miittofik ol!

Fiirsati fovq elomo millati qovgayo salib! [5, 5.135; 2;].

Abdulla bay ©fondizadoni “Ac1 haqigatlor qarsisinda boytik timidvarliq” ad-
landirdigi, poetik strukturuna géro miixommas olan seiri tiirk qdvmiinoe qarsi kos-
kin siyasi ittthamlari ilo digor seirlorindon secilir. Hoyat vo faaliyyotindon goriin-
diiyli kimi, Abdulla bay votonparvar, tiirkluyu ilo foxr edon bir insan olmusdur.
Ona goro, tiirk qovmii diinyada on qlidratli gdvmdiir. Lakin yuxarida adin1 ¢okdi-
yimiz miixommaosda lirik gohromanin goalbi kadoarls, gom-qiisss ilo doludur. Bu ko-
darin monbayi ise tiirklarin bir-birina olan lageydlik vo manam-monamlik hissidir.
Tarixin ibrot giizgiisiindo ©mir Teymur-Boyazid, Sah Ismayil-Sultan Solim go-
rlintiilori bu monamliyin act facislori kimi qalmaqdadir. Abdulla bayin sair qolbini
ds kiisdiiran ela bu act hisslordir. Sair cox dogru olaraq yazir:

Yixan tlirk alomini asgidon qalmis bonomlikdir,
Bu alom i¢ro hor dom tofrigs salmis bonamlikdir,
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Ayirmis millati, dino qilinc ¢almis bonomlikdir,
Tamam oyani-ixvant olo almig bonomlikdir,
Bonomlikdon neca bizlar iiglin bir qiyamotdir [5, s.136; 2;].

Seirin sonraki bondlorinds sair sanli tiirk tarixine iz ¢evirarok monom-ma-
namlik azarinin tarixi facielorini tarixi soxsiyyetlorin miibarizesi fonunda badiilog-
dirmakls sanki oxucusunu va biitiin tiirk gévmiinii bu azara tutulmamaga ¢agirir:

Y6nal tarixo dogru, gor bonomlik bir nalor qoydu,

Igid Cingizin 6vladin ayirdi, derbador qoydu,

Teymurlongin biisatin dagitdi, bisomor qoydu,

No Baburdan, na Nadirdon, no Okbardon asor qoydu,
Bonomlik tiirklors boxs etdiyi yalniz zslalstdir [5, s.136; 2;].

On bes bandlik bir seirde boyiik bir asor mozmununa sigacaq bir tarixin oks
etdirilmasi Abdulla bay Ofondizadonin bir badii sonstkar kimi miikommalliyini
gostorir. Bu asor mozmun va qayasina gors, Molla Vali Vidadinin “Miisibstnama”
vo Molla Ponah Vaqifin “Gérmadim” miixommasloring yaxinlagir. Bu da asor
miiollifinin klassik adobiyyati gézal bilmasindan irali galir.

Abdulla boy ©Ofondizadonin poetik yaradiciliginda sanli tiirk ordusunun
Azarbaycanda yerino yetirmis oldugu xilaskarliq missiyasini toronniim vo vasf
edon “ Qafgaza dovot”, yaxud “Ya 6liim, ya Tiirkiyo” asori mithiim yer tutur. Bu
seira bir tarixci kimi miinasibat bildiron tadqiqat¢1 Hobibulla Manafli miisoddesin
yazilmasinin tarixi sabaoblori ilo bagli yazir: “...Azorbaycan tiirkii rus isgalindan
sonra tarixin biitiin qorxunc dovrlorinds tohliiks ilo iiz-iizo qaldigda timidlo Tiirki-
yaya baxmis, onun soxsinds 6z xilaskarin1 gérmiisdiir. Birinci cahan cavasinin so-
nunda ermoani-rus birliyi varligimiz1 tohdid etdikds xalq yeno do iiziinii Tiirkiyayo
dikmisdi. Abdulla bay Ofandizado zamanin va tarixi soraitin tolobindon ¢ixis edes-
rok xalqin arzusunu, diloyini ifads etmisdi” [5,s.130]. Azorbaycanda rus vo ermani
vandalizminin hokm siirdiiyli bir soraitds xalqin bu taundan nicat yolunu bir sira
soydaslar1 kimi Tiirkiyade axtaran miiallif yazmisdi:

Ey nacib 6vladin ordusu, Saki, sirvans gol!

Tiflisti, Bakiivii , Siso, Goncovii Solyano gol!

Qafqazin hor gusasinds giis qui, nalana gal!

Haziriq biz siz golorkon can verak sultans gal!

Sobrimiz daha tiikondi, durmagsl, sahana gal!

Yurdumuz diisman slinds olmamuis virana gal! [5, s. 139; 2;]

Seirin niimuno gotirdiyimiz birinci bondindo miisllif imumilosdirms apararq
boyiik vo miidhis bir tarixi hadisolori comi alti misrada imumilosdirmisdir. Sair
“Qafqazin har gusasing giis qil, nalans gol!”misrasi ilo canli tarix yazaraq rus-er-
moni vohsiliyinin naticasi kimi insanlarin facislorini ,“Tiflistli, Bakiivii, Sigo, Gon-
covii, Solyano gol!” misrast bu vohsiliyin ohato dairosini gostorir. Seirin tigiinci
misrasinda miisllif Tirkiyoni millotin panahi, dini-islamin rohbori adlandiraraq
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tabu-tovan1 qalmamis azorbaycanlilarin son timidini ona dikdiyini oks edarok
yazir:

Millatin sanson panahi,dini-islam rahbari!

Misrii Hindistanii Iran...giinbogiin getdi geri,

Bircosinin yox bu giinds soltonati-karrii fori...

Razi qildin tok bu alomdos son o peygombari,

Tabu-taqat qalmayibdir kimsado, dormana gal!

Yurdumuz diisman alindo olmamuis virana gal! [5, 5.139-140; 2].

Seirin besinci bandinds lirik gohroman-misllif ittthame1 kimi ¢ixis edir. O,
adm gizlotdiyi seyimin vokilini millato layiq bilmir, diismena itastkarligda giinah-
landirir, yurdun emoni talanina moruz qalmasinda onu giinahkar bilir, millat sev-
gisindan konar olan bu soxs tizarindo gazabini quraraq sanli tiirk ordusunu kémo-
yo ¢agirir:

Bir baxin, seymin vakili millats layiqgmidir?

Diismono himmat edon kos himmato layiqmidir?

Yurdunu viran edon kas geyroto layiqgmidir?

Millatini sevmayan kos hormats layigmidir?

Gal, 6ziin gor, bil, can veran canans gal!

Yurdumuz diismon slinds olmamuis virana gal! [5, 5.140; 2].

Qoyulmus suallar badiiliyin tolobi {izra cavabsiz galmalidir. Lakin sairin
galdiyi ictimai naticaya goro, suallarin heg bir miisbat cavabi ola bilmoz: geyratsiz
elo geyrotsiz, himmotsiz elo himmaotsiz, hormotsiz elo hdrmoatsizdir.

Abdulla boy ©fondizadonin badii xarakterli ictimai-siyasi mozmunlu asarlori
tizorindo aparilan qisa tohlildon bu natico hasil olur ki, o, klassik seir texnikasini
yaxs1 bilmis, klassik seirin qozol, goside, miixommas, miisoddos kimi janrlarindan
yaradicilifinda moharatlo istifado edorok soloflorinin odobi ononslorini ustaligla
davam etdirmisdir.

XX asrin avvallarinda Sakinin adabi-madani hayatinda shamiyyatli rol oy-
nayan madoni-odabi fikir sahiblorindan biri Racab 9sadulla oglu 9fandiyev ol-
musdur. Onun diinyagoriisiiniin formalagsmasinda ona atasi1 qadar mohabbatli olan
omisi Osadulla ilo yanasi, onun Qori Seminariyasinda tohsilini maslohat bilon gor-
komli maarif¢i vo adobiyyatsiinas Firidun bay Kogarli 6namli rol oynamisdi. Roa-
cob Ofandiyev sohor moktabini bitirdikdon sonra Qori Miiallimlor Seminariyasina
daxil olmusdur. Qori Seminariyasinin mazunlar1 haqqindaki molumatlarinda tod-
giqatcr alim Fikrat Seyidov bildirir ki, «...Ibtidai tohsilini tamamladigdan sonra, o,
(Racob Ofandiyev-K.A.) hamyerlisi, Qori seminariyasinin mazunu, boyiik maarif-
parvar Rasid bay ©fandiyevin maslohati ilo 1910-cu ilds Qori Seminariyasina ge-
dir vo dovlot hesabina seminariyanin asagi hazirliq sinfina gobul edilir” [7, s.188].
“Seminariyanin miihiti, biliklorin asaslarina yiyslonmasi, diinyagdriisiiniin zongin-
lasmasi, elmi-pedaqoji tofokkiiriiniin inkisafinda ona giiclii tasir gostordi” [4, s.4].
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Racab Ofandiyev 1914-cii ildo seminariyani bitirorok Goycay (ozasina miiallim
tayin edildi.

“XX asrin ikinci onilliyinds garizm Azarbaycanin basqa bolgalori kimi, So-
kido do 1914-cii ilds ilk gimnaziyanin agilmasina icazo verdi. Racab Ofondiyev
yiiksok ixtisasli kadr kimi 1915-ci ildo homin gimnaziyanin direktoru toyin edildi”
[6, s.301].

Sonralar Azarbaycanda sovet hakimiyyati quruldugdan sonra hamin gimna-
ziya Pedaqoji Texnikuma c¢evrildi vo Racob Ofondiyev 1927-ci ilodok orada orada
direktor vazifasindo ¢alisib.

Racob Ofondiyev Soki gimnaziyasinda caligdigr illords todriss daha mosu-
liyyatlo yanasaraq, elmi-pedaqoji va badii yaradiciligla masgul olmusdu. O, 1910-
1915-ci illor arasinda “Irsad” qozetinda, “Moktab”, “Dabistan” va “Dirilik” jurnal-
larinda cap etdirdiyi “Intigam”, “Gimnazist”, “Kimdir 0?”, “Vahid”, “Bodbaxt
Bdhom”, “Yasamagq istayirom”, “Ilin axir ¢orsonbasi”, “Namus” va s. hekaya, no-
vella, vo pyeslorini yazmigdir. Onun torbiyavi xarakterli badii asarlori 0 zaman
usaq adobiyyatimizi daha da zonginlasdirmis, lakin ¢ox toassiif ki, onun adi usaq
odobiyyatimizin tadqiqatgilarinin  galomina diismomisdir. Racob Ofondiyevin
1918-ci ildo Sokido foaliyyat gostoron “Madoniyyat” motbassinds ¢ap olunan
“Tiirk ¢olongi” darsliyi boyiik oks-sada dogurmusdu. Bu darslikdan tokca Sokida
deyil, Azorbaycan Demokratik Climhuriyyatinin diger moktoblorinds do uzun
miiddoat todris vosaiti Kimi istifado olunmusdur.

Racob ©fondizadonin badii yaradiciliginin inkisafinda gérkomli maarif¢i vo
adobiyyatsiinas Firudin bay Kogarlinin boyiik tesiri olmusdur. Onlarin arasinda
olan fasilasiz moktublasma bu dostlugun saviyyasini vo somimiliyini oks etdiron
sonadlar kimi diggoti calb edir. Cox toassiif ki, adobiyyat vo pedaqoji fikir tarixi-
miz {iglin mithiim ohomiyyat kosb edacok bu moktublarin oksariyyatini Racob
Ofondiyev 1930-cu illorin repressiyasindan qoruyub saxlaya bilso do, 1950-ci ilin
yayinda onlarin bir gqismini yandirmisdir.

Racob Ofandizadonin hekayslorinin mévzusu hayatiliyi va realligr ilo diggati
calb edir. “Intigam” adli hekayosindo miiallif cohalotporastliyin vo elmsizliyin do-
gurdugu gan diismongiliyina qarst ¢ixmisdir. 9sor movzuca Nacof bay Vazirovun
“Miisibati-Foxraddin” facissini xatirlatsa da, janr vo qurulusca ondan farglonir vo
facioli sonlugla bitmir. Miisllif bu kigik badii niimunas ils kigik yasl oxucularda vo-
tonparvarlik duygulart asilamig, milli birlik ideyasini toblig etmisdir. Hekayanin so-
nunda verilmis: “Otrafina bax, bax da millotinin ayaqlari altinda dorin ugurumlar,
oliim quyulari qazanlar tani... Milli amallorine dogru yiiriimayino mane olanlar bil
Vo onlart heg vaxt shv etmoa! Qolbinds dasidigin kinini, ¢iyninds gozdirdiyin yaragi-
n1 da bu yolda islat!” [4, s.261] ctimlalori mohz bu amala xidmat edir.

Racob ©Ofondiyevin halo Qori Seminariyasinda oxuyarkon goloma aldig
“Ilin axir ¢arsonboasi”adl ikipardali usaq pyesi usaq dramaturgiyamizin ilk niimu-
nalari sirasinda 6ziinomoxsus yer tutur. Osarin asas gohromanlar1 Cofar, Bondvso,
Allahverdi, Sadiq, Qadir, Nasir adli usaqlardir. Ganc, tacriibasiz bir seminaristin
galomindan ¢ixan bu asar, albotto, dramaturji struktur baximmdan miikommal de-
yil. Lakin usaqlarin talim-tarbiyasi vo xalq adst-ananslarinin kegirilmasinin tarixi-
ni Oyronmok baximindan bu asarin shomiyyati boytikdiir.
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XX asrin avvallari tiglin xarakterik olan ¢atin vo doziilmaz hayat torzi vo hoa-
yat goraiti, istismar diinyasinin aginacaqlari imumazorbaycan adabiyyatinin apari-
c1 torkib hissalorindon olan Saki yazarlarmin golominds diggoatgakici sokilda 6z
oksini tapmisdir.

9dabiyyat
1. Axundov B. Miibariz maarif¢i .“ Nuxa fahlasi”, goz., Nuxa,1960, 10 aprel
Ofondizado A. Hor tirokdo sobt olubdur: Ya 6liim, ya Tiirkiya. Soki : Madaniyyat,
1919
Hacibaba Qazi. “ Nuxa fahlasi”, goz., Nuxa, 1957, 17 iyun
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7. Seyidov F.O. Qori seminariyasi vo onun mozunlari. Baki: Maarif, 1988, 298 s.
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Summary
Literary-Cultural Environment in Sheki at the Beginning of the XX century

In this article the tempo of literary cultural environment of XXth century is
following. The author involves to analysis the tendency of cultural improving in
Khajibaba Mehdizada (Khazi), Mashadi Mehdi Sadikov, Abdulla Afandizada and Racab
Afandizada’s creative works. The analyzed artistic materials are also evaluated by subject
and idea in terms, genres and styles. The researcher includes in his notes theatre matters
that characterize the cultural environment during literature development.

Pesrome
JlutepaTtypHo-KyJbTypHas cpena ropoaa Illexku B Hayane XX Beka

B cratee mpocnexxuBaeTcss pa3BUTHE TEMIIA JTUTEPATYPHO-KYIbTYPHON KH3HU Ha-
yane XX Beka r. llleku. ABTOp cTapaercsi 3a0CTpUTh BHUIMaHHE KPUTHKOB B 00J1aCTH JTU-
TEePaTypHO-KYJIBTYPHOTO pa3BuTusi TBopuecTBa ['amkundada Mextusane (['a3u), Memaau
Mextu CanpiroBa, A0aymisl 6ex Ddpennnzane u Pamkadba Dpennnzane. Jlaércs Beicokas
OIIEHKa O0CYX/IaeMBbIM XYJ0KECTBEHHBIM 00pa3iiaM, TeMaMm, UM, )KaHpaM U CTHIIHC-
TUYECKUM OCOOCHHOCTSM. B MOMEHT KPUTHKH aHAJIUTUK YAEJIAeT BHUMAHHE BOIPOCAM
TeaTpa B IEPUOJT JINTEPATYPHOTO PA3BUTHSI.

Rayci: ped.e.d., prof.F.Ibrahimov
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MOHOMMODHUSEYN SOHRIYARIN ANADILLI SEIRLORININ
OSAS MOVZU DAIROSI

Acgar sozlar: Sohriyar, ustad, ana dilli, mévzu, seir
Key words: Shahriyar, master, mother language, topic, poem
Karouessle cnoBa: [llaxpusip, macmep, poOHOI A3bIK, MeMd, CMUXOMBOPEHUe

Mohommoadhiiseyn Sohriyar (1906-1988) Azorbaycan odobiyyatinin gor-
komli niimayandasi, miiasir poeziyamizin an oxunaqli sairi, yaratdigi sanat incilori
ilo monsub oldugu xalqin yaddasinda abadi yasayan ustad sonotkarlardan biridir.
Sairin fars, tiirk, qismon da orob dilindo yazdig: osorlori yasadigi Iran dévlotinin
sorhadlorini asaraq halo sagliginda ona diinya s6hrati qazandirmigdir. Ustad sonot-
karin yaradiciligl ¢oxsaxali oldugundan, magalods asasan, sairin ana dilinds yaz-
dig1 seirlorinin mévzu dairasindan s6z agmaga ¢alisacagiq.

Qeyd edak ki, Azarbaycanin hom conubunda, ham do simalinda M. Sohriyar
irsini halo sagliginda arasdiran, yaradiciliq xtisusiyyatlorini todqgiq edon yiizlorlo
adabiyyatsiinas olub, tadqiqatlar aparilib vo bu proses bu giin do davam edir. Us-
tad sonatkarin asarlorinin tadqigatcilarda belo maraq oyatmasinin asas sabablarin-
dan biri do M.Sahriyar yaradiciligina xalq maraginin titkonmaz olmasi, asarlarinin
nogmo Kimi dillordo dolagmasi, torciimo olundugu xarici 6lkslords oxucularin rag-
botini qazanaraq genis yayilmasidir.

Odobiyyatsiinas alim Qulamhiiseyn Beqdeli mozmun vo forma etibari ilo
zongin olan Sohriyar yaradiciligini belo doyarlondirir: “Sairin poeziyast bir ¢ox
tstiinliiklorine goro miiasir Sorg adobiyyatinda gérkemli yer tutur.Bazi odabiyyat-
stinaslarin fikrinco son 600 ildo Sohriyar lirikas1t Hafizdon sonra biitiin saloflorin-
don iistiin movqe tutmaqdadir” [2, s.10]. Nozars alanda ki, marhum tadqigat¢t bu
fikri 6ton asrin 60-c1 illarinda bildirib, demali, bu tarixin iizorino daha iki gearina
olavs etmok lazim golir. Diinya sohratli siyasotci, siyasi xadim, Azorbaycan xalqi-
nin imummilli lideri Heydor Oliyevin ondan miisahibs alan jurnalistin “On g¢ox
sevdiyiniz sair?” sualina “Sohriyar” cavabini vermasi do ulu dndarin ustad sonot-
kara tiikonmoz sevgisinin tozahiiriidiir.

Sohriyarin ana dilli yaradiciligini aragdiran adobiyyater alimlor sairin asarle-
rini mévzu dairasing goro miixtolif qruplara ayiriblar. Bu irsin ilk todgigatgilarin-
dan olan odobiyyatsiinas alim Q.Beqdeli Sohriyari asarlorini shato etdiyi mévzu
miixtolifliyino gors ti¢ hissaya boliib:

1. Mohobbat lirikasi

2. Ictimai-siyas1 seirlor

3. Ithaflar, dostlarina va sairays hasr etdiyi seir vo Xatiralor [2, 5.11]

Sohriyar lirikasint mévzu, mazmun va formaca ¢oxcahatli, rongarang adlan-
diran sair, todqiqatci, adabiyyatsiinas alim Hokiimo xanim Billuri sairin seirlarini
movzu baximindan tohlil edarak sorti olaraq iki yers boliib:
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1. Siyasi lirika

2. Mohobbat lirikasi [3, 5.114]

Sohriyarin asarlarinin tahlilini aparan H.Billuri bu genasts galir ki: “Oxucu-
ya amak va zohmat, xeyirxahliq hisslori agilamaq, Sohriyarin siyasi-ictimai lirika-
smin baslica keyfiyyatidir.Votonparvar, fodakar insanlar torbiys etmok cohdi, diiz
dolanmayanlari diizlitys, yaxsi olmayanlar1 yaxsiliga, lageydlari hassasliga, foda-
karliga ¢agirmaq Sohriyarin siyasi-ictimai lirikasindaki badii gagirisinin gayasini
toskil edir” [3, s.116].

Tadqgiqate1 alim, professor Elman Quliyev “Sohriyar poeziyasi vo milli toka-
miil” kitabinda Sahriyar irsini tadqiq edarkan avvalki tadqgigatcilardan fargli ola-
rag, movzu dairasi baximindan sairin seirlorini bes qrupa ayirib:

1. Ictimai-siyasi seirlor

2. Mohobbat lirikasi

3. Tabiot tosvirli seirlor

4. Torciimeyi-hal xarakterli seirlor

5. Dini mdvzulu seirlar [5, 5.98].

Biitiin tosnifatlar1 gozdon kegirdikdon sonra, professor Elman Quliyevin bol-
giistinii daha sanball1 va shatali hesab etdiyimizdon, arasdirmalarimizda bu tasni-
fat1 asas gotiiracayik.

Mohommodhiiseyn Sohriyarin ana dilli yaradiciliginda ictimai-siyasi mov-
zuda yazdig seirlora diggoet etsok, gorarik ki, sair vatonparverlik, gahromanliq,
miibarizlik, dogma yurda sadagoet, ana dilinin tobligi, milli-manavi dayarloros, tari-
xi kegmisimizo hormat hissinin toronniimiine daha genis yer ayirib. Fikrimizi kon-
kret niimunslor asasinda sarh etmoys galisagq.

Sohriyar oslon Conubi Azarbaycandan olan gorkomli odobiyyatsiinas alim,
professor Qulamhiiseyn Beqdeliys hasr etdiyi “O taydan golona” seirindo votan-
parvarlik hisslarini bels ifads edir:

Vatondon ayr diigon 6vladim! Qayit votona!
Qayit ki, g6z yola dikmis anan qayitdi sans [6, S.68].

Eyni hisslori biz sairin Conubi Azorbaycanda dogulan, Iranda bas veron
siyasi repressiyalar vaxti ailosi ilo Bakiya ko¢ etmoya macbur olan tadgigatgr alim
Hokiimo xanim Billuriys ithaf etdiyi seirdo do goriiriik:

San Vatandoan sar1 galbin ddyiiniirsa, maralim,
Votanin do maralindan sar1 golbi ddyiiniir.

Votoni bagruva bassan sevinarsan yens san,

Ki, Vaton do balasin bagrina bassa sevinir [6, s.119].

Professor Elman Quliyev Sahriyar seirlorini todqiq edorkon ustad sonatkari
hor seydon avval, votonparvar sair kimi sociyyslondirir: “Sahriyar vatonparvor bir
sairdir. Onun yaradiciliginda vaton sevgisi, vatons bagliliq, geyratli votondas mov-
geyi Vo istayi kimi sonatinin an aparici xottino gevrilir, yaradiciligi ilo yaxindan
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tanishiq bir daha onu gostarir ki, vatoninin har seyi sair ti¢iin qiymatli vo azizdir”
[5, 5.99].

Sohriyarin ana dilli yaradiciligi ilo tanisliq subut edir ki, bu deyilonlor heg
da golisi gozal soz deyil. Vaton, dogma yurd, mansub oldugu xalq ustad sonotkar
iclin hoyatinin monasidir. Humanist sair haqqa ¢atmaq yolunu xalqgla yaxinliqda,
mozlumun slindan tutmaqda gortir:

Haqqga catmagq yolu ¢ox varsa, uzaqdir, amma,
Hamisindan yaximi xalqin slindan tutmaq [6, s.135].

Millatinin ikiys boliinmasi, pargalanmis vaton dordi Sohriyari biitiin yaradi-
ciligi boyu ciddi narahat edib. Bu yang sairin miiasiri olan sairlarlo yazismalarin-
da, seirlosmoalorinds 6z oksini tapib. “Mammad Rahim hozratlorina cavab” seirin-
do ayriliq yangisini sair belo nazmo gakir:

O taydadi Soki, Sirvan , Qarabag,

Bu tayda da Mesgin, ©har, Qaradag,
Bir-birini Arazdan almis soraq,

Araz bizi ayirmadan daglayib,

Son 6zii do geco-giindiiz aglayib [6, s.141].

Sohriyar iiglin voton biitov anlayisdir, onun o tayi, bu tayr yoxdur. Sair
Siileyman Ristomo yazdigi seirlorinin birinds vatoni Azarbaycani ikiyo bolon
Arazi iki goz arasinda ¢ixan ¢ibana banzadir:

G0z yagimsan, ay Araz, qoyma goziim baxsa da gorsiin,
No yaman pords ¢okibsan iki gqardas arasinda!

Demo dag-dasdi, Siileyman, sani moandan ayiran sey,
Bir ¢ibandir ki, ¢ixibdir goz ilo qas arasinda [6, s.53].

Sohriyar irsinin aragdirmagcilarindan olan professor Yavuz Axundlu sairin ya-
radiciligina nikbin ruhun hakim oldugunu yazir: “Sohriyar bagdan-basa qgomdir, ko-
dordir, hasratdir. Bu kodor daha ¢ox ictimai mozmun dasiyir. Lakin o, badbin sair
deyil, xalqinin galocayins timidls baxan nikbin sairdir. Azadliq vo dogma xalqinin
xosbaxtliyi ideyasi isa onun biitiin yaradiciligindan qirmizi xatls kegir” [1, 5.361].

Yaman giinlor kegib-gedib itondi,
Bir yaxsiliq muradina yetondi,
O tay-bu tay-fargi yoxdu, vatondi [6, s.150]

deyon Sohriyar tigiin Baki Kabas kimi miiqoddoasdir. Sairin fikrinco, bu miigad-
das sohords adabiyyat va incasanat inkisaf yolundadir, sonot adami hiinarli sayilir:

Ora bizim qiz1l Kobs Bakidi,
Sanli bakigilar xaki-pakidi,
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Incasanatlorin abu-xakidi,
Orda hiinor madanlartok gazilib,
“Maoasadi Ibad”, “Arsin malg1” yazilib [6, s.150].

Sahriyar hom do miibariz sairdir va bu miibarizlik onun seirlarinds sonatkar-
ligla oksini tapir. Sair vatonini ikiys bolonlorls, qardasi gardasdan, anani baladan
ayiranlarla heg ciir barisa bilmir, ayriliga bais olan giinahkarlar1 yasadig dovrdo
tohliikali olsa da, lanatlomokdon ¢okinmir:

Bir ugaydim bu ¢irpinan yelinan,
Baglasaydim dagdan asan selinon,
Aglasaydim uzaq diigon elinon

Bir géroydim ayrilig1 kim saldi?

Olkomizdo kim qurlds, kim qaldi? [7, s.165].

“Neftimizi basdirirlar, milloto qan qusdururlar “ deyon sair millotinin mard
ogullarina giivonir, xalqinin sanli kesmisi ilo dyiiniir:

Biz bir dorya gan vermisik,
Zindanlarda can vermisik,
Qirx nosil qurban vermisik... [6, 5.156].

M.Sohriyarin ictimai-siyasi seirlori arasinda “El bilbiili”, “O taydan golo-
na”, “Qafqazli qardaslarla goriis”, “Goziin aydin”, “Tiirkiyaya xayali sofor”, “Do-
ylinmo-sOylinma”, “Sonoti momlokot”. “Tiirk 6vladi,qeyrat vaxtidir”, “Tiirkiin
dili”, “Yalan diinya”, “Diinya yaman tapmacadir”, “Calagan qusu”, “Agiz yemi-
si”, “Sareynli saira”, “Qacaq Nabi” va s. daha bdyiik ictimai shomiyyat kasb edir.

Ustad sair ana dilina olan mohoabbatini seirlorinds seve-seva toronniim et-
migdir. “Tirkiin dili” seirini fars sovinistlorinin “Niya tiirk dilinds seir yazirsiniz,
tirk dili no dil, na do lohcadir “ demaklorina goro yazdigi osori oxuyanda aydin
hiss olunur:

Tiirkiin dilitok sevgili, istokli dil olmaz,
Ayr dilo gatsan bu asil dil asil olmaz [6, s.24].

“Soahriyar vo biitiin tiirkco seirlori” kitabinda todqiqat¢t alim Yusuf Gadikli
ustad sairin tiirkco yazdigr seirlorini tadqiq edarkon adibin dogma dilina olan mo-
hobbatini yiiksok giymatlondirarok yazirdi: “Tiirk dili (tiirki) o qodor gozaldir ki,
Sohriyar onun analarin oxsagi (analar sevgilisi) laylay dili oldugunu séylomokls
galmuir, hatta and da igir:

Tiirki vallah, analar oxsag1 , laylay dilidir,
Dardimi man bu dava ilo miidova eladim

misrast artiq tiirkcomiz haqqinda basqa bir s6z deyilmasins ehtiyac yaratmir
[4, 5.87].
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Sohriyarin ictimai-siyasi seirlori arasinda digqoti ¢okon, sohid anasmin dilin-
don galoms aldig1 “Analar oxsamas1” torpagimnin 20% diismon tapdaginda galan,
minlarlo 6vladi sohid olan Azorbaycan anasinin da iirokpargalayan haray sasidir.
Bu harayda ana golbinin yangisi, Kodari ilo yanasi, hom do bir mogrurluq, qurur
var. Sohid anas1 oglunun vatan yolunda halak olmasini agr1 kimi yox, foxarat kimi
geabul edir:

Sir balasi, gohidlorin yeri bosdur, bos galmasin,

Allah bizdon xosnud olsun, seytan qoy heg¢ xos olmasin,
Sizlar kimi igidlarls diinya dolsun, bosalmasin,

Cihad bizi cahannamdoan qurtard: verdi connats,

Sahid balam, bayram sonin, goriis qalsin qiyamata [6, 5.218].

M.Sohriyar1 oxucularina sevdiron ham do mohabbat mévzusunda goalomos al-
dig1 lirik seirloridir. Sohriyar da saloflori N. Gancavi, M. Fiizuli, Hafiz, S.Tobrizi
kimi bu ilahi mévzuya dona-dons miiracist edir, nakam esqini samimi, tasirli dilla
oxucuya bayan edir. Sair hoyatinin ilk gonclik dovriinds yasadigi ugursuz sevgi
tarixgasini sonatkarligla poeziyasina kogiiriir, hassas oxucusu ilo dardlagir, tirayini
bosaldir. Sohriyarin avtobiografik saciyys dasiyan “Behcotabad Xatirasi” seiri mo-
hobbat lirikasinin an g6zal niimunasi sayila bilor. Seir o daracads tasirli vo sami-
midir ki, onu hayacansiz oxumaq miimkiin deyil. Bu asar mohobbst mévzusunda
bu giina kimi yazilmis on dolgun, mitkemmaol, giicli seiriyyatoa Vo badii tasvir im-
kanlarina malik asl poeziya niimunasidir. Seirdo badii tosvir vasitolorindon baca-
rigla istifado, giiclii seiriyyat, somimi deyim torzi 0 doracado mitkemmoaldir ki,
oxucu sanki daxilan gairin hamdardins gevrilir, bu agrilari sairlo boliisiir:

Gozlar asili, yox na qaralt, na do bir sas,

Batmig qulagim, gor no diigiirmokdodi dari.

Bir qus: “Ayigam!” - sdylayarok, gahdan inildar,
Gahdan onu da yel deys laylay, hus apari.

Yatmis hamu, bir Allah oyaqdi, daha bir man,
Mondan asag1 kimsa yox, ondan da yuxari... [6, s.10].

Sair tobiatlo insan hisslorini vohdstds verir, ¢okdiyi agrilari, intizar1 miiqayi-
soli dillo tosvir edir:

Dan ulduzu istor ¢ixa, géz yalvari ¢gixmal...

O cixmasa da, ulduzumun yoxdu ¢ixari.
Galmoz, taniram baxtimi, indi agarar siibh,

Qas boylo agardiqca, daha bas da agar1 [6, s.10].

M.Sahriyarin ana dillindo yazdigi mohobbat seirlorinin igarisinds “Getmo,
torsa balas1” 6ztinomoxsuslugu ils secilir. Seirin yazilma tarixi do maraqlidir. Soh-
riyarin dostu bu seir haqqinda belo rovayst edir: “Bu gozali anam sikosta-basto
halda oxuyardi.Yadimda qalan beytlar bunlar idi:
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Getmo torsa balasi, man da Sana says golim,
Yapisib damaniive sonlo kalisaya galim.
Oyradib ya ki, sen et dini-miiselmani qobul,
Ya ki talim elo mon mozhabi —Isaya golim.

Giinlarin birinda beytlori ahanglo Sohriyara oxudum. Ehsasi tohrik olunmus
ustad seirin kimdon oldugunu sorusdu. Lakin miiallif mons malum deyildi. Sahri-
yar bu seiri ¢ox sevardi Va nahayat onu istigbal etdi vo ona “Getmo torsa balas1”
tinvani verdi” [6, s.15].

Sahriyar bu seirinds asiqin hisslarinin tasvirinda badii tesvir vasitalorindan
bacarigla, boyiik sonotkarligla istifads edib:

Moano do baxdin o gohla g6z ilo, mon qaragiin

Ciiratim olmadi bir kalma tomannayas galim.

Man cohonnomdas do bas yastiga qoysam san ilo,

Heg ayilmam ki, durub connati — mavayas galim.

Noano garninda da sanls okiz olsaydim agar,

Istomazdim dogulub bir do bu diinyaya galim.

Allahindan san agor qorxmayib olsan torsa,

Qorxuram mon do doéniib dini-Masihays golim [6,5.15-16].

Sohriyarin ana dilinds yazdigi moahabbat seirlorino misal olaraq “Naz eylo-
mison”, “Yar gasidi”, “Parvano vo sam”, “Fasilo diisdii” vo s. gdstormok olar.
Tohlil etdiyimiz seirlor M.Sahriyar1 mahabbat sairi adlandirmaga kifayot edir.

Ustad sair poeziyasinda tobiot tasvirlorindan asason iri hacmli asarlorindo,
“Heydoarbabaya salam”, “Sshandiyys” poemalarinda genis istifads etmisdir.

Sohriyarin hoyatinin dyronilmasinds onun torclimeyi hal-xarakteri dasiyan
seirlori do miithiim rol oynayir. “Behcotabad xatirasi”, “Satir oglan”, “Qom basd1
golyanim1”, “Agiz yemisi”, “Alnimin yazis1”, “Osli-Korom” seirino bir-bir hasi-
ya”, “Darya eladi”, “Qoamlo atig-baris”, “Aga Mir Sadigin xeyrat1i”, “Eyvay,
anam”, “Atamin matomindos”, “Oziza”, “Ozizo can”, “Ozizoys”, “Foxriyys Oli-
mi”, “ Neca kegdi omriin?”, “Qardasimin mazar1” va sair seirlorinds Sohriyar ha-
yatinin miixtalif anlarini, sevincli, kadoarli giinlarinin xatiralorini oxucusu ilo pay-
lagir, hoyatinin qaranliq maqamlart barodo bizo molumat 6tiiriir. Torciimeyi-hal
xarakteri dasiyan seirlorindon biri do “Xan nona” seiridir. Sohriyarin 6z ifasinda
¢ox sevdiyi nonasina hasr etdiyi bu seiri dinlomak ¢ox tasirlidir:

Xan nano, canim, nolaydi,

Sani bir do mon tapaydim,

O ayaglar tisto bir do,

Doésonib bir aglayaydim [6, s. 160].

Sohriyarin yaradiciligindan s6z agarkon dini mévzuda yazdig seirlorini do
geyd etmays bilmorik. Sair miigoddos imam Rzanin naslindon olmasi ilo daim
foxr etmis, “Hilali-Mohoarrom”, “Tozmin”, “Rehlati-Xatmi-Rasul”, “Taci-soadot”,
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Vo s. seirlorinds Karboala facissinin qurbanlarini ehtiramla xatirlamig, misibatlori-
no goz yas1 tokmiisdiir:

Kor olmug gozlarin qan tutdu Siimriin,

Ki, gorsiin 6z alinds xancar aglar.

Hiseynin koynayi Zohra olindo,

Cokar qiyha giyamot, mohsar aglar [6, s.127].

Sohriyarin yaradiciliginda morsiys janrini saciyyslondiron osas xiisusiyyat
sairin falsofi fikirloro do 6noam vermasi, ke¢misdo bas veranloro miiasirlik baxi-
mindan yanagmasidir.

M. Sohriyarin yasadigi dovrds millotine on boyiik xidmati yazdigi ana dilli
asarlari ilo dogma dilino yenidon hayat vermasidir. Sohriyar ana dilinds xalqinin
dord-sorini, agri-acisini, millatinin ikiys bolinmok kimi agrili facissini seira ¢evi-
rib, diinyaya bayan etmis qiidratli s6z sorrafidir. Sads xalq hayatini poeziyaya go-
tirmasi, xalqilik, millilik, diinyavilik Kimi basori ideallara sadiq qalmast,

Azorbaycangiliq ideyalarini toblig vo toronniim etmasi Sahriyara adabiyyatin
obadiyyat zirvesini qazandirib, séz miilkiiniin “Sohriyar” edib.

9dabiyyat

Axundlu Y. ©dobi portretlor. Baki: Elm, 2009.

Beqgdeli Q. Mahammadhiiseyn Sohriyar. Baki: Azorbaycan Dovlot Nosriyyati, 1963.
Billuri H. Mohommodhiiseyn Sohriyar. Baki: Elm, 1984.

Gedikli Y. Sahriyar va biitiin tiirkca seirlori. Baki: YOM, 2007.

Quliyev E. Sohriyar poeziyasi vo milli tokamiil. Baki: Elm, 2004.
Mshammodhiiseyn Sshriyar: “Obadiyyat giilityom mon”. Baki: Elm va tahsil, 2017.
Sohriyar. Yalan diinya. Baki: Azarbaycan Ensiklopediyasi, 1993.

NogakrwnhE

Summary
The Key Topics of Mohammadhussein Shahriyar’s Poems in Mother Tongue

Regardless of what language, style and theme he wrote, Seyyid Mohammadhussein
Shahriyar had highly valued poetry, word, art and craftsmanship and tried to be the voice
of justice of his people. The article deals with the key topics of Shahriyar’s Poems in his
Mother Tongue. It is possible to make use of and learn more from this great poet’s
creativity — love for motherland, loyalty in the homeland, love for parents, and respect for
national and mental values, humanity. The course of history proves that not only the
power of the word is enough to conquer the heart of the people, but also it is important to
gain their love. The poet’s personality must play an important role in reaching the peak of
eternity in literature. Shahriyar is one of the rare artists whose personality coincides with
his creativity. He did not bow down to anyone in the time of the Shah regime, and he
lived all his life proudly. His heroism was to oppose shah’s policy, to condemn
oppression and tyranny and to write in a forbidden mother tongue when the Shah regime
was ruling. Because of these features, Shahriyar’s poetry is eternal. As long as the
Azerbaijani people live, Shahriyar and his rich literary heritage will also live!
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Pesrome
OcHoBHast TeMa CTUXOTBOpPeHHUid HAa pogHOM si3bike Myxammen Xyceiin Hlaxpuspa

HesaBucumMo ot Toro, Ha KakoM sA3bIKe, B KakoM ctuie TBopun Ceua Myxammen
Xyceitn laxpusip Ha NPOTAKEHUU BCEW CBOEN TBOPUECKOM AEATEIBHOCTH BBICOKO LIEHUII
M033MI0, CII0BA, ICKYCCTBO, MACTEPCTBO U CTApaJICs OBITH CIIPABEIMBBIM T'OJIOCOM CBOE-
ro Hapoja u cBoei Poaunsbl. JlaHHas cTaThsl MOCBSIIEHA OCHOBHOW TEME CTUXOTBOPECHUM
Ha pogHOM s3blke Myxammen XycelH Ilaxpusp. biaronaps TBOpYeCTBY 103Ta, MOXKHO
HAY4YUTHCS JIIOOBH K POJTUHE, K POTUTEISM, YBOKEHHUIO K HAI[MOHAIHHO-HPABCTBEHHBIM
LEHHOCTSIM U TYMaHHOCTH. X0/ UCTOPUH JT0Ka3bIBAET, YTO HEBO3MOMXHO MOKOPSTH CEPI-
1a JIIoIei 1 3aBOEBATH UX JIIOOOBB TOJILKO CHUIION CIOB. JIMYHOCTH MOATA AOJKHA CHITPATh
BaYXHYIO pOJIb B JOCTH)KEHUH MUKa BEUHOCTH B JuTepatype. llaxpusp — oJuH U3 caMbIx
PEAKUX TO3TOB, JINYHOCTh KOTOPOTO COBMAJAET C €ro TBopyecTBOM. OH HE MOKJIOHSIICA
HUKOMY BO BpEMEHA IMPaBJICHUS LAPCKOTO PEKUMA M TOPIO IMPOXKHUI BCIO CBOK >KU3Hb.
Ero repousm 3akirodasncsi B IpoTUBOCTOSIHUM nonuTuke [llaxa, ocyX/1eHuu THeTa U Ipu-
TECHECHUS BO BpPEMEHA IPABJICHMS IMIAXCKOIO PEKMMa U CO3JAHUU IPOU3BEACHUHA Ha
3ampeneHHoM poaHoM si3bike. [loasmst [laxpusipa BeyHa, IMEHHO Onarogapsi STUM €ro
ocobenHoctaM. [loka xuB azepOaiimkanckuii Hapon, Oyaer xuth u lllaxpusip u ero
Ooraroe MuUTEpaTypHOE Hacienue!

Rayci: fil.e.d., prof. I.Qaribli
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H METODIKA
|

9sgar Zeynalov
Azarbaycan Dillar Universiteti

TODRISDO DiL. VO ODOBIiYYATIN VOHDOTI

Acar sozlar: grammatik material, badii adabiyyat, badii tarciima

Key words: grammar material, fiction, literary translation

KuaroueBsle cjioBa: epammamuieckuii Mamepuai, Xyo00xcecCmeeHHas aumepamypd,
Xy002cecmBen bl nepesoo

Dil va adabiyyat hamiso vahdat toskil etmisdir. Dills bagli magalalor yaxud
todgigat osarlori yazildigda qrammatik qaydalarin izahindan sonra badii adabiy-
yatdan niimunolorin gatirilmasi arasdirilmis isin daha dolgun arsoys golmasins so-
bob olur. Bu fikri eynilo grammatik materialin tadrisine do aid etmok olar. ©gor
todris zamani qrammatik materialin izahindan sonra primitiv niimunalor togdim
olunursa bu, darsin soniik kegmosina sabab olur. Fikri ifado etmok ticiin faktlara
miiraciot etmok lazim golir.

Fransiz dilindo hal kateqoriyasi olmadig: iigiin onlar1 sdzoniilor avoz edir.
Moasalon: “a” s6zonii Azarbaycan dilindoki yonliikk vo yerlik hal sokilgilorino uy-
gun golir. Ancaq bundan slave “a” s6z6nii zaman vo mansubiyyat bildirir.

a) Zaman bildirir.

Masalon: Demain dés 1'aube, a I'heure ou blanchir la campagne.

Sohor tezdan siibh ¢ag1 kandds agaranda dan. [2, 5.96]

b) “a” s6zoniiniin monsubiyyst bildirmasi

Le monde est a toi, le monde est a toi, le monde est a la personne.

Diinya sonin, diinya monim, diinya he¢ kimin. [4,s.166]

¢) Istigamat bildirmosi

Lessez- moi me pencher sur cette froide pierre

Qoyun man ayilim bu soyuq dasin iisto [2, 5.96]

Et dire a mon enfant: sans-tu que je suis-la?

Usagima demayo: “Hiss edirson burdayam?” [2, 5.96]

d) “a” s6zoni “le” artikli ilo birlogir “ au ”-nu verir.

La garde me dit: “Il mourra au point du jour”

Gozat¢i mana dedi: “Giiniin sonunda o 6lacak™ [2, 5.249]

Fransiz dilinds “de” s6zo6nii iso Azorbaycan dilinds yiyslik va ¢ixisliq hal
kateqoriyalarina uygun golir. Masalan:

Cette jeune fille m'intéresse depuais longtemps. Les yeux et les sourcils
étaient noirs de cette jeune fille.

Bu gonc qiz moni ¢oxdan maraqlandirirdi. Bu gonc qizin gara gaslar1 vo
qara gozlori vardi.
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Cixisliq hala dair niimuns - Je ne puis demeurer loin de toi plus longtemps.

Ta yasaya bilmiram sandon ayriligda man [2, 5.96]

Fransiz dilindo bazi sézlordon sonra “de” s6zonii islonir. Masalon: “avoir
besoin de”

J’ai besoin de vos yeux- horfi torctimosi: Manim Sanin gézlarins ehtiyacim
var. [2, s.277]

Badii torctima: O qara gézlarinin gamzasi yandirdi mani.

J’ai besoin de vos lévres - horfi torcimasi: Sonin dodaqglarina ehtiyacim var.
[2, 5.297]

Badii tarciima: O giil dodaglarinin isvasi yandirdi mani.

Bozon kicik bir seir pargasinda bir nego qrammatik gayda 6z oksini tapir.
Fikri asaslandirmagq tigiin fakta miiraciot etmok lazim galir:

Qu’est qui j’ai dans cette ville.

Je ne peux pas frapper a chaque porte

Je me jete sur le destin

Et le destin ne rit pas toujours pour moi

Qu’est qui j’ai dans cette ville.

Manim bu gahards kimim var ax1

Hor qap1 doymaya oalim golmayir

Oziimii atiram taleyin {isto

Tale do har zaman iizo giilmayir

Monim bu gahards kimim var axi [6, s.17-18]

Bu seir par¢asinda ham s6zoniilorin, hom do tamamligin misrada yeri, inkar
forma, frapper feilindon sonra homiso “a” s6zoniiniin iglonmosi vo digor
qrammatik qaydalar 6z oksini tapmigdir.

La — “orada” yer zorfi izah olunduqda asagidaki misralar niimuna gatirilir

La, il ya un village au loin.

Ce village, c’est notre village.

Orada bir kand var, uzagda

O kand, bizim kendimizdir.

Fransiz dilinds “soir” s6zii axsam, le soir axsamlar, un soir — bir axsam.

Un soir nous sommes descendu du taxi

Et nous n"avons pas su ou devons aller. [8, 5.38]

Olboatts, belo misralarin sayin1 ¢ox artirmaq olar. Qrammatika odobi
niimunalar ils izah olunduqda daha maraqli olur.

Feillorin tosrifi zamani1 miiqayisolor aparib, Azarbaycan dilinin goézalliyini
ayani sokildo toqdim etmok {igiin poetik ifadaloro miiraciot etmok lazim golir.
Moasalon, fransiz dilindos | grup feillori tosrif olunarkon gadin cinsi ilo yanast bu
nitq hissasi 8 soxsda eyni sokilds toloffiiz olunur.

Je regarde Nous regardons

tu regardes VVous regardez

il regarde ils regardent

elle regarde Elles regardent [3, s.79]

Ancaq Azarbaycan dilindo bundan forgli olaraq soxs oavazliklori islonmasa
do feilin tosrifi zamani sokilgilordon bunun hansi saxsa mansublugu aydin olur.
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Baxiram baxiriq

baxirsan baxirsiniz

baxir baxirlar

Buna gore do fransiz dilinds bir harokati ifads edorkon macburi suratds soxs
avazliklari islonmoali olur.

Je suis aller an marcher des fleurs
Jai achete des fleurs

Pour toi, mon amour.

Je suis alle au marcher aux oiseaux
Jai achete dun oiseuanx

Pour toi mon amour.

Hor bandda dona-donos “je” “man” sdzii islanir.
Mon getdim giil bazarina

Moan giil aldim

Sonin {i¢iin mahabbatim.

Moan getdim qus bazarina

Mon bir qus aldim

Sonin {i¢iin mohabbatim.

Ancaq Azarbaycan dilinds soxslorin dona-doéna islonmamasi bizco, dili bir
az da sirinlosdirir:

Yanina golmigsam, yenidon kiisok

Yenidon barisaq gorok olurmu?

Saat gor negadir, bir az talasok

Gedoak, yasil soyiid yena dururmu. [5, s.207]

yaxud:
Bir taleyin oyunda ciitlonmis zorik
Yiiz il qosa atilsaq da qosa diismorik. [4, 5.166]

Hor iki seirdo “kim?” sualinin bir cavabi var “biz”.

Vo ya dahi Somad Vurgunun maghur “Azarbaycan” seiri:
Cox ke¢cmisom bu daglardan

Durna gozlii bulaglardan

Esitmisom uzaglardan [7, s.5]

Kim? — “Moan”.

Miigayisa tiglin bir masalonin {izorinds bir az otrafli dayanmaq istordik.

Fransiz, ingilis dillorinin indiki zamaninda, rus dilinin ke¢mis zamaninda
feilin hans1 soxsa monsub oldugunu bildirmak {igiin climlalorda, poeziyada miitlag
$oXS ovazliyini islotmok lazim goldiyi halda, ancaq Azarbaycan dilinds oldugu
kimi ermoani dilinds do soxs avazliklori islonmadon feilin hansi $axso mansublugu
balli olur.
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Cun bl wtigk) wyu vwpkpny
Unniujusyu wnpniptiipny

Ml B npty hinniukpny

vunuwun hnunn Upwqutpht
Quinyt jupht o1 pulkpht [7, s.29]

Aparilan todgigatlardan bels gonasts golmok olar ki, ermani dilindaki bu ox-
sarliq Azarbaycan dilinin tasirilo slagodardir. No ti¢iin? Gorkomli adabiyyatsiinas
alim, omokdar elm xadimi professor Mirsli Seyidov yazir ki, akademik Hragiya
Acaryani toxminan yarim asr -50 il miiddstinds bir mosolo disiindiiriir. Neca olur
Ki, ermani dili miasir fransiz dilinin qurulusuna uygun oldugu halda, birdan-bira
grammatik qurulusunu doyisib tiirk dillorinin qrammatik qurulusuna uygunlagir?
Onu da xiisusi vurgulamaq lazimdir ki, M.Seyidov hom 1941-45-ci illords irovan
Dovlat Universitetinds tohsil alarken bunun canli sahidi olmus, hom do H.Acarya-
nin asarlorini oxumusdu.

Azorbaycanli alim yazir ki, H.Acaryan bu qrammatik doyisikliyi VII asr ta-
rix¢isi Mamikonyanin vo XI asr sairi Nareyasinin yaradiciliginda miisahidos etmis-
di. Dilgi alim 50 il fikirlogsa do hamin sualin cavabini tapa bilmir. Yoni avval er-
moni dilinin qurulusu “Miibtada+xabar+ikinci doracsli tizvler” idisa, sonralar tiirk
dilinds oldugu kimi “Miibtoda+ikinci daracali tizvlar+xabar”s ¢evrilib qrammatik
qurulusunu dayisir.

H.Acaryanin bu sualin cavabini tapa bilmamasinin asas sababi onun beynina
hokk olunmus bir sohv fikir idi. Guya tiirklor Qafgaza ilk dofo 1021-ci ilds gol-
mislor. Ancaq onun kegmis talobasi, dars dediyi grupda yegans azarbaycanli, golo-
coyin boyiik alimi Mirsli Seyidov bu sualin cavabini aydinlasdiracaqdir.

M.Seyidov faktlarla gostordi ki, halo eradan avvsl Qafqazda buntiirklor, sa-
virlor, qasqaylar, haylantiirklor, Xozarlor yasamis, onlar ¢evrasinds olan xalglarin
madaniyystina, adabiyyatina, eyni zamanda dilino do tosir etmisdir.

M.Seyidov da gostorir ki, ermani dili do bu ciir doyisikliys moruz qalib,
grammatik qurulugunu doyismisdir. M.Nalbandyan xiisusi vurgulayird1 ki, ermoni
dili odobiyyatlari tok tiirk (Azarbaycan dilinin) tosirino qapanibdir. ©lbatts, bu ba-
rodo daha genis danigsmagq olar.

Bir daha tokrar etmok istordik. Bizca, ermani dilinds feillorin sonunda sakil-
cilorin soxslori miiayyan etmasi Azarbaycan dilinin tasirils alagadardir.

mosalon:

Uqhqu £y shwnhp

Uh njuphp £ shdwnhp

Lwy opnid $hdwnh uhpunu
downh dbke by Shdwnyhn [1, s.51]

Oziziyam gomda giil
Qamda danis, gomda giil
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Ag giindo giilon koniil
Hiinarin var, gomds giil
Kim?- Son!

Qrammatik qaydalar1 adobi niimunalorlo birlikds tadris etdikdo bazon prob-
lemlor do ortaya ¢ur. ©lbatto, bu s6hbat fransiz dilinin qrammatiasindan gedir. Mas:
Fransiz dilinin qrammatikasi kitablarinda vo ya darsliklords yazilir ki, peso, Sonat,
ixtisas bildiron isimlar etre feili ilo islondikds onlarin garsisinda artikl iglonmir.

Moas: Je suis professeur — Moan miiallimom

Il est écrivain — Son yazigisan.

Ancaqg Viktor Hiigo “Paris Notr-Dom Kilsasi” romaninda yazir: “Le temps
est I'architecte, le peuple est le magon ». Zaman arxitektordur, xalq banna.

Fransiz dilinin todrisinde Oyradilir ki, soxs adlarmin qarsisinda artikl
islonmir: «Voltaire a fuit la guerre rayounante» (V.Hiiqo). — Volter hakimiyyato
garst miharibo elan etdi. Monsieur de Balzac était un des premiers parmi les
grands, un des plus hauts parmi les meillurs (V.Hiigo) Conab Balzak dahilor
arasinda an dahi, yaxsilar arasinda on yaxsi idi.»

Hiiqo yena do « Paris Notr-Dam kilsasi » romaninda soxs adinin garsisinda
artikl isladir : « Tout a coup on a entendu un cri : La Esmeralda». - « Birdoan bir
qusqriq esidildi : La Esmeralday». Bali, Hiiqo fransiz dilinin qrammatikasina zidd
olaraq romaninda soxs adinin qarsisinda artikl islotmisdir.

Fransiz dilindo « Ora get ! » - « Vas-y I» « Vas-en ! » - « Ordan get ». An-
caq Hiigo « Giilon adam » romaninda tamamils basqa bir ifads islodir: “Va-t-en!
Tout le monde ne peut pas étre neureux” — “Cix get burdan! Hami xosbaxt olmagi
bacarmir.”

Maraqli va toacciiblii haldir ki, dafalorlo Fransa universitetlorinds olarkan,
bu suallarla alimlorina, miallimlarine, qrammatistlorine miiraciot olunsa da, onlar
da homin suallarin cavablarin1 vermoakda ¢atinlik ¢okmislor. Daha dogrusu, timu-
miyyatlo cavab vera bilmayib, fikro getmislor.

Bu miisahidalori apararkon az gala, adama els galir ki, fransiz dilinds iki ciir
grammatik qayda mévcuddur: “Haminin qobul etdiyi fransiz dilinin qrammatikasi
Vo Hiigonun diisiliniib yaratdig: fransiz dilinin qrammatikas1”.

Movzu yaximligi ils alagadar bir massloys do miinasiboti bildirmok istordik.
Odobiyyat fonnini tadris edarkon bazon miisllim yalniz sairin hoyat vo yaradiciligi
hagqinda iimumi molumat verir. Sairin seirlorini yaddasin zaifliyindonmi, nadonsa
azbor bilmadiyi tigiin asarlordan heg bir azbar sdylomir — xiisusilo arab-fars tarkib-
li s6z va ifadalorini islotmis sonotkarlarin yaradiciligindan. Miiallim bu saira, onun
yaradiciligina garsi rogbat oyada bilmir. Hotta, sagird bu sairi darsliys niys salib-
lar?” deya sikayat edir. Olbatts, biz bu hadisslorin canli sahidi oldugumuz bels bir
mosalonin qaldirilmasini maslohat bildik. Buna goéra do Nizami, Nasimi, Fiizuli,
Vagif, Sabir, eloca do Somad Vurgun yaradiciligini todris edon misllimlor bu sair-
lorin seirlorindon ozboar bilmoalidirlor.

Qafqaz xalqlar odabiyyati todris olunur. Onlarin bir pargasi olan Dagistan
adabiyyati. R.Homzotovun “Ana dili” adli bir seiri var. Seirda deyilir ki, yuxuda
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gordiim dlmiisom. Iki miisafirin yol goldiyini, avara dilindo hans1 Slininsa dolili-
yindan, hans1 Hosoninsa tiilkiliiliiyiindon danigirdilar.

Qulag kasilmigsdim dogma sozlara

Hiss etdim tiikonmaz giiciim var manim
No tobib garakdir, na tiirkagara

Yalniz avar dili sagaldar moani.

Basqa dil kimiso sagalda bilor

Fagoat mon o dilds nagmo yazmaram.
Bilsom ana dilim sabahdan 6lor

Bu giindon 6lmays 6ziim haziram.

Ana dilinds esidilon Sas, soz, el arasinda deyildiyi kimi “6liinti sagaldir”. Bu
niimiing tosadiifon ¢okilmadi.

1972-ci ildo Almaniyanin Miinhen saharinds Yay olimpiya oyunlar1 gedirdi.
Dagistandan olan giilos¢i Zaqalav Abdulbekov xalga tizarine ¢agirirlar. O bu anda
oxudugu R.Homzotovun “Maonim Dagistanim” aSarini xalganin kenarma qoyub,
giilogsmoys baslayir. Homin il o Miinhen olimpiadasinin ¢gempionu oldu. Kim bilir,
balka dos 0 xalgaya ¢ixarkon “Ana dili” seirini oxuyurdu.

Qulag kasilmisdim dogma sozlara
Hiss etdim tiikonmaz giiciim var monim.

Uzun illarin tacriibasine asaslanaraq deyilon fikirlori tovsiya soklinds asagi-
daki kimi yekunlasdirmagq istordik:

1. Qrammatik materialin daha tez, aydin sokildo monimsanilmoasi {igiin badii
adabiyyatdan istifads lazimdir.

2. Sairlorin hoyat vo yaradiciligini todris edorkon onlarin poeziyasindan
azbar sokilinda soylanilib tohlil edilmasi doarsin daha maraqli kegmasina, adibin
osarlorinin daha yaxs1 6yronilmasine zomin yaradir.

3. Olbatts bu, daha genis bir todqigatin mévzusudur. Siibhasiz Ki, golocokda
bu mévzuya déns-dons qayidilacaqdir.
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Summary
The Combination Between Language and Literature in Education

The article states that the usage of fiction plays an important role in making lesson
interesting and for the better understanding of the grammar material. Besides the
explanation of the grammar material to clarify the idea, examples were given from
Hugo’s, Samad Vurgun’s, Mammad Araz’s , Nariman Hasanzadeh’s, Nusrat Kasamanli’s
poems and bayatis.

Pe3iome
EnnHCcTBO S13bIKA M JIUTEPATYPHI B 00y4eHUH

B naHHOI cTaThe aBTOp paccMAaTpUBAET BAXKHOCTD IMOJIB30BAHUS XYI0KECTBEHHOU
JUTEPaTypoll B OCBAaMBAHWU NPOWUICHHOIO MaTepHana a TaKKe BO BpeMs OOBSICHEHHS
rpaMMaTuku B ydeOHOM mporiecce. st 000CHOBaHUs 3TOH HIEH MOMHMO IOAPOOHOTO
aHanu3a MaTepuana, NpuBeneHbl HOpumepsl u3 TBOpuectBa C.Bypryna, M.Apasa,
H.I'acanzane, H.Kecemenmm.

Rayei: ped.e.d., prof. D.Ismayilova
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Dovriimiizds tadris prosesinin tokmillagdirilmasi va tohsilin ugurla informa-
siyalasdirilmasi xarici dil darslorinds xiisusi metod va tisullarin somarali tatbiqi ilo
baglidir. Hazirki tohsil sistemi yeni mogsadlors yonalik akademik foaliyyatds, tod-
ris prosesinds innovativ metod vo tisullarin totbig edilmasini talob edir. Xarici di-
lin, xtisusilo do ingilis dilinin tadrisinin somaraliliyinin artirtlmasi miiallimlarin
garsisinda dayanan vozifalorden biridir. Interaktiv tolim tohsil miiossisalorinds to-
labalarin dil bacariglarinin inkisaf etdirilmasina xidmat edir.

Miiasir tahsilin taloblorine uygun olaraq miistaqil foaliyysts asaslanan tolim
miihitinin togkil olunmasi todris prosesinin somarali naticalonmasini sortlondiran
baslica amillordon hesab olunur. Goalocok miitoxassislorin hazirlanmasina verilon
toloblar tolim zamani interaktiv metodlardan istifado edilmasini zaruri edir. Biitiin
soviyyalarda tohsil prosesi talobalorin 6zlari tarafindon foal harokatlorin miistaqil
hoyata kegirilmasinas asaslanir.

Ingilis dili dorslorinin keyfiyyatinin artirlmasinda interaktiv tolim giiclii va-
sito hesab edilir. Todris prosesindos foal talimin totbigi tolobalordo dorketmo foaliy-
yatinin faallagmasina vo dorsin somaraliliyinin artirilmasina tasir gostorir. Eyni za-
manda interaktiv tolim metodunun todris prosesina daxil edilmasi talabanin pas-
sivliyinin aradan qaldirilmasina, tolim materiallarinin monimsanmasi, talobo foa-
liyyotinin diizgiin istigamoatlondirilmasine vo motivasiyaedici tolim formalarindan
istifado edilmasing asaslanir vo tofokkiiriin novlarinin inkisaf etdirilmasing, yara-
diciliginin formalagdirilmasina va tolim keyfiyyatlorinin yaxsilasdirilmasina sorait
yaradir.

Tolimds interaktiv yanasma tahsilin tokmillasdirilmasi vasitoesi kimi ¢ixis
edir. Interaktiv yanasmanin magsadi tolim prosesinds tohsilalanlarin garsiligh faa-
liyyatinin tomin olunmasi ti¢lin lazimi soraitin yaradilmasidir. Tadris prosesinds
interaktiv yanasmanin istifado edilmasi misllimlorin innovativ faaliyystlorindan
asilidir. Bu yanagma tohsilalanlarin {insiyyat prosesina calb olunmalart ilo sortlonir
Vo onlarin hartorafli inkisafina, soxsiyyat kimi formalagmasina, miistaqil agli foa-
liyyatlorina zomin yaradir.

Metodiki odobiyyatda xarici dillorin todrisi prosesinds interaktiv tolim tisul-
larindan istifadoyo dair fikir vo miilahizolor miixtalifdir. Umumi fikir beladir ki,
interaktiv qarsiligh faaliyyat tolim prosesinds xiisusi rol oynayir. Birincisi, todris
prosesinin subyektlorinin intellektual foallig1 artir. Ikincisi, tohsilalanlar arasinda
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rogabat tiglin sorait yaradilir vo onlarin iimumi sayi sayasinda konkret mosalalor
0z hallini tapir.

Taninmis pedaqoq S.S.Kaslev interaktiv tolimin texnologiyalarina dair tod-
gigat aparmis va belo bir gonasto golmisdir ki, “interaktiv proses pedaqoji prose-
sin istirak¢ilarinin moagsadyonlii qarsiligl faaliyyat prosesidir. Bu faaliyyatin osa-
sin1 hor bir tohsilalanin soxsi tocriibasi toskil edir. interaktiv proses yiiksok kom-
munikasiya intensivliyi, linsiyyat, qarsiliql faaliyyst miibadilssi, foaliyyat névlo-
rinin miixtalifliyi, istirak¢ilarin vaxtinda vo samarali miidaxilasi Kimi xarakterizo
olunur” [5, s.15].

M.V.Klarin iso interaktiv tolimi “mdiasir todris sisteminin asas problemi
kimi giymatlondirir va bels bir talimin yeni tacriibs qazanmagq tigiin shomiyyatini”
geyd edir [6, s.22].

V.K.Dyagenko yazir ki, “interaktiv tolim todris prosesinin istirak¢ilarinin
dialoji faaliyyatlorins asaslanan qarsiliqli is néviidiir vo bu prosesds birge foaliy-
yat bacariglar1 formalasir. Dars prosesinda bir kos hamini 6yradir, hami da ayri-
ayr fordlori 6yradir” [4, s.16].

Qeyd etmok lazimdir ki, bir ¢ox 6lkalor xeyli vaxtdir ki, bu talim yolunu
se¢mislor. indi innovativ asasli modul todris planlar1 va is¢i proqramlar hazirlanir.
Tadris kreditlorinin toplanmasi da homin modullarin manimsanmoasi iizro hoyata
kegirilir. Bu monada innovasiya proseslarinin mozmunu vo mexanizmi bir-birilo
garsihiglt alagads olan iki prosesin birlosdiyi miistovi tizarinda durur, yani hom
nozari, hom do praktiki yeniliklorin istifado olunmasi innovasiya proseslarinin
naticasi kimi giymotlondirilir [2].

Tohsil miiassisalorinds tolim va torbiys isi elo qurulmalidir ki, hor bir tolobs
oziinii bu talim-torbiyanin markazinds hiss eds bilsin. O, 6z interaktiv foaliyyati
ilo homisa digqgoti calb etmaklo 6n planda goriinsiin. Bunun iigiin, ilk olaraq miial-
lim-toloba miinasibatlori doyisilmolidir. Auditoriyada miiallimlo tolobslor arasinda
garsiligh {insiyyat alagalori formalagmalidir. Miisllim mévzu va problemls bagh
darsin har hansi bir marhalosinds talobalarin foalligina, kollektiv sokilda islomale-
rina istigamot vermolidir [1]. Todgiqatgr mévqeyinds ¢ixis edon tolobo todris pro-
sesindo qarsiya qoyulan problemlarls tizlogorkon bunlart miistoqil todgigat prose-
sinda hall etmoyi bacarmalidir [11].

Interaktiv tolim metodlarmin totbigi talobalarde yeni biliklorin miistagil ma-
nimsanmasing, yaradici tofokkiiriin foallagdirtimasini tomin edir. Mahz bu baxim-
dan ingilis dilinin todrisi prosesinds interaktiv tolim metodlarinin totbigi dorsin so-
marali toskil edilmasine va lazimi naticalorin alds edilmasine kémok ola bilor. In-
teraktivlik qarsiligh tosiri 6ziindo oks etdirir. Interaktiv metod todris prosesinin
istirakgilari ilo amokdaslhiq soraitinds dildyrananlarin idrak foalligini1 tomin etmok
imkanlar ilo Saciyyalonir.

Interaktiv tolim miiallim torofindaon idraki problemli situasiyanin yaradilma-
s1, problemin halli prosesinda talobalarin foal tadqiqatciliq mévqgeyinin stimullas-
dirllmasi, miistaqil foaliyyat va dildyronanlor ii¢iin yeni olan biliklarin monimsan-
Mosi soraitinin yaradilmasini tomin edir. Ingilis dilinin todrisi prosesinds interak-
tiv tolim metodlarinin tatbigi doarsds diléyrananlorin 6z qabiliyyatlorini reallagdir-
maga imkan yaradir, dialoga vo birgs foaliyyotdo omokdasliga osaslanir. Bu za-
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man talimdo yaradilan amokdasliq miihiti vo isgiizar miizakiralor alinmis informa-
siyani sintez etmayas komok edir, dildyrananlords dorketmoni stimullagdirir va toli-
min naticoyoniimliiyiine etibarli tominat yaradir.

Umumiyyatlo, ingilis diinin todrisi prosesindo interaktiv tolim metodlarmin
totbiqi, diskusiyalarinin toskili, somarali istigamotlondirici, tohrikedici suallar dil-
oyrananlari yeni biliklori miistaqil foaliyyst asasinda oaldo etmays yonoldir.

Bu giin saristali miisllim planli vo magsadyonlii sokildo auditoriya ilo garsi-
liglt olage qurmag: bacarmali, tolobalorlo amokdasliq edarak problemli situasiyalar
toskil etmali, onlarin qarsisinda todgigat xarakterli masalalor goymagla masalolarin
hallinds metodik komoklik gostormali, dildyrananlari biliklorin miistagil slds edil-
mosindo istigamotlondirmalidir. interaktiv metodlar dildyrananlorin miistoqilliyini
Vo onlarin idrak foalligimi stimullagdirmaga imkan yaradir. Bu tolim metodu tolobs-
miiallim miinasibatinda tinsiyyatin zaruriliyinin tomin olunmast ils sortlonir.

Miisllimlorin darslards interaktiv tolim metodlarindan istifado etmasi tolima
innovativ mazmun gatirir. Tadris prosesinds interaktiv talimin toskili hoyat situa-
siyalarinin modellogdirmak, rollu oyunlardan istifads, stuasiyanin tahlili osasinda
problemin birgs, amokdasliq soraitinds hollinin tstiinliiyii ilo segilir, informasiya
axiinin siiura tasiri naticasinds onun foalligimin artirilmasina tokan verir.

Interaktiv tolim informasiyanin passiv rejimindo deyil, foal, problemli situa-
siya rejimindo monimsanmoasini tomin edir, bu da dildyronanlords interaktiv dio-
loji linsiyyato, aqli inkisafa yol acir.

Foal tolim metodlarinin totbigina dair tadqiqat aparmis Z.Veysova hesab
edir ki, ingilis dili dorslorinds interaktiv talimin totbiqi asagidaki qabiliyyatlora
malik saoxsiyyatin formalasmasina imkan yaradir:

e biliklora miistaqil yiyalonmok va yenilarini oldo etmok;

e oldo etdiklori biliklardon real hoyatda magsadlorine gatmaq tgiin istifado
etmak;

¢ 6z yoldaslar1 ila problemlarin hallinds amokdasliq etmak;

e 6z qabiliyyatlorini ger¢oklogdirmok ii¢iin yollar axtarmag va s. [3].

Dil darslorinds totbiq olunan innovativ metodlar, eyni zamanda talablarin
sosial bacariglarini (miizakiralor aparmaq gabiliyysti, miinaqisolorin hoalli, basqa-
larin1 dinlomoak va s.) inkisaf etdirmoya komok edir [8].

Umumiyyatlo, interaktiv tolim ardicil faaliyyati vo ya rollu oyunlari hoyata
kecirmoklo hor hansi bir sahads bacariq va biliklari inkisaf etdirmayi hodafloyan
talim metodudur. Bu metodun asas tistiinliiyii tadris prosesinds biitiin talobalarin
foal istirakini tomin etmokdoan ibaratdir.

A.Obskova gors, interaktiv tolim tinsiyyat, omoakdashigin va toskilat¢iliq ga-
biliyyatlorinin yerina yetirilmoasini tamin eds bilar. O, interaktiv tolimin bir ne¢o
morhalodo aparila bildiyini qeyd edir:

- ilkin marhalada galacak is {igiin rahat bir atmosfer yaradilir vo hor hansi
bir sokilda hoyata kegirilir va togkil olunur;

- agkara ¢ixartmaq maorhalasi zoruri bir prosedurdur. O, qrupu qarsiligh
alage yaratmaq vo iinsiyyat bacariglarini inkisaf etdirmak tiglin foallasdirir;

- dildyronanlorin maraqlarinin nozars alinmasi prinsipine asasen innovativ
tolim metodlarini tatbiq etmoklo miiallim voa talabalarin birgs foaliyyatine ssasla-
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nir. Tolobonin ehtiyaclarin1 nozors alaraq onlarin maraqlarin1 yonaltmok ham
mioallimin faaliyyati ti¢lin mithiim masaladir, hom do miisllimin qarsisina qoydu-
gu moqsadin reallagmasi {igiin asas sortdir;

- grupun informasiya saviyyasinin giymatlondirilmasi miisllim {igiin asas
vazifalordon biridir. Sorgunun naticalori talobalorin hazirliq soviyyasini gostarir.
Bu zaman misllim tokrar sorgu aparir vo naticalori miiqayisa etmoklo miisllim to-
labalarin hazirliq saviyyasinin necs artdigini qiymatlondirir;

- problemin aktuallasmasi marhalasinds professional davranisin vo foaliy-
yotin doyisdirilmasine dair motivasiya inkisaf etdirilir. Oyranonlordo maraq do-
gurmaq tciin miiollim miixtalif masalolori miizakirs etmali vo onlar {igiin homin
mosalalori aydinlasdirmalidir;

- dildyrananlarin diisiinco Vo toasssiiratlarinin yazili ifadasi liglin novbati
marhala anket va sorgu varagalarinin doldurulmasini ehtiva eds bilor. Burada tali-
min mithtim torkib hissasi tolobonin inkisaf etdirilmasine aiddir. Misllim todris
prosesinds tolabalar {igiin rahat bir miihit yaratmaqla onlarda xarici dil tizra bilik,
bacariq vo vardislori inkisaf etdirir [10].

Tadris prosesinds foal talimin totbiqi zaman1 ham miisllim, ham do diloyro-
nanlar ti¢iin qrupla is vacib masaladir. Qrupla isin togkili formalar1 dedikda grup-
larin formalasdirilmasi, mévzunun seg¢ilmasi, dildyrananlorin se¢ilmis problemlari
aragdirmasi, miallimin maslahati va vaxti elan etmasi, talobalorin faaliyyatine no-
zarat etmok, lazim olduqgda onlara komok etmok vo stimullasdirmaq, miizakiranin
sonunda prezentasiyanin tagqdim edilmasi nazardo tutulur.

Todris prosesinda interaktiv talimin asas foaliyystlorindon biri do oks-slage-
dir. Oks-alags bir talabanin digar talobays onun diisiinca, harakat va garart ilo olages-
dar davam edan asas foaliyyat novii hesab edilir. Bu zaman taraflordon biri maluma-
t1 dinloyan, digari iso basa diison vo gavrayan torof olur. Darsin interaktiv toskili
tiglin miiallimin {insiyyat prosesinds oks-alagoni tomin etmasi miitlogq hesab edilir.

Belo ki, xarici dil darslorinin giiniin taloblarina uygun tagkil etmak va dildy-
ronanlarlo oks-alageni diizgiin istiqgamotdo qurmaq bu giin miiollimin qarsisinda
duran asas masalalordondir. Taninmis metodist C.Harmer dildyradonin iki funksi-
yani eyni zamanda icra etdiyini qeyd edir. O, vurgulayir ki, dildyradon sohvlorin
diizoldilmasi tigilin dildyronanlora lazimi sorait yaradir vo eyni zamanda onlara
istiqgamatverici torzdo miinasibat bildirir [9].

Miisllim todris prosesi zamani dildyronanlorin maraq va istoklarini do noze-
ro almalidir. Faal talim metodunun bir hissasi kimi dildyrananlarin faaliyyati ilkin
olaraq vaziyyatlo tanisliq, onun mozmun Vo xiisusiyyatlorini Gyranmosi, asas
problemin hallins tasir eds bilocok amillorin arasdirilmasi, hall konsepsiyasiyalari
va naticalarin tohlil edilmasi, optimal variantin secilmasi, naticalorin prognozlas-
dirilmast, potensial problemlarin gostarilmasi, mexanizmlor va onlarm halli yolla-
r1 ardicilligr ilo toskil edilmasi tadrisin samarali naticalonmasing tasir gostoran
amillardondir.

Beloliklo, interaktiv metodlarin totbiqi tolobalords bilik vo bacariglarinin
inkisaf etdirilmasina komok etmoalidir. Bu metodlardan istifads tolobalarin tadris
prosesinds foalligini artirir. Miallim interaktiv tolim metodlari asasinda dors plani
hazirlayarkan talobalors yeni mévzunu 6yratmak tigiin somorali tolim tisulunu seg-

72



Omrali Siraliyev, Piistaxanim Musayeva. Ingilis dilinin tadrisinda interaktiv talim metodlarnn tatbiqi

molidir. Bu zaman xarici dil darsinds qarsiya qoyulan problemi hall etmok tigiin
bir nega talim metodunu birlogdirmoays imkan yaranir va bu, talobalorin materialla-
r1 daha yaxs1 basa diismoayino komok edir.

Natico olaraq geyd eds bilarik ki, interaktiv tolim metodlarinin tatbigi talobs
nailiyystlorinin artirilmasinda miihiim ohamiyyato malikdir. Xarici dil mioallimi
do todris prosesinds interaktiv metod vo yanagmalardan, miiasir texnologiyalardan
istifado etmoyi bacarmalidir.
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Summary
Implementing of Interactive Training Methods in Teaching Foreign Languages

The article discusses the use of interactive methods in the process of teaching
English. The use of interactive methods also creates the opportunity to freely express
ideas among students, work with a group, work independently and creatively. The use of
interactive methods has a positive effect on the study and motivation of students. The use
of interactive teaching methods in the teaching of foreign languages, especially in
English, should be preferred.
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Pe3rome
IIpuMeHeHHe HHTEPAKTUBHBIX MEeTOA0B 00y4YeHUs B 00y4YeHNH
HHOCTpaHHbIM fiI3bIKAM

B cratee paccmarpuBaeTcs NpUMEHEHHE WHTEPAaKTHBHBIX METOAOB B Ipoliecce
0o0y4yeHHUs1 aHITIMHCKOMY s13bIKYy. [IprMeHeHHe MHTEpaKTUBHBIX METOJOB TAKXKE CO3IAeT
BO3MOXXHOCTb CBOOOJHO BBIPAXKaTh UAEU Y CTYAEHTOB, pab0TaTh C IPYIIOH, CAMOCTOS-
TEIbHO U TBOpYECKU. VICIoNb30BaHNE MHTEPAKTUBHBIX METOOB MOJOKHUTEIBHO BIMSIET
Ha yyeOy ¥ MOTHBaUHUIO cTyaeHTOB. Oco00 cienyeT NoAuepKHYTh, YTO IPUMEHEHNE HH-
TEPaKTUBHBIX METOAOB OOy4EHHsI B IIPENOJaBaHUU MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, OCOOEHHO Ha
AHTIMHACKOM SI3bIKE, JOJKHO OBITH MPEANOYTUTENHHBIM.

Raygi: ped.ii.f.d. Q.Axundova
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DiL FAKULTOLORI TOLOBOLORINDO UNSIiYYOT BACARIGININ
FORMALASDIRILMASI YOLLARI
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Hor hansi bir xarici dili 6yronmokda baslica magsad bu dildan iinsiyyet vasi-
tosi kimi istifado etmokdir. Nitq tinsiyyati miixtalif funksiyali, magsadli va dil 6y-
ronanlarin (danisanin va dinlayanlorin) hamin dils yiyalonmolorino miioyyan tasir
gostormak ticlin nozords tutulmus verbal bir nitq prosesidir. Dil dyrononlor adston
sintaksisi, ciimlada s6z sirasini vo leksik vahidlori dyranirlor, amma nitq iinsiyye-
tinin neco qurulmasini bilmirlor. Nitq tinsiyyatinin dyradilmasi problemi birbasa
dil 6yranmays kommunikativ yanasma problemi ila alagedardir vo komunikativlik
prinsipinin asas metodik bir prinsip kimi islodilmasins Gstiinliik verir [1, s.8].

Nitq tinsiyyati dil faaliyyatinin ¢atin, miirokkab bir prosesidir. Bu da xiisusi
bacariq va vardislara yiyalonmayi talob edir. Malumdur ki, tinsiyyat bacariq vo var-
dislori 6z-6ziine formalagmir. Ela buna gora do, xarici dil taliminin asas vazifalorin-
don biri nitq {insiyyatino miikemmol sokildo yiyalonmakdir. Ingilis dilinin iinsiyyat
vasitosi kimi manimsanilmasinin vacibliyi danilmazdir. Hor bir xarici dilin, eloco
do, ingilis dilinin todrisi zamani aparilan islorden an 6nomlisi talobalords nitq tinsiy-
yatinin agilanmasidir. Lakin, tacriiba gostarir Ki, talobalords nitq tinsiyyati, nitq ba-
cariq vo Vardislori he¢ do gonastboxs deyil. Miivafiq biliklora yiysalonmodon iinsiy-
yat sahasinds istifado edilmoli olan leksik vahidlori, grammatika vo intonasiya
strukturlarini, sas vo Sas birlogmalorini monimsomodan nitq tinsiyyati vordislorina
lazimi saviyyados yiyalonmoak geyri-miimkiindiir. Biitiin nitq foaliyyati novlori bir-
biri ilo six alagodardir. Oxu, danigma, dinloyib-anlama vo yaziya tosir etdiyi kimi,
onlar da nitq iinsiyyetinin formalagmasina giiclii tosir gostarir [5, s.91].

Dil fakiiltalorinda xarici dillorin tadrisi prosesinds qarsida duran asas mogQ-
sadlardan biri do hamin dildon kommunikasiya vasitasi kimi istifado etmok gabi-
liyyatino yiyalonmokdir, ondan iinsiyyat vasitosi kimi istifado etmokdir [1, s.9].
Bu da, 6z novbasinds, dyradilon dilds iinsiyyst bacariginin formalasdirilmasinin
vacibliyini 6n plana ¢akir. Nitq {insiyyatinin asas moqsadi talabalori 6yrandiklori
gaydalari {insiyyot zamani savadli sokilda totbiq etmoys yonoltmokdir. Bu zaman
dil dyronanlorin qarsisina ¢ixan problemlardon biri do iinsiyyot (kontakt) dillori
arasindaki miixtaliflik, forglilikdir. Mahz bu sabobdan hamin dili bir sistem halin-
da 6yranmoak, miiayyan bilik va bacariglara sahib olmagq, dil dasiyicilart ilo eyni
miihitdo olmaq vo onlarla iinsiyyat yaratmaqdir. Miioyyan (elementar) biliklars yi-
yalonmadan tadris edilon dilds nitq tinsiyyati geyri-mimkiindiir.

Tadris prosesinds kommunikativ yoniimlii yanagmanin asas mogsadi miial-
lim-talaba qarsiliglt alagesinin vo linsiyyatin yaradilmasidir. Tohsilds nitq {insiy-
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yatinin todrisini aktual edon problemlordon biri miiasir talablora cavab veran me-
todlarin dil darslarinda totbigina yer vermokdir. Kommunikativ- yoniimlii todris
prosesinds taloba dil biliklari ilo yanasi miixtalif mozmunlu informasiyani manim-
somoalidir, xarici dil iizro bilik, bacariq vo vordislori aldo etmoali, nitq verdislori
(dinloma, danisig, oxu va yazi) formalasmali, dili 6yranilon 6lkanin madaniyyatini
bilmali (anlamali), qiymatlondirmali vo hérmatlo yanasmalidir [2, s.152].

Biitiin oks dil dasiyicilar1 dilin tadrisinin nozariyyasini 6yronmali va bu yol-
la onlar dilin insiyyat modelini, todris materiallarini, miiallim va tolobs miinasi-
botlorini lazim1 soviyyada dyrana bilarlor. Ilkin moarhalods tolobalorde kommuni-
kativ kompetensiyanin formalasmasinin asas magsadi yrandiklori xarici dili 6z
dillari ilo miiqayiso edorok maragin oyadilmasi, (sensitization-1), ikinci marhaloda
1S9 tolabalords yeni dili 6z dillari ilo miigayiso etmok gabiliyystini formalagdirmaq
Vo 6z hayat tacriibalorini zonginlosdirmak ti¢iin ana dilinin va basqa dillarin integ-
rasiyast yollarini dyronmakdir [3, s.3].

Xarici dilin 6yranilmasinds, bu dilds {insiyyat bacariginin inkisafinda talo-
balarin dils olan maragi son daraca bdyiik rol oynayir. Olbatts ki, bu maragin oya-
dilmasi daha ¢ox miiallimlarin payma diisiir. “Malum oldugu kimi maraq talobalo-
ri foallagdiran, onun dors foaliyystinin miivaffagiyystlo noticalonmasini tomin
edon an tasirli, an qiivvatli vasitalordon biridir” [4, s.6]. Miisllim qarsisinda duran
asas Vvazifa dorsi daha maraqli, daha asan etmoaklo talobalords darsa marag, havas,
motivasiya yaratmag, talim prosesinin daha somarali, daha ugurlu taskilins nail ol-
maqdir. Miallim talim prosesini taloba-yoniimli sokilds toskil etmali, taloboalori
aktivlosdirmali, foal istirakini tomin etmolidir. O, tolim prosesini boyiik ustaligla
idaro etmoyi bacarmalidir. Talobalorlo dostluq miihitinds islomays cohd edon
miiallim dorsds onlarin idraki foalligini1 daha da siiratlondirir, onlarin miistoqil fi-
Kirlor yiiriitmayins sorait yaradir, yeni materiali daha yaxsi 6yronmoya hovaslondi-
rir. Man da bir miiallim kimi talim prosesinds bu prinsiplars iistiinliik verirom vo
alda etdiyim naticalor do har zaman gonastboxs olur. Darsds talobalors daha gox
autentik-real hoyatdan gotiiriilmiis materiallarin toqdim olunmasi onlarin sorbost
sokilds idraki foalliglari ilo mévzunun siiurlu formada manimsanilmasing va toli-
min toloba-yoniimlii toskiline sorait yaradir.

Nitq tinsiyyatinin qurulmasi Giglin ilk névbado miiallim dorsds dil miihiti ya-
ratmali, real linsiyyat qurmali, qrup halinda vo ciitlorlo is apara bilmali, tolobalori
motivasiya etmali, miiasir tolim {isullarindan va tolim texnologiyalarindan istifado
etmoklo tadrisin keyfiyyatini yiiksaldilmasins nail olmalidir. Miiasir dorsds darsin
keyfiyyatini artirmaq magsadi ilo yeni tolim metodlarindan dillorin tadrisinds tot-
biq edilmasi asas vozifolordon biridir. Talimds yeni yanasmalar dil dyranan tolo-
bolorin miixtalif problemli situasiyalarda foalliyyat gostormok bacarigini artirir vo
istanilon natica aldo etmolarino komok edir.

Metodistlorin fikrinca, tolim zamani yeniliklorin totbig edilmasi sistemli,
morhoalali sokildo hayata kegirilmalidir vo hamin yeniliklorin talabalorin biliklori-
nin vo nitq bacariqlarimin inkisaf etdirilmosino miisbot tosir gostorarso davam et-
dirmak magsodouygundur [1, s.3]. Fonni tadris edon miiallim da darsin somaralili-
yini artirmaq va dilin manimsanilmasi prosesini daha da ugurlu etmok moagsadi ilo
yeni ideya va tisullari tolim prosesine totbiq etmoalidir. Dili miixtalif yollarla vo
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tisullarla todris etmok olar, ¢iinki, dil 6yranan talabalorin tolabat vo ehtiyaclari da
miixtalifdir, dili eyni doracado manimsaya bilmirlor. Mahz bu sobsbdon miiallim
tolobalors fordi qaydada yanasmali, onlarin ehtiyac va tolabatlarini nozors almali-
dir. Bazon do talabalor auditoriya soraitinds sohv etmakdon gorxur va bu sobobdon
danismaqan ¢akinirlor, digarlori iso qgrammatikanin dyranilmasins istiinliik verir-
lor. Elo talobalor do vardir ki, diizgiin olub olmamasindan asili olmayarag, hom
darsda, ham dos darsdon konarda danismaga cohd edirlor.

Talim kontekstindan asili olmayarag, talabalards oxu, dinloms, yazi vo dani-
siq dil gabiliyyatlorinin inkisafina xiisusi 6nom verilir. Miiasir tohsilin talablorini
nozors alaraq, yuxarida sadalanan nitq faaliyyati névlarinin tolobalora agilanmasi
kommunikativ-yoniimlii sokildo hoyata kecirilmolidir. Ingilis dilinin todrisindo
kommunikativ-yoniimlii faaliyyst noviiniin tocrid edilmis sokildo talabalors asi-
lanmasi ilo Kifayatlonmok olmaz.

Dil 6yrananlorin xarici dilds nitq sahasindo kompetensiyasinin maksimal so-
viyyada lingvistik tahsilli dil dasiyicist kimi formalasmasi tigiin, dili bilmasi ligiin
adekvat, kifayst godoar lingvistik kompetensiyaya sahib olmalidir [1, s.275]. Kompe-
tensiya geyri-miioyyon situasiyalarda foalliyyat géstormoys hazirliqdir [2, s.153].

Asag1 kurs tolobalarinds nitq tinsiyyatini formalasdirmaq daha asandir. Bunun
tictin muoallim tolobalorin doarsa foal calb olunmasina nail olmalidir. Talobalar siiratlo
oxumali, oxudugunu basa diismali, tofokkiiriinii inkisaf etdirmalidir. Tolabalors for-
di gaydada islar da toklif oluna bilar ki, bu da onlara nazori materiallarin basa diistil-
masing, yadda saxlanilmasina komak edir. Miiallimlo birgs layiha darslarinin togkil
edilmasi do tinsiyyatin inkisafina komok edir. Nitq tinsiyyati mixtolif yeni dil mate-
riallarmim kémayi ilo togkil edildikda dilin manimsanilmasina daha ¢ox kémok edir.
Dilin todrisi zaman tolobalora sarbastlik verilmoli, todris prosesinds real hoyatdan
gotiiriilmiis situasiyalardan, materiallardan istifado ¢ox miihiimdiir.

Dialoqun qurulmasina aid tapsiriq nimunasi:

Miisllim talabalori gruplara boliib, onlara saylardan istifado etmoklo dialog
qurmag tapsirir. (toklif olunan mévzular: talking about weather and temperature,
talking about traditions and customs, talking about football match and its results,
telephone conversation and asking somebody's phone number, acting like at a
maths lesson va s.) Miiallim talobalarin nitglorinds islotdiklori saylari 16vhads ya-
zir vo onlarin diizgiin toloffiiz edilmasine nozarst edir.

Nitq tinsiyyati tapsiriq niimunasi:

Tolabalor mahnint dinlayir vo orada islonon sort budaq climlalorini geyd
edirlor. Bu mogsadlo sort budaq ctimlalari ilo dolu olan “You can get it if you
really want”(Jamaican Reggae, singer Jimmy Cliff) mahnisin1 se¢gmok olar. Nii-
munadan istifado edarok tolobalor mahni qosa va oxuya bilarlor.

Har taloba qrupdan bir nafari segir vo 6ziinii onun yerina qoyaraq sort bubaq
ctimlolorindon istifado etmoklo onu tasvir edir. Tolobalor iso onun kim oldugunu
tapirlar.

Miiollim 16vhads bir nego s6z yazir. Toalobolor homin sézlori sort budaq
ctimlasinds isgladirlor. Miisllim ciimlalori toplayir, bas vo budaq ciimlalors ayirir,
onlardan istifads edorak yeni climloalor qurmag tapsirir.
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Dilin tadrisinds vizual vasitalor, grafiklor, interaktiv materiallardan istifado
etmok zoruridir. Kompiiter texnologiyasinin inkisaf etdiyi dévrde kompiiter vasi-
tosi ilo slaydlar, miixtalif sos yazilar1 va filmlor izlonilo bilor. Masalon, miiallim
tolobalara qisa bir video film taqdim edir. (TV proqrami, sanadli bir film do ola bi-
lar). Homin izlanilon materialin mozmunu yazilmis varaglori talobalors paylayir
vo miimkiin olan yerlorda sozlari avozliklorla, ya da isimlarla avoz edarak taloba-
lor video materiali danisirlar.

Dors zamani istifado olunan tapsiriglarin diizgiin secilmasi vacibdir. Calis-
malar kommunikasiya xarakterli olmali, talobalorin toxayiiliiniin inkisafina, yara-
diciligina kdmok gostormoalidir. Tapsiriglarin oyun, miizakirs, kicik sohnaciklor va
interaktiv tipli olmasi talobalords iinsiyyat qurmaga hovas oyadir. Belo miizakirs-
lor, fikir miibadilasi zamani talobalor 6yrandiklori qaydalart nitqlorinds isladir, iin-
siyyat vordislori inkisaf etdirilir.

Unsiyyetin inkisaf etdirilmasinda istifado olunan vasaitlorden biri do badii
adobiyyat, ev oxusudur. Toalabalor badii adobiyyatdan kegdiklori darss, materiala
uygun olaraq climlalor, pargalar segmali Vo 6z s6zlari ilo nagl etmalidirlor. Har bir
xarici dil miallimi dors zamani rongarang ¢alisma novlarindan istifads etmays say
gostarmolidir. Miiallimin rongarang ¢alisma novlarindan istifads etmasi talobalor-
do maraq hissi oyadir.

Deyilonlori yekunlasdiraraq bels bir naticays galmak olar ki, foal dorsin asas
marhalasi olan kommunikasiya darsin asas komponentidir, talabalorin ugur qazan-
masinda {linsiyyatin rolu ¢oxdur, darsin naticasi {insiyyat ilo birbasa alagodardir.
Aktiv nitg foaliyyati hesab edilon {linsiyyatin tokmillagdirilmasi prosesi davam et-
dirilmalidir. Ciinki bu yolla onlar leksik bacariglarini zonginlosdirir, dil vardislori
formalagir vo kommunikativ bacarig@in inkisafin1 vo tokmillogdirilmasini tomin
edir, dili 6yranilon 6lka madoniyyati, dlkasiinasliq materiallari, siyasi alomi hag-
qinda daha genis molumat basqalarina 6tiiro bilirlor.
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Summary
The Formation of Students™ Communicative Skills at the Language Faculty

The article deals with the ways of formation of the students” communicative skills
in the teaching process at the language faculty. The article is devoted to the importance of
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communicative process. It has a great educational importance. The essential purpose of
communicative approach to the foreign language is to make a real communication at the
lesson. Thus, the major function of the communicative approach to the foreign language
teaching is to create a mutual communication and relation. There is also given a content
of teaching communicative process. The communication is a means and an aim of
teaching process. It helps the formation of students™ personality.

Pesrome
IIyTu ¢popMupoBaHUsI HABBIKOB pe4yeB0il KOMMYHHMKALMHU Y CTYyIeHTOB
SI3bIKOBOTO (hakyJbTETA

CraTbs nocBsilieHa (POPMUPOBAHUIO HABBHIKOB PEUCBOM KOMMYHUKAIMU y CTYACH-
TOB SI3BIKOBOTO (pakyibTeTa. B cTtarhe TOBOpUTCS O Ba)KHOCTH POJIM MPEIOAABAHUSI KOM-
MyHHKaa. OCHOBHAs 3aJa4a KOMMYHHKAaTHBHOTO cIioco0a 00ydeHHsl B IpoLecce u3y-
YEeHUS] HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB COCTOUT B CO3/IaHUM peajbHOro obmieHus. Cinemyer oTMme-
THTB, 9YTO OCHOBHOH LIEJIbI0 KOMMYHHKAaTHBHOTO CIIoco0a 00y4eHHs sIBIsIeTCs odecrede-
HHE CTYJICHTOB OJaronpHsTHON cpeoil Ui OOLICHUs U CBS3U. 3/1€Ch MPENOIHOCATCS Ha-
BBIKH U3Y4YCHUA KOMMYHHUKAIIUH. KOMMYHI/IKaHI/ISI SABJIACTCA CPEACTBOM U LICJIBIO ITPOLIEC-
ca oOyuenus. OHa Taxke oMoraeT GopMHUPOBAHHUIO JIMYHOCTH Y CTYJICHTOB.

Raygi: dos. T.Quliyev
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Mogaloda milli-manovi doayarlor ssasinda formalasan insan soxsiyyatinin
monoavi Vo miiasir paradigmalari, o climlodon qadin soxsiyyati asasinda gonclorin
torbiyalonma masalaloari tahlil olunur.

Qeyd edilir ki, gonc naslin milli ruhda torbiys olunmasinda gadin soxsiyyati-
nin, onun $axsi nimunasinin tosir imkanlari boyiikdiir.

Bu giin yenilogon comiyyatin biitiin sferalarinda Azarbaycan qadinlarinin ro-
lunu, onun niifuz imkanlarin1 bu yéniimdon gonclors asilamaq isi aktual problem
olaraq yeni agida va stiurlu miinasibat asasinda tonzimlonmalidir.

Moagalada mohz, bu cohatdon gadin saxsiyyatina verilon yeni, innovativ to-
lablar sistemindan goanclari faydalanmasina aid ohatali biliklori talgin edan didak-
tik material kimi toqdirli sayila bilor.

Miiasir gonclarin milli ruhda torbiyslonmasinds gadin soxsiyyatinin rolu barado
miidriklorimiz, miitafokkirlorimiz, gérkomli elm vo sanat miicahidlorimiz ¢ox aqilane
s6z demis, qadin soxsiyyatina verilon tolablor hagqinda sorrast fikir sdylomislor.

Umummilli lider Heydor liyev gonc noslin formalasmasinda qadin soxsiy-
yatinin roluna miistosna shomiyyatli bir vozifo kimi baxaraq bu barads soylayirdi:
“Comiyyatds gadinlarin {izarina daim ¢ox boyiik vazifalor diisiir, onlarin isi homi-
so agirdir. Ancaq onlar bu vozifolori soroflo yerino yetirir vo homiso oldugu kimi
indi do comiyyatda aparici rol oynayirlar” [2, s.5]

Olkomizdo dovlot gadin siyasatinin asas prinsiplarinin miisyysn edilmasinin
Vo dovlat saviyyasina qaldirilmasinin mohz Heydar Oliyevin adi ilo bagli olmasi
danilmaz bir tarixi faktdir. O, gadinlarin idaraetma, garargobuletms va sosial he-
yatin biitlin sahalorinds oldugu kimi soxsiyyatin inkisfinda, formalagsmasinda, mii-
tosokkil talim-tarbiys prosesinds qadin amayinin, isgiizarliginin vo miiqoddasliyi-
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nin miistasna shomiyyatina do toxunmus, bu yonds aparilan miithiim davranis nor-
malarindan bahs edarak bels bir miinasibat do agiglamisdir:

“Azorbaycan qadini tarix boyu 6z agli, zokasi, namusu, geyrati, ismati ils,
fodakarligi, ¢alisqanligi, mordliyi, vatonparvarliyi ilo, millating, torpagina olan
hoadsiz moahabbati ilo vo gozalliyi, Azorbaycan xalqinin xiisusiyyatlori ilo tanin-
migdir. Ancaq bununla barabar, asrlor boyu Azarbaycan qadininin {izarina boyiik
zohmatlor diismiisdiir. O, zohmoti do qadin homiso mardlikls, cosarstlo ¢okmisdir
Va he¢ vaxt bu zohmatdan incimomisdir.” [2, s.5].

Talgin olunan fikirlordon do tam yaqinliklo aydin olur ki, ganclorin milli-
monavi, oxlagi, ideya-siyasi, hiiquqi verdis vo bacariglara sahib olmasinda qadin
soXsiyyatinin boylik tesir imkanlar1 biitiinliikls ham milli, ham ds basari mazmun
dasiyan timumxalq vo timumdovlat saviyyali bir is olub, biitiin zamanin sinagla-
rindan ugurla ¢ixan sorafli bir missiya olmusdur.

Qadin soxsiyyatinin prioritet istiqamatlorinin ganclards oyadici tosir imkan-
larin1 6ziinoxas nacib va sarafli bir tohlil yolu ilo aparan ulu 6ndar daima bu adin
miinavvarliyini, miigoddosliyini, ecazkarligini biitiin rosmi gorislords, miisamirs-
lora, somimi s6hbatlords, hayatin biitiin ¢alarlarinda olan maziyyatlorini, hom so-
sial-madoni, ham do oxlagi-monovi fozilot kimi doyarlondirorak, timumiyyatlo
gonclorin gadin soxsiyyati niimunasinda, bu 6rnok gadin isiginda inkisafini yiiksok
comiyyat prinsipi kimi giymatlondirarark deyirdi ki, “Qadinlar comiyyatin bozoyi-
dir, gozalliyidir. Qadinsiz comiyyat ola bilmaz. Azorbaycanda gadinlar 6z agillari-
na, zokalarina, bilikloring, istedadlarina géra diinya qadinlari igarisinda 6ziine-
maxsus yer tuturlar. Ona gora do biz qadinlarimizla foxr edirik.”

Ulu 6ndarin gadin soxsiyyatini saciyyalondiron bu miidrik aforistik deyimlo-
rini yiiksok insani keyfiyyat soviyyasinda doyarlondiran gonclorimiz, bu giin 6z
soxsi iddialarinda, hayatda, comiyyatds 6z yerini miiayyanlosdirmoakdo, parlag, zo-
kali, amalo yiyalonmokda tohsillondirici, tarbiyslondirici, inkisafetdirici monbo
kimi toqdir etmayin yeni metodoloji prinsiplarini, ganunauygunluglarint monimsas-
maya rovac veran talim-torbiys kredosunu daima 6z yasam torzi bilib, bu adin
ucaligint 6z soxsi amok, istok yolunda 6zlarina masal bilib, bu magalin isiginda
addimlamaga dogru 6zlorini sofarbor edirlor.

Bu giin hamin problemlo bagli miitoraqqi-texnologiyalari, yeni humanist
ideyalar yiiksok timumxalqg, imumdovlst Saviyyasindo matinlikls, yiiksok iradi
say Vo dovlatgilik ononasi ilo davam etdiron moéhtorom 6lko prezidenti, conab
[lham Bliyev ¢ox hdrmot olamati olaraq qadin soxsiyyatindon faydalanmagin hom
mosuliyyatli, hom do insan1 bir vazifs oldugunu mohz, ulu 6ndarin fikir vo miila-
hizalorinin montiqi davami olaraq belo saciyyslondirir: “Mamnuniyyast hissi ilo
geyd etmoak istayirom ki, miistaqil Azorbaycanin qazandigi biitiin boyiik ugurlarda
gadinlarin misilsiz xidmatlori vardir. Respublikamizda bir an bels ara vermoyon
hazirki quruculuq islorinds 6lko xanimlari tariximizin har bir marhalosinds oldugu
kimi bu giin do ¢ox yaxindan istirak edir, ictimai-siyasi, sosial-igtisadi, elmi-ma-
doni proseslorin faal istirak¢ist olaraq votonimizin yiiksolisinin tomin edilmasina
tohfalarini asirgamirlor”.

Belo soxsi gadin niimunasini iss biz bu giin daha yiiksak iftixar hissi ilo doyar-
londirdiyimiz, 6lkenin birinci xanimi, vitse-prezidenti, Heydor Oliyev Fondunun
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rohbari, sevimli ictimai-Dovlat xadimi, gadin va analiq etalonu, milli-manavi Sor-
Vatlorimiizn sadiq qoruyucusu Mehriban xamim Oliyevanin fodakar foaliyysting,
amoali siicastinds, sonsuz Xidmatlarinds daha ¢ox goriib, duyub, dayarlondiririk.

Mohz, ganclarin milli va basari inkisafi yolunda onun miixtalif maariflondi-
rici layihalora basgiliq etmasi, fodakarliq niimunasi olmasi dediklorimizin ayani
stibutudur.

Bu mo6vzu onu da demays imkan verir ki, gonclorin milli ruhunun, szomati-
nin yiiksalis yollar1 tarixon do qadin simasinin, goxsiyyatinin tosir giicii ilo forma-
lasmus, tohsilli qadinlarin soxsiyyot fodakarligi nego-ne¢o noslo 6rnok, soxsi nii-
muna olmus, onlarin comiyyatds togokkiil tapmasina rovac vermisdir.

Obrazli olsa da qadin tohsili, onun soxsi amok foaliyyati ilo bagl bels bir
ifado islotmok yoni, “tohsilli qadin tohsilli millat demokdir” fikri asasinda dogru-
dan da xeyli sayda goclor bu fenomen xilgotin tosir giictindon togna tapmus, bu fe-
nomen tasiri hiss etmislor. Ciinki, Azarbaycan qadini hor zaman zariflik, mardlik,
fodakarliq romzi olub, eyni zamanda, dorin diistincasi Vo miidrikliyi ilo ham dov-
Iatgiliyin inkisafinda, hom do comiyyatin on miixtalif saholorinin taraqqisinds
onamli rol oynayib. Xalqimiz tarixinin oldugca miirokkob vo hoassas donamlordan
kecib.

Mohz, bu dovrlorde Azorbaycan qadinlarinin niimayis etdirdiyi iradalilik,
miibarizlik, sadagstlilik vo votonparvarlik niimunalori sonraki nasSillor tiglin a5l
ornakdir.

Biitovliikda isa qadin soxsiyyatinin gonclorin milli ruhunun, inkisaf yonii-
miiniin formalagsmasina olan tosir imkanliart haqqinda tarixi-miiqayissli Saviyyado
elmi-pedaqoji todgiqatlarin aparilmasina da ciddi ehtiyacin oldugunu geyd etmok
olar. Bu sahads son illards soxsiyyat mohfumuna olan miinasibat masalasinin go-
yulus xarakteri hom monovi, hom do milli pedagogika torofindon ciddi sosial-icti-
mai mozmunda tohlilini tapmisdir. Lakin, imumilikdo soxsiyyatin pedaoqji as-
pektdon, mili miindaricads aydinlasdirilmasi istigamatlori iso, albotto, Azarbaycan
miistoqilliyi soraitindo, milli miistoqillik diisiincasine kreativ yanagma prosesindo
daha aydin va izahli tohlilini tapmigdir. Bu miinasibatlo “Azarbaycan milli izahli
ensiklopedik pedaqoji liigot” adli kitabda soxsiyyet, onun formalagmasinda irsiy-
yatin, miihitin, pedaqoji prosesin vo soxsi oamoyin qarsiliqlt olagesi haqqinda sirf
elmi-nazoari osasda todgiqat aparan, akademik Nuraddin Kazimovun arasdirmalari
daha perspektiv va tacriibi mona kasb edon miihakimali ideyalarla demak olar ki,
pedaqogikaya yeni bir metodoloji baxis, real mithakima qiidrati gotirmigdir. Miial-
lifin bu sahads olan yaradici faaliyysti yeni paradigmlorlo, miiasir meyarlarla,
yeni innovativ miiqayisalorlo tasbit olunmusdur. Adi gqeyd olunan ligotdo yazilir:
“... pedaqoji manada soxsiyyat deyands hor bir adamin hayatda qazandigi manavi
keyfiyyatlorin macmusu basa diisiiliir. Folsofi monada soxsiyyat deyands comiy-
yati doyisdirmaya gadir olan tok-tok adamlar nazards tutulur” [1,s.209-210].

Odur ki, soxsiyyat numunasi asasinda tam formatda koniillii vo loyaqgatli
naslin intellectual-monovi inkisafinda diinya vo lokal soviyyads aparilan pedaqoji
foaliyyot imkanlarinin geniglondirilmosine dovlstimiz, xalqumiz homiso yiiksok
dayar vermis, bu iso iimumxalq vo imumdovlat saviyyali bir is kimi baxilmigdir.
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Konkret ifado etsok, tam yaqginliklo demak olar ki, soxsiyyast probleminin
homisa diqgeatds saxlanilmasi, bu iso comiyyatin mévqeyi kimi yanasilmasini zo-
ruri edir.

Qadin soxsiyyatino verilon intensiv torbiys, tohsil magamlart asasinda kon-
septual nazariyyslordon, miitaraqqi ideyalardan bahralonmayin ilkin yolu iss, al-
batta, tohsil monaviyyati, hahsillonma psixologiyasi ilo baglidir.

Ciinki aparilan miisahids vo arasdirmalar da gostordi ki, Azorbaycanda tari-
xi koklari godimlara va erkon orta asrlora gedib ¢ixan milli tohsilin, maarif¢iliyin
tosokkiilii v inkisafi xalqin maddi vo manavi madaniyyatinin tokamiilii, dinin ya-
yilmasi, nahayat dovlat¢ilik anonasinin formalagmasi ilo bagli olmusdur. Maktob
tohsilinin meydana ¢ixmasinda qadin saxsiyyatinin ibtidai zominds olsa da ta go-
dim zamandan miiasir texniki taraqqi dovriina godar uzun bir epoxada yiiksalis di-
namikasini tarixi-miiqayisoli zomindon arasdirmaqla stibut etmok olar ki, afsanavi
Tomris, Boardo hokmdai Niisaba, Qizil Arslanin hayat yoldasi Qatiba xanim, Ag-
goyunlu dovlatinin h6kmdart Uzun HoSonin anasi Sara xatun, Sirvansah Xolilulla-
hin hayat yoldast Pori xanim, Sah Abbasin anasi1 Xeyransa boyim, Xursidbanu Na-
tavan, Agabayimn aga va digor gorkomli dovlat va ictimai xadimlor, adiblor 6lke-
mizin tarixinds darin iz buraxmuslar.

Bu tarixi gsoxsiyyatlorlo yanasi, Azorbaycanin gérkomli qadin ziyalilar1 ganc
naslin milli ruhunun formalagsmasinda ozmkarliq niimunasi gostararak, zaman-za-
man xalqir maariflondirmok, xiisuson gadimnlarin tohsilinin vo madani saviyyasinin
yiiksaldilmasi magsadi ilo onlara 6z hiiquq va vazifalorini anlatmag, ham ds bu
yolla ictimai roya tosir géstarmaya ¢alisir, miitoraqqi maarifparvarlar, o ctimladan
publisistlor “gadin bir saxsiyyat kimi azad olmayinca comiyyatin problemlari ga-
lacaq vo daha da artacaq!” ideyasini irali siiriirdiilor.

Odur ki, soxsiyyatin inkisafina nail olmagin on bariz niimunasini elo Azor-
baycan qadininin soxsi hayat vo yaradici foaliyyati ilo baglamagin pedaqoji fikir
tariximizo, onun biitiin marhoalalorina gotirdiyi inam, inkisasf soyi har bir tarixi
moqgamda 6z aktual vo yenilik ruhunu saxlayzr.

Ganclarin milli ruhda tarbiyasinda, soxsiyyatin inkisafinda qadinlarin rolunu
dastoklomoak birmanali sokilds onlarin diinon da, bu giin ds, galocakda da ictimai-
sosial foaliyyatlorini zoruri edir, xiisuson, bdyiiyon naslin yenilmozlik ruhunu,
monlik stiurunun, manaviyyat diisiincasinin, oxlagi keyfiyyatlorinin, obadiyasaliq
moziyyatlorinin daha da yiiksalisina rovac veron pedaqoji fakt vo hadisalori do
6zilinds ehtiva edir.

Mogrur vo keyfiyyatli nosil formalasdirmaq problemi tarixi mogamlarin
biitiin moarhalalorinds qadin soxsiyyatinin tosir imkanlari ilo hoyati mazmun kasb
edtmis, torbiyanin mazmun dayarlorini milli vo timumbasari ecazlarla tokmillos-
dirmisdir.

Bu yoniimdan gonc naslin qadin saxsiyyati niimunasi ilo formalasdiriimasi-
na aid noazori-konseptual ideyalardan pedaqoji proses tocriibasinds istifads isi do
daim diggeat moarkazinds olmus, yeni, saglam nasil boyiitmayin rohnino ¢evrilmis-
dir. Xiisuson miiasir dovrdo gonclarin milli tosir imkanlarii pedaqoji ganunauy-
gunluglara uygun aparmagin kreativlik saviyyasini maksimal torzds tokmillosdir-
mayi da zaruri edir.
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Qadin soxsiyyatinin saglam torbiyadoki avazedilmoaz rolunu bu prosesin
monbayi olan ailo, maktab va ictimaiyyatin; mozmununu taskil edon milli, basori
va dini dayarlorin; elocads metodologiyasini (texnologiyasini) quran insan, tabiat,
comiyyat vahdati ilo hasilo gatirmays cavab veran, elmi konsepsiyalara asaslan-
maqgla qadin soxsiyyati vasitasilo “Yaxs1 insan” yetisdirmoyin innovativ baxislar
sistemi ilo hasila galdiyini do unutmaq olmaz.

Tadgiqat¢i-alim, akademik, pedaqoji elmlar doktoru, professor Forahim Sa-
digov problemin ham manavi, ham do miasir torbiys sistemindo miikemmal peda-
goji ideyalar ssasinda inkisaf dinamikasini iimumilasdirarkon haqgli olaraq masale-
ya oxlaqin saflagdirilmasi konsepsiyasi ilo doyar verorok yazir: “Miiasir dovrds
ailo, 6vlad torbiyasi mithiim yer tutur. Miistaqil dévlet quruculugu dévriinds dov-
Iatin, xalqin, millatin inkisafinin asasi, biindvrasi, tomali hesab olunan ailonin saf-
g1, biitovlityii, Vaton iigiin, xalq ti¢iin yaxs1 6vladlar tarbiys edilmasi, onlarin ox-
laginin saflagdirilmasi ilo bagli torbiya drnoklorine, dytidlars, nasihatlora, masle-
hatlars boyiik ehtiyac vardir. Bu monada ailods usaqlarin torbiyasi, ataya, anaya,
ailonin digar tizvlarina hormatlo bagli pedaqoji ideyalarin verilmasini da toqdirala-
yiq bir hal kimi giymatlondirmak olar” [4, s.8].

Beloalikla, gadin soxsiyyatinin gonc naslo olan tesir imkanlarini aragdirmaq|la,
bir daha bu masaloys Azarbaycan moktob vo pedaqoji fikir tarixinds, pedaqoji pro-
ses tacriibasinds ciddi sosial-pedaqoji faaliyyat kimi baxildiginin sahidi olursan.

Vaxtilo “Imam Bli (s)-nin xiitba, maktub va kalamlarinin toplusundan nasi-
hot xarakterli segmolor etmis professor, pedaqoji elmlor doktoru Sardar Quliyevin
aragdirmalarinda da usaq, 6vlad vo comiyyst paradigmlarinin goriiniisiinds qadin
soxsiyyati haqqinda séylanilon aforistik deyimlorin birinds deyildiyi kimi “Qadin-
larin on yaxs1 xasiyyatlori kisilorin on pis xasiyyatloridir: tokobbiirliiliik, qorxaqliq
va xasislik. Belalikla agar gadin tokabbiirlii olsa, arindon basqa heg kasa bas oy-
Maz; Xasis Vo simic olsa, 6zliniin qargisina ¢ixan vo adinin pisliyi vo arinin qozabi-
na sabab olan har bir seydan gorxar vo ondan uzaqlasar” [5, s.114].

Miidriklorin miidrik simalarindan biri olan Y.Balasaqunlunun belos bir afo-
ristik deyimi var: “Ogula, qiza bilik, marifot Gyrat, bu marifatlo onlar oxlaqlt olsun
[3,s.74].

Qeyd olunanlarla yanasi,vurgulamaq yerino diisor ki, qadin soxsiyyatinin
miixtalif istigamatlordo gonc noaslin ideya-moanovi hazirligina, social foalligina,
monlik sliuruna boxs etdiyi biitiin modani vordislora qovusan yollar bir daha yeni
miindaricadon aragdirilmaqla bu problemin potensialinin genis bir milli irs oldu-
gunu da bir daha siibut edir.

Magqgalanin elmi yeniliyi ondan ibaratdir ki, magalads ilk dofs olaraq qadin
soxsiyyati vasitasi ilo gonc naslin milli etigad, votondasliq, basari keyfiyyatlors yi-
yalonmak prosesi haqqinda nozari-metodik is sisteminin qanunauygunluglart sorh
edilarak, yeni metadoloji prinsiplarls asaslandirilmisdir.

Mogalonin praktik ohomiyyati va totbigi: moagalodon orta timumtohsil, orta
ixtisas va ali maktab tahsili sisteminda ¢alisan fonn misllimlori istifads edos bilarlar.

Ciinki, moagalods tosbit olunmus elmi-nozari miiddealardan onlar pedaqoji
foaliyyat prosesinds tohsillondirici va inkisafetdirici monba olaraq istifado eds
bilorlar.
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Notico olaraq deys bilarik ki, gonc naslin milli ruhuna, saxsiyyat yetkinliyi-
no gadin niimunasi asasinda olan tosir imkanlarimin vo yollarmin optimal metodik
is sistemini bilmok biitiin pedaqoji faaliyyat tiglin ¢ox dorin tocriibi shamiyyati
olan bir paradigma olaraq homiso 6z aktualligini qoruyub saxlayir va gonclorin
obadiyasarliq simvoluna gevrilir.
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Summary
The Role of Women’s Personality in the Development of Youth

The article analyses a great role of woman’s personality in national and moral spirit
formation, upbringing and education of young generation.

Today in all spheres of renewing society the role of Azerbaijani women and their
authority in teaching young generation must be regulated as a current problem on the
bases of new conviction and conscious attitude.

Roayci: ped.e.d, prof. F.Sadigov

85



ADU Elmi Xaboarlor, Ne 1, 2019

H PSIXOLOGIYA
|

Ceyhun Aliyev
9Jzim Iliyev
Azarbaycan Dillar Universiteti

AZORBAYCAN DILLOR UNIVERSITETI:
PSIXOLOGIYA KAFEDRASININ INKISAF TARIXI
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Me:)fcdynapodﬁbzﬁ KOHepecCcC, NCUX0J102u4ecKasl MolCilb, UCMOPUA ncuxoarocuu, paseumue

Respublikamizda xarici dillor iizra yiiksok ixtisasl miitoxassislorin hazirlan-
masi igindo Azorbaycan Dillor Universitetinin xiisusi yeri var. Bu elm vo todris
ocaginda basqa elmlarlo yanasi, psixologiya elmi do sorofli bir inkisaf yolu keg-
migdir. Respublikamizda psixologiya elminin inkisafinda, eloco do psixologiya
tizro kadr hazirligi isindo Azarbaycan Dillor Universitetinin Psixologiya kafedrasi
bdyiik rol oynamisdir.

Mashur alman psixoloqu German Ebbinhauzun kitablarindan biri belo bir afo-
rizmlo baglayir: “Psixologiyanin uzun kegmisi, lakin qisa tarixi var”. Bu fikra istina-
don deys bilarik ki, Azarbaycanda bilik sahasi kimi psixologiyanin uzun kegmisi olsa
da Azorbaycan Dillar Universitetinin Psixologiya kafedrasimin 70 illik tarixi var.

Azorbaycan SSR Nazirlor Sovetinin 1947-ci il 10 dekabr tarixli gorarina uy-
gun olaraq Respublika Maarif naziri 1948-ci il iyun aymnin 28-do “Baki gohorinds
Pedaqoji Xarici Dillor Institutunun agilmasi haqqmnda 193 sayli omr verib.
1948/1949-cu todris ilinds Baki sohorindo V.1.Lenin adma Azorbaycan Dévlot Pe-
daqoji Institunun Xarici Dillor fakiiltesinin bazasinda Azorbaycan Pedaqoji Xarici
Dillor Institutu acilmigdir. APXDI-nin direktoru H.S.Pasayevanin 1948-ci il 10
sentyabr tarixdo imzaladigi omrlo yaradilan ilk 8 kafedradan biri “Pedaqogika vo
psixologiya” ad1 ils foaliyyats baslamisdir [1, s.112]. Kafedraya psixologiya elmlori
namizadi, dosent Surxay Haciyev rohbarlik etmisdir. 1959-cu ildon M.F.Axundov
adina Azorbaycan Pedaqoji Dillor institutu adlandirilan ali tohsil miiessisasinin Psi-
xologiya kafedrasi ayrica kafedra olaraq faaliyyat géstormays baslamisdir. 1972-ci
ildo Azorbaycan SSR Nazirlor Sovetinin gorar1 ilo M.F.Axundov adina Azarbaycan
Pedaqoji Dillor Institutu yenidon toskil edilmasi neticasinds Azorbaycan Pedaqoji
Xarici Dillor Institutu yaradildi. Psixologiya kafedrasmna 1962-1978-ci illordo
prof.Fuad Ibrahimbayov, 1978-2008-ci illordo prof. Muxtar Homzoyev, 2008-2012-
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ci illordo bag miiallim Misgor Mommoadov, 2012-2018-ci illords dosent Ceyhun
Aliyev, hal-hazirda isa psixo.f.d. Salalo Babayeva rahborlik edir.

Kafedranin inkisaf tarixini, onun amokdaslarinin elmi irsinin dyranarok sis-
temlagdirmoak, onlardan obyektiv natica ¢ixarmaq kafedranin elmi-tadgigat vo tod-
ris markozi kimi yeni inkisaf perspektivlorin miioyyon edilmosi {igiin boyiik osho-
miyyat kasb edir.

S.Haciyev, F.Ibrahimboyov, M.Hiiseynov, M.Homzoyev, R.Rasulov,
T.Mustafayev, A.Yusifzads, S.Seyidov vo basqa todqiqatgilarin apardiqlart elmi-
todgiqat isindan alds edilon elmi naticalor goanc amokdaslarin hamin istigamatlords
todqgiqat islarini davam etdira bilmalori tiglin doyarli manbalordir. Kafedranin 70
ilorzinds kegdiyi inkisaf yolunun 6yranilmasi ham ds biitévlikdo Azarbaycanda
psixoloji fikrin inkisaf tarixino bir elmi soyahatdir. Kafedra amokdaslarinin elmi-
metodiki yaradiciligi, ¢ap etdirdiklori elmi moqalslor, asorlor, beynolxalg kon-
franslardaki moruzs vo ¢ixislart kafedranin Azorbaycan psixoloji fikir tarixindoki
yerini va galocak perspektivini miioyyanlosdirmays imkan verir.

Yaradiciliq va inkisafin natural vo personal toroflori var [8, s.59]. Natural
amillora sosial miihitlo bagli olan ilk névbada sosial-siyasi, monavi-ideoloji va
igtisadi, personal amillara iso miitoxassisin 6z peso Vo ixtisasi ilo bagl hazirliq so-
Viyyasi, peso motivasiyasi, masuliyyat hissi, vatondasliq vo ziyali mévqgeyi vo S.
ilo alagali olan xiisusiyyatlor daxildir. Qeyd etdiyimiz har iki faktor fordin vo ya
grupun inkisaf vo yaradiciligini tomin edan daxili va xarici amillardir. Bu monada
Psixologiya kafedrasinin 70 il arzinds kegdiyi inkisaf yolunu tahlil etdikds belo
gonasto golmok olur ki, kafedranin inkisafi Sovet dovriindo personal aktivlik,
miiasir dovrda iSo olverisli natural miihitin mévcudlugu hesabina tomin edilmisdir.

Azaorbaycan psixoloji fikir tarixino nozer saldigda onun daha ¢ox yas vo
pedaqoji psixologiya, soxsiyyat psixologiyasi sahasinds togokkiil etdiyini goriiriik.
Bu monada kafedranin morhum vo haziki omokdaslarindan S.H.Haciyev,
F.O.Ibrahimbayov, M.D.Haciyev, M.8.Homzoyev, R.M.Rasulov, T.R.Mustafayev
vo S.1.Seyidovun apardiqlar elmi-tadgiqat islori xiisusilo digqgots layigdir.

Kafedranin morhum omokdasi Surxay Haciyev “Bas beyinin alin hissasinin
zodalonmasi naticasinds fikri foaliyyat proseslarinin tohlilino dair” adli dissertasi-
ya isindo (A.R.Luriyaninelmi rahbarliyi ilo) siibut etmisdir ki, bas beyinin alin his-
sasinin zadalonmasi xarici nitqin inkisafina bir o qadar do manfi tasir etmir, lakin
fikri foaliyyatin kobudcasina pozulmasina, miistaqil diisiinconin vo analitik-sinte-
tik gabiliyyatin itmasina sabab olur. S.Haciyevin bu asari psixologlar va hakimlor
torafindon yiiksok giymatlondirilmis va onun naticalorindan Xxastslorin miialicasin-
da istifado olunmusdur [2, s.153].

F.O.Ibrahimboyovun elmi yaradiciliginda soxsiyyst Vo nitq psixologiyasi,
xarici dilin manimsanilmasi, bilinqvizm, nitq vo tofokkiiriin qarsiliql alagasi ma-
salolorinin Gyranilmasi xiisusi bir istigamoat olmusdur. Fuad miisllimin apardigi
todqiqatlar gostarir ki, xarici dilin dyronilmasinin psixoloji asasini “dil hissi” tos-
kil edir. Bu magsadls o, xarici dilin dyradilmasi zamani asagidaki mosalalari na-
zors almagi vacib hesab etmisdir:

1. Xarici dilds daxili nitqin inkisaf etdirilmasi;

2. Miivafiq xarici dilo uygun “dil hissinin” inkisaf etdirilmasi;
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3. Tadris prosesi miiddstinds sagirdlorin nitginds dillorin garisdirilmasinin
qarsisini almagq.

F.O.Ibrahimboyov “dil hissini” belo toyin etmisdir: “Dil hissi” — nitqi miisa-
yiot edan, onun gavranilmasini vo basa diisiilmosini asanlagdiran vo samarali toskil
edon, dil hagqindaki bilgiloro miiraciot etmodon hazirki nitq situasiyasina uygun
galan dil vasitalorindon bacarigla istifade etmads ifads olunan hadisadir [1, s.149].

F.O.Ibrahimboayovun soxsiyyat psixologiyas1 sahasindaki todqiqatlar1 “Sox-
siyyatin tokamiili” adli asarinds comlosmisdir. O, saxsiyyat psixologiyasit masale-
loring yasadigi dovr tiglin xarakterik olan ontogenetik yox, daha ¢ox filogentik as-
pektdon yanasmis, saxsiyyatin tokamiiliiniin filogentik cahotlorine niifuz etmisdir.
O, saxsiyyatin tokamiil dinamikasinin asasinda psixikanin qiitbliiliik fenomeninin
dayandigini gostormisdir. Saxsiyyatin tropizmlordon baslayan tokamiilii dixoto-
miklosorok iki istiqamot alir — instinktlorin tokamiilii vo vordislorin tokamiilii. Ins-
tinkt vo intuisiyan1 tokamiil prosesinin novbati téromosi hesab edon F.9.ibrahim-
bayov bu psixoloji toramalarin tokamiildaki rolu ilo bagli qeyd edir ki, instinkt —
soxsiyyatin diinanidir, amma basariyyatin ugurlar intuisiya ilo baglidir va 0 insa-
nin golacok giintidiir [5, s.49].

M.9.Hamzayevin elmi yaradiciligi asason nitq probleminin todqiq ilo bagh
olmusdur. Onun bu sahado aldo etdiyi elmi naticalor “Ibtidai moktabin II sinif sa-
girdlorinda samitlor {izro yazi vardislorinin tosokkiil etmasi vo inkisafinin psixoloji
xususiyyatlori” adli namizadlik, “Azarbaycan dili orfoqrafiyasi vo durgu isaralori-
nin moanimsanilmasi psixologiyas1” adli doktorluq dissertasiyalarinda, bir sira
elmi-kiitlavi asarlorinds vo monoqrafiyalarinda 6z oksini tapmigdir [2, S.69].

Kafedranin omokdaslarindan prof.S.I.Seyidovun apardigi todgigatlar orjinalli-
g1 ilo diqgati colb edir. Psixologiya tarixindo arxetiplor “stiuralt” fenomen kimi
K.Yunq tarafindon aragdirilmisdir. Arxetiplori sosial-psixoloji kontekstdoa 6yranon
S.Seyidov, K.Yunqun konsepsiyasmni inkisaf etdirorok iki yeni anlam — Allah vo
Peygombar neotipi anlamlarini toklif etmisdir. Onun fikrino géro arxetiplor dark
olunan, neotiplar isa dork olunmayan elementlordir. Arxetiplor kollektiv tohtalsiiu-
run invariant, neotiplor kollektiv siiurun inveriant elementloridir (2013). S.1.Seyido-
va gora, saxsiyyat — kegmisin stiursuz meyllarinin vo galocays siiurlu canatmalari-
nin indiki zamanda ifads vasitasidir [4, s.227]. O, saxsiyyat haqqinda irali siirdiiyii
struktur-tipoloji yanasma konsepsiyasinda soxsiyyatin strukturyaradici elementlorini
romzi olaraq Iblis, Seytan, Qeyri-Man, Mon, Peygombor, Allah adlandirmis va geyd
olunan strukturyaradic1 elementlor asasinda hedonik, seduktiv, evaziv, eqosentrik,
konvinsiv vo refleksiv soxsiyyat tiplorini miioyyan etmisdir.

Kafedra omokdaslar1 respublikamizda psixologiya iizra darslik vo dars vo-
saitlorinin hazirlanmasi isindo do yaxindan istirak etmislor. Belo ki, F.©.Ibrahim-
boyov 1964-cii ildo nosr edilon “Psixologiya” dorsliyinin mislliflarindan biri ol-
musdur. M.O.Homzayev iso 1982-ci ildo “Umumi psixologiya” darsliyini rus di-
lindon azarbaycan dilins torciimo edilmasinds yaxindan istirak etmisdir.

ADU-nun Psixologiya kafedrasinin tarixinds geyd olunan faktlardan biri do
bu kafedranin moerhum omokdaslar1 S.H.Haciyev vo F.O.Ibrahimboyov 20 il miid-
dot orzinda, 1954-1974 ci illordo SSRI Psixologlar Comiyyatinin Azarbaycan s6-
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basina rohbarlik etmislor. Bu se¢im va toyinat onlarin respublika va ittifag migya-
sida na gadar bdyiik elmi niifuza malik olduqlarini gostarir [2, 5.201].

M.9.Homzoyevin “Pedaqoji psixologiya” (1991), “Psixofiziologiya” (E.So-
fiyeva ilo miistorok,1998), “Yas vo pedaqoji psixologiyanin asaslart” (2003),
S.Seyidovun “Menecment psixologiyas1” (2011) adli kitablar1 Azarbaycan Res-
publikasinin Tohsil Nazirliyinin omri ilo darslik kimi tesdiq olunmus va uzun
muddotdir ki, asas darslik kimi istifads olunur. Kafedra smokdaslarinin on ugurlu
darsliklorindan biri 2007-ci ilds nasr edilon “Psixologiya” “’kitabidir. Pedaqoji ins-
titut vo universitet tolobalori tiglin nosr edilon bu Kitab kafedra amokdaslarindan
S.1.Seyidov, M.B.Homzoyev, T.9.Mustafayev, R.I1.8liyev, A.9.Quliyev, C.Q.Ali-
yev, M.Y.Mommodov, S.F.Omiraslanova va S.I.Islamovanin kollektiv amayinin
mohsuludur. Artiq on iki ildir ki, bu darslik respublikanin biitiin ali pedaqoji tohsil
miiasissalarinds talobalar torafindan sevilorok oxunur.

Kafedranin xiisusi shomiyyat verdiyi tadris-metodiki islardan biri talobalarin
pedaqoji tocriibasi ilo baglidir. Pedaqoji tacriibanin keyfiyyatini yiiksaltmak mag-
sadilo talobalorin pedaqoji tocriiba miiddatinds psixologiyadan yerins yetiracoklori
tapsiriglarla bagli kafedranin amokdaslari C.Aliyevin “Pedaqoji tocriibada psixo-
logiyadan tapsiriglarin yerino yetirilmasi va giymatlondirilmasi” (2004), ©.9li-
yev, T.Ibrahimova, G.Rizayevanin “MeToguueckue mocobue MO MCHXOIOTUU”
(2017), C.Aliyev, A.Quliyev, S.Sahmomadovanin “Moktobds pedaqoji tocriiba
lizra psixoloji praktikum” (2018), adli metodik vasaitlori nogr edilmisdir.

Psixologiya kafedrasi, Azarbaycan Dillor Universitetinin ictimai hoyatinda
xisusi rola malik olmus, onun omokdaslar1 daima administrativ heyatdo tomsil
olunmuslar. Belo ki, T.Mustafayev dekan, elmi islor iizro prorektor, S.Seyidov
2000-2015-ci illordo rektor, M.Mommadov iso Miisllim Homkarlar Togkilatinin
sadri vazifasindo ¢alismislar. Onu da geyd edok ki, kafedranin omokdaslarindan
tic nofori ali tohsilini Rusiyada almigdir. Onlardan S.Seyidov vo S.Islamova Le-
ningrad Dovlot Universitetinin, T.Ibrahimova iso M.V.Lomonosov adina Moskva
Daovlot Universitetlorinin Psixologiya fakiiltasinin mozunudurlar.

Kafedra universitetdo asason peso Vo ixtisas hazirligi iizro hom bakalavr,
hom magistratura pillasinds fonlorin todrisini hayata kegirir. Kafedrada miixtolif
istiqgamatlor tizra bir ¢cox fanlar tadris olunur. Bunlardan psixologiya, sosial psixo-
logiya, etnopsixologiya, ali moktob psixologiyasi, psixolinqvistika, yaradiciligin
psixologiyasi, usaq vo yeniyetms psixologiyasi, soxsiyyat psixologiyasi, ailo ha-
yatinin psixologiyasi fonlorini geyd etmok olar.

Kafedranin amokdaslar1 elmi-tadgigat, todris-metodiki islorlo yanasi praktik
psixologiya ilo do masgul olur taloboalora psixoloji xidmat gostarirlor. Miiallim vo
doktorantlar ADU-nun matbuat orqgani olan “Poliglot” gazetinds “Psixoloji maslo-
hot” rubrikasi eloco do kafedranin nozdinds foaliyyat gdstoron “Inam” psixologiya
dornayi vasitasilo talobs vo miiallim kollektivi arasinda praktik psixologiyaya aid
biliklari tablig etmok, eloco do universitetin talim-tarbiys prosesinin optimallasdi-
rilmasi tiglin miisbat psixoloji iglimin tomin edilmasi, talobalorin psixi va psixoloji
saglamligina qaygi gostormok mogsadilo psixoloji maariflondirmo yoniimiinds
miixtolif movzularda goriislor toskil edir, treninglor kegirir vo yazilarla ¢ixis edir-
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lor. Kafedra tizvlari hamginin praktik psixoloq kimi Tohsil Nazirliyi vo Odliyya
Nazirliyinin hoyata kegirdiyi sosial lahiyalords istirak edirlor.

Respublikamiz dovlst miistaqilliyini qazandigdan sonraki dovrdo kafedra
Oziiniin yeni inkisaf marhalasine godom qoymusdur. Kegon miiddst orzinds kafedra
tizvlarinin elmi nosrlori daha ¢ox olmusdur. Omokdaslarimizin misllifliyi vo ham-
miiallifliyi ilo nagr edilon darslik va dars vasaitlorine misal olarag M.9.Homzayevin
“Yas vo pedaqoji psixologiya mosalalari” (1974), “Yas vo pedaqoji psixologiya 11
hissa” (1981), “Pedaqoji psixologiya” (1991), “Unsiyyat psixologiyast” (2005),
“Psixofiziologiya” (1998),“Yas vo pedaqoji psixologiyanin osaslari” (2003), “Psi-
xologiya” (2007); T.Mustafayevin “ilk ganclik dévriinda odobi yaradiciliq qabiliy-
yotinin xiisusiyyatlori (monogqrafiya); S.I.Seyidovun “ConmanbHas MCHXOIOTHS
tBOpuecTBa” (1994), “Menecment psixologiyast” (2011), “Yaradiciligin fenomeno-
logiyas1” (2013), “Phenomenology of creativity” (2013); A.9.Quliyevin “Azorbay-
can moktobinds rus dilinin monimsanilmasi psixologiyast (monografiya)” (1991),
ALY .Mammodov va M.Y.Mammodovun “Diskursun todqiqi”, “Diskurs tahlilinin
kognitiv perspektivlori’(2010), C.Q.Aliyevin “insam tanimagm yollar” (2011),
“Fuad Ibrahimbayovun secilmis asarlori” (2017) adh kitablarim geyd etmak olar.

Respublikanin digar ali moaktablori ilo yaxindan elmi amokdasliq edon ka-
fedra tizvlori dorslik, dars vasaitlori, metodik tovsiyyslora, magals vo programlara,
ray verir, dissertasiya iglorino opponentlik edirlor. Kafedra hamg¢inin aparict miios-
sisa kimi psixologiya tizra falsafo doktoru programu iizra yerina yetirilon disserta-
siya iglarinin miizakirasini hayata kegirir.

Elmi pedaqoji kadr potensialinin hazirlanmasi vo daha da giiclondirilmasi
kafedranin xiisusi olaraq shomiyyat verdiyi foaliyyat istigamatidir. Son bes il or-
zindo kafedranin omokdaslarindan iki nafori ©zim Sliyev vo Glinay Mommodova
sosial psixologiya indeksi {izra falsafo doktoru elmi doracasi almagq tigiin disserta-
siya isini ugurla miidafis etmislor, digarlori L.Oliyeva, S.Sahmommadova, S.Vali-
yeva, ©.Qubatova, A.Oliyeva, S.Farhatli, C.Damirova isa falsofo doktoru progra-
mina gobul olmus vo dissertasiya tizorindo ¢alisirlar. Kafedranin miollimalori
G.Abbasova vo K.Haqverdiyevanin dissertasiya islori artiq ilkin kafedra miizaki-
rosindon kegmis, novboti morhaloys buraxiliblar. 2019-cu ildo kafedranin dosenti
C.Q.Aliyev dissertantura yolu ilo psixologiya tizro elmlor doktoru, miiallimlari
G.Rizayeva vo N.Ohmodova iss folsofo doktoru proqramina gabul olmuslar.

Onu da geyd edok ki, Azarbaycan Dillor Universitetinin Psixologiya kafed-
rast Respublikamizda psixologiya iizra elmi-kadr hazirligi isindo daima yaxindan
istirak edir. Belo ki, kafedranin omokdaslarindan M.9.Hamzoyev, C.Q.Aliyev
Baki Daovlat Universitetinin nozdinds foaliyyst gostoron psixologiya tizra falsofo
doktoru programu iizro ixtisaslasdirilmis Miidafio Surasinin iizvii kimi foaliyyat
gdstormislor. Kafedranin omokdaslarindan M.9.Homzoyev, T.Mustafayev, S.1.Se-
yidov, A.9.Quliyev, C.Q.Aliyev, 9.9.0liyev ¢oxlu sayda doktorant vo dissertanta
elmi rohbar olmus, dissertasiya islorine rosmi opponentlik etmiglor. Kafedranin
dosenti Ceyhun Aliyev Miiasir Azorbaycan Psixologlari Ictimai birliyinin tasisgi-
larindon biridir.

Kafedranin foaliyyat istigamatlorindon biri miixtolif aktual elmi, todris vo
metodiki problemlorlo bagli elmi-praktik konfranslarin, goériis vo miizakiralorin
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kecirilmosidir. Buna misal olaraq gérkemli Azarbaycan psixoloqu F.D.Ibrahimbo-
yovun 90 illik yublileyi il olagodar olarag kegirilon elmi-praktik konfransi geyd
edo bilarik [5, s.2].

Faaliyyati dovriinds Psixologiya kafedrasi beynalxalq konfrans va kongreslor-
do istirak etmoklo diinya psixologlari ilo amokdasliq etmis, Azarbaycan psixologi-
yasmin aktual problemlorini 6ziindo oks etdiron materiallarla 6z todqiqatlarini tog-
dim etmis vo eyni zamanda beynslxalg tocriibadon bohralonmislor. Psixotexnika
tizra VIl beynolxalg Moskva konfransinda Azarbaycan psixologiyasini toamsil edan
F.O.Ibrahimboyov, V.Stern va J.Piaje kimi gdrkomli psixologlarla fikir miibadilosi
aparmis “Intellektual funksiyanin sézsiiz metodla todqiqi” adli maraqli moruzs ilo
cix1s etmigdir. 1966-c1 ildo Diinya psixologlarmin XVIII Moskva kongresinda isti-
rak edon F.O.Ibrahimbayovun nitqin gavranilmasina aid moruzesi, M.9.Homzoye-
vin “Nitq inkisafi prosesindo uygun olmayan intonasiya tasirlorinin garsisinin alin-
mas1” movzusunda ¢ixist bdyiik maraqgla dinlonilmisdir. 1969-cu ildo Londonda ke-
cirilon XIX beynalxalq psixologiya kongresinds, 1972-ci ildo Yaponiyada olan XX
Beynalxalq Psixologiya Kongresinds dinlonilon maraqli moruzagilor arasinda
Moskva psixologiya moktobinin gérkemli niimayandslori A.N.Leontyev, A.R.Luri-
ya ilo yanas1 F.9.Ibrahimboayovun da adi geyd olunmusdur. 1980-c1 ildo Almaniya-
nin Leypsiq saharinds kegirilon kongresds kafedranin omokdagsi C.S.Seamandov isti-
rak etmisdir [2, s.232]. M.©.Hamzayevin 1992-ci ilds Conubi Azarbaycanda — Tab-
riz soharinds Xarici dillor tizra | Beynolxalq Konfransda “Bilinqvizm soraitinds dil-
lorin interferensiyasinin psixoloji xiisusiyyatlori vo aradan qaldirilmasi yollar”
movzusunda etdiyi moruzs diinya psixoloqlar torafindon yiiksok doyarlondirilmis-
dir [6, s.57]. Bu elmi anans bu giin do davam etdirilir. C.Q.Aliyev, 2015-ci ildo
Moskvada neyrolinqvistik programlasdirma nozariyyasi vo praktikast tizro gérkomli
ABS miitoxassisi Robert Diltslo goriismiis vo miivafiq konfransda istirak etmisdir.
Kafedranin bas miiallimi M.Mammodovun prof. A.Mammadovla psixolingvistika
lizro miistorok apardiglari todqgiqatlarin naticalori Almaniya, Polsa, Finlandiya vo
Britaniyada kegirilon elmi konfrans materiallarinda ¢ap edilmisdir. Onlarin 2016-c1
ildo Almaniyanin “Lambert Academic Publishing” nosriyyati torafindon rus dilinds
“IluckypcuBHbie mpaktiku’” adli elmi osari nagr edilmisdir. Kafedranin professoru
S.L.Seyidovun “Phenomenology of creativity” adli elmi asorinin 2013-cii ildo ABS-da
ingilis dilinds nagr edilmasi Azarbaycan psixologiyast ii¢iin maraqli tarixi faktdir.

ADU-nun Psixologiya kafedrasi 6z faaliyyatinds respublikanin digar ali toh-
sil miiasissalari vo elmi todgigat markazlori ilo elmi-pedaqoji sahodo amokdasliga
xtisusi ohomiyyat verir. Belo ki, kafedra Baki Dovlot Universiteti, Azarbaycan
Dévlot Pedaqoji Universiteti, Baki Qizlar Universiteti, Tohsil Iscilorinin Pesokar
Inkisafi Institutu, Psixologiya Elmi-Tadgiqat Institutu ilo elmi omokdashq edir.
Xisuila, Bakt Qizlar Univeristeitindo Psixologiya kafedrasinin togkilinds, onun
pesakar kadr ehtiyati ilo tomin edilmasinds vo miivafiq ixtisas tizro miitoXassis ha-
zithgr isindo yaxindan istirak etmislor. Kafedranin omokdaslarindan prof.
M.O©.Homzayev va dos.C.Q.Aliyev miixtalif illordo BDU-nun Psixologiya kafed-
rasina rohborlik etmis, onun inkisaf etdirilmosi istigamatindo miivafiq komoklik
gOstormis, tadris-metodiki maslohot vermislor.
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Bir soxsin sahib oldugu dayarlor hamin insanin gadari oldugu kimi, elm vo
todris morkoazi kimi bir kafedrada da méveud olan dayarlor o kafedranin galocayini
Vo godorini miioyyan edir. Bu monada har bir kafedranin yasatdigi doayarlor onun
hoyatinda miihiim ohamiyyat kasb edir. Demali, 70 il arzinds kafedranin yasamasi
Vo faaliyyat gbstarmasi heg do yalniz onun qarsisinda dayanan vozifolori ugurla ye-
rina yetirmasi ils sortlonmir. Psixologiya kafedrasinin kegon miiddat orzinds 6z adi-
n1 vo miistaqilliyini goruyub saxlaya bilmasi ham do onun giiclii elmi-nozari, milli-
monavi va dovlatgilik dayarlari tizarinds faaliyyat gostarmasilo bagl olmusdur.

Insanlarmn uzun miiddet orzinds birlikdo somarali foaliyyat gdstormasi qrup
vo kollektivdoki psixoloji miihitlo sortlonir. Belo ki, qrupdaki alverisli psixoloji
miihit qrup tizvlari arasinda mévcud olan saquli va iifigi istiqgamatda carayan edan
garsiliglt miinasibatlorin saglam olmasindan asilidir. Demali, 70 illik hayat yolu
kafedrada movcud olan psixoloji miihitin alverigli oldugunu siibut edir.
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Summary
Azerbaijan University of Languages:
History of the Development of Department of Psychology

70 years of history of the development of the department of psychology in
Azerbaijan University of Languages is discussed in this article. Information about
department, its activity, directions and also jobs done in scientific, pedagogical,
methodical and specialist preparation, scientific and pedagogical creativity, scientific
cooperations, international conferences and so on were mentioned in the given article.
There was given information about such scientists-psychologists as S.Haciyev,
F.Ibrahimbeyov, M.Hemzeyev, S.Seyidov and other activists who have role in the
development of psychology department and science of the country. It is noted that the
development of the department is defined with natural and personal factors and with
values that exist in the staff.
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Pe3iome
A3sepOaiixkanckuii YHuBepcuteT S3bIKoB:
HUcropus pazsutusa Kadeapsi Ilcuxosoruu

B crartbe onmckiBaetcs 70-nmeTHsIsE ucTopus pa3suTus kadenpsl [lcuxomnorus, aew-
cTByIOmas mpu AzepOaiimkanckoM YHuBepcurere S3pikoB. Hamum cBoe oTpakeHue Ta-
KM€ BOIPOCHI, KaK MCTOpHS cOo3MaHust Kadeapsl, paboThl, MPOBOIUMBIE IO OCHOBHBIM
HANPaBJICHUAM €€ JACSTCIbHOCTH: HAyYHO-TICNArormyeckas, ydeOHO-METOJMYecKas u
MOJITOTOBKA KapOB, HAYYHO-TIEIarOrMYeCKOe TBOPUECTBO COTPYAHUKOB Kadeapsl, HAyd-
HO€ COTPYIHUYECTBO, YIacTHE Ha MEXIyHAPOIHBIX KOH(pEpeHIusIX u 1. B craThe maercs
uHpOpMAIUS O TIPOJICTIAHHOM paboTe U POJIh YUCHBIX-TIcCHX0JI0roB Kadenpsl C.I'apkueBa,
®.MoparumbekoBa, M.I'am3aeBa, C.CenioBa B pa3BuTHU Kadeapbl U ICHXOJIOTHUSCKOMN
HAyKH CTpaHbl. ABTOpaMH OTMEUAETCs, 4TO pa3BUTHE Kadeaphl OMPeaesiioch HaTypaib-
HBIMH Y JINYHOCTHBIMHU (PAKTOPAMH, a TAK)KE KOJJICKTUBHBIMHU [IEHHOCTSIMH.

Ray¢i: dos. A.Quliyev
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I''oabnapa I'acanosa
bakunckuii cnasanckuii ynusepcumem

IKCIIEPUMEHTAJIBHOE U3YUYEHMUME ITPOSABJEHUA ATPECCUU Y
MJUIAIIUX ITKOJIBHUKOB

Acar sozlar: agressiya, uygunlasma, diagnostika, proyektiv texnika, emosiyalar

Key words: aggression, adaptation, diagnostics, projective technique, emotions

KiroueBbie cJIoBa: acpeccus, adanmauuﬂ, 0uaen0cmuz<a, npoeKmueHas
Memoduka, amoyuu

C u3MeHeHHeM COIMAIIbHON CUTYallMH Pa3BUTUSA y J€Tel BOSHUKAIOT MpobIie-
MBI HE TOJBKO C ajanTaiieii K HOBOMY KOJUICKTHBY, IIIKOJIC, HO U MPOJOJHKAIOT
0ECIIOKOUTH UMEIOIIUE CTPAXH, TPEBOKHOCTD, MOSBIAIOTCS HOBBIE, CO3/IAIOTCS yC-
JIOBUS JJIsl Pa3BUTHSL IMOIMOHAIBHOW HEYPaBHOBEIICHHOCTH, arPeCCUBHOTO TIOBE-
nenust. Ha kaxioM BO3pacTHOM dTare MposiBISIIOTCS crieruduueckue Gopmbl CTpa-
Xa, TPEBOXKHOCTH, arpecCruu, MMEIONINE CBOM HEITOBTOPUMBIC OCOOCHHOCTH, HOCS-
M€ OTIEYaTOK WHAMBUIYaIbHOCTH YEJIOBEKA, a MHOT/Ia M MEHTAJbHbIC KaueCTBa.
Oco00¢ MEeCTO B paCCMOTPEHHHM IPUPOJIbI arPECCUBHOCTH 3aHSUIH padoThl D.Dpom-
Ma, KOTOPBIIl OTMEYall: «HEOOXOAUMO BCE K€ CTPOro pa3iuyaTh arpeccrto OHoJIo-
THYECKU aJIAaITHPOBAHHYIO, CHOCOOCTBYIOIIYIO IOJICPYKAHHUIO JKU3HHU, TOOpOKa-
YECTBEHHYIO, OT 3JI0Ka4YeCTBEHHOW arpeccuu, He CBSI3aHHOW C COXPAHEHUEM KU3-
Hu» [1, ¢.233]. HecomHeHHBINI MHTEpEC BBI3BIBAIOT UCCleAOBaHUSA Tpod. MnpuHa
E.IL [2], Kopuauenko A.A. [3], Crabunckoro B.}O. [4], KOTOpble pacKpbUTH KITFO4e-
BBIC BOTIPOCHI, KaK TICHXOJIOTUU CTpaxa, TaK U arpeCCUBHOTO TOBEICHUS U MPEICTa-
BUJIM HallleMy BHUMAaHHIO METOJIMKH [0 KOPPEKIIMK HEeXKENAaTeIbHOTO MOBECHHUS pe-
O0€HKa, 4TO, OE3yCIOBHO, MOMOIJIO HaM B paboTre ¢ neTbMu. [IpoBoms CKpwiTOE
HaOMIOJICHNE 32 IETBMHU M, COCTABIISASA UX TICUXOJIOTUYECKH MOPTPET, MBI CTOJKHY-
JIMCh ¢ HECKOJILKUMHU TPYIIIaMH JIETEH, XapaKTepPU3YIOIIUMICS SMOIMOHAIBHONW He-
YPaBHOBEIIEHHOCTHIO: TPEBOXKHBIC, arPECCHBHBIE, TUTIEPAKTUBHBIC, 3AMKHYTBIE, 3aC-
TeHuMBble AeTH. Kak Obut10 orMeueHo B Tpyaax bionckoro ILIL: «3acteHunBoCTh U
CTBIJI PETYIUPYIOTCSl OTHOIIEHHMEM M BHYIICHHSMHU OKPYXKAIOIIWX IOACH U, clie-
JIOBATEJIHHO, COITMATBHO 00YCIIOBIeHBL. [Ipy HEMPaBHIBHBIX YCTAHOBKAX CO CTOPOHBI
OKpYKAroIIe 00IIeCTBEHHON Cpeibl MOXKET UMETh MECTO Upe3MEepHas WU JIOKHAS
3aCTEHYMBOCTh JIN00, HA0OOPOT, Oe33acTeHUMBOCTH pebeHKay [5, €.183].

HapaBHe ¢ TpeBOKHOCTBIO, CTpaxaMu, arpeCCUBHOCTH SIBIISIETCSI PACTIPOCT-
paHEHHBIM SBJICHHEM CPEIU JIETSH MIIQIIIEero IKOJIbHOro Bo3pacrta. Jletu 7-10
JIeT, B OTIUYHE OT JOLIKOJIBHUKOB, CIIOCOOHBI ISMOHCTPUPOBATH BEepOAIbHYIO ar-
PECCHI0, YHUYTOXKAsI CBOETO COIEpHUKA C TIOMOIIBI0 clioB. Kak oTmeuana Boxo-
Bud JI.U. B cBOeM Tpyae «Arpeccus - 3To mobas popma moBeieHus, HallEIeHHO-
r'o Ha OCKOpPOJICHHE WJIM MPUINHEHHUE BPelia IPYroMy KHBOMY CYIIECTBY, HE XKe-
Jaromero mogoOHoro obpareHus» [6, c¢.85]. IlposBrusroniascs Ha JaHHOM BO3-
pacTHOM JTame JETCKas arpeccHsi — 3TO YepTa JTUYHOCTH, OMPEIENISIONas 0CO-
3HaHHOE, UMEIOIIee MoJ] cOO00M KaKyro-TnOO MPUYHHY JECTPYKTUBHOTO IOBE/E-
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HUsl, IPOTUBOpEYalllee HopMaM M IpaBUiIaM B3aMMOJAEHCTBUSA JIO/IeH, HaHOCSIIEee
Bpeq 00BbEeKTaM HamaJeHusl, IpuHocsiee GU3nIecKuii Bpe oM (OTpHULIaTelNb-
Hbl€ IIEPEKUBAHUS, COCTOSHUE CTpaxa, HalpsHXKEHHOCTH, IoAaByieHHOCTH). Ecin B
JIOLLIKOJIBHOM BO3pacTe arpeccusi MOKET B PaBHOM CTEIIEHU BBIMEIIATHCS KaK Ha
HEOJYIIEBJICHHbIC, TAK U HA OJYLIEBJICHHbIC OOBEKTHI, TO Y MIIAIIIUX ILIKOJb-
HUKOB, KaK IMPaBHUJIO, HAaHECEHHE (PU3MYECKOTO WIM MOPAJIBHOTO Bpena KUBOMY
CYLIECTBY, SIBISETCA HPOsiBIEHUEM (DOpMbI arpecCUBHOro noseneHuu. Ilpirasce
IPOBECTH KOPPEKIHMOHHYIO Pa0oOTy, HANpaBiICHHYIO Ha OOpbOy C arpecCHBHBIM
IOBEJICHUEM MIIAJIILIETO MIKOJIbHUKA, CIEYeT, IPEXE BCEro, pa3o0parThes B MpU-
YHHAX ero MosBJIeHUsA. Hepenko B arpecCMBHOCTH peOEHKa MposBisercs OyHT
IPOTUB OTHOILIEHUS K HEMY B3POCIBIX, 3TO (hopMa MpoTecTa NPOTUB IEHCTBUH,
KOTOpBIE peOCHOK CUMTAET HeMPUEMIIEMBIM 110 OTHOIIEHHIO K cebe. PebeHok mos-
CO3HATEJIbHO KONUpyeT oOpa3lbl MOBEACHUs B3pocibiX. beszycnoBHO, ocobast
OTBETCTBEHHOCTh B (DOPMUPOBAHUM arpecCUBHOIO MOBEIACHUS y JETeH Bo3iaraer-
Csl Ha CEMBIO, B KOTOPOM YacThle CKaH/AaJIbl IPUBOAAT K (OPMUPOBAHUIO Y peOeH-
Ka XpOHMUYECKON TPEBOKHOCTH, HE3AIIMIIEHHOCTU OT OKPYXKAIOLIEro MHUpa, YTO
IPUBOJUT K BbIpaOOTKE y HErO 3aIUTHOIO peduiekca, BRIPaXkarolerocs arpeccu-
ell, BCIIBIILIKAMU THEBA, HEMIPUSATUEM CBEPCTHUKOB, a MHOI/AA U yuuTened. Henb3s
HE OTMETUTh U OCOOCHHOCTH XapaKTepa yJalluXcs, KOTOpPble TAKUM IOBEIEHUEM
IBITAlOTCA JOOUTHCS MOCTaBJICHHOM I1€NM, ObIThb B LIEHTPE BHUMAaHUIO, KOTOPOE
OHU HEJONONyYusu OoT poauteneid. Cieayer OTMETHTh, YTO yHalllMMCs Hayallb-
HBIX KJIACCOB MPUCYIM HEKOTOpPbIe O0IIMe 4epThl U (OPMBI BBIPAXKEHUS arpec-
CHUBHOT'O IIOBEJIEHUS, KOTOPOE OYEHb YaCTO IOSBIAETCS U3-3a HEYCTOWYMBOCTH
UHTEPECOB, OTCYTCTBUS yBiIedeHUH. K HUM OTHOCATCS: SMOLIMOHAIBHOE 037100J1€e-
HHE, COMPOBOXKatoIIeecss rpyO0CThIO IO OTHOIIEHHUIO, KaK K CBEPCTHUKAM, TaK U
B3pOCJIbIM, HEAJI€KBaTHOCTh CAMOOLIEHKH, BHICOKAsI BHYIIIAEMOCTh M TPEBOKHOCTb,
CTpax nepej HaJlaKMBaHUEM KOHTAKTOB, TPYAHOCTH BBIXOJa U3 MPOOIEMHOI cu-
tyauuu. Hapsay ¢ atuM, y aereil JaHHON BO3pAacTHOW IpyMIbl HEPEIKO HAOII0Aa-
eTcs MPOSIBJICHUE arpeccuy Kak (OpMbI CaMOBBIPAXKEHUS U YTBEpXKJIEHUS ceOsl B
CTaTyce B3pOCJIOro YelloBeKa. 3HaHUE 00 0COOEHHOCTAX, CEIU(PUKE MPOSIBICHUS
arpeccuu, IMO3BOJIUT HaM IOCTPOUTH YETKO IMPOAYMAHHYIO CHCTEMY OKa3aHHs
KOMIUIEKCHOU MCUXONPOPHIAKTUYECKON, KOPPEKIIMOHHONW pabOoThl CO IMIKOJIbHU-
KaMH, C Y4€TOM, KaK UX MHIUBUIYaJbHBIX OCOOCHHOCTEH, TaK U OCOOEHHOCTEH,
CBS3aHHBIX C (opMamMH MPOSBIEHHS] HEBPO3a, TPaAHUYAIINX C TPEBOXKHOCTHIO,
MHUTEJIBHOCTBI0, BHYIIAEMOCTBIO, TOBBIIIEHHON 4yBCTBUTEIBHOCTBIO.

J1nst Toro 4ToObl pa3IeNUTh €CTECTBEHHYIO arpeCCHIO U arpeccuio, KoTopas cTa-
HOBHTCS SIPKO BBIPQKEHHOM 4epTON JIMYHOCTH, MbI BOCIIONB30BAIMCH AHKETOMU, Mpe-
noxennoit E.K.JIroropoit u I'.b.Monunoii «[IpusHaku arpeccuBHOCTHY [7]. 13 227
nereii arpeccrsi ObUta BbIsiBIeHa Y 98 (43,1%) pecrioHAEHTOB M pacrpezierieHa cie-
TyIoIM 00pazoM: y 65 pecrionaeHToB (28,6%) — BBICOKHIT ypOBEHb arpeccuu, y 33
(14,5%) cpennwuii, Hu3kuit ObuT BeisiBIEH y 129 (56,8%). B xoHTpOnbHOI TpymIe y
68 (32,6%) ObLTH 3aUKCHPOBAHBI BRICOKHE TOKa3aTenu arpeccud, y 47 (22,5%)
— cpennue, Hu3kue y 93 (44,7%), uto cocraBuiio no Bceit Beioopke 115 (55,2%):
44/71. Tlpu oOce0BaHUK YUAIIUXCsl, HAaMU ObLTa BBIIBIICHA IPYIIIA PECIIOHICHTOB
C APKO BBIPQKEHHBIMH YEePTaMU arpecCHH, TaK Ha3bIBaeMbIe TPYAHBIC JIETH, UMEIO-
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IUX MpOOJIEeMBI B SMOIMOHAIBHON cdepe: arpecCUBHBIE, SMOIMOHATEHO-PACTOPMO-
JKEHHBIE JIETH, CIIUIIKOM 3aCTCHUMBBIC (PaHUMBIE, OOUTIHNBBIE, POOKUE, TPEBOKHBIC
netr). OOMKM 711 STUX TPYIIN SIBHJIOCH TO, YTO HeaJeKBaTHbIC ad PeKTUBHBIC pe-
aKIIMU HOCHJIM Y HUX 3aIIUTHBINA, KOMIIEHCATOPHBIN XapakTep. YUUThIBas HEOOX0-
JMMOCTh YCHJICHUSI paOOThI NICHXOJIOTNYECKON CITyKObI B crcTeMe 00pa3oBaHus,
HamH Obuta paszpaborana «Pabouas TeTpagb MO NMCHXOJOTHH» JUIS JAaHHOW BO3-
pPAacTHOH TpymIbl, KOTOpas SBWJIACH HE TOJBKO BaXHBIM METOJIUYECKHM MO[-
crioppeM Il o0JierdeHus: paboThl IMCUXojora B paboTe ¢ JEThbMU HaYaIbHBIX
KJIacCOB, HO M o0ecreumia penieHne npodiieM, CBSI3aHHBIX C SYMOIMOHAIBHOW U
NOBEJCHUECKON c(hepoit TMUYHOCTH, CIIOCOOCTBOBAJIA OOIIIEMY PAa3BUTHIO YUaIIUX-
cs. [IpennoxeHHas B McCiIeOBaHUN MPOEKTUBHAs MeToauka «IlyTh K CONHITY»,
KOTOpasi UMeJIa He TOJIbKO IUAarHOCTHYECKUI, HO U KOPPEKIIMOHHBIN CMBICI, ObliIa
HarpaBJIeHbI Ha PadOTy C SMOLMOHAIBHO cepoii pedeHka (TPEeBOKHOCTb, arpec-
CHsl, CTPaxu), B3aMMOOTHOIICHUSIMU B CEMbE U MPOJEMOHCTPUPOBAJIA CBOIO TIPH-
TOJHOCTH U 3P PEKTUBHOCTD, IIO3BOJIMB HaM PadOTaTh C BEITECHEHHBIMH B TIOZICO3-
HaHHME SMOIMAMHU U YyBCTBaMH. Tak Kak B CTaThe MBI HE 3a/IaBAINCH LIEJIBIO pac-
CMOTPEThH caMy KOPPEKLUHUOHHYIO IPOrpaMMy, II03TOMY HaMH OBLIIH pacCMOTPEHBI
BOTIPOCHI, CBSI3aHHBIE C HKCIIEPUMEHTAIHLHON YaCThIO UCCIIEIOBAHUS.

[Tocne npoBeneHus KOPPEKIIMOHHOW pabOThl HaMK ObLIa TPOBEJECHA MOBTOP-
Hasg JMardHOCTUKA ¥ TPOBEPEHA JIOCTOBEPHOCTh IOJNYYEHHBIX pPE3yIbTaToB 10 U
1ocje KOPPEKIMOHHOW paboTHI MPU MOMOIIM METOOB CTaTUCTUYECKOH 00pabOTKU
JAHHBIX C UCIIOJIb30BaHUEM MPOLIEAYp KOMIIbIOTEpHOI IporpaMmsel SPSS. Cratuctu-
yecKre TabaMIbl ObUTM COCTaBJIEHBI HA OCHOBE NpuMeHeHus “T - Tectay, Tecta Juis
HE3aBUCHUMBIX BBIOOPOK, JUISi CPABHEHHUSI CPETHUX ITOKa3aTelel IBYX HE3aBHCHUMBIX
BBIOOpOK ObLT mpuMeHeH t-kpurepuii CThIOI€HTA, KOTOpPBIA MO3BOJMI BBIBUTH
M3MEHEHHUS B TIOKA3aTelsaxX 10 M TMOCNe KOPPEKIMH arpecCHy y MIIaIIUX IIKOJb-
HUKOoB. Hac wuHTepecoBano, Hackoibko 3¢¢eKkTuBHa OblIa NPUMEHEHHAas HaMu
nporpaMma, Kakiue U3MEHEHHS! POHM30IILIN TT0CIIie KOPPEKIMU, CPAaBHHUTH PE3YIIbTAThI
JI0 1 TI0CJI€ KOPPEKLIMOHHOM pabOoThI, YTO HAILIIO CBOE OTPAYKEHUE B THCTOIPAMME.
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43,10% | 26,80%

Tucmoepamma 1. Coomnowienue noxasameneil azpeccuu (00 u nociie KOppexyuu)

Kak BuauM, gaHHbIE MO SKCIEPUMEHTAIBHON TPyNIE CYIIECTBEHHO OTJIH-
YHarTcCAa OT KOHTpOHBHOﬁ, HaGJIIO[[aJIaCB IMOJIOKUTCIIbHAA JUHAMUKA PA3BUTUA 110~
Kazareneil. YpoBeHb arpeccun Obu1 BeisiBiicH y 98 (43,1%): 37/61. B xoHTpOIbHOM
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rpynmne: 115 (55,2%): 44/71. IlpuMeHneHHast HAaMH POrpaMMa CBUJIETEILCTBOBAIA O
JIEHCTBEHHOCTH UCIIONIB30BAaHHBIX METOJIOB OOPBOBI ¢ arpeccueii: ¢ 98 (43,1%) cHrke-
HbI 710 61 (26,8%) — 24/37. B npouecce paboThl C peCOHICHTaMU ObLIH BRIPAOOTaHBI
pUEeMJIEMBbIC NI YYalIuXcsl CIIOCOOBI BBIPAXEHUS THEBa, PUEMBI CaMOperyJis-
IIUH, YTO ITOMOTJIO MM KOHTPOJIMPOBATh Ce0sl B CUTYaIUsIX, KOTOPhIE MOTYT CIIPO-
BOIIMPOBaTh arpeccuio. CTOJIb BBICOKME MOKA3aTeNH, Kak ObLIO BBIACHEHO B XOE
paboThl, OBUIM CBSI3aHBI C TPYAHOCTSMH aJaNTAllMU K IIKOJE W BO3ZHUKIIAMHU
npo0JieMaMH B CEMbSIX MJIQIIIUX ITKOJIBHUKOB.

Tabumna 1.
CTaTHCTHKA IPYNIbI
. Std.Error
Arpeccust I'pynma N Mean |Std. Deviat. Mean
KonTponbHas 208 1.55 498 .035
Mo xoppekunu
OkcniepuMeHTanpHas | 227 1.43 496 .033
Konrtponbnas 208 1.53 .500 .035
ITocne

KOpPEKIUU

OkcniepuMeHTanpHas | 227 1.27 444 .029

VYpoBeHb arpeccuy Mexly IByMs I'pyINIaMu PeCOHACHTOB (KOHTPOJIbHAS U
SKCIEPUMEHTATIbHASA) OTIMYAJICS 10 M TOCIEe KOPPEKIUH, a pa3HHIA MEXIy
rpynnamu Oblina 3HauuMoi Ha yposae 0,05 (P =0,011 u P =0,000).

Taoauna 2.
IMoka3aTesu arpeccuu 10 U MocJie KOPPEKIUU
(Tect nu1st He3aBUCHMBIX BHIOOPOK)

Levene's Test T-test for Equality of Means
. Fargin 95%
Arpeccus i Sig. Mean |Std. Error
F Sig. t f (2- Dif. |Difference|Lower |Upper
tailed) : PP
Ho 405 | 525 | 2538|433 | .011 | .121 048 | .027 | 215
KOPPEKIINU
Hocne | 5647 | 000 |5.743 | 433 | .000 | 260 045 | 171 | 349
KOPPEKIINU

Takast cuTyanus 3aTpyaHseT onpeaeneHue 3hdexra KOPPeKUUU U BIUSHUS
ee Ha HKCIEpUMEHTANIbHYIO Ipymnily. B TaHHOM ciydae, IpeacTaBisieTcs BaXKHBIM
npuMeHeHue t-Tecta /i HapHbIX BHIOOPOK.
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Tabauua 3.
Paired Samples Statistics (CTaTucTuka )i NapHBIX BHIOOPOK)
Paired Differences t
95%
Tpynmst|  Arpeccus Stc_i. _ Std. | Confid. f Sig. (2-
Mean |Deviati|Error|Interval of tailed)

on |Mean| the Dif.
Lower | Upper

024 | 154 |.011 .003 .045 |2.258| 207 | .025

Kont- | Jlo m mocie
pOJIbHASI| KOPPEKIIHH

Jxcre- Jlo u mocne
pUMeHTa 163 370 |.025 115 211 |6.634| 226 | .000

KOppEeKIIUHU
JIbHAas ppekl

[Toka3zarenu TabIUIBI CBUAETENBCTBYIOT O HAIMUYKE PAZHULIBI MEXKIY IBYMS
rpynnamu (KOHTpOJIbHAs U 3KCIEpPUMEHTaNbHAsA) A0 U NOCIIe KOPPEKLUH TI0 MTOKa-
3aTeNI0 «arpeccusi» U OHU ObLIM CTaTUCTUYECKU 3HaUMMbIMU Ha ypoBHe 0,05. Jlins
IPOBEPKM TOYHOCTH BO3JEHUCTBUS KOPPEKLIMOHHON pabOThl Ha PECIOHACHTOB
JTAHHOM BO3pacTHOM IpymiIibl, ObUIO MPOBEJCHO CpaBHEHUE NOKa3aTenel. B Tabiu-
1€ YMCIIOBOW MHTEPBAJI KOHTPOJIBHON TPYIIIBI HE3HAYUTEIBHO OTIINYAJICS Ha 000-
ux sranax (¥; = 1.55 u X, = 1.53). Ho B skcniepuMeHTaNbHOM IpymIie 3Ta pa3Hu-

11a Obl1a cymecTBenHol ¥y = 1.43 u ¥, = 1.27.

Tab6anna 4.
PesyabTaTsl no Paired Samples Test (TecT AJ151 mapHBIX BHIOOPOK)

Paired Samples Statistics
I'pymnma Arpeccus Mean N Std. Deviation Stﬂ/.lgrr:or
KOHTOOMLHAS o koppekiuu 1.55 208 498 .035
P Tocne 1.53 208 500 035
dkcrie- o koppeknun 1.43 227 496 .033
pUMEHTaIbHAs ITocne 1.27 227 444 .029

Kak BuIuM, B 3KCHEpUMEHTANbHOHN Tpylne, B OTIMYHE OT KOHTPOJIHHOM
ObUTa BBISIBIICHA 3HAYUTENbHAS pa3HUIA Ha 00OMX 3Tamax padOThl W MOKA3aTelH
obutn 3HaunMbIMK Ha ypoBHe 0,01 (P=0.000). Ha nuarpamme 2 mpocieXuBarTCs
U3MEHEeHHS, TOJYYCHHBIE B XOJIe OpraHu3alud padoThl C PECIOHICHTAMHU,
KOTOpbIE MPOU3OILIN MOCNe KOPPEKIIMOHHON PabOThl: HAOMIOJAETCS CHIDKEHHE
nokaszareiei ¢ 1.43 no 1.27.
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Mpynnsi

Juaepamma 2. Oyenka 3Hauumocmu KOppeKyuorHoU pabomul 8
IKCNEPUMEHMATILHOU U KOHMPOIbHOU 2PYNNAX.

TakuMm o06pa3om, MpoBeACHHAs HAMH SKCIIEPUMEHTaIbHasi pabdoTa Mo BBISB-
JIEHUIO arpeccud y JAaHHOW BO3PACTHOM TPYNIbl M IOJYYEHHBIE PE3yJIbTaThbl
UCCJIEeA0BaHUs MOATBEPAUIIN TUIIOTE3Y, COIIaCHO KOTOPOM, AUAarHOCTUPOBAB Ha-
JUYHe TICUXOJIOTHYSCKHUX TIPo0JIeM B onpeenEHHbIN iepuoa GopMUpOBaHUS JTHY-
HOCTH peOeHKa, MOXHO pa3padoTaTh ONTUMAIBHBIC BAPUAHTHI MPOTPAMMBI TIO
KOPpPeKIHHA U MPOGUIAKTHKE dMOIMOHATIBHBIX M MOBEACHUECKUX HAPYIIECHUH Y
JTAaHHOW BO3PACTHOM TPYIIIIbI, JUAMA30H AECHCTBUS KOTOPOW MO3BOJUT MPEAYIpe-
JIATHh BO3MOKHbBIE TPYJAHOCTH, BOSHUKAIOIIME HA KAXKIOM JTaIle UX pa3BUTHSL.
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Xiilasa
Kigik yasli sagirdlords aqressiyanin eksperiment iisulu ilo 6yronilmasi

Magalads kigik yasl sagirdlords aqressiyanin tozahiir formalart va Xiisusiyyatlorin-
don bohs olunur. Aqgressiya ilo bagli elmi adobiyyatda mévcud nozariyyalari tohlil et-dik-
don sonra, eksperiment zamani respondentlords miixtalif soviyyslards askar edilon aqres-
siyani toqdim etdik. Torafimizdon kegirilon tokrar diagnostikanin naticalari tortib etdiyi-
miz va sinaqdan kecirdiyimiz proqramin effektivliyini niimayis etdirdi. Pozitiv dinamika-
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nin, aqressiya saviyyasinin azalmasi faktt SPSS kompiiter proqraminin prosedurlarindan
istifado edorak statistik metodlar vasitasils tosdiglondi.

Summary
Studying Agressive Behavior of Elementary School Students by Research Method

The article describes manifestations and characteristics of agressive behavior of
elementary school students. After reviewing the short theory of the literature on the
subject, we presented the experimental part of the research that revealed the aggression at
different levels of respondents. The developed and tested software demonstrated the
effectiveness of the results obtained after the re-diagnostics. Reduction of positive
dynamics and aggression has been confirmed by using statistical methods of data
processing, using SPSS computer software procedures.

Roayci: psix.ii.f.d. S.Mansurova
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Yasadigimiz dévrds globallasan diinyanin toloblorine uygun olaraq, tohsil sis-
teminin yenilogmasi, tohsilin keyfiyyatinin yiiksoldilmasi, biitiin sahalords, o climle-
don iqtisadi, siyasi vo tohsilin modernlosdirilmasi, miiasirlosdirilmasi morhslasine
godom qoymus Azorbaycanin osas hodoflorindondir. Siiratli inkisaf yolunda olan
Olkomizda tohsil sisteminin miiasir insan prinsiplarine cavab vermasi sahasindo yeni
hadaflarin miioyyanlosdirilmasi va tohsilin keyfiyyot gostoricilorinin miiasir stan-
dartlara uygunlasdirilmasi asas vazifa kimi qarsida durur. Mohz bu sobabdon bu giin
ali maktablorin {izorina bdyiik masuliyyat diislir. Azaerbaycanin goérkomli pedaqoqu,
prof. ©.Agayevin dediyi kimi: “Tohsil comiyyaotin vo dovlotin monafeyi namino
soxsiyyatin intellektual vo emosional sferalarini inkisaf etdirmak, onu hayata hazir-
lamaq mogsadilo miiasir standartlara uygun olaraq miiayyonlosdirilmis mazmunu-
nun tadris miiossisalorindo monimsama soviyyasinin gabul olunmug meyarlarla yox-
lanilan vo hiiquqi sonadlords tasbit olunan noticasidir” [1, s.56].

Bolonya sisteminin elektron tohsil ilo bagli toloblorinin reallagdirilmasi,
auditoriyalarin kompyuterlosdirilmasi, elektron 16vhalarls tochizi, internet soboko-
si sistemino qosulmasi, miisllimlarin informasiya-kommunikasiya texnologiyala-
rindan istifade proqramlari iizra treninglors calb olunmasi interaktiv miihazirs vo
seminar masgoalalarinin keyfiyyatinag, talobalarin bilik saviyyasinin yiiksaldilmasi-
nd boyiik tosir gostorir.

Iqtisadiyyatda, tohsildo, modoniyystds va s. bas veran doyisikliklor ilk nov-
bada soxsiyyato Vo onun 6ziintigergoklogdirmasinin necs, hansi aspektda bas vera-
coyina do tosir gostarir. Biitiin sahalordo globallagsma, diinya moadaniyyatlarinda
bas veran yeniliklor, texniki inkisaf vo S. masalalor soxsiyyotin miiasir zamanla
uygunlagmasi problemini 6no ¢ixardir. Molumdur ki, insan diinyaya bir ford kimi
galir vo ictimai miinasibatlor sistemindo goxsiyyot kimi formalagir.

“Oziiniigercoklosdirmo anlayisinin mozmununa yanasmalar miixtalif olsa da
onlar1 imumilagdiran ortaq moxrac 6ziiniigergoklosdirmonin soxsiyyotin miimkiin
potensial imkanlarinin iizo ¢ixarilmasi va soxsiyyat keyfiyyotlorinin inkisafi prosesi
kimi togdimidir. Umiimiyyatlo humanitar yoniimlii tadgiqatlarda oldugu kimi falsofi
todqgigatlarda da “oziintiger¢oklogsdirma” anlayisina daha yaxin anlayis “6ziintiak-
tuallagdirma” vo “6ziinii hoyata kegirmo™ anlayislari hesab olunur” [2, 5.127].

Burada torbiya prosesi holledici rol oynayir. Ona gora do usagin bir soxsiy-
yat Kimi formalagmasinda monbaloari, soraiti bilmadon torbiyanin psixoloji mexa-
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nizmini agmaq miimkiin deyildir. Lakin miiasirlik aspektindo yanasdiqda, oziinii-
gergoklosdirma zamani artiq yalniz tarbiys istigamatlori 6no ¢ixarilmir. Bels ki, yeni
comiyyatds hortorofli inkisaf etmis soxsiyyatin formalasdirilmasi, hor seydan avval
soxsiyyatin foaliyyati, miiasir comiyystds 6z daxili gabiliyyatlorini giymatlondirarok
tosdig etmosi asas gotiiriiliir. Clinkii saxsiyyatin hor hansi sahadoki aktiv foaliyyati-
nin naticasi adaton onun daxili imkanlarinin {iza ¢ixmast ila naticalonir ki, bu da in-
sanin Oziiniitasdigine, 6ziiniigergoklondirmasina komok edon amillordandir.

Insan daxili yaradiciliq potensialina malikdirsa, onun bu soxsi keyfiyyatlo-
rindon tam istifado etmasi tiglin miitloq miinbit sorait yaradilmalidir. Soxsiyyat
garsisina qoydugu har hansi bir ideyani ortaya ¢ixarmasi ti¢iin, onun fikirlarini
anlayisla garsilayan, onu dostoklayan bir kontingents sahib olmalidir. Ciinkii insa-
nin 6zilinigergoklosdirmasi zamani daxili faktorlar kimi, xarici faktorlarin rolu da
¢ox boyiikdiir. Yoni bu sorait lazimi deracads olmadiqda, ¢cox vaxt soxsiyyat daxi-
li potensialindan tam istifado edo bilmir va naticads 6ziintiger¢oklosdirma ancaq
Oziiniiifado formasinda qalir.

Oziiniigergoklosdirmanin osasini taskil edon amillordon biri “Mon” obrazidir.
Oziiniiger¢oklosdirmonin tam bas tutmast iigiin insan 6z daxili gabiliyyatlorini bii-
tiinliiklo dork etmoali, 6z “Man”ini hartorofli formalagdirmali, 6ziiniigergoklosdir-
Monin xarici sortlorinin tomin olunmasi ti¢lin 6ziinti hazir hiss etmolidir. Yani in-
san hazirki vaziyyatdo konardan 6ziinii daxili “Mon”ininin gozii ilo neco goriir?
Oz qabiliyyatlorini, daxili potensialin1 neco gavrayir? Saxsiyyet ideal mon”ini ho-
yata kegirmok ligiin soy gostarir, ¢iinkii har bir insanin 6ziinds xiisusi giymatlon-
dirdiyi keyfiyyatlor vardir. Bazon insanlarin real “Man™i ilo ideal “Moan”i ilo uy-
gun golmir. Bu zaman insanin 6zii haqqinda yaratdig1 tosovviirlords ziddiyyatlor
omalo galir. Azarbaycan psixologlart ©.9lizado vo ©.Byramov yazirlar: “Insanmn
“Mon-konsepsiyasi” son doroco miirokkob fenomendir. Neco deyarlor interpsixo-
loji fenomendir. Basqa adam insan tigiin giizgiidiir. O, bu miirokkab 6l¢iili giizgii
vasitosilo 6ziinii taniyir. “Sosial — Man” vo bilavasito onunla bagl olan “Ideal-
Man” insanin”Mon konsepsiyasinin kokiinii togkil edir” [3, s.63].

Molumdur ki, 6ziiniigiymatlondirmo olmadan 6ziiniiger¢oklosdirmadon soh-
bat gedo bilmoaz. Oziiniigercoklasdirmo soxsiyyatin tam formalasmasi iigiin lazim
olan tolabatlardan biridir.

Soxsiyyot Oziiniimiisahido, 6ziiniitohlil yolu ilo konardan daxili vo Xarici
keyflyyetlarml miisahids edir, monfi, miisbat toroflorini gdrmays ¢alisir, sonda ne-
tico cixarir. Oziiniigiymotlondirma diizgiin aparildiqda, insanin faaliyyati vo bir
soxsiyyot kimi inkisafinda ¢ox bdyiik ol oynayir. “Tadricon hayata kegirils bilon
biitiin arzular1 vo ¢ox vaxt hoyata kecirilo bilmayon ideallar1 osasinda bir nego az
vo ya ¢ox real foaliyyat planlarini hazirlamaga baslayir va birini se¢moli olurlar.
Gonclorin hoyati planlart onlarin biitiin 6ziiniitoyin sahalorini: monovi simalarini,
hayat torzlorini, iddia soviyyslarini, peso vo hayatda 6z yerlorini se¢gmalorini shato
edir. Oz mogsadlorini,6z niyyatlorini,hoyati planlar qurmalarmi dork etmsalorinin,
moanlik siiurlarinin mithiim elementini toskil edir” [4,s.61].

Oziiniigiymoatlondirmanin osasinda iki miihiim amil — miivoffagiyyat vo id-
dianin qgarsiligh olaqesi durur. Oziiniigiymotlondirmo zamam giymaotin miixtolif
novlorindon — oxlaqi, estetik, intellektual, emosional vo s. qiymatlordon istifado
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olunur. Lakin biitiin hallarda onlarin i¢arisindo emosional qiymatlor asas yer tutur:
oxlaqi qiymat do, intellektual qiymot do 6zlinligiymetlondirma soviyyasinds emo-
sional ¢alar kosb edir. Oziiniigiymotlondirmo, har seydon &nca, dziiniisevmo, 6zii-
nohormat, yasadigi comiyyatdo 6z hormat vo saxsi layaqgat hissini qoruyub saxla-
maq vo s. kimi keyfiyyatlorlo iist-listo diisiir, yoni emosional giymatlorlo 6ziinii
dogruldur. Bunun sababi iso onunla slagalidir ki, 6ziinligiymatlondirma zamani
soxsiyyat 0zii 6z monino qiymat verir. Belo oldugda miioyyon obyektiv meyarlarin
garstya ¢ixmasina baxmayaraq, yena do dziiniigiymotlondirmade subyektiv masa-
lalor 6na kegir. Yoni belo naticoya golmok olar ki, 6ziintitorbiyonin lazimi dorace-
da bas vermasi ii¢ilin insanin 6zii-6ziine qiraqdan tonqidi terafdon baxib, 6z qusur-
larin1 gérmasi, 6ziino qarsi tolobkar olmasi miitlogdir. “Ganclorin 6ziintiqiymat-
londirmasi ¢ox vaxt ziddiyyatli olur. Miixtalif foaliyyat novlorindo oldo edilmis
naticalorin tohlili, onun hagqinda basqa adamlarin fikirlori vo Oziiniimiisahido,
Oziiniin keyfiyyot vo gabiliyyatlorini tohlil etmok sayssindo gonclordo 6zlinohdr-
mot kimi timumilogmis miinasibot yaranir” [5, s.74].

Soxsiyyatin formalagsmasinin monbayini onun tolobat1 togkil edir. Bu zaman
soxsiyyotomoxsus keyfiyyatlor miithiim rol oynayir. Belo demok olar ki, 6ziiniiger-
¢oklosdirma prosesi xarici vo daxili keyfiyystlorlo ayriligda sortlonmoyib, soraito
uygunlasir, zamanin taloblorino uygun olaraq hoyata kegir. Onu da demaliyik Ki,
multikulturializmin inkisafi ilo bagli bas veron madaniyyatlorarasi inteqrasiya do-
yarlarin do doyismasing sabab olur. Bels ki, hor hansi bir madoniyysts moxsus do-
yaor tamam basqa madoniyyat torafindon xiisusiloesdirilir. Bu zaman soxsiyyat do-
yarlari segarkon anlagilmamazliq ortaya ¢ixir. ©gor bu doyerler onun iiciin vacib
amilos ¢evrilmomisso, soxsiyyatin Oziinliger¢oklosdirmasi ti¢iin lazim olan bir gox
daxili vo xarici slamotlorin olmasina baxmayaraq onun hayata kegmosi ¢atinlosir.
Olboatta, belo olduqda o, 6ziino moxsus olan daxili vo xarici qabiliyyatlorini goriir
va qiymatlondirir, digor torofdon oldugu digor torofdon, onun davranis vo roftari
aid oldugu qrup torafindon qiymatlondirilir. Eyni zamanda,insan har hansi bir hal-
da horokot edorkon yasadigi miihitdoki insanlarin, yoldaglarinin onu neco qiymaot
veracoklorini nozors alir. “Soxsiyyat-ictimai miinasibatlorin dasiyicisi,ictimai oho-
miyyotli sabit doyarlor sistemino malik olan insandir vo bu miinasibatlor,doyarlor
insanin bu va ya digar sosial qrupa aidiyyatin1 miioyyan edir” [6, s.139]. Yas ar-
tigca insanin sarvat meyillori formalagir, ideallarin xarakteri doyisir vo buna mii-
vafiq olarag onun etalonlar sistemi miirokkoblosir. Biz har hansi bir adamin 6ziinii
neco qiymotlondirdiyini aydinlagdirmaq {iiglin onun 6ziinii hansi etalonla asason
giymot verdiyini bilmoliyik. Insanin 6ziinomoxsus giymotlor sistemi vardir. Bir to-
rofdon, insan 6z-6ziinli qiymatlondirir, diger torafdon, onun davranis vo roftari
monsub oldugu qrup torafindon qiymstlondirilir. Bundan basqa, insan bu vo ya
digor torzdo horokot edorkon otrafdaki adamlarin, homyasidlarinin, dostlarinin onu
neca qiymatlondiracoklorini nazars alir. Buna gbzlonilon qiymatlor deyilir.

Olbatto, soxsiyyatin oziiniigercoklosdirmasini vacib edon amillordon biri do
soxsi mona vo doyarlordir. Yasadigi hoyatin monasini axtararkon insan istor-isto-
moz comiyyatdo rastlagdigr biitiin hadisalori analiz edir, onun hoyat: tiglin asas
olan aktual masalalor haqqinda 6zliiyiinds arasdirma aparir ki, bu da soxsiyyato 6z
daxili imkanlarini iizo ¢ixarmasina komok edir. Insanin yasayib faaliyyot gostordi-
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yi biitiin dovr tarixi vo soxsi ziddiyyatlorlo zongindir. Bels ki, har giin yenilasib,
miiasirloson soraitds alda edilmis milli, manoavi dayarlor krosmadoni prosess adap-
tasiya olur va belaliklo miixtalif masalalor ortaya ¢ixir ki, bunun tasiri da soxsiy-
yatin dziinligergoklosdirmasi va 6ziinii tasdiqi zamani hiss olunur. Mahz bu zaman
soXsiyyatin miistoqil formada yasadigr comiyystdo 6ziinii tapmasina miioyyan ¢a-
tinliklor yardir. Adoaton bels hallar tolobalords daha cox tosadiif edir. Tolobalor bu
vaziyyatdos soxsi potensiallarini vo zamanlarini se¢diklori pesonin incaliklorini 6y-
ronmaya sorf edirlor ki, bu da onlar1 soxsi 6ziiniiger¢oklosdirmadon uzaqlasdirir.
Tabii ki, belo oldugda soxsiyyatin daxili imkanlarinin tizo gixarilmasi prosesi lan-
giyir va hoyatin gedisatina buraxilir.

Tohsil miiddatinds fordin 6ziintiger¢oklosdirmasi ti¢iin daxili sortlorlo bora-
bar xarici sartlorin do olmasi vacibdir. Har giin yenilogsmokda olan dovriimiizdo
tohsil sisteminin, iqtisadiyyatin, kond tosorriifatinin vo timumiyyatlo comiyyatin
biitiin sferalarlinda innovasiyalardan istifads vacib amillordon birina ¢evrilmisdir.
Tolobanin 6ziiniigergoklasdirma prosesina soxsiyyatin psixoloji durumunun digge-
to alinmasi, tohsilo yaradici torafdon yanasma, miiasir torbiys iisullarinda istifads,
awvalki faaliyyatin zamanin tolablorina gora doyisdirilib, formalagdirilmasi va S.
osas sartlordondir. Bir sozlo, miiasirliyi, yeniliyi gobul etmadan galocakdoaki irali-
layisdon, mitkommal, gabul edilon dayarlorin ortaya ¢ixmasindan s6z geda bilmaz.
Talabalarin bacariq va gabiliyystlorinin miiasirlik baximidan giymatlondirilib na-
Zors alinmasi, onlarin talim-tarbiys prosesinds yenilik kimi daxil edilmasi saristali
Oziintigergoklogdirmays yol ac¢ir. Bels ki, diinyada bas veran aktual proseslor talo-
bolorin qarsisinda bir ¢ox vozifalor qoyur. Lakin bu imkanlarin hoyata kegmosi
liclin insanda bacariq, irads Vva xiisusi motivasiyanin olmasi vacibdir.

Soxsiyyatin dziiniigercoklosdirmasi zamani miiasir ideyalarin birbasa totbiqi
bozi vacib doyorlorin itmosing gotirib ¢ixara bilor. Bu proses todricon, tokamiil
yolu ilo hayata kecirilmoalidir. ©sason do bu tolobslorin 6ziintigercoklosdirmasi za-
man1 daha onomlidir. Belo olduqgda, tolobonin yeni miihits adaptasiyasi daha rahat
bas tutacaq vo artiq gobul olunmus bir cox masalalors tasir gdstormayacokdir. Pro-
fessor B.Oliyevin geyd edir: “Soxsiyyatin tohsildo 6ziiniiger¢oklosdirmasi soxsiy-
yatin togokkiiliiniin miithiim marhalslorindon biridir vo deyardik ki, asasidir. Toh-
sildo 6ziintigergoklosdira bilon soxsiyyat sanki, hoyat {igiin lazimi hazirhq «diplo-
munay» malik olur ki, bu da onun secdiyi ixtisasi neco se¢mosi, 6z imkanlarinin
neco qiymotlondirilmesi, hayata yararliligi haqqinda imumi biliklor sistemina,
praktik dorketmo foaliyyotine yiyalonir” [7, s.78].

Deyilonlordan bela naticaya goalmok olar ki, insanin ziiniitesdiqinin, 6ziini-
gergoklosdirmasinin asasinda milli —monavi asaslar, yasadigi miihitin doyoarlori iis-
tiinliik toskil etmolidir. Monavi modoniyyati xalg, comiyyat, insanlar yaradir, soX-
siyyat iso onu manimsayoarak formalasir, yetison gonc nasil onu 6yranarak torbiyos-
lonir. Milli-manavi doyarlori monimsayan insan onu &zlintinkiilosdirir, tokmillos-
dirir vo zonginlosdirir.

Oziiniigercoklosdirmo — «Manyin inkisaf imkanlarinin daxili bacariqlarla,
tosobbiislorlo, otrafla uygunluq yaratmagqla, yaradici isls, digar insanlarla birge
foaliyyat vasitosilo hoyata kegirilmasi prosesidir. Bu soxsiyyatin inkisafi, onun
oziintidorketmasi ilo birlikdo davam etmalidir. Masaloys bu aspektdon baxanda
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oziintiger¢oklosdirma tokca fordi torafdon deyil, sosial miihitin asas prosesi kimi
giymatlondirilir ki, bu da sosial foallig1 artirir vo soxsi azadligin yaranmasina so-
rait yaradir. Bu zaman osl 6ziiniiger¢oklosdirmanin bas vermasi labiid olur.

Hazirda respublikamizin siyasi, madoni, sosial-igtisadi inkisaf tempinin to-
lablarina uygun yeni tohsil strategiyasinin hoyata kegirilmasinds asas mosalolor-
don biri miistaqil vo yaradici diislinon soxsiyyat vo votandas formalagdirmaqdir.
Bu mosalonin miithiim pedaqoji problem kimi hall olunmasi 6lkadoki tohsil siste-
minin gabaqcil diinya tacriibalorine uygun olunmasidir. Homin problemin aktual
halli iso 6z névbasinds ali tohsil talobalarinin tohsil strategiyasina miivafiq yeni
osaslarla formalagmasidir.

Miiasir dovrdo ali moktoblorda tolobalorin 6ziinliger¢oklosdirilmasi ilo bagh
aparilan isin moqsadi, mahiyyati vo vozifalorinin aragdirilmasi, proses zamani qarsi-
ya ¢ixan ¢atinliklor vo onlarin aradan qaldirilma yollarinin miiayyanlosdirilmasidir.
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Summary
Self-Realization of Students and Arising Problems in this Process in Contemporary
World

This article is dedicated to the aims and problems of self-realization of students in
contemporary world. Globalization which happens in all spheres of cultural and technical
development influences on the education system. One of the most important conditions is
to create an opportunity for students to use innovations in the process of self-affirmation
and self-expression.

Pe3iome
Camopeanu3anus CTyJ€HTOB ¥ BO3HUKAIOLIHE MP00JieMbl B 3TOM Mpollecce B
COBPEeMEHHOM MHpe

B aT0i#i cTatbe TOBOPUTCS O HENAX M MpoOJIeMax CTyIEHTOB B IpOIlecce camopea-
JU3aIUK B HacTosiee BpeMs. [ mobanu3anus, mporucxoasias Bo Bcex chepax, KynbTyp-
HO€ M TEXHUYECKOE Pa3BUTHE BO BCEM MUpPE OKa3bIBaeT CBOE BIMSHUE HA CHCTEMY 00pa-
3oBadus. OJHUM W3 TIABHBIX YCIIOBUH SIBISICTCS CO3JaHUE OJIaromprsITHOW TOYBHI Kak
JUIS UCTIOJIB30BAHMS CTYICHTAMHA WHHOBAIlMA TaK W JUISI APYTHX HOBIIECTB B CaMOYT-
BEPKJACHUE U CAMOBBIPAKEHUU.

Rayc¢i: dos. G.Hasanova
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ISRAIL BAYRAMLARI — YOHUDI HOYAT TORZI KiMi
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Yohudi kimliyinin qorunub saxlanmasinda bayramlarin vo bir ¢ox rituallarin
xiisusi rolu olmusdur. Oziinomoxsus xiisusiyyatlori oks etdiron bayramlar Israil
xalqinin adat ananalarinin boyiik bir hissasini 6ziinds ehtiva edir. Yohudi bayram-
larinin tarixi xiisusiyyatlori vo yohudilor ti¢iin shamiyyati Tanaxin ilk bes kitabini
Oziinda ehtiva edon Tovratda, Talmudda, Midras, Gemara vo Hallaxada 6z aksini
tapmisdir.

Boyiik va ya kigik olmasina baxmayaraq har bir bayram yshudilor ii¢iin xii-
susi shamiyysto malikdir. Hor bir bayrama Tovratda xiisusi qiymat verilmisdir.
Har bir yohudi bayrami yshudi tagvimins gors geyd olunur.

Yohudi taqvimini diinyavi taqvimdan farglondiran asas cohotlordan biri ayin
dovr etmasina gora hesablanmasidir. Bu toqvim ti¢ astronomik proseso asaslanir:
1) Bir giinds Yerin 6z oxu otrafinda firlanmasi; 2) Bir ay orzindos Yer kiirosi otra-
finda Ayin dovr etmoasi; 3) Bir ildo Giinos otrafinda Yer kiirosinin firlanmasi. Bu
ti¢ astronomik gedisat bir-birindon asilidir, buna goro do onlar arasinda birbasa
korrelyasiya yoxdur. Orta hesabla Ay Yer kiirasi otrafinda 29% giin orzinds firla-
nir. Yer giinog otrafinda 365% giin dovr edir. Yohudi tagvimino gors bu toxminan
12,4 aylhiq bir dovrii shato edir. Bu sababdan yshudi tagviminds 12 ayla barabor
olavo Vo ya qaliq ay (“Adar bet”- “2 77X”) da nozors alinir. Yarim ay giinos dovri
ilo uygunlasdirmagq tigiin olave edilmisdir [9].

Qadim dovrlords miisahidays osaslanan toqvim IV asrdon riyazi olaraq he-
sablanmigdir. Yohudi tagvimindaki illor iss Yaradilis tarixindon (Adom vo Hovva-
nin - yaradilisindan) gotiiriiliir. Adom vo Hovvanin e.o 3760-c1 ildo yaradilmasi
yahudi taqviminin | ili hesab edilir. Ravvinlora gora yohudi togvimindaki il mii-
gaddas Kkitaba asasan basar 6vladinin yasini bildirir. Lakin bu, kainatin comi 5779
il movcud oldugunu iddia etmir [9]. Yohudi toqvimi Pesax bayraminin kegirildiyi
Nisan ay1 ilo baslayir. Bu mart-aprel aylarina tosadiif edir. Yohudi yeni ili — Ros
Ha Sana iso 7-ci ayda-Tisri ayinda qeyd edilir. Miiasir dévrdo Israildo hom yshudi
tagvimi, ham da grigorian tagvimindan istifads olunur. Hazirda Yshudi taqvimin-
do 5779-cu ildir. Yohudi xalqi, xiisusilo ortodokslar giindalik yasam torzini bu
tagvimls tonzimlayir. Toqvimin dovlat saviyyasinds istifadssi ise yalniz Knessetin
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(Israil Parlamenti) qobul etdiyi qanunlarda 6z oksini tapir. Yohudilor gadim bay-
ramlari ay toqviming gora, israil dovloti yarandiqdan sonra xiisusi shomiyyatli ta-
rixlori giinos toqvimine goro kegirirlor. Bu formasima goro bazon Israil toqvimini
“lunisolar” toqvim adlandirirlar. Bayram tarixlorinin, aylarin bir-birini avezlomasi
miirokkab prosesdir. Bu toqvimi daha ¢ox yshudi kimliyini goruyub saxlayan
ortodokslar, xasidilor vo miihafizokarlar istifads edirlor. Diinyanin basqa 6lkale-
rindo yasayan yohudilor diaspora hoyati yasadigi ii¢iin yalniz vacib bayramlari
geyd edirlar [9].

Bayramlarin qeyd edilmosi miiddoti fudaizmin daxili konfessiyalarinda da
forglidir. Masalon, Israilds yasayan yohudilor va basqa élkalorda yasayan yshudi-
lorin bayram miiddatlori forgli oldugu kimi, ortodoks, miihafizokar, islahat¢1 yahu-
dilor arasinda da forglor mévcuddur. Mosalon, Pesax bayramini Israilde yasayan
yahudilar 7 giin, basqa dlkalords yasayan yohudilor iso 8 giin qeyd edirlor. Pesax
bayraminin ilk vo sonununcu giinii har bir yshudi tiglin miiqgaddasdir. Basqa 6lko-
lords yasayan yohudilar ise 8 giinliikk Pesax bayraminin ilk va son iki giiniinii mii-
gaddos sayirlar [9].

Ros Hasana (5779-2018-sentyabr 9-11), Yom Kippur (sentyabr 18-19), Suk-
kot (oktyabr 23-30), Smini Ageret (oktyabr 12), Simxat Torah (oktyabr 13), Xanu-
kah (dekabr 2-10), Purim (20-21 mart), Pesax (19 aprel- 26 aprel), Savuot (20/21
may), Tisa B”Av (22 iyul) vacib yohudi bayramlari sayilir [7, s.149-162]. Hor bir
bayramin miiqoddss Kitablarda bir hekayasi izah1 vardir.

Ros Ha Sana Yohudi yeni ili sayilir. Bibliya ad1 ilo Yom Teruah vo Yamim
Noraim kimi do taninir. Ros HaSana iki giin olur. Tisri ayinin ilk giiniindan etiba-
ron kegirilir. ludaizmo géro, Ros Ha Sana ilin baslangic1 hesab edilir. Adom vo
Hovva o giin yaradilmigdir. Diinyovi fikro osasan iso bu giin kond tosorriifati dov-
riinlin baglangicidir [8]. Ros Ha Sana sofar (iri qog buynuzu) saslondirilmasi ils
baslayir. Sofarin saslondirilmasi Yom Teruahin (sosin ucalmasi giinii) anilmasidir.
Bayramda sinaqoqda xiisusi dualar oxunur, bala batirilmig alma yeyilir va yeni
ilin girin olmasi ti¢iin dualar edilir [7, 5.149-162]. Bayram axsami samlar yandiri-
lir, sirin bayram yemoklori yeyilir. Kiddus morasimi zamani sorab iizorinds dualar
oxunur. Dairavi formada bisirilon xallah ¢6rayi bal ils siifroys verilir. Bayramin
birinci gecasi yeyilon baliq basi, nar va digar qidalar yeni il {i¢iin arzular1 simvoli-
Z5 edir. Ikinci geco basqa yeni bir meyvo yeyilir.

Pesax bayrami on miihiim bayram kimi hom Israilds, ham do yshudilorin ya-
sadig1 dlkalords kegirilir. 2019-cu ilda yohudi toqvimino goro Pesax 19-26 aprel
tarixlorindo qeyd edildi. Pesaxi Israildo yasayan yahudilor 7 giin basqa 6lkalorda
yasayan yohudilor iso 8 giin kegirir. Ivrit dilinde Pesax Kimi bilinen bayram “to
pass over” — iizarindon kegmok monasina galir. Misirds ilk diinyaya galon yohudi
usaq oldiriilorkon Allah yohudi evlorinin {izorindon ke¢mis vo onlari xilas etmis-
dir. Biitiin bu hekayalor Musanin miigaddas bes kitabindan 2-cisindo Exodusda 6z
oksini tapmisdir [4; 12, 5.27-76]. Seder - Pesax ananalorini, dini rituallari, sorab
icmayi, hekayolor danismagi, xiisusi yemoklori, mahni oxumag: 6ziindo ehtiva
edon ziyafot, qonaqliqdir. Miigaddas kitabin amrins asason, 3000 il bundan avval
Misir kolaliyindon millatin azad olmasinin ildoniimiidiir. Seder adston Pesaxin I
va ya Il gecasi kegirilir. Pesaxda mayasiz hazirlanan Matzah (Yahudilor Misirdon
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¢ixarkon vaxt az oldugundan un va sudan istifado etmokls bu ¢oroayi hazirlamislar.
Coroyin xarab olmamasi {igiin ona he¢ no alava etmomislar) vo maror (aci otlar)
yeyilir. Pesaxda Xametz (xameg) yani maya istifads edilo bilmaz. Buna gors bay-
rami bozon mayasiz bayram da adlandirirlar. Sederds 4 godoh sorab, matza ac1 bit-
Kilor olmalidr [4; 12, s.27-76]. Seder bosgabina daxildir: yumurta, xaroset (quru
meyvalardon hazirlanan sirin pasta), karpas (koravizi suyundan hazirlanir) maror
Vo ya xazeret (aci bitkilor-sogan, turp va s kolalikda ¢okdiklori aziyysti unutma-
magq {iglin), zeroah (toyuq oti). Almaniya yasayan yoahudilor sederds sirkadan do
istifado edir. Bayramin baslangic vo son giinlorindo hami oaylonir. Onlar iso get-
mir, magin siirmiir, elektrik vasitalordan istifads etmirlor. Ortada qalan 4 giindo -
Xol Hamoed yar1 festivalinda oksor islorin gériilmasine icazs verilir. Pesaxdan bir
giin 6nca ailods birinci diinyaya galon kisi oruc tutmalidir. Ciinki Allah Misirda
diinyaya golon ilk yohudi usagi xilas etmisdi [12, 5.27-76].

Savuot — hoftolor festivalidir. Hom tarixi, hom do kond tasarriifatt shomiy-
yatli on miihiim ii¢ bayramdan ikincisidir (digarlori Pesax vo Sukkotdur). Kond te-
sarriifati shamiyyati baximindan ilk meyvo mahsulunun Mobadds yi1gilmasi, tarixi
baximdan iso Sinay daginda Tovratin Musaya verilmoasini vurgulayir. Osas 6hdoli-
yi Tévrat1 dyranmokdir. iki giin bozon bir giin davam edir. Adaton siid mohsullar:
yeyilir. Koser (pahriz ganunu) olmadigi ii¢iin hamin giinlords ot yeyilmir. Koser
gaydalara gora giin arzinds heyvanin yalniz bir mohsulu yeyils bilor [2]. Yohudi-
lor Pesaxin I giiniindon hesablayaraq Savuotun I giiniinadok 49 giin tam 7 hofto
gozlayirlor. Savuotun Pesaxin qeyd edilma giiniino gora hesablanir toxminan Siva-
nin (may/iyun) 5-6 giiniins tosadiif edir. Savuotda islomays icazo verilmir. Savuot
gtinii har bir yshudi erkon qalxmali, dua etmali, axsam ayiq qalmali va Tovrat Oy-
ronmolidir. Tévratda Israil torpag1 “bal vo siid* 6lkosi hesab olundugundan bu giin
stid mohsullar1 yeyilmalidir. Yahudi taqvimina gora Savuot 2019-cu ilds iyunun
10-da geyd edilmalidir.

Purim bayraminin shomiyyati yshudilori mohv etmok {igiin qurulan bir pla-
nin maglubiyyatini xatirlamaqdir. Bayram 1 giin davam edir. Osas atributlar1 bun-
lardir: aylancali kostyumlar; igkilar; tigbucaq formasinda hazirlanan ¢oraz, dessert
vo s. Purim, yshudi tagviminda an xosboxt va ayloncali bayramlardan biridir. iran-
da yasayan yshudi xalqinin xilas olmasini xatirladir. Purimin hekayasi Esterin Ki-
tabinda izah olunur. Hekayo Iranda yasayan gozol, gonc yshudi qadimi Ester vo
onu qiz1 kimi béytidon Mordexaydan bohs edir. Ester horom olmagq iigiin Fars Kra-
1 Axagverosun evino aparilir. Padsah Axasveros Esterin yohudi oldugunu bilmo-
dan onu digar qadinlardan daha ¢ox istiin tutur. Hekayanin cani gohromani tokob-
biirlii, eqoist padsah maslohotcisi Hamandir. Haman Mordexaya vo onun timsalin-
da yshudilara nifrat edir. Haman yohudi xalqmni mohv etmoys hazirlasir. Haman
padsaha deyir: "Sizin 6lkonizin biitiin oayalotlorinds sopalonmis vo dagilmis bir
xalq var, onlarin ganunlar1 har kasdon forglidir vo onlar padsahin ganunlarina
omal etmir, buna gors do onlara dozmok diizgiin deyil”. Kral yshudi xalqinin tale-
yini Hamana havals edir. Mordexay Yohudi xalqinin xilasi {igiin Esteri molumat-
landirir [10, $.21-38]. Ester Hamanin hiylolorini padsaha danisir vo yohudi xalq:
xilas olur. Tarixds yshudi qirginlar1 har zaman miisahids edilmisdir. 1933-39-cu
illarda bas veran Holokost naticasinda Nurnberg mohkamasi va 1953-cii ilds Stali-
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nin yohudilori Sibirs siirgiine gondarmoak istomasi naticads Stalinin 6lmasi Purim-
lo alagalondirilir [3, s.12-18].

Purim Adar (mart) aymin 14-cii gliniins tosadiif edir. Purim adaton Pesaxdan
1 ay oavval geyd edilir. Bazi yshudilor Purimdan avval Purim Kattan- kigik purim
geyd edirlor. Purim bayraminda Esterin tutdugu orucu xatirlamaq tigiin oruc tutu-
lur. Purim s6zii “piisk/ miigaddarat / nasib / tale” demokdir. Hamanin qirgin tarixi-
ni segmoak ticiin istifads etdiyi piiskii istinad verir. Purimds grager adlanan oyun-
cagr Hamana loanat deyarok oynadirlar. Talmudda (Sifahi Tévratda) deyilir ki agar
bu giinds kimsa aylonmoss Hamani doastoklomis olunacag. Purimda digor bayram-
lardan farqli olaraq islomok sarbostdir. Purimds kii¢alords bir karnavallar togkil
edilir. Askenazi yohudilor Hamantasen-tigbucaq soklinds olan sirniyyati hazirla-
yirlar. 2019- cu ilds Purim 21 mart tarixinds geyd edildi. Yahudi toqvimina goéra
2020-ci ilds 10 mart tarixinds geyd edilocak.

Yom Kippur- Koffarst giinii adlanir. ©sas marasimlori oruc tutmag, namaz
qilmag va tévbe etmokdir. 25 saat miiddatinds geyd edilir. Gilinahlar etiraf olunur,
verilon yalan vadlor logv edilir vo bagislanmaq iigiin dua oxunur. Iudaizmda ilin
on miiqoddas giiniidiir. Yohudi xalq1 bu miigoddas giinii 25 saat boyunca sinaqog-
da dua edir vo oruc tutur. Bu giin yohudilor Allahdan bagislanmalarini xahis edir-
lor. Yohudilor sshv davranislarina, Allaha qars1 etdiklori sohvlara gors tévbo edir-
lor. Yom Kippur bayramini biitiin yahudilor kegirirlor. Yom Kippur giinii he¢ bir
is goriila bilmaz. Yom Kipppurda yemak-igmakdan hotta su igmokdon ¢okinmak
lazimdir. Talmuda gora yemak, igmok, doari geyim, ayaqqabi geyinmok (ortodoks-
lar kotan ayaqqabi geyinirlor), vanna gobul etmak, parfum istifado etmok, insan-
larla yaxin miinasibotdo olmaq gqadagandir. Allaha dua etmok, giinahlardan tovbo
etmoak vo zokat vermak talob olunur [1]. Doqquz yasiadok usaqlara vo usaq diin-
yaya gotiron qadinlara oruc tutmaq qadagandir. Bayramin bdyiik bir hissasi sina-
goglarda kegirilir [12, s.135-140]. Ortodoks sinagoglar sshor saat 8 vo ya 9 dan
etibaron xidmots baslayir. Sinaqoqda axsam Kol Nidre namazi edilir. Kol nidre —
biitiin dualar tovbolor monasina golir. Bu dualar oxunarkon anonovi musigi saslo-
nir. Kol nidre duasi antisemitizmi xatirladir vo yshudilorin daim iimidsiz olmasina
isaro edir. Diistinmoadon verilon, unudulan, yerina yetirlmoayan vadlor {iglin bagis-
lanma istoyirlor. Samoneh Esrey (amidah) namazi comiyyatin giinahlarinin etirafi-
dir. Biitiin giinahlar xorla etiraf edilir. Bayram sofarin giiclii ¢okilds ugultusu ilo
basa ¢atir. Yohudilor Yom Kippurdan bes giin sonra névbati bayrama - Sokkota
hazirlasirlar [12].

Sukkot Festivali Yom Kippurun 5-ci giiniindo Tisri aymin 15-do baslayir.
[lin on tontonali bayramlardan biridir. Sukkot bayrami ¢ox son bayramdir. Yohu-
di adobiyyatinda tez-tez sevincimizin movsimii kimi adlandirilir. Sukkot ii¢ hocc
festivalindan biridir. Pesax, Savuot bayramlar1 kimi Sukkot da ham tarixi, ham do
kond tosorriifat: baximindan qiymotlondirilir. Tarixi baximdan Sukkot Israil 6v-
ladlarinin qurx illik dovr orzinds sohrada miivaqgoti siginacaqlarda yasamalarini
xatirladir. Kond tosorriifatt baximindan Sukkot bir mohsul festivalidir. Bazon Xaq
Ha Asif-mohsul yigimi1 bayrami kimi adlanir. Sukkot soziiniin monasi kabinalor
demokdir. Bayram zamani 40 il sohrada olmagi xatirlmaq ti¢tin amr edilon miivagq-
gati ¢adirda maskunlagirlar. Sukkot 7 giin davam edir. Bayramin iki glinii Semini
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Acgeret vo Simxat Torah kegirilir. Bayramin 1-2 giinlari islomays icazs verilmir [6,
5.45-56].

Sukkotun an 6namli hissasi Sukkahin-¢adirin tikilmoasidir. Sukkahin qurul-
mas1 usaqlar {iglin boyiik aylonca hesab edilir. Usaqglarin diisergads ev qurma ar-
zusu tomin edilir. Sukkahda yasamaq yalniz yemoklo bitmir homginin gecoani do
sukkahda kegirmak talob olunur. Sukkahin materiali bark gamislardan ¢ubuklar-
dan hazirlanir. Sukkkahin dami elo hazirlanmalidir ki, ulduzlar gériinmasin v ya-
g1s yagmamasi {iglin ortiik istifads olunur. Sukkot arzinds 4 ciir bitki buketi hazir-
lanir vo lulav adlanir. Bayramin osas atributu sitrus meyvo olub Israilds yetison
sitron vo ya etroq adlanir.

Xanuka bayrami demok olar ki, Yshudilorin an mashur bayramlarindan biri-
dir. Xanuka bayraminda yshudilor eramizdan avval ikinci asrds yunanlar iizorinds
galobalarini va Qiids mabadinin tamizlonmasini geyd edirlor. Milad giiniina olan
yaxmlig1 sobabiylo Xanuka bayramina boyiik dini shamiyyat verilmir. Diinyanin
miixtalif yerlorinds yasayan yohudilor Xanuka bayramimi bdyiik tontons ilo geyd
edirlor. Adoaton noyabr-dekabr aylarinda geyd olunan bayram yohudi toqviminin
Kislev aymin 25-ci giiniinds baslayir vo 8 giin davam edir. Xanukiyyah kimi adla-
nan menoranin 9 qolunun har birinds sakkiz giin boyunca bir sam yanir. Menora-
nin orta hissasinds “sammas” adlanan sam yanir. Sammas xanuka samlarini yan-
dirmagq istifads olunur. Xanuka samlar1 sagdan sola dogru diiziiliir vo soldan saga
dogru hor giin biri olmaqla yandirilir. Xanuka samlarini minimum % saat yandir-
maq lazimdir. Yalniz bu vaxt bitdikdon sonra sam1 sondiirmok olar. Xanuka sam-
larin1 xiisusi olaraq bu bayram {igiin istehsal edirlor vo yalniz Xanuka bayraminda
istifado edirlor. Xanuka samindan basqa moqsadlor ii¢iin istifado etmok olmaz
[11]. Xanuka bayraminin tarixi bdyiik Isgandarin dévriinden baslayir. Isgondor
Suriya, Misir va Falastin arazisini foth etdikdon sonra hamin arazilords idarsetms-
ya eleco do dini qaydalara 6zii nazarat edir. Onun hakimiyyati dvriinds yohudilo-
rin bir hissasi ellin madoniyystins assimilyasiya olunur. E.O. 175-ci ildo IV Anti-
oxun nozarati alino almasi ilo yshudilorin dini etiqad azadlig: ollorindon alinmig-
dir. IV Antiox Yerusoalim mobadindos yohudiliyi tomsil edon hor seyi mohv edir.
Yohudilora garsi etnik tomizlomo siyasati aparir. Mobad artiq ellin madaniyyatinag
xidmot etmoys baslayir vo ii¢ il boyunca mobaddo donuz saxlanilir. Mobaddo
qurban kasmok qadagan olunur. E.o.167-ci ildo IV Antiox zeus allahi ligiin mo-
boddas dini ritual toskil etdi. Bundan sonra Xaxam Matatiyas vo onun bes oglu ona
garst miibarizoys bagladi. Xaxamin oglanlarindan Yehuda Makkabi miibarizonin
basinda dururdu. E.o 165-ci ilds yunan agaligina gars1 Yehuda Makkabinin basgi-
l1g1 altinda {isyan qaldiran yshudilor 3 il miiddstinds biitiin torpaqlardan diismani
govurlar [11]. Usyanin sonunda yenica azad olmus Yerusalimdoki miigoddos mo-
bado daxil olan yshudilor bu mokani isiqh saxlamagq ti¢lin yalniz bir giinliik yag
ehtiyati askar edirlor. Lakin mociizali sokildo qizil sam 8 giin arzindo mobado isiq
salir. Bu olamotdar tarixi yad etmok {icin 8 giin boyunca sam yandirilir. Bayram
giinlori daha ¢ox kartof va siid mohsullarinin gobuluna iistiinliik verilir. Usaqglara
pul vo oyuncaglar hadiyys olunur, moktablor tatilo ¢ixir. Dini himnlor oxunur,
usaqlar son oyunlar oynayir. Azorbaycanda da bu bayram xiisusilo geyd olunur.
Olkanin yohudilar yasayan bolgalarinds, asason Qubada Xanuka bayrami tontonali
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sokilda kegirilir. Yohudi taqviminds slamatdar giinlordan biri olan Xanuka bayra-
m1 Yohudi dinini vo Tovrati qadagan edon vo yshudilari biitprastliys zorlayan yu-
nanlar iizorinds qazanilan galobani bildirir.

Nisboton kicik bayramlar iso bunlardir: Tu BiSvat, Purim Katan, Susan Pu-
rim, Pesax Seni, Laqg BaOmer, Tu B”Av. Holokostla bagli Yom HaSoah, Yom Ha
Zikaron, Yom Ha Atzmaut — Mistoaqillik giinii, Yerusolimin paytaxt elan edildiyi
giin- Yom Yerusalayim, Yom Ha Aliyah, Siqd iso daha miiasir bayramlardir [5].

Bayramlar ananavi va geyri-ananavi adat va tacriiba ilo yahudi milli hayati-
nin miixtalif aspektlorinds 6z izlorini buraxmigdir. Yohudi bayramlar1 giindslik
hoyatin bir hissasidir: kiigada, tahsil sisteminds, sinagoglarda va evlorda. Ysahudi
bayramlarin qorunub saxlanmasi va galacok nasillors 6tiiriilmasinds yshudi gadin-
larin - analarin boyiik rolu vardir. Yohudilor xiisusi gilinlori Bibliya dovrii ils ola-
golondirir va tarixi hadisslorin koklorini peygombarlarin hoyatinda axtarirlar. Bii-
tiin adatlorinds peygombarlorin amal etdiyi rituallar1 reallasdirmagi borc bilirlar.
Miiasir dvrda Israilde diinyavi fikirlor no godor hokm etso do, dlkodo ortodoks
yahudilarin tasiretmoa gabiliyyati daha ¢oxdur. Yohudi bayramlarinin, dini ritualla-
rinin hayat torzino ¢evrilmasine bariz numuna kimi yoshudi toqvimini géstormak
olar. Mahz, bu taqvima gora aksar yahudilar hayatlarini, giindslik yasam tarzlorini
formalasgdirirlar. Adot-onanalora sahib ¢ixmagq, onu giindalik hoyat torzine gevir-
mok, inkisaf etdirmok vo goalocak nasillora 6tiirmak godim yohudi xalqini birlosdi-
ron asas elementlordan biri ola bilar.
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Summary
Israel Holidays as a Jewish Lifestyle

First of all, the influence of Jewish holidays on Jewish culture and lifestyle has
been explained. The Scriptures refer to Jewish traditions. The Jewish calendar has been
widely analyzed. The use of the lunar calendar by Jews is justified by scientific
explanation. The dates and months of the Jewish calendar are shown in the table. The
difference between the Jewish calendar and the lunar calendar has been explained.
Replacement of holiday festivals by the lunar calendar of Jews is also noted. Secondly,
Jewish holidays are grouped according to scale and importance. The most important
celebrated Jewish holidays are explained in the article. It has been emphasized that each
Jewish holiday is related to the past. The history and essence of Pesach, Succot, Yom
Kippur, Hanukkah, Shavuot, Purim and Rosh Ha Shana holidays are characterized by
their specific features. Moreover, the issue of celebrating holidays in Israel was also
analysed for the Jewish confessions. In addition to major religious holidays, small
celebrations are also mentioned. Nowadays, Israel celebrate holidays with a secular
calendar. The article also provides a broad explanation of the hebrew terminology.
Celebration of Jewish holidays, the commitment of the Jews to the past and the
transformation of these traditions for future generations was emphasised in the end of the
article. Converting Jewish religious holidays to daily life reflects the commitment of the
people to their past, the belief and confidence of the Biblical prophets in their lifestyle.

Pesrome
HM3panibekne Npa3IHUKU KaK eBpeiickuii 00pa3 :Ku3Hu

IIpexne Bcero, B craThe ObIIIO OOBSICHEHO BIHMSIHUE €BPEHCKUX MPa3THUKOB HA €B-
pelickyro KyJabTypy W o0pa3 xus3HH. Ilucanue ccwputaeTcst Ha eBpeiickue Tpaauuuu. B
CTaThe INUPOKO aHAIM3UpyeTcsl EBpelickuil kanenaapp. Mcnonp30BaHue JIyHHOIO KaJleH-
Japsi eBpessMU OCHOBAaHO Ha HAYYHBIX OOBSICHEHUsX. JlaThl U MecsIbl eBpeHCKOro KajeH-
Japs nmpuBesieHb! B Tabmune. Tak ke Obuia 00bsSCHEHA pa3HUIIA MEXKIY €BPEHCKIM KaJleH-
JlapeM U JIyHHBIM KajieHjapeM. Eie, orMedaeTcs 3aMeHa Ipa3JHUKOB JIYHHBIM KaJICHJa-
pem eBpeeB. Bo-BTOpbIX, eBpelickre Mpa3gHUKH CrPYNIUPOBaHbl 0 MacTaly U 3HAYH-
MocTH. B cratpe pacckaspiBaeTcsi 0 HanOosiee BaXKHBIX €BPEHCKUX Npa3fgHUKaxX. Beiio
MOJYEPKHYTO, YTO KAkl €BPEHCKHUI MPAa3AHUK CBA3aH ¢ MpouuisiM. Mctopus u cymr-
HOCTh Tpa3auukoB Ilecax, Cykkor, Mom Kumyp, Xanmyxka, IllaByor, ITypum u Pom a-
[Ilana xapakTepu3yoTcs CBOMMU ocobeHHOCTsIMH. Kpome Toro, Obliia mpoaHaIM3upoBa-
Ha npoOsemMa Mpa3IHOBaHUs Npa3aHUKOB B M3pawmie myis espeiickux koHdeccuil. [Tomu-
MO KPYITHBIX PEJIMTHO3HBIX MPa3qHUKOB YIIOMHHAIOTCS HEOOJBIINE MPa3THUKH. Tarke B
Haire Bpems B M3pansie oTMeHaroTCs Mpa3qHUKH CBETCKOTO KaneHaaps. CTaThs naeT Imu-
pokoe oOBsicHeHUe eBpelcKol TepMuHOIoruy. HakoHen, ObUT clienaH akueHT Ha Mmpasn-
HOBaHUM €BPEIHCKHUX MPa3JHUKOB, IPUBEPKEHHOCTH €BPEEB MPOLUIOMY M TpaHchopma-
UM 3TUX Tpagului OyaymuM mokoneHusM. [IpeoOpazoBanue eBpeiCKUX PETMTHO3HBIX
MIPa3/HUKOB B MOBCEAHEBHYIO )KM3Hb OTPa)KaeT MPUBEPKEHHOCTH JIFOJEH CBOEMY MPOIII-
JIOMY, Bepy U YBEPEHHOCTH B OMOJIEHCKUX MPOPOKaX U B X 00pa3e )KHU3HU.

Roygi: tii.f.d. T.Quluzadas
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Yaradilis kosmoqoniya problemi kimi biitiin dovrlords insanlar1 an ¢ox dii-
stindiiran masalalardan olub. Problems idealist vo materialist yanagsmalar olub vo
cox miixtalif va forqli agiqlamalar, izah vo versiyalar indi do 6ziinii géstarmoakdo-
dir. Amma bizi maraqlandiran problem Azarbaycan badii-falsafi diistincasindaki
yaradilis mosalasinin diinya kosmoqoniyasi kontekstinds sorh olunmusdur.

Kainatin mongayi problemi ilo baglh dini agiqlamalara nazar saldiqda, toxmi-
non, eyni yanagmani gormok olar. fudaizmdo “Tanrmin sézii ilo gdylor yarandi
(T1c.33:6); xristianligda bu, “Greatio ex Nihilo” - “Heg¢ nodon yaradilma” adlanur,
yani Tanr1 6z iradasi ilo biitiin varligi yoxluq halindan varliq halina kegirdi (bsi-
tue 1:1-2:3). Islam kosmogqoniyasimin asasinda Allahin “OL!” amriyla yerlorin vo
goylorin yaradilmasi ideyast durur va bu, onlarla ayslordos tosbit olunur. Azarbay-
can badii-falsafi diisiincosindo kosmogoniya mohz bu ideyaya dayaqlanir, lakin
poetik formada, sxematik tosvirlo verilir. Belo tosvirlords istifado olunan metafo-
ralar mithiim koqnitiv funksiya dasiyir. Bunlardan biri néqto metaforasidir. Noasi-
mi ndqtonin sirrini t6vhid moqaminda anladigini séylayir:

Tovhid icinda noqteyi-asrari bulmusam,
Sahibi-nazar garak ki, bu hala xabir ola [1, s.363].

Izah: Tovhid i¢indo ndqtenin sirrini tapmisam, mMonim bu halimi basirotli
insan bils bilar.

Bos, ndqtonin sirri nadon ibaratdir?! Bunu anlamagq {igiin, qisa da olsa, tarixi
aspektda hikmat sahiblorinin “ndqta” ilo bagl agiqlamalarina nazor salmaq diiz-
giin olar.

Antik dovr filosoflarmin talimlarinds noqte baslangic pozisiya hesab olunur.
«Bels ki, ndqte - vahiddir, iki noqtadon diiz xott alinir, {i¢ ndqts - artiq miistovi-
dir» (2). Nasiraddin Tusinin goriislorinds uygun fikirlors rast galirik: «Hoandass el-
Minin “osaslar1” aralarinda tonasiib olan rabitonin ol¢iiloridir vo onlarin novi tig-
don ¢ox deyil: xatt, soth, hacm (cism). Bunun na demok oldugu Tabiotin ardi haq-
qinda elm (metafizika - M.A.) adlanan ilahiyyat elminds sorh edilir vo miihondis
bunlart o elm sahibindon Gyranib 6z sonatinds islotmalidir. “Tabistin ard1 haqqin-
da elm” ona deyirlar ki, biitiin elmlarin sonu galib ona miincar olur, onda aydin ol-
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mayan “ssaslar” da ola bilmaz; onda bohs edilon biitiin mosalalor tam va kamil
olur, bu elmin tam vo kamilliyi da elo bununla miioyyan edilir» [3, s.59].

XV oasrda yaranmis noqtavilor coroyanina gors, biitiin sirrlor noqtads yerlo-
sir, ndqto 6z i¢indo sonsuzlugu dasiyir, ndqte morkaz olmagla otrafinda gokilon
dairo zamani, yaradilis1 gostarir. Ibn Sina yazir: «Vahid, mahiyyatco xiisusi anla-
yigdir. Onun iki névii var: o, ya bir monada vahiddir, basqa monada comdir (kiillii-
diir), ya da heg¢ bir monada onun mahiyyatinds comlik yoxdur: masalon néqts -
qiidratli Allah bu ciirdiir» [4, 5.162]. Qorb teosofiyasinda ilahinin romzi isaralorin-
doan an birinci sayilani noqtadir — baslangiclar baglangici. Nizami Gancavinin on-
toloji goriislorinda noqtadon alomlorin intisart masaloasi diggati calb edir: «Kim
mandan falayin sirrlorini sorusdu ki, // Onlart bir-bir ona basa salmadim? // Bu
kohna giilsani (diinyant) basdan ayagadak I/ Qulaq assan, sana aydinlasdiraram.
Il Xatlari miixtalif olan o négtadan Il Ilk galan harakat alif oldu. // Sonra pargar o
Xatto basqa xatt bagladi, // O iki uzagligdan basit (miistovi) yarandi. // Elao ki ii¢
Xatt markazi ohato etdi, // Basit soklindan cisim hazir oldu. // Xatdir, sahadir, son-
ra da cisimlar // Ki, onlara san ti¢ olcii adr vermisan. I/ Bu tartiblo avvaldan axira-
dak /I Alami layiginca dyranmoak olar. // Bu gdstarma agila zahir olunca, // Birca
swgrayisla awoaldan axira gadar gagary (X.va S., 315). Noqtadan galoan ilk harokat
birolgiilii alomi — bir istigamati yaradib, sonra galon ikinci xotlo iki6lgiili alom —
mistovi (iki istigamat — 6n, arxa va sag, sol) yaranib. Elo ki tiglincii Xoatt olave
olundu, sahadan ti¢6l¢iilii alom — cisim (li¢ istigamot — On, arxa; sag, sol; hiindiir-
lik, dorinlik) peyda oldu. Demok, noqtonin ilk emanasiyasindan xott, sonraki
emanasiyadan sahs (miistovi), daha sonra cisim hasil oldu. Bir, iki va {i¢ istiqgamat
asag1 alomlorin strukturudur. Bas yuxar1 alomlor necadir vo Nizami «avvaldon axi-
radok» dedikda nayi nozardoa tutur? Fikrimizca, alomlarin sayini, n-olgiilii alomlo-
ri. Bu gdstormani — niimunoni agliyla dork edo bilon romzi ifadslorin arxasinda
duran kosmoqonik hagigotdon bas ¢ixara bilor, bu tartiblo digor alomlori 6yrans
bilor. Sonra Nizami yazir: “Allahi tan ki, basirat ahlinin yaminda//Xilgatin ortiiyii
¢ox nazik olur” (5, 316). Sabiistorinin «Giilsoni-raz» asarinda xal antropoloji me-
taforas1 noqte romzinin mona yiikiinii dasiyir [6, s.82]. “Giilsani-raz” poemasinda
xal orta asrlor Sorginin peripatetik vo mistik moktoblorinds genis yayilmis “diin-

- Yyanin noqtasi” ilo eynilogdirilir” [7, s.154]. Ezoteri-
kada noqts azali vo sonsuz olan ilahi substansiyanin
— miitlaq varligin romzi, hamg¢inin abstrakt mévcud-
lugdan potensial movcudluga differensiyasiyanin
simvoludur.

Fiizulinin ontoloji goriislarinds noqts ilahi za-
tin batindon xarics intisarinin ilkin vaziyyatini geyd
edir, noqtodo biitiin yaradilis ehtiva olunur, Allah
alomlori yaratmamisdan vo Xalg olunanlar cismo
golmamisdan avval bir ndqtads idilor:

Nogteyi-xalina baglanmaus idi canii kéniil,
Gazmadan daireyi-dovrda pargar hanuz.
[4,5.114]

114




Matanat Abdullayeva. Azarbaycan falsafi poeziyasinda yarad:lis masalasi

Bu beytin izahin1 vermamisdan avval onun rasmini tesavviir etmok miihiim-
diir — Pargar ¢evroni ¢okmozdon 6nca can/koniil gevranin markazindoki noqtada
idi. Soz tasviri ilo verilmis handasi fiqur darin kosmogonik moana dasiyir. Bu mo-
nani anlamaga ¢alisaq. Qadim manuskriptlordan birinds ortasinda néqts olan gev-
ro yaradilis aktinin simvolu kimi verilir [8, s.55]. Avstriya Milli Kitabxasinda sax-
lanilan Bibliya niisxalarindoan (1220-1230) birinds Tanrmin alindaki pargarla kai-
nat1 yaratdigini tosvir edon miniatiir gostorilir. Fiizulinin sozlo tosvir etdiyi pargar
Va ¢evra ideyasi miniatiirds tosvir edilmis pargar va gevra ilo identikdir — hor iki-
sindo yaradilis akt1 gostarilir. Buradan belo natico sdylomok olar: aktiv dovrds —
yoxlugdan varliga ke¢idda, ziilmatin nurlanmasi dovriinds abstrakt mévcudlugdan
potensial movcudluga kegid romzi olaraq ndqte Vo otrafinda ¢evra ilo gostarilir.
Flizuli, yoxlugdan viicuda goalon, yaranan ilk tnsiir kimi birbasa cismi vo onun
moskunlasdigr ti¢olgiilii alomi gotiirtir. O, Nizaminin tosvir etdiyi iki alomi — bir-
Ol¢iilii vo ikidlgili alomlari nozors almir. Lakin dahi miitafokkirlorin har ikisi —
Nizami do, Fiizuli do yazirlar ki, ilk tinsiiriin yoxlugdan viicuda galmasi horakatlo,
foaliyyatlo bas verir vo movcudiyyati harokat vasitasi ilo olan har bir seyin galib
yasamasi da harokot vasitasilo olmalidir. “Ovvalca, ti¢ somtda, yani boy, en va do-
rinlik istigamatinda horakat edorak cisim olmusdur” [9, s.98]. Noqto ramz va me-
tafora olaraq biitiin kainatin (vo orada canli vo cansiz har no varsa, hamisinin) me-
tafizik yoxlugda ikan antimateriya formasinda mévcudluguna isara edir. Nasimi
do eyni ideyani vurgulayir:

Alamin xalq olmagindan xeyli awal, siibhasiz,
Surati Manavii zati-miistaan® biz olmusugq [1, 5.363]

Noasimi do eyni ideyanin tosvirini verir — maddi diinya yaranmamisdan avval
canlar ilahi zatda siginmigdi. Bu misralar da Fiizulinin beyti ilo eynilo saslosir,
noqtonin genislonarak kainatin yaranmasina isara edilir; noqtonin geniglonmosi
naticosinds surat alomi — kainat yaranir. Astrofizikada buna Boyiik Partlayis deyi-
lir. Astrofizika alimlori kaintin Boyiik Partlayis noticosinds yaranmasi ilo bagl bir
sira elmi dolillor gatirirlor.

Miiasir kosmologlar “Kosmik yumurta” ifadasindan istifads edaroak deyirlor
ki, “Boyiik partlayisa” godor biitiin kainatin materiyast «kosmik yumurta»da idi.
Alimlor kosmik yumurtanin genislonib-yigilmasi arasindaki vaxti da toxmin etmo-
ya Ccohd gostormislor. “Yaxinlarda alimlor bels bir hipoteza irali stirmiislor ki, bir
kosmik yumurtadan o birina godar olan vaxt kasiyi 80 milyard ildon bir az artig-
dir” [11, s.44]. Qeyd etmok lazimdir ki, Bdyiik Partlayis nozariyyssi kainatin ya-
ranmasi haqqinda mévcud olan hipotezlordon biridir, amma o, alimlari daha gox
diisindiiriir vo elmi siibutlar axtarmaga tohrik edir. Bu nazariyys noinki biitiin ma-
teriyanin manbayini, fizikanin ganunlarini va kainatin biitov strukturunu izah edir,
hom do kainatin geniglonmasina vo bir ¢ox fenomenlaro aydinliq gatirir. Qisaca
olaraq Boyiik Partlayis nozariyyasini bels tosvir etmok olar — kainatda mévcud ol-
mus va indi do movcud olan materiya eyni bir zamanda — 13,8 milyard il avval ya-

? Miistoan - siginacaq
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ranib. O zaman biitiin materiya sonsuz sixligda vo temperaturda miicarrad bir noq-
todo y1gilmisdi. Bu ciir vaziyyat sinqulyarliq adlanir. Sinqulyarliq goflston (basqa
izah vermak miimkiin olmadig ii¢lin bels saslonir) genislonmoays baslayir vo kai-
nat yaranir. Baslama anini partlayis adlandirirlar. “Kainatin yaranmasina gatirib
¢ixaran moalum fiziki nazariyys olan Boyiik Partlayisda kainatin biitiin materiyasi
(avvalca siialanma formasinda, sonra maddiyyat formasinda) 6ziiniin sonsuz fiziki
xassalari ilo — sonsuz parlaqligi, sonsuz temperaturu, sonsuz kigik dl¢tilari va s. Vo
I.a. ilo “bir néqtadon” yaranib. Boyiik Partlayis basa ¢atmayib, Qalaktikalar halo
do yaranmaqdadir” [12, s.129]. Boyiik Partlayis nozariyyasi bu giin fizika, astrofi-
zika, kosmologiyanin qarsisinda duran miibahisali masaladir. Alimlorin bu nazo-
riyyayo miinasibati birmanal1 deyil. Atom todgiqatlarinin Avropa toskilatinda (Is-
vegra) miitoxassislorin xiisusi layihasi ilo elementar hissaciklorin tezlosdiricisi
olan Boyiik adron kollayderi hazirlanmigdir. Onun uzunlugu 27 metr, ¢okisi dord
min tondur. Tezlosdirici lizarinds dord eksperimentin aparilmasi nazards tutulub.
Bu layihanin hoyata kegirilmasine 38 dlkadan, o ciimlodon, Azarbaycandan miite-
xassislor calb olunub, onun giymati yarim milyon dollardan artiqdir. Bas, bu kol-
layder noys lazimdir? Alimlor hesab edirlor ki, hissaciklorin (siiratlondirilmis pro-
tonlarin) kollayderds toqqusmasimdan elma malum olan va malum olmayan min-
larla yeni hissaciklorin amala galmasi il miisayiot olunan Boyiik Partlayisin mon-
zorasi yaranacaq. Tacriibanin asasinda Eynsteynin enerjinin kiitlaya ¢evrilmasi no-
zoriyyasi durur. O zaman, alimlor giiman edirlar ki, diilnyanin yaranmasi vo Kaina-
tin genislonmasi prosesinin mexanizmini tacriiba vasitasilo géracaklor. Bu isa go-
sulmayan miitoxassislor iso deyirlor Ki, zorraciklorin toqqusmasi vaxti kollayderdo
¢ox qisa vaxt miiddatino gara dalik yarana bilar vo bu miiddst kifayst edar ki, gara
dalik Yer planetini 6z i¢arisina ¢okib udsun [13]. Kollayder ideyasinin hoyata ke-
cirilmoasi elm alominds Boyiik Partlayis nazariyyasine no doracads ciddi miinasi-
bot gostorildiyini siibut edir.

Qurana asasan, noqtonin genislonmasi naticasindo meydana golon kainat no
vaxtsa yenidon y1gilib néqtoys qayidacaq. “Goyii kitab sohifasi kimi biikiib qatla-
yacagimiz giinii yadimza salin. Ilk dofo yaratdigimiz kimi qaytarib ovvalki halina
salariq. Biz yerino yetirmoli oldugumuz vadi miitlaq yerino yetiracoyik” (Quran,
21:104).

Kainatin bir ndqtodon yaranmasi, genislonib-yigilmast mosalasinds Qarb
teosofiyasi Qurandaki konsepsiyadan bahralonaraok onu asas kimi gétiiriir. «Kainat
baslangicda oldugu kimi avvalca yavas-yavas, sonra iso sonsuz yogunluq va son-
suz horaratdo, sonsuz kigiklikdo bir noqte halina galacok» [8, s.20]. Diinyanin
miixtalif saviyyslords taninan alimlori kainatin moansayi mosalasi ilo bagli maraql
todqiqat islori yazirlar.

“1922-ci ilds rus riyaziyyatcisi vo geofiziki Aleksandr Fridman (1888-1925)
kainatin daimi olmadigini siibut etmoys calisaraq apardigi hesablamalarda gostorir
ki, Eynsteynin nisbilik nazariyyasino tam uygun olaraq, kainatin kigik bir tokan
naticasindo genislonmoasi va ya sixilmasi miimkiindiir. 1929-cu ildo amerikali ast-
ronom Edvin Xabbl Kaliforniya rosadxanasinda astronomiya tarixindo miihiim
olan kasflardon birini edir. O, bazi ulduzlarin harokatini iri teleskopla miisahido
edarkon goriir ki, onlarin is181 goriinon spektrin qirmizi tarafine yonalir vo mithiim
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cohoat odur ki, bu yénalms birbasa ulduzlarla Yer arasindaki mosafodon asilidir.
Xabblin kosfi haminin gabul etdiyi kainat modelinin dayaqlandigi tomali sarsidir.
Fizikanin malum ganunlarina asason, miisahidog¢i mantagasine yonslon isiq siiala-
rinin spektri bandvsayi rongs boyanir, miisahido¢i montogesinden uzaqlasdiqca iso
qirmizi. Xabblin miisahidalori gostorir ki, bu qanuna uygun olaraq, goy cisimlari
bizdan konara dogru harokat istigamotindadir. Bir godoar sonra o, daha bir kosf
edir: ulduzlar nainki yerdan, hamginin bir-birindan ds uzaglasir. Belo miisahidalor
yeganas miimkiin naticaya galmoya imkan verdi — Kainat “genislonir” [14, s.18].

Ezoterikada vahid saho — ¢evra ilahi substansiyanin ilkin simvollarindan biri
hesab olunur, “kosmosun yatmis Enerjinin yeni oyanisa qadarki, kainatin sonraki
sistemlordoki emanasiyalarina (tocollalarina) qodarki voziyyatidir. Indiyodok loke-
lonmomis cevranin ortasindaki ndqte — Pralaya” voziyyatinds olan foza vo Obadi-
lik — differensiasiyanin baglangicina isaradir. Cahansiimul Yumurtadaki bu noqto
onun riiseymidir ki, o da kainata, biitiin varliga, intohasiz, dovri kosmosa genislo-
nocakdir; vaxtasirt vo ndvbali suratde gah gizli, gah da agkar olan Riiseym. Vahid
Dairs ilahi Vohdotdir ki, hor sey oradan torayir vo har sey oraya qayidir. Onun
¢evrasi, yoni insan aglinin mohdudlugu tiztindon macburon nisbi monasi — abadi
dork olunmaz Vacibi, sahasi iso kainatin ruhunu dncaloyir, baxmayaraq ki, onlarmn
hor ikisi vahiddir. Dairanin sahasinin ag, onu shats edon miistavinin gara rongds
olmas1 aydin gostarir ki, halo na goador donug vo dumanli olsa da, bu plan insan
liglin yegano olgatar bilikdir” [8, s.55]. Bu, ¢ox gadim simvoldur, vahidliyin rom-
zidir. Cevrada har sey borabardir, heg bir prioritet yoxdur. Buna gora do gevra
imumi Vs sonsuz moéveudlugun tosviridir. Plotin metafiziki hadisolori orta soviy-
yali insanin anlamaya bilmamasi ilo bagl bels yazir: «Biitiin bu hogigatlori maddi
tosovviirlorlo dumanlanmis aglimiz ¢atinlikla gabul eds bilir, basa diistilon alomda
iSa har sey sados va aydindiry. Azorbaycan badii-falsofi tofokkiirtindoki ezoterik bi-
liklor yiiksok poetik formada metaforik dillo verilso do, miiasir elmi nailiyyatlor
miioyyan soviyyads onlart anlamaga vo sorh etmoys imkan yaradir. Kognitiv me-
taforalar miioyyon inkisaf soviyyasindo dayanan comiyyatin gobul etmoys hazir
olmadig: biliklori gizlotso do, dovriin elmi nailiyyatlori sayesindo metaforalarin
ortllylinii qaldirmagq, miitafokkirlarin hikmot doaryasina, gisman dos olsa, bas vur-
maq miimkiin olur.
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Summary
The Problem of Creation in Azerbaijani Philosophical Poetry

This article deals with the study of the metaphorical reflection of the creation the
Universe in Azerbaijani philosophical poetry. It demonstrates the Point as a carrier of the
image of singularity and as the starting position of the Universe. The paper analyses the
issue of creation of Far Easten and Western cosmogony alongside the issues of
cosmogony reflected in the works of the Azerbaijani thinkers — Nizami, Fuzuli, Nasimi
and reveals the Universal nature of the metaphors (including Point)

beyond time and space which perform cognitive function.

Pesome
Bomnpocel corBopeHust Mupa B azepOailizkaHckoil ¢puiiocockoil mo3zuun

B cratbe oTMevaeTcs, 4TO AJI OHUMaHMs a3epOaiPkaHCKol PritococKoi mos-
3uH, HEOOXOIMMO Pa3o0paThCcs B ee MeTaOpUIecKOM s3bIKe. B 1M033un MOHSTHE «TOY-
Ka», UMEIOIIasi CHUMBOJIMYECKOEe 3HAYCHUE, YKa3blBaeT Ha COCTOsSHME Bcenmennoi mo ee
coTBOpeHHs. B acTpodusuke 3TO cOCTOSIHME HA3BIBACTCS CHHTYJISIPHOCTBIO. B cTathe pac-
CMAaTpPHUBAIOTCSI BOIIPOCHI KOCMOTOHUH B TBopuecTBe Hmzamm, @usynu m Hacumu, 3ako-
JMPOBaHHBIE TIOCPEJICTBOM KOTHUTUBHBIX MeTadop H yAeIseTcs 0co00e MECTO paccMOT-
PEHHIO POJIM KOTHATUBHON MeTaOphl B KAYECTBE «3aMKay M «KIII0Yay.

Rayg¢i: dos. F.Riistomov
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YUXUSUZLUQ ZAMANI ORQANIZMD®O BAS VERON
DOYISIKLIKLOR

Acar sozlar: yuxusuzlug, depressiya, hallusinasiya, Altsheymer, patologiya
Keywords: insomnia, depression, hallucination, Alzheimer, pathology
KiroueBbie ciioBa: becconnuya, denpeccuﬂ, 2anmoyuHayus, Anvyeetivep, namonocus

Yuxu nadir vo orqanizm fiigiin niya bu godor vacib bir amildir? Yuxu insan
organizminin is qgabiliyyatini borpa edon tobii, periodik va tokrarlanan voziyyati-
dir. Yuxu otraf miihitin clizi qiciqlar1 zaman1 pozulan hassas bir prosesdir.

Yuxu zamani bas beyin neyronlarinin faaliyyatinda bir sira doyisikliklor bag
verir: markoazi sinir sisteminin aktivliyi azalir, mogsadyonlii funksiyalar dayanir,
orqanizm siistlasir, gan dovrani zoifloyir, gérma Vo esitmo gabilliyati kiitlasir, bo-
don temperaturu azalir. Buna baxmayaraq orqanizmin elo funksiyalar1 var ki, on-
lar oksino daha da giiclonirlor. Yuxu zamani hipofiz voz hormonlarinin bazisi artir,
neyronlar oksigenlo daha gox zanginloasirlar.

1400 il bundan avval Muhammad peygombors (sallallahu aleyhi vo sollom)
nazil edilon Qurani Karimdas yuxuya getmayin ruhun alinmasi sababils bas verdiyi
xabar verilmisdir. Uca Allah buyurur: "Allah élonlarin canini 6liim aninda, 6imo-
yanlarin camimi isa onlar yuxuda ikon alir. Oliimiina hokm verdiyi Kasin canin
saxlayir, digarini iso miiayyan olunmugs vaxtadak buraxir. Hagigaton, bunda agil
sahiblari digiin dalillar vardur" (az-Zumoar, 42).

Lakin yuxuda ikon ruhun alinmasi ilo 6liim aninda ruhun alinmasi arasinda
forq vardir. Yuxuda ikon insanin ruhu alinsa da ruhunun badoni ils slagesi vardir.
Tosadiifi deyildir ki, Peygombar (sallsllahu aleyhi va sollom) yuxunu 6liimiin qar-
das1 adlandirmisdir. Yuxunun mahiyyati ruh il alagali bir masaladir. Uca Allah
Quranda ruh haqqinda isa belo buyurur: "Sandan ruh haqqinda sorusurlar. De:
"Ruh Rabbimin amrindandir. Siza yalniz az bir bilik verilmisdir" (ol-Isra, 85).

Medisus kompaniyasinin smokdaslariin apardiglari todgigatlar naticasinds
miisyyan olunmusdur ki, xroniki yuxusuzluq giiclii tasirli alkoqol ickilarinin tors-
do bilacoklari fosadlarla naticalonir.

Cox sayli togdidatlarin naticasi gostormisdir ki, yuxu pozgunlugu usaqlarin
fiziki vo intellektual inkisafina monfi tosir gostorir. Bu hallar homginin valideyn-
lords depressiyalarin amalo golmasine sabab olur. Yuxu zamani organizm tokca
dincalmir, elaca do yuxuda beyin nevral aktivlik zamani amala galon alava toksiki
mahsullardan azad olur.
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Cyurik Universitetinin alim komandas1 miioyyan etmisdir ki, yuxunun darin
fazas1 beynin molumatlart qabul etmok gabiliyyatini artirdigi halda, apnoe vaziy-
yati iSa Sayirici aritmiyanin amala galmasina sabab olur.

Gecolor az yatmaq vo ya yuxu oksikliyi yaddas1 zaifladir vo beyna moanfi to-
sir gostorir. Arasdirmalara gora gecalor az yatan soxslorin Altsheymer xastasi ol-
magq riski goxdur. Insan sokkiz saat yatdig1 zaman beyin onun {i¢iin tohliikali olan
toksinlori 6ztindon uzaqlasdira bilir. ©gar insan gecalor kifayst qodar yatmasa be-
yin hiiceyralori zodslonir. Qadinlarin altmis faizi, kisilarin iso qirx faizi yuxusuz-
lugdan aziyyat ¢okir. Kisilar tiglin yuxu qadinlara nisbaton daha zaruridir.

Yuxusuz bir va ya bir ne¢a giin kegirtmoak yaqin Ki, oksar insanlarin hoyati
boyu rastlasdigi hadisodir. Imtahanlar, yuxusuz kérpelor, toXiresalinmaz isler,
geca ndvbalori belo hallarin osas sabablaridir. Bazon bu hal bir yox bir ne¢o giin
davam edir. Bas belo yuxusuzluq organizmds hansi doyisikliklor téradir?

Yuxusuz kegirilmig bir giin insan orqanizminda elods ciddi bir doyisikliklor
torotmir. Bu zaman zahiri goriintisiiniizdoki doyisikliklor - rongsiz beniz, qirmizi
gozlor, gozalti torbaciglar sizin kefinizi pozacaq, is qabiliyyatinizi zsiflodocak,
fikriniz daginiq, diqqgatiniz yayilmis olacaq. Novbati geca yuxuya getmoyiniz ¢o-
tin olsa da, ¢ox dorin yatacaqsiniz.

Iki giin yuxusuzluq artiq orqanizm ii¢iin ciddi catinliklor yaradir. Fikir dagi-
niqhigr ilo yanasi yuxusuzlug, intellektual gabiliyystin altmis faiz azalmasi, horoki
koordinasiyanin pozulmasi, séz ehtiyyatinin azalmasi hallar1 bas verir. Daxili or-
ganlarin isi pozulur — ilk ndvbada hazm prosesinds pozgunluglar — tirok bulanma,
madanin pozgunluglari, qicqirma, istahanin itmasi hallari bag verir. Bu zaman or-
ganizm yaglh va duzlu gidalar talab edir. Sonra paradoksal bir voziyyat bas verir —
iki sutka yatmayan insan yuxulaya bilmir. Is burasindadir ki, yuxusuz qalan orga-
nizmds glimrahliq hormonlarinin saviyyasi qalxir ki, bunun naticasinds insan yu-
xulaya bilmir.

Ug giinliik yuxusuzluq naticesinde hamin olamatlor 6ziinii daha da koskin
gostorir. Koordinasiya pozgunluqlari daha da artir, nitq pozgunluglari, gérmonin
koordinasiyasinda ¢atinliklor bas verir. Sinir sisteminin pozgunluqlart sinir tiklori-
nin amolo galmasine sobab olur. istah tamam itir, badon temperaturu asag: diisiir,
koskin titromalor baslayir.

Dord-bes sutkaliq yuxusuzlugdan sonra beyin faaliyyati tam pozulur, dark
etmo gabiliyyati itir, uzun mosafoni got etso do bu mokana hansi yollarla galdiyini
xatirlamir. Gorma Vo esitmo hallusinasiyalar1 baglayir, soyuq tor vo iirok doylintii-
lori ilo miigahido olunan gorxu, hoyacan tutmalari baslayir, ollor asir.

Beyinds neyronlar arasinda rabito pozulur. Urok agrilari baslayir, immunitet
diisiir, daxili orqanlarin funksiyasi pozulur. Tabii ki, insanin zahiri goriintisinde
bas veran doyisikliklor onu on il daha da yaglh gostarir.

6—7 giin yuxusuz qalan insanda ciddi hallusinasiyalar, sayiqlamalar, parano-
ya simptomlari va nitq pozgunluglar1 miisahids edilir. Bozon Altsheymer xastali-
yinin olamatlori baslayir. Yeddi giindon artiq yuxusuzluq 6liimla naticalona bilar.
Hor bir insanin fordi xiisusiyyatlorindon asili olaraq yuxusuzluq orqanizmds 6zii-
nii farqli sokilds tozahiir edir.
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Rekord — on bir sutka yuxusuzluq Ginnesin Rekordlar kitabinda 1964-cii
ildo geyd olunmusdur. Bu Amerika vatondasi 18 yasli Rendi Qardner olmusdur.
Bu rekord ona ¢ox baha basa golmisdir. Rendinin allori giiclii a9smays baslamis vo
onda giiclii hallusinasiyalar, paranoya simptomlart miisahido edilmisdir. Biitiin
bunlara baxmayarag insan agor yenidan sokkiz saat tam yuxuluyarsa, orqanizm 6z
foaliyyatini yenidon barpa edir.

Biitiin bunlardan belos bir naticays golinir ki, yuxusuzlug hormonal dizba-
lans, tirok patologiyalar1 vo sonda psixi pozgunluglarla naticalonir.

Yuxusuzlugun insan orqanizminds toratdiyi fosadlari analiz etdikdo goriiriik
Ki, bu vaziyyat zahiri goriiniisdoki doyisikliklorlo yanasi, daxili organlarda da ¢ox
ciddi problemlor yaradir. insan organizminin an ¢oxu on bir giin yuxusuzluga
d6zo bildiyi, yuxunun insan hoyatinda neca boyiik bir amil oldugunu siibiit edir vo
biitiin bunlardan bels bir naticays galinir ki, xroniki yuxusuzluq naticasinds zahiri
dayisikliklora - rongsiz baniz, gz alt1 torbaciglari, daxili orqanlarda isa ilk 6nca
tirok va hazm sisteminda problemlar, paranoya hallari, an sonda ise psixi pozgun-
luglara gatirib ¢ixarir.

9dabiyyat
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Summary
Results of Insomnia

When we analyze insomnia, we see that it causes very big problems in human’s
organism, and it has harmful effect not only on the appearance of the person, but also on
his organs. It is proved that the person can stay without sleep 11 days, and dream is a very
important factor for the person’s organism. Chronic insomnia can firstly cause external
problems — red eyes, pale face and then internal problems — weakness, problems in heart
rhythm, digestic apparatus and psychological problems also appear.

Pe3rome
IMocaeacTBusi 6€CCOHHMIIBI ISl YeJI0BEYECKOT0 OPraHu3Ma

[Ipu ananu3e mocnencTBU, KOTOPHIE OKa3bIBAeT OECCOHHHIIA HA OPraHu3M 4eJo-
BEKa, Mbl MOJKEM 3aMETHTh, YTO OECCOHHHIIA BIUSAET HE TOJBKO HA BHEUIHWH BHI, HO U
co3maer mpoOiieMbl BO BHYTPEHHHX OpraHax. MakCHMalbHO YelOBEK MOMKET IMpOJep-
xKatbesl 0e3 cHa 11 gHel u TeM JOKa3bIBaeTCs HACKOJIBKO COH SIBIISIETCS] BXKHBIM (PaKkTo-
poMm 1uia opranusma. [lpu xpoHndeckoit OecCOHHMIIE MOTYT BOSHUKHYTH BHELIHHUE H3Me-
HEHUs — OECI[BETHOE JINII0, KPACHBIE TJIa3a, MEIIKH O] TJIa3aMH, a BO BHYTPEHHUX Opra-
Hax B IEPBYIO 0YEPEb HAPYLIAETCS CEPACUYHBIN PUTM U ITHILEBAPUTENBHAS CUCTEMA, BO3-
HHUKAIOT [ICUXOJIOrMYECKHE TPOOIIEMBI.

Rayci: dos. S.Zamanova
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IMADODDIN NOSIMIi - 650

Prezident ilham Sliyev yanvarin 11-da 2019-cu ilin Azorbaycanda "Nasimi
ili” elan edilmasi haqqinda saroncam imzalayib. Soroncamda Azarbaycan xalqinin
coxasrlik ananaloro malik badii vo falsofi fikrinds dorin iz qoymus miitofokkir sair
Imadaddin Nasiminin zengin irsinin bu giin ds insanlarin monovi-axlagi kamillos-
mosindo mithiim shamiyyato malik oldugu vurgulanib. Biitiin bunlar saira verilon
dayarin, hormat vo ehtiramin, eyni zamanda yiiksok ideallara, manovi hayata, mo-
doniyyata, seirs, Sonato, onlarin inkisafina no godor bdyiik digqot yetirildiyinin
tozahiirtidiir.

Imadoddin Nasimi Azorbaycan sairi, Azorbaycan adobiyyati tarixindo badii-
falsafi seirin 6ziiliini qgoymus, badii s6z sonatimizi forma vo mazmunca zangin-
losdirmis s6z ustadidir.

Nosimi ilk seirlorini "Hiiseyni" toxolliisii ilo yazmigdir. O hiirufiliyin banisi
Fazlullah Noiminin goériislorini manimsayarak, bu tarigatin fikirlorini toblig edon
seirlor yazmaga baslamis vo bu vaxtdan etibaron Naiminin toxalliisii ilo homahong
saslonan "Nasimi® toxalliisiinii qabul etmisdir. 1394-cii ildo Noimi edam edildik-
doan sonra onun "Vasiyyatnama'sina asason Nasimi Toabriza, oradan da Anadoluya
(Tirkiys) getmis, hiirufilik fikirlorini yaydig tigiin dofolorlo zindana salinmigdir.
Omiriiniin son illorini Holobda (Suriya) yasamus, orada habs olunmus, Misir sulta-
ninin amri va ruhanilarin fitvasi ilo diri-diri dorisi soyulmusdur.

Nosimi miirokkab yaradiciliq yolu ke¢gmisdir. Yaradiciliga asiqans seirlorlo bas-
layan Nasimi sonralar dovriin siyasi, ictimai, axlaqi movzularinda asorlor yazmus,
Azarbaycan adabiyyati tarixindo ana dilinds yaranan folsafi gozalin banisi olmusdur.
O, hayat, comiyyat haqqinda deyilmasi gorxulu olan tongidi fikirlorini asigane misra-
lar va ya tobiat tasvirlori igarisinds sdylomisdir. Nasiminin badii yaradiciligi Azarbay-
can poeziyasinin va adobi dilinin inkisafinda miihitim bir marholadir.

Nosiminin yaradiciligr dilgilik, xiisusilo Azarbaycan tiirkcasinin tarixi inki-
safin1 6yronmok baximindan miistasna shamiyyato malikdir. Nosimi Azarbaycan
adobiyyatinda ana dilinds ilk dofo miistozad, miirobbe va torcibandlor yazmigdir.
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Onun riibailoari, tiiyuglar: badii qurulus vo mazmunca orijinal vo gqiymatlidir. Ri-
bailorinds hiirufiliyin miiddoalar1, sairin falsafi goriislori, Hoyat vo Kainat haqqin-
da diistincalori yigcam vo moantiqi bir dilds ifads olunmusdur.

Nosiminin asarlari hals sagliginda Azorbaycan, Yaxin Sarq, iraq, Kigik Asi-
ya vo Suriyada, elocs do Orta Asiyada vo uygurlar igarisindos genis sohrat tapmis-
dir. Nosiminin ana dilinds yazdig1 osarlor Azarbaycan seirinin inkisafina, o ciimlo-
don biitiin tiirk adabiyyatina (tiirk, tiirkmon, 6zbok va S.) tosir géstormisdir.

Prezidentimizin saroncamini rohbar tutaraq Universitetimizds silsilo todbir-
lor kegirilmisdir. Azarbaycan Dillor Universitetindo (ADU) Beynolxalq miinasi-
batlor va idaroetmo fakiiltasinin toskilatcihig: ilo gérkomli Azorbaycan sairi Ima-
daddin Nasiminin 650 illik yubileyina hasr olunmus “Nasiminin seir vo ozallori-
nin girasti” mévzusunda miisabiqo, Tahsil fakiiltasi nazdinds Lingvokulturologiya
kafedrasinin togobbiisii ilo “Nosimi yaradiciligi-milli-monovi varligimiz” mévzu-
sunda doyirmi masa kegirilib. Bundan basqa Tohsil fakiiltasinin miiallim va tale-
balorinin istiraki ilo “Nosimi yaradiciliginda milli vo basoari dayarlorin vohdoti”
adli odobi-badii kompozisiya kegirilib. Universitetimizdo 11 oktyabr tarixinda
“Nasimi va intibah ideyalar’” mévzusunda respublika elmi konfransinin kegiril-
masi nazarda tutulur.

Xalilova Malak (ADU)
Dagsdamirova Narmina (ADU)
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MoOMMoD C9FIR COFIROV - 110

Coforov Mammad Zeynalabdin oglu 1909-cu il mayin 9-da Naxgivanda ana-
dan olmusdur. 1k tohsilini aldigdan sonra Naxcivan pedaqoji texnikumuna daxil
olmusdur.

1932-1935-ci illordo Azarbaycan Dovlst Pedaqgoji Universitetinin dil va ado-
biyyat fakiiltasinds tohsilini davam etdirmis, hamin institutun arob adabiyyati ka-
fedrasinin aspiranturasinda tohsil almigdir. O, «Ganc is¢i», «Maarif is¢isi» qozet-
lorinin redaksiyalarinda s6bo miidiri vazifasinds islomisdir. Bundan basqa, Odoe-
biyyat fakiiltosinin dekan1 (1938-1939), Baki ikiillik Miiallimlor institutunda bas
miiallim (1939-1941), ADU-nun rus odobiyyati kafedrasinda dosent, homginin
«9doabiyyat gozeti» redaksiyasinda soba miidiri (1941-1943), Quba Miiallimlor
Institutunda elmi islor {izro direktor miiavini (1943-1945), ADU-nun filologiya fa-
kiiltosinin dekani, Azorbaycan Milli EImlor Akademiyasinin Nizami adina Dil vo
Odobiyyat Institutunda bas elmi isci (1949-1951) vo digor vozifolords ¢alismisdir.
Dovri matbuatda vaxtasirt ¢ixan elmi, adabi-tangidi-publisist vo badii asarlori onu
elmi, ictimai vo publisist xadim kimi tanidir. Onun yaradiciligi ¢oxcohotli vo genis
ohatolidir. Yazdig1 dorsliklor vo ali moktablar tigiin miihaziralori onu pedaqoq kimi
saciyyalondirir. Mommad Cafor Caforov akademik Feyzulla Qasimzadas ilo birlikdoa
orta moktob tigiin XIX-XX asrlor adabiyyat darsliyini yazmisdir. 30 ils yaxin peda-
qoji faaliyyati arzinda rus adobiyyati, Qarb adabiyyati, estetika va tongid tarixi, mat-
buat tarixi, Azarbaycan adabiyyati tarixi kurslarini yaratmis vo todris etmisdir. O,
asarlorinin  bir hissasini  «Zurnag», «M.N.», «Domdomoki», «Zoron tabiby,
«M.Zeynaloglu» imzalari ila ¢ap etdirmisdir. Azarbaycanda adobiyyatsiinasliq elmi-
nin formalagmasida miistasna xidmatlor gostormis Akademik Mommad Cofar Co-
forov odobiyyatsiinasliq elmina yeni nofas boxs edib. Onun magalslorinds vo kitab-
larinda ortaya qoyulan bir ¢ox masalo miiasir dovrdo do shomiyyatli tadqigatlarin
predmetina cevrilo bilor. Mommod Cafor Caforovun kitab vo mogalalarinds tohlil
olunan matlablar vo 6z hallini tapan problemlor o gadar boyiik diqqatlo segilib ki,
homin vasaitlor hor dovr tigiin 6z aktualligini qoruyub saxlayacaqdir.

Mommoad Cafor Cofarov 1992-ci il mayin 11-do Bakida vofat etmis, Foxri
Xiyabanda dofn edilmisdir.

Dagdamirova Naormina (ADU)
Xanhiiseynova Amalya (ADU)
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Afad Qurbanov — 90

AFAD QURBANOV -90

Azaorbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin miixbir {izvii, filologiya elmlor
doktoru, professor Afad Mammad oglu Qurbanov 10 yanvar 1929-cu ilds Qarbi
Azarbaycanin Qizil Sofoq kandinds anadan olmusdur. O, orta tahsilini Qizil Safaq
vo flmozli moktablorinde almis, 1945-ci ildon Qizil Sofaq kend moktobinda peda-
qoji foaliyyoto baslamigdir. Gérkemli alim 1946-c1 ilde Giirciistan Miiallimlar Ins-
titutuna daxil olmus, 1948-ci ildo hamin institutu forglonmoa diplomu ils bitirmis-
dir. Daha sonra o, tohsilini Bakida V.I.Lenin adina Azarbaycan Dévlot Pedaqoji
Institutunda davam etdirmisdir.

Afad Qurbanov savadina, toskilat¢iliq va quruculuq bacarigina géra 1952-ci
ildo Giirciistan Maarif Nazirliyi torafindon Bagkecid rayonundaki Hamamli kond
orta moktabinin direktoru vozifosine toyin edilmisdir. Iyirmi iki yash goncin iki
mindon artiq sagirdi, onlarla miiallimi olan bdyiik tohsil ocagina rohbarlik etmasi
nadir hadiso olmusdur. Afad Qurbanov ona gostarilon etimadi loayagetlo dogrult-
mus vo direktor islodiyi dord il arzindo Hamamli orta moktobini gabaqcil tohsil
ocaqlari sirasina ¢ixarmisdir.

Bununla kifaystlonmoyon Afad Qurbanov yeno tohsilini davam etdirmok
liciin A.S.Puskin adina Tbilisi Dévlot Pedaqoji Institutunda qisa miiddotli miiol-
limlik faaliyystindan sonra 1956-c1 ildo Bakiya qayitmis va elo hamin il Azarbay-
can Dévlot Pedaqoji Institutunun Azorbaycan dilgiliyi kafedrasinda aspiranturaya
daxil olmusdur.

Aspiranturada oxuyarkon Afad Qurbanov Azarbaycan Elmlor Akademiyasi-
nin miixbir izvii, professor ©.Damirg¢izadanin elmi rohbarliyi altinda Somad Vur-
gunun dramaturgiyasinin dili tizorinds tadqiqat islori aparmis, elmi isini vaxtindan
owval yazib qurtardigr {igiin rektorluq torofindon miikafatlandirilmis vo institutda
saxlanilmisdir.

Afad Qurbanov 1962-ci ilds «S.Vurgunun «Vaqif» pyesinin dili va tislubu»
movzusunda namizadlik, ¢ox kegmadon 1968-ci ildo Azorbaycan Elmlor Akade-
miyasinin Ictimai elmlor bélmasinds «Miiasir Azorbaycan adabi dili» mdvzusun-
da doktorluq dissertasiyalarint ugurla miidafis etmisdir. 1970-ci ildo Ali Attestasi-
ya Komissiyas1 Afad Qurbanovu professor vazifasine layiq gormiisdiir.

1983-1989-cu illordo Afad Qurbanov Azarbaycan Respublikast «Bilik» co-
miyyatinin natiglik vo miihazirag¢ilik moaharati komissiyasinin sadri vo Azarbaycan
Ali Moktablori Rektorlar Surasinin Rayasot Heyatinin {izvii olmusdur. Alim bu
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illordo 6lkadon konarda da genis yaradiciliq faaliyyati ilo masgul olmusdur. O,
1984-1989-cu illords SSRI Elmlor Akademiyasinin Sovet Tiirkologlar1 Komitasi-
nin Uzvi, Tadris-metodiki bélmasinin sadri, Tiirk onomastikas1 bolmasi biirosu-
nun tizvii, sonralar hamin komitonin sadr miiavini vazifalorinds ¢alismisdir

1992-2009-cu illords A.Qurbanov Azarbaycan dilinin onomalogiyasi prob-
lemlori laboratoriyasinin miidiri vozifasinds ¢alismigdir.

Gorkamli alim 1992-2000-ci illordo Azarbaycan Milli Yaradiciliq Akademi-
yasinin, Beynolxalq Pedaqoji EImlor Akademiyasinin, Rusiya Pedaqoji vo Sosial
Elmlor Akademiyasimin, Nyu-York Akademiyasiin akademiki, Tiirk Dil Quru-
munun sarafli tizvi, Stirokli Tirk Dili Maclisinin haqiqi tizvii, Belgika Onomasti-
ka comiyyatinin, Finlandiyanin Fin-Ugor camiyyatinin va digar toskilatlarin hagi-
qgi vo ya foxri iizvii secilmisdir.

Afad Qurbanov 1981 vo 1987-ci illords Baki sohar Sovetinin deputati, 1990-
1995-ci illords isa Azarbaycan Parlamentinin deputati (millot vokili) olmusdur.

Boyiik dilgi alim "Azarbaycan adabi vo damisiq dili”, "Miiasir Azarbaycan odo-
bi dili”, "Umumi dilgilik” (I, II cildler), "Tiirkoloji dilgilik” (5 cildde), "Miiasir Azar-
baycan odabi dili” (2 cildds), "Azarbaycan dilgiliyi problemlari” (3 cildds), "Azar-
baycan onomastikas1”, "Antroponim nazariyyasi”, "Poetik onomastika”, " Azarbaycan
dilinin onomalogiyas1”, "Azarbaycan onomastika masalolari”, "Diinyanin dilailolori”,
"Miiasir Azorbaycan odobi dili”, "Azarbaycan dilgiliyi problemlari”, "Azarbaycan
onomalogiyasinin asaslar1” (2 cildds) va diger monografiya vo darsliklorin miisllifi-
dir, bu kitablar Azarbaycan dilgiliyinin istigamatlorinin miioyyanlosdiron, dilgiliyin
aktual problemlarinin toadgiginds va tadrisinds boyiik rolu olan asarlardir.

Gorkomli alimin goxcoahatli elmi yaradiciligi olmusdur. Onun faaliyystinin
osas istigamotlori — Umumi dilgilik mosalolori, Miiasir Azarbaycan odobi dili
problemlori, Azorbaycan dilgiliyi problemlari, Azorbaycan dilinin onomalogiyast,
Tiirkoloji dilgilik, Badii asarlorin dili, Ali moktob pedaqogikasit vo metodikas,
Qadim tiirk yazili abidalori, ©lifba masalalari, Dil¢i kadrlarin hazirlanmasi olmus-
dur. Afad Qurbanov bu istigamatlorin har birino 6z tohfasini vermis, elmi va icti-
mai foaliyystinin bohrasini gérmiisdiir.

Afad Qurbanov 2009-cu ilin 26 sentyabrinda 80 yasinda vofat etmisdir. B6-
yiik alimin isiqh xatirasi onu taniyanlarin, homkarlar1 vo yetirmolorinin golbinds
obadi yasayacaqdir.

Sabanova Aysel (ADU)
Xalilova Malak (ADU)
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* * %

15 mart 2019-cu il tarixindo Azarbaycan Dillor Universitetindo Torciimo fakiiltasinin toskilatgilig ilo
“Tarciimd problemlori” mdvzusunda respublika elmi—praktik Konfransinin agilist kegirilmisdir. Konfrans: gi-
ris sozii ilo agan ADU-nun rektoru akademik Kamal Abdullayev istirakgilari salamlayib va konfransin vacib-
liyindan s6z agib. Rektor hom badii asorlarin, ham do elmi oasarlarin torciimasi ilo bagl ¢ox aktual ve ronga-
rong mévzulu yanagmalarin oldugunu digqgats gatdirib: “Ortada iki madoniyyotin, miixtslif xalqin vo miixtolif
diinyagoriigiin mahsulu varsa, onlarin bir-birins tosiri maraghdir vo burda bir ¢ox vacib multikultural naticalor
do ¢ixarmaq miimkiindiir. Madaniyyatlor bir-birino necs sirayst edir, moadoniyyatlor bir-birilo hansi tonasiibdo
insiyyat baglayir vo s. Ciinki sizin aragdirdiginiz biitiin problemlorin arxasinda slbotto ki, madoniyyastlorin, si-
vilizasiyalarmn bir-birilo miinasibati va olagesi durur. Homin olagolarin vo miinasibotlorin 6yranilmasinds tor-
ciima problemlarina hasr olunan bu konfransin shamiyyasti boyiikdiir”.

Universitet rohbori Azorbaycan torciimo tarixino dair bir ¢ox 6namli moeqamlar1 6ziinds ehtiva edon vo
son doaracs unikal bir asor sayilan “Azarbaycan torciimo ensiklopediyasi” kitab1 haqqinda istirak¢ilara molu-
mat verib.

Kamal Abdullayev geyd edib ki, son zamanlar Azorbaycan universitetlori daha ¢ox xarici universitet-
lorlo olagoys yer verirlar: “Azorbaycan universitetlori ilo slage vardir, ancaq onlar1 rasmilogdirmayo ehtiyac
duymayiblar vo bu boslugu da doldurmaq vacibdir. Universitetlor arasinda slagslorin rosmilosdirilmasi v bu
rosmilikdan irali golon miixtalif ciddi addimlarin atilmasi son doaraca vacibdir”.

Akademik konfransin vacibliyini bir daha vurgulayaraq bildirib ki, bu konfransin tokca Torctimo fa-
kiiltasinin deyil, digor fakiiltalorin do hoyatinda boyiik shamiyyati vardir. O, torciima isi, torciimo modaniyyati
va faaliyyatinin tokco Torciims fakiiltosina deyil, homginin Filologiya va jurnalistika, Tahsil, Beynolxalq mii-
nasibatlor vo idaroetmo fakiiltasina do aid ola bilon bir megam oldugunu sozlarine slave edib.

Cixiginin sonunda Kamal Abdullayev konfrans istirak¢ilarina ugurlar arzulayib.

Sonra plenar moruzslor dinlonilib. Giirclistan Texniki Universitetin miiollimi Latariya Aleksandra Sa-
Xiyevna “Oco0eHHOCTH TPy3HHO-KHTalCKOTO MepeBoia U CyIiecTByoIre mpobiemsr”’, Xozor Universitetinin
miiollimi Tlham Tagiyev “Three “C” in a Boat to Say Nothing if the “L”, Bak1 Dévlot Universitetinin miiolli-
mi Leyla Abbasova iso “Miiasir dévrds usaq badii torciimo adobiyyatinin nasri problemlori” mévzusunda mo-
ruzs ilo ¢ixis ediblar.

Qeyd edok ki, konfrans “Sahalor iizra torciime”, “Torciimode IKT-don istifado yollar”, “Badii torcii-
moanin problemlori” vo “Tarciimonin todrisi” adli 4 bolmo tizrs isini davam etdirib.

* * %

Azorbaycan Dillar Universitetinds (ADU) dil vo modaniyyat morkozlorinin birgs toskilatcilig: ilo
martin 19-da “Multikultural Novruz bayrami” todbiri kegirilib. Todbirde miixtalif 6lkelorin Azorbaycanda
foaliyyat gostoran sofirlori vo sofirlik niimayondalori istirak edib.

ADU-nun rektoru akademik Kamal Abdullayev qonaglar1 salamlayib, onlari bayram todbirinds gor-
mokdan momnun oldugunu deyib: “Bu giin Azarbaycanin milli bayramidir. Bu bayramu biz ssrlorin uzaq néq-
tolorindan bugiine godar gstirs bilmisik. Novruz tabistin canlanmasi, yazin golisi demokdir. Novruz insanlarin
ohval-ruhiyyasinin tazelonmosi, ganclogsmasi demokdir. Biz Novruz bayramini Azarbaycanin an miixtalif yer-
lorinds — Susada, Laginda, Goncodo, Naxgivanda, Lonkoranda, Astarada, Qusarda, Xa¢gmazda — biitiin Azor-
baycan vilayatlorinds, moskanlarinds illor, osrlor boyu qeyd etmisik vo 6z dostlarimizi da yanimizda gérmii-
siik. Bu giin Azorbaycanin dostlari onun yanindadir. Bu giin bizim universitetimizds hogigston do multikultu-
ral ohval-ruhiyys hokm siiriir, miixtalif xalglar, modoniyyatlor goriistir”.

Israilin Azorbaycandaki fovgolade va solahiyyaetli sofiri Dan Stav universitetdo multikultural todbirin
toskil olunmasinda omayi kegon hor koso tosokkiiriinii bildirib: “Malum oldugu kimi Azarbaycan Dillor Uni-
versitetinds bir cox moarkazlor foaliyyst gostorir. Bu markazlorin hor biri bir moadaniyysti oks etdirir. Bu ba-
ximdan, bu, gozal tosobbiisdiir. Novruz bayrami an gozel bayramlardan biri sayilir. Burada istirakim monim
ticiin boylik foxrdir”.

Argentinanin 6lkemizdoki fovgslads vo salahiyyatli sofiri Sexio Peres Gunela Azarbaycanin multikul-
tural 6lko oldugunu deyib. Diplomat geyd edib ki, Azarbaycan Dillor Universitetinds ispan dili yiiksok soviy-
yado dyranilir: “Bu, monim Azorbaycanda sofirlik faaliyyatimds ilk ¢ixisimdir. Bundan sonra da universitetin
toklif etdiyi biitiin todbirlords istirak edocoyom. Ciinki gériirom ki, ispan dili universitetdo yiiksok saviyyado
toblig olunur. Olbatts, bu da bizim aramizdaki slagslorin inkisafinda mithiim rol oynayir. Biz da bu yolla 6z
xalqimizi yaxst tomsil eds bilorik”.
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Indoneziyanin 6lkemizdoki fovqalads va salahiyyatli sofiri Hiisnan boy Fonani “Multikultural Novruz
bayrami” marasiminin togkilini yiiksok giymatlondirib. O, Azarbaycan Dillor Universitetinin 6lkanin on tanin-
mis universitetlarindsn biri oldugunu vurgulayib, Azarbaycanin gonc naslinin diinyanin biitin 6lkalori ilo
dostluq slagolori qurmasinin vacibliyina diggat ¢okib.

Venesuelanin Azorbaycandaki fovgolada vo salahiyyatli sofiri Kristofer Martinez todbirdo miixtalif
xalglarin ugurla tomsil olundugunu bildirib. Safir olave edib ki, dil vasitssilo biz 6ziimiizii ifads edir, diinyada
alagolor qururuq: “Aydin goriiniir ki, tolobolor tomsil etdiklori dili ¢ox yiiksok saviyyoads niimayis etdirirlor.
Moanim ti¢iin Azorbaycanda Novruz bayramini geyd etmok boyiik sorafdir. Biz burada madoniyyotlori boliisii-
riik. Madoniyyat va dil bizi qardas 6lkslor olaraq birlogdirir”.

Kubanin 6lkemizdoki fovgolado va salahiyystli sofiri Alfredo Fidel Nieves Novruzu madaniyyatlori
bir-birino baglayan bayram kim doysrlondirib.

ABS sofirliyinin ictimaiyystlo olagalor sébasinin miidiri Misel Peterson, Yaponiyanin dlkemizdoki
sofirinin miiavini, Madaniyyat vo tohsil iglori tizro $6ba miidiri Usui Takaaki, Fransanin 6lkomizdoki sofirliyi-
nin bag moaslohatgisi Dominik Janti, Meksika sofirinin miiavini Alberta Aura Qonzales, Norvegin 6lkomizdoki
miiveqqati islor vakili Olav Nils Thue, Ispaniyanin miivaggeti isler vaokili Ignacio Sanchez Taboad, Cin Xalq
Respublikasi safirliyinin omokdasi Van Cuengan, Kosta Rikanin miivaqqoti iglor vokili Xairo Lopez Bolanos
Azorbaycanin zongin madaniyyots sahib olmagla multikulturalizma boyiik tohfalor verdiyini bildiriblor. Qo-
naglar miixtalif 6lkalorin adat-ononalorinin niimayis olundugu tadbirin toskiline gore Azorbaycan Dillor Uni-
versitetinin rohborliyino tosokkiirlorini bildirib, bayram miinasibatilo hor koss siilh, firavanliq vo xosbaxtlik
arzu ediblor.

Tadbirds universitetin tolobslori miixtalif 6lkalora maxsus milli ragslori ugurla ifa edib, mahnilar oxu-
yublar.

* * %

Macaristanin xarici iglor vo ticarot naziri Peter Siyarto Azorbaycana sofari ¢or¢ivasindo martin 29-da
Azorbaycan Dillor Universitetinds (ADU) olub. Macaristanin xarici islor va ticarot naziri Peter Siyarto vo
ADU-nun rektoru Kamal Abdullayev razilasma sanadi imzalayiblar.

ADU-nun rektoru akademik Kamal Abdullayev nazir Peter Siyartonu universitetdo gérmokdon mom-
nun oldugunu deyib. Rektor nazirin Azarbaycana soforinin iki xalq arasinda dostluq vo gardasliq alagalarinin
inkisafi ictin faydali oldugunu s6ylayib. Rektor Kamal Abdullayev conab nazirin soxson istiraki ilo universi-
tetdo Macar dili vo modoaniyyati morkazinin agilmasmin slamotdar hal oldugunu digqsto catdirib. Universitet
rohbari morkazin agilisi tigiin hazirliglarin tamamlandigint qeyd edib. Markozin aciliginin qarisiligli olagslarin
mohkomlonmasine xidmot gostoracayini bildiron universitet rohbori Azarbaycan modoniyyatini, dilini, odo-
biyyatini, tarixini toblig etmok {iglin Macaristan universitetlorindan birinds giizgii effekti olaraq Azorbaycan
dili vo modoniyyati morkozi yaradilmasinda nazirin dastoyini asirgomayacayins timidvar oldugunu deyib.
Universitetdo Macar dili vo madoniyysti morkazinin agilisi ils yanasi, galocak slagslarin inkisafi ti¢iin macar
dilinin vo madoniyystinin tadrisi ilo bagli smokdasliq senadinin do imzalanmasini yiiksok giymatlondirib.

Nazir Peter Siyarto ADU-da olmagdan momnunlugunu ifads edib. Omokdashigin inkisafinda yaradi-
lan goraito goro universitet rohborino togokkiiriini bildirib. Nazir iki 6lks arasinda inkisafda olan slagelordon
s0z acib. Peter Siyarto ADU-da Macar dili vo madaniyyati morkazinin yaradilmasini yiiksok giymotlondirib.
O, har il xarici tolabalor {igiin Macaristan universitetlorinds genis imkanlar yaradildigini bildirib va tolabalore
bu imkanlardan yararlanmagi tovsiys edib.

Toroflor arasinda Macar dilinin vo modoniyyatinin tadrisini hayata kegirmok magsadils razilagsma so-
nodi imzalanib. ©ldo olunmus razilasmaya osason, tohsil, elm vo madoniyyst sahosinds 29 iyun 2018-ci il ta-
rixli Omokdasliq Razilagsmasinin yenilonmasi, ADU-da Macar dili vo modoaniyyatinin tadrisinin tomin edilmo-
si magsadi ilo amakdasliq edilmasi, yaxin vaxtlarda Macar universitetlorinin birindo Azarbaycan dili vo me-
doniyysti morkazinin yaradilmasmi dostoklomak tigiin birgo Soy gostorilmosi vo digor mosalalor nazords
tutulub.

Daha sonra Macar dili vo madaniyysti markozinin rosmi agilis morasimi kegirilib vo Macaristan naziri
Peter Siyarto vo ADU-nun rektoru Kamal Abdullayev torofindon qirmiz1 lent kasilib.

* * %

Martin 18-i Azorbaycan Dillor Universitetindo (ADU) Rumin dili va madoniyysti markazinin agilist
olub. Markoazin tantenali agiligindan ovval Azorbaycan vo Ruminiya arasinda strateji torafdashigin qurulmasi-
nin 10 illiyi miinasibati ilo konfrans togkil edilib. Todbirdo ADU-nun rektoru akademik Kamal Abdullayev,
Rumimiyanin Basg nazirinin milavini xanim Ana Birgal, bu 6lkonin Azarbaycandaki fovgalads vo solahiyystli
sofiri Dan fanku, Azorbaycan-Ruminiya Parlamentlorarasi Is¢i qrupunun rahbari, millot vokili Azay Quliyev,
Azorbaycan Respublikasi Prezident Administrasiyasinin Millstlorarast miinasibatlor, multikulturalizm vs dini
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mosalalor sobasinin miidiri Etibar Nocofov, Ruminiyanin sabiq prezidenti Emil Konstantinesku vo basqa ros-
mi qonagqlar istirak edib.

Universitetin rektoru akademik Kamal Abdullayev rahborlik etdiyi ali tohsil ocaginda Rumin dili vo
madaniyyati morkazinin agilmasini slamotdar hadiss kimi dayarlondirib. Rektor geyd edib ki, ADU xarici dil
va madaniyyat markazlorinin sayini daha bir morkazlo do genislondirir. Akademik Kamal Abdullayevin soz-
larina gora, ADU-da Rumin dili artiq tadris olunur, tolobalor bu dili boyiik hoves vo momnuniyystlo Gyronir-
lor: “Ulu 6ndor Heydor Sliyev torofindon asast qoyulan iki dovlot arasinda qarigsiligh miinasibatlor bu giin
Prezidentlor conab iTham Oliyevin vo Klaus Yohannisin magsadyénlii siyasati neticesindo daha da dorinlosib.
Bu moarkazin agilist Azorbaycan-Ruminiya slagslorinin genis kontekstinds 6z soziinii deyacak, giiclii, faydal
istigamat olacaq. Biz Azarbaycan Dillor Universitetindos hor hansi dili vo modoaniyyati toblig edorkon arzumuz
ondan ibarat olur ki, 6z dilimizin vo madoniyystimizin homin 6lkads tobligi iigiin bizo sorait yaradilsin. Ru-
min tarefi gox bdyiik mamnuniyyatls bizim bu xahisimizi gebul edib. Umid edirik, yaxin golocokds biz Rum-
niya universitetlorindon birindo Azarbaycan dil vo modaniyyat markazinin yaradilmasinda istirak edacayik.
Bizim universitetdo bu morkozin yaradilmasi s6ziin hagigi monasinda bdyiik hadisadir. Morkozin yiiksok so-
viyyado foaliyyati tigiin misllimli-talobsli olimizdon galoni edacoyik. Rumin dili vo madoniyysti markoazinin
acilmasi Azorbaycan-Ruminiya dostluq slagslarinin an bariz tozahiir formalarindan biridir. Bu, eyni zamanda
Azorbaycan vo Ruminiya prezidentlarinin vo xalglarimizin bir-birina miinasibatinin tozahiiriidiir. Vo nahayot
Azorbaycan vo Ruminiya gonclarinin gslocokds yaranan vo inkisaf edocok miinasibatlorinin bu giin tomsli qo-
yulan tozahiirtidiir. Haminizi bu gézsl giin miinasibati ilo Girokdon tobrik edirom”.

Ruminiyanin Bag nazirinin miiavini xanim Ana Birgal iki 6lko arasinda strateji torofdaghigin qurulma-
sinin 10 illiyi miinasibati kontekstindos genis moruzs ils gixis edib. Ana Birgal Azarbaycan Dillar Universite-
tindo Rumin dili vo modaniyysti morkazinin agiligimi yiiksok giymatlondirib, universitetin rohborliyins, o
ciimlodon kollektiva 6z tosokkiiriinii bildirib.

Capa imzalanib: 23.05.2019.
Format: 84x108 1/16. Qarnitur: Times.
Hacmi: 8,25 ¢.v. Tiraj: 300.
Baki, R.Rza kiig., 125
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Hormatli miislliflor!

Azorbaycan Dillar Universitetinin nosri olan “ADU-nun Elmi Xabarlori” sizi dilsii-
nasliq, adabiyyatsiinasliq, pedaqogika, psixologiya, tarix vo digor elm sahaloari tizra moga-
lalor darc etmays dovat edir. Jurnalin ildo 4 némrasi nasr olunur. Magalsloar {i¢ (3) dilds -
Azarbaycan, rus, ingilis dillorinda gabul edilir. “ADU-nun Elmi Xoborlori” yalniz elmi
yeniliyi, originallig1 ila segilon mogalalor doarc edir . Magalslorin ¢apt PULSUZDUR.

Magalaya dair talablar

1. Magaloanin hacmi 6 sohifodon az olmamalidir.

2. Mogalslords miiallif(lor)in ad1, soyadi, islodiyi miiassise Vo onun iinvani, mialli-
fin elektron pogt tinvani gostarilmalidir.

3. Mogalslor Microsoft Word formatinda (sotirloraras: interval — 1,5, srift 6l¢iisti —
14, Times New Roman, konarlar: sagdan 2 sm, soldan 3 sm, asag1 vo yuxaridan 2 sm)
togdim edilmalidir.

4. Agar sozlor (3-5 s6z) ti¢ dildo basligdan sonra kursivla verilir.

5. Mogalolords istinad vo monbolarin gostorilmosi vacibdir. Istinad vo monbalor
asagidaki qaydada gostorilir:

a) Istinad olunmus adabiyyatin némrasi Vo sehifesi matnin daxilinde gosterilir (Me-
solon: [1] vaya[l,s.119].)

b) Eyni monbays tokrar istinad olunarsa, homin manbas istifads olunmus odobiyyat
siyahisindaki nomra ilo gostarilir.

¢) istinad olunan monbo nasr olundugu dilds gosterilir. Son 5-10 ilda ¢ap olunmus
asarlara istiinliik verilmasi tovsiya olunur.

6. Magalonin sonunda verilon adobiyyatin siyahisi slifba ardicillig ils, yaxud man-
boya matnds miiracist ardicilligina gors tortib olunmalidir.

Odabiyyat siyahisi asagidaki kimi verilmalidir:

Kitablar: misllif, nagrin ad1, nagr olundugu yer, nosr olundugu il.

Masalon: Abbasov E.©. Matnin linqvistik tohlili. Baki: EIm va tohsil, 2017.

Jurnal va ya macmuslar: miollif, magalonin adi, ¢ap olundugu nasrin adi, nogrin
Ne-si, cap olunma tarixi, ¢ap olundugu sahifalar.

Mosolon: Ismayilli Q.H. ingilis dilindo suppletivlik // Filologiya masalalori. 2016,
Nel, s.47-56.

Stampe D. Cardinal Number Systems // Papers from the 12" Regional Meeting.
Chicago linguistic society, 1976, p.594-6009.

7. Magalonin sonunda onun yazildig dilden basqa iki dilds (Azarbaycan, rus vs ya
ingilis dillarinds) xiilasalor verilmolidir. Xiilasalor identik vo magalonin mozmununa uy-
gun olmali, mogalonin adi tam gostarilmalidir.

8. Magalalarls birgs onun aid oldugu sahs iizro elmi daracasi olan miitoxassisin ro-
yi Vo miivafiq kafedra iclasinin protokolundan ¢ixaris toqdim olunmalidir (yalniz Azar-
baycandan olan miislliflar tigiin).
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Books: author, title, publication, place and year

For example: Abbasov E.A Linguistic analysis of the text. Baku: Scienee and
Education, 2017

Journals or collections: author, title of the paper, title of the publication, issue
number, date of publication, pages.

For example: Ismaili G.G. Suppletivism in the English language. // Philological
issues, 2016, Ne 1, p.p 47-56.

Stampe D. Cardinal Number Systems // Papers from the 12" Regional Meeting.

Chicago linguistic society, 1976, p.p 594-6009.

7. At the end of the paper, except the original language of paper, the abstract must
be written in two languages .The abstracts must be identical and appropriate to the
content of the paper. The title of the paper must be written fully.

8. Review of Doctor of Sciences on a certain scientific field and extract from the
Protocol of the department meeting are required for the paper to be printed (only for
Azerbaijani authors).



YBaxaeMmble aBTOpbI!

Penmakuus nznarenscrea “BecTHHK A3epOaiilzkaHCKOT0 YHHUBEPCHTETA A3bIKOB”
NPUHUMAET CTAThH T10 S3bIKOBEICHUIO, TIUTEPATYPOBECHHUIO, TICIATOTHKE, TICUXOJIOTHH H
JIpyruM o0sacTsM Hayku. CTaTby MPUHUMAIOTCS HA aHTJIMMCKOM, PYCCKOM HIIM Xe a3ep-
OaifmxaHCKOM s3bIKax. B rox BexomsaT detsipe (4) HOMepa xypHana. Iliara 3a my6au-
Kaluuio He TpedyeTcs.

TpeOoBanus k myOauKanuu

1. O0BeM cTaThu HE JOJHKCH MPEBHINIATE MIeCTH (6) CTPaHUIL.

2. JlomxHBI OBITh YKa3aHbl UMs, (aMiinus aBTopa (aBTOPOB), MECTO U QJIPEC €ro
paboThI, afpec IEKTPOHHON MOYTHI.

3. CraTbu AOKHBI OBITH TIpeaCcTaBIeHB B popmare MS Word (MeXCTpOUHBIH HH-
tepBai-1,5, pasmep mpudra-14, Times New Roman; mons- 2 cM. crpasa, 3 CM. ClieBa,
OTCTYIIBI CBEPXY U CHU3Y- 110 2 CM).

4. KirroueBble coBa TOJDKHBI OBITh IPUBEACHBI Ha TpeX (a3zepOaiiKkaHCKuH, pycc-
KUil 1 aHTIMicKuil) si3bikax ( 3-5 clioB) mociie 3ariaBust )KUPHBIMU OYKBaMU.

5. HeoOXoauMbIM yCIIOBHEM SIBISIETCSl YKa3aHHE HCIIOJIb30BAaHHBIX MCTOYHHKOB.
Ha3BaHus HCTOYHMKOB JAIOTCS B CIIELYIOLIEM MOPSIIKE:

a) CIIUCOK UCIOJIb30BAHHOM JINTEPATYPBI, IPEICTABICHHbIH B KOHIIE CTATHH, JI0JI-
JKeH OBITh COCTABJICH B aj(paBUTHOM IOPSIKE HIIH B TIOPSIKE OOpaIIeHHsI K ICTOUYHHUKY B
TEKCTE.

b) HOMep wWcTOYHHKA W CTpaHMIIAa yKa3biBatoTCs B camoM Tekcte (Hampumep: [1]
i [1, ¢.119]) .

C) B ciydae moBTOpHOro OOpallieHUs] K MCTOYHHKY €ro HOMEp HPUBOAUTCS IO
CIHCKY UCIOJIb30BAHHOHN JIUTEPATYPHI .

6. Mcrounuku (JuTeparypa) JA0JDKHBI OBITh IPOHYMEPOBAHbBI B a()aBUTHOM IOp-
SJIKE MITH K€ B TIOPSIIKE MX MCIOJIb30BaHUS B TEKCTE.

KHnuru: aBrop, Ha3BaHUe, MECTO U FOJ U31AHHS.

Hanpumep: A66acos D.A. Jluarsuctuueckuii ananus tekcta. baky: Hayka n o6pa-
3oBanue, 2017.

Cratbu, ony0JIMKOBaHHbIE B )KYPHAJIaX WM cOOPHMKAaX: aBTOp, Ha3BaHUE CTa-
ThH, HA3BaHHUE U3aHUs, HOMED U3[aHUs, JaTa OlyOJIMKOBaHUS, CTPAHULIBL.

Hanpumep: Ucemammnet .. CynmineTuBru3M B aHTIHICKOM si3bike. // Bompocs! du-
nonorun. 2016, Nel, ¢.47-56.

Stampe D. Cardinal Number Systems // Papers from the 12" Regional Meeting.
Chicago linguistic society, 1976, p.594-6009.

7. B xoHIIe cTaThyl KpOME sI3bIKa €€ HAITMCAHWS HEOOXOIMMO JIaTh Pe3FoMe Ha JIBYX
A3bIKax (azepOaiPKaHCKHUN, pyCCKUH MM aHTIIMHCKU). Pe3toMe J0mKHBI OBITh HIEHTHY-
HBI, COOTBETCTBOBATH CO/ICPKAHMIO CTaThU M 0053aTEIBHO COIEpKaTh € Ha3BaHHE.

8. BmecTe co craThEit HE0OX0AMMO MPEACTABUTh OT3bIB CIICIHAINCTA, UMEIOIIEIO
YUEHYIO CTETIeHb B COOTBETCTBYIOIICH 00JaCTH, a TAKXKe BBHIIIHCKY U3 MPOTOKOJIA 3ace/ia-
HUs1 Kadeapsl (TOJIBKO Ui aBTOPOB U3 A3epOaiikaHa).





